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DRUGI PROTOKOL DODATKOWY

do Ukladu ustanawiajgcego stowarzyszenie mi¢dzy Wspdlnota Europejska i jej pafistwami

czlonkowskimi, z jednej strony, a Republika Chile, z drugiej strony, w celu uwzglednienia
przystapienia Republiki Bulgarii i Rumunii do Unii Europejskiej

KROLESTWO BELGII,

REPUBLIKA BULGARII,

REPUBLIKA CZESKA,

KROLESTWO DANII,

REPUBLIKA FEDERALNA NIEMIEC,

REPUBLIKA ESTONSKA,

IRLANDIA,

REPUBLIKA GRECKA,

KROLESTWO HISZPANII,

REPUBLIKA FRANCUSKA,

REPUBLIKA WLOSKA,

REPUBLIKA CYPRY]JSKA,

REPUBLIKA LOTEWSKA,

REPUBLIKA LITEWSKA,

WIELKIE KSIESTWO LUKSEMBURGA,

REPUBLIKA WEGIERSKA,

MALTA,

KROLESTWO NIDERLANDOW,

REPUBLIKA AUSTRII,

RZECZPOSPOLITA POLSKA,

REPUBLIKA PORTUGALSKA,

RUMUNIA,

REPUBLIKA SEOWENII,

REPUBLIKA SEOWACKA,

REPUBLIKA FINLANDII,

KROLESTWO SZWEC]],

ZJEDNOCZONE KROLESTWO WIELKIE] BRYTANII I IRLANDII P()tNOCNE],

zwane dalej ,pafistwami cztonkowskimi”,
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WSPOLNOTA EUROPEJSKA, zwana dalej ,Wspdlnota”,
i

REPUBLIKA CHILE, zwana dalej ,Chile”,

UWZGLEDNIAJAC, ze Uklad ustanawiajacy stowarzyszenie miedzy Wspdlnota i jej pafistwami cztonkowskimi,
z jednej strony, a Republika Chile, z drugiej strony, zwany dalej ,Uktadem”, zostal podpisany w Brukseli
w dniu 18 listopada 2002 r. i wszedl w Zycie z dniem 1 marca 2005 r.,

UWZGLEDNIAJAC, ze Traktat dotyczacy przystgpienia Republiki Bulgarii i Rumunii (zwanych dalej ,nowymi
panstwami cztonkowskimi”) do Unii Europejskiej (zwany dalej ,Traktatem o przystapieniu”) zostal podpisany
w Luksemburgu w dniu 25 kwietnia 2005 r. i wszedl w zycie z dniem 1 stycznia 2007 r.,

UWZGLEDNIAJAC, Ze (pierwszy) protokét dodatkowy do Uktadu uwzglednia przystapienie Republiki Czeskiej,
Republiki Estoriskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej,
Republiki Malty, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej do Unii Europejskiej,

UZGODNILY, CO NASTEPUJE:

SEKCJA 1
UMAWIAJACE SIE STRONY
Artykut 1

Republika Bulgarii i Rumunia niniejszym staja si¢ Umawiajacymi
si¢ Stronami Ukladu ze skutkiem od dnia 1 stycznia 2007 r.

SEKCJA TI
REGULY POCHODZENIA
Artykut 2

Artykul 17 ust. 4 i art. 18 ust. 2 zalgcznika Il do Ukladu zostaja
niniejszym zmienione zgodnie z postanowieniami zalacznika I do
niniejszego protokotu.

Artykut 3

Dodatek IV zalgcznika III do Ukladu zastepuje si¢ tekstem
znajdujacym sie w zalgczniku II do niniejszego protokotu.

Artykut 4

1. Postanowienia Ukladu stosuje si¢ do towaréw, spelniajacych
wymagania okreslone w zalaczniku III do Ukladu, wywozonych
albo z Chile do jednego z nowych paristw cztonkowskich, albo
z jednego z nowych panstw czlonkowskich do Chile, oraz do
tych towardéw, ktére w dniu przystapienia byly albo w drodze,
albo skladowane czasowo w magazynie celnym, albo znajdowaly
si¢ w strefie wolnoctowej w Chile lub w takim nowym panstwie
cztonkowskim.

2. W takich wypadkach przyznaje si¢ preferencyjne traktowa-
nie pod warunkiem przedlozenia organom celnym kraju
przywozu, w ciggu czterech miesiecy od daty przystapienia,
dowodu pochodzenia wystawionego z moca wsteczng przez
organy celne lub wiasciwe organy panstwowe kraju wywozu.

SEKCJA I
HANDEL USLUGAMI 1 PRZEDSIEBIORCZOgé
Artykut 5

Czg$¢ A zalgcznika VII do Ukladu zastepuje si¢ postanowieniami
zalgcznika 11T do niniejszego protokotu.

Artykut 6

Cze$é A zalgeznika VIII do Ukladu zastepuje si¢ postanowie-
niami zalacznika IV do niniejszego protokotu.

Artykut 7

Czg$¢ A zalgcznika IX do Ukladu zastepuje si¢ informacjami
znajdujacymi sie w zalaczniku V do niniejszego protokotu.

Artykut 8

Czesé A zalgcznika X do Ukladu zastepuje si¢ postanowieniami
zalacznika VI do niniejszego protokotu.

SEKCJA IV
ZAMOWIENIA RZADOWE
Artykut 9

1. Podmioty nowych panstw czlonkowskich, wymienione
w zalgczniku VII do niniejszego protokotu, dodaje si¢ w odpo-
wiednich sekcjach zalgcznika XI do Ukladu.

2. Srodki publikacji nowych pafstw czlonkowskich, wymie-
nione w zalaczniku VIII do niniejszego protokotu, dodaje si¢
w dodatku 2 zalgcznika XIII do Ukladu.
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SEKCJA V
POSTANOWIENIA OGOLNE I KONCOWE
Artyku} 10

1. Niniejszy protokot zostaje zawarty przez Wspdlnote, przez
Rade Unii Europejskiej w imieniu panistw czlonkowskich oraz
przez Chile, zgodnie z ich odpowiednimi procedurami wew-
netrznymi.

2. Niniejszy protokot wchodzi w zycie pierwszego dnia
pierwszego miesiaca nastgpujacego po miesigcu, w ktorym
wszystkie Umawiajace si¢ Strony powiadomily si¢ wzajemnie
o zakonczeniu procedur niezbednych w tym celu.

3. Niezaleznie od postanowien ust. 2, Wspdlnota i Chile
wyrazajg zgode na stosowanie art. 2, 3, 4 i 9 niniejszego
protokotu, ze skutkiem od dnia 1 stycznia 2007 r.

4. Powiadomienia przesyla si¢ Sekretarzowi Generalnemu Rady
Unii Europejskiej, ktéry jest depozytariuszem niniejszego
protokotu.

5. Jezeli Umawiajace si¢ Strony stosuja postanowienie niniej-
szego protokotu w okresie przed wejsciem w zycie niniejszego
protokotu, wszelkie odniesienia do daty wejscia w Zycie

niniejszego protokotu zawarte w takim postanowieniu rozumie
si¢ jako odniesienia do daty, od ktérej Strony wyrazily zgode na
stosowanie tego postanowienia, zgodnie z ust. 3.

Artykut 11

Niniejszy protokoét zostal sporzadzony w dwdch egzemplarzach
w jezyku angielskim, bulgarskim, czeskim, dunskim, estofiskim,
finskim, francuskim, greckim, hiszpanskim, litewskim, fotew-
skim, maltanskim, niderlandzkim, niemieckim, polskim, portu-
galskim, rumunskim, stowackim, stowenskim, szwedzkim,
wegierskim 1 wloskim, przy czym kazdy z tych tekstow jest na
roéwni autentyczny.

Wspdlnota w ciagu trzech miesigcy od podpisania niniejszego
protokotu przekaze Chile bulgarska i rumuriska wersje jezykows
Ukladu. Z zastrzezeniem wejécia w Zycie niniejszego protokotu,
teksty w nowych wersjach jezykowych sg autentyczne na takich
samych warunkach jak obecnie istniejace wersje jezykowe
niniejszego protokotu.

Artykut 12

Niniejszy protokét stanowi integralng czes¢ Ukladu. Zalgczniki
do niniejszego protokotu stanowia jego integralng czesc.

CbCTaBeHoO B BpI'OK(ZeJ'I Ha IOBafeceT U YETBbPTU HOJIM [IBE XWIAOM M CEOMa rogyHa.

Hecho en Bruselas, el veinticuatro de julio de dos mil siete.

V Bruselu dne dvacédtého ctvrtého cervence dva tisice sedm.

Udfeerdiget i Bruxelles, den fireogtyvende juli to tusind og syv.

Geschehen zu Briissel am vierundzwanzigsten Juli zweitausendsieben.

Kahe tuhande seitsmenda aasta juulikuu kahekiimne neljandal paeval Briisselis.

Eywe otig Bpuééhes, omig eikoot téooepic Touiou dvo yhiadeg emta.

Done at Brussels on the twenty-fourth day of July in the year two thousand and seven.

Fait a Bruxelles, le vingt-quatre juillet deux mille sept.

Fatto a Bruxelles, addi ventiquattro luglio duemilasette.

Brisele, divtiikstos septita gada divdesmit ceturtaja jalija.

Priimta du tiikstanciai septintyjy mety liepos dvidesimt ketvirtg dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kettGezer-hetedik év jalius havanak huszonnegyedik napjdn.

Maghmul fi Brussel, fl-erbgha u ghoxrin jum ta’ Lulju tas-sena elfejn u sebgha.

Gedaan te Brussel, de vierentwintigste juli tweeduizend zeven.

Sporzadzono w Brukseli dnia dwudziestego czwartego lipca roku dwa tysiace siédmego.

Feito em Bruxelas, em vinte e quatro de Julho de dois mil e sete.

Intocmit la Bruxelles, la doudzeci si patru iulie doud mii sapte.

V Bruseli dvadsiateho $tvrtého jila dvetisicsedem.

V Bruslju, dne $tiriindvajsetega julija leta dva tiso¢ sedem.

Tehty Brysselissd kahdentenakymmenentenaneljintend pdivind heindkuuta vuonna kaksituhat-

taseitseman.

Som skedde i Bryssel den tjugofjirde juli tjugohundrasju.
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3a IbpKaBUTe-UIIEHKY
Por los Estados miembros
Za ¢lenské staty
For medlemsstaterne
Fiir die Mitgliedstaaten
Liikmesriikide nimel
Ta ta kparn pély
For the Member States
Pour les Etats membres
Per gli Stati membri
Dalibvalstu varda
Valstybiy nariy vardu
A tagéllamok részérdl
Ghall-Istati Membri
Voor de lidstaten
W imieniu panstw czlonkowskich
Pelos Estados-Membros
Pentru statele membre
Za clenské stity
Za drzave Clanice
Jasenvaltioiden puolesta

P4 medlemsstaternas vignar

3a Esporeiickata o0uHoCT
Por la Comunidad Europea
Za Evropské spolecenstvi
For Det Europeiske Fallesskab
Fiir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel
Ta mv Evpenaiki Kowotnta
For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea
Eiropas Kopienas varda
Europos bendrijos vardu
Az Eurdpai K6zosség részérdl
Ghall-Komunita Ewropea
Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia
Pentru Comunitatea Europeand
Za Eurdpske spolocenstvo
Za Evropsko skupnost
Euroopan yhteison puolesta

Pa Europeiska gemenskapens vignar
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3a Peny6rmka Ynn
Por la Reptiblica de Chile
Za Chilskou republiku
For Republikken Chile
Fiir die Republik Chile
Tsiili Vabariigi nimel
T'a ™ Anpokpatia g Xikrg
For the Republic of Chile
Pour la République du Chili
Per la Repubblica del Cile
Ciles Republikas varda
Cilés Respublikos vardu
A Chilei Koztarsasag részérdl
Ghar-Repubblika ta¢-Cili
Voor de Republiek Chili
W imieniu Republiki Chile
Pela Republica do Chile
Pentru Republica Chile
Za Cilsku republiku
Za Republiko Cile
Chilen tasavallan puolesta

For Republiken Chile

e~
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ZALACZNIK 1

Nowe wersje jezykowe uwag administracyjnych zawartych w zalaczniku Il do Ukladu o stowarzyszeniu

1. Artykut 17 ust. 4 otrzymuje brzmienie:

(-2)
,Swiadectwa przewozowe EUR.1 wystawiane z moca wsteczna musza by¢ potwierdzone jedng z nastgpujacych formulk:

BG  »M3MAIEH BIOCIENCTBUE
ES »EXPEDIDO A POSTERIORI«

cs »WYSTAVENO DODATECNE«

DA »UDSTEDT EFTERFOLGENDE«

DE »>NACHTRAGLICH AUSGESTELLT«

ET 'TAGANTJARELE VALJA ANTUD«

EL »EKAO@EN EK TON YZTEPON«

EN »ISSUED RETROSPECTIVELY«

R »DELIVRE A POSTERIORI«

IT »RILASCIATO A POSTERIORI«

vV »IZSNIEGTS RETROSPEKTIVI«

LT »RETROSPEKTYVUSIS ISDAVIMAS«
HU  »KIADVA VISSZAMENOLEGES HATALLYAL«
MT  >MAHRUG RETROSPETTIVAMENT«
NL »AFGEGEVEN A POSTERIORI«

PL »>WYSTAWIONE RETROSPEKTYWNIE«
PT »EMITIDO A POSTERIORI«

RO  »EMIS A POSTERIORI«

SK WYDANE DODATOCNE«

SL »IZDANO NAKNADNO«

FI »ANNETTU JALKIKATEEN«

NY »UTFARDAT I EFTERHAND".

2. Artykul 18 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,Duplikat wystawiony w ten sposéb musi by¢ potwierdzony jednym z nastgpujacych wyrazow:

BG »IIYBITUKAT«
ES »DUPLICADO«
Cs »DUPLIKAT«

DA »DUPLIKAT«

DE »DUPLIKAT«

ET »DUPLIKAAT«

EL »ANTITPAD O«
EN »DUPLICATE«
FR »DUPLICATA«

IT »DUPLICATO«
vV »DUBLIKATS«
LT »DUBLIKATAS«
HU  »>MASODLAT«
MT  »DUPLIKAT«

NL »DUPLICAAT«
PL »DUPLIKAT«

PT »SEGUNDA VIA«
RO »DUPLICAT«

SK »DUPLIKAT«

SL »DVOJNIK«

Fl »KAKSOISKAPPALE«
SV »DUPLIKAT<".
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ZALACZNIK 11

LDodatek IV
DEKLARACJA NA FAKTURZE

Szczegdlne wymagania dotyczgce sporzgdzania deklaracji na fakturze

Deklaracje na fakturze, ktérej tre$¢ podana jest ponizej, sporzadza si¢ w jednej z podanych wersji jezykowych oraz zgodnie
z przepisami prawa krajowego kraju wywozu. Jesli deklaracja jest sporzadzana odrecznie, powinna by¢ napisana
atramentem i drukowanymi literami. Deklaracja na fakturze musi zosta¢ sporzadzona zgodnie ze wskazéwkami podanymi
w przypisach. Jednakze przypisy nie musza by¢ zamieszczone.

Wersja bulgarska

V3HOCHTeISIT Ha MPOMyKTHTE, OOXBAHATY OT HACTOSIIVS IOKYMEHT (paspemrerye No ... OT MUTHMIA JWIM OT OPYT KOMIETEHTCH
IbpKkaBeH oprad (1)) meKmapipa, ue OCBeH KOTaTo SICHO € OTOEIISI3aHO IPYTO, Te3i IPORYKTH ca C ... () mpedepeHIaneH IpON3XOM.

Wersja hiszpanska

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacion aduanera o de la autoridad gubernamental
competente n° ... (1) declara que, salvo indicacién en sentido contrario, estos productos gozan de un origen
preferencial ... (3.

Wersja czeska

Vyvozce vyrobki uvedenych v tomto dokumentu (¢islo povoleni celniho nebo piislusného vlddniho orgdnu ... (1)
prohlasuje, Ze kromé zfetelné oznacenych maji tyto vyrobky preferen¢ni ptivod v ... ().

Wersja dufiska

Eksporteren af varer, der er omfattet af narverende dokument (toldmyndighedernes eller den kompetente offentlige
myndigheds tilladelse nr. ... (1)), erkleerer, at varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har praferenceoprindelsei ... (3).

Wersja niemiecka

Der Ausfithrer (ermachtigter Ausfiihrer; Bewilligung der Zollbehorde oder der zustindigen Regierungsbehorde Nr. ... (1)) der
Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht, erklirt, dass diese Waren, soweit nichts anderes angegeben,
priferenzbegiinstigte Ursprungswaren ... (3 sind.

Wersja estofiska

Kéesoleva dokumendiga holmatud toodete eksportija (tolliameti v6i padeva valitsusasutuse luba nr. ... (1)) deklareerib, et
need tooted on ... (%) sooduspiritoluga, vilja arvatud juhul, kui on selgelt niidatud teisiti.

Wersja grecka

0 faywytag Tov mpoidviey mou kakuntoviat and To mapov yypago [adewa tehwveiou i g appodiag apyne, ur’ ap. ... (1)]
dnhaver ot ektog edv Snhovetar cagas GANwG, Ta TPOidVTA aUTd givat TPOTIPNOIAKAG KATAYGYNS .. ().

(") Jesli deklaracja na fakturze jest sporzadzona przez upowaznionego eksportera w rozumieniu art. 21 niniejszego zalacznika, numer
upowaznienia tego eksportera musi by¢ umieszczony w tym miejscu. Jesli deklaracja na fakturze nie jest sporzadzona przez
upowaznionego eksportera, wyrazy w nawiasach opuszcza si¢ lub miejsce pozostawia si¢ niewypelnione.

() Pochodzenie produktow, ktore nalezy wskazac. Jezeli deklaracja na fakturze odnosi si¢ w calosci lub w czgéci do produktow
pochodzacych z Ceuty i Melilli w rozumieniu art. 37 niniejszego zalgcznika, eksporter musi wyraznie wskaza¢ je w dokumencie,
w ktorym sporzadzana jest deklaracja, poprzez wpisanie symbolu »CMe.
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Wersja angielska

The exporter of the products covered by this document (customs or competent governmental authorisation No ... (1))
declares that, except where otherwise clearly indicated, these products are of ... preferential origin (%).

Wersja francuska

L'exportateur des produits couverts par le présent document [autorisation douaniére ou de T'autorité gouvernementale
compétente n° ... (!)] déclare que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont l'origine préférentielle ... (%).

Wersja wloska

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento [autorizzazione doganale o dellautorita governativa
competente n. ... ()] dichiara che, salvo espressa indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ... (%).

Wersja lotewska

Eksportétajs produktiem, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas vai kompetentu valsts iestazu pilnvara Nr. ... (1)), deklarg, ka,
iznemot tur, kur ir citadi skaidri noteikts, Siem produktiem ir prieksrocibu izcelsme no ... (3.

Wersja litewska

Siame dokumente i$vardyty prekiy eksportuotojas (muitinés arba kompetentingos vyriausybinés institucijos liudijimo
Nr. ... (1)) deklaruoja, kad, jeigu kitaip nenurodyta, tai yra ... (%) preferencinés kilmés prekés.

Wersja wegierska

A jelen okmdnyban szerepld druk exportdre (vimfelhatalmazdsi szdm: ... (1) vagy az illetékes kormdanyzati szerv altal
kiadott engedély szdma: ...) kijelentem, hogy eltérd jelzés hidnydban az druk preferencidlis ... szdrmazdstak (?).

Wersja maltanska

L-esportatur tal-prodotti koperti b'dan id-dokument (awtorizzazzjoni kompetenti tal-gvern jew tad-dwana nru. ... (")
jiddikjara li, hlief fejn indikat b'mod ¢ar mod iehor, dawn il-prodotti huma ta’ origini preferenzjali ... (3).

Wersja niderlandzka

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning of vergunning van de competente
overheidsinstantie nr. ... (")) verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van
preferentiéle ... oorsprong zijn (?).

Wersja polska

Eksporter produktow objetych tym dokumentem (upowaznienie wladz celnych lub upowaznienie wilasciwych wiadz
nr ... (1) deklaruje, ze z wyjatkiem, gdzie jest to wyraznie okreslone, produkty te maja ... (}) preferencyjne pochodzenie.

Wersja portugalska

O abaixo assinado, exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizagio aduaneira ou da autoridade
governamental competente n° ... (1)) declara que, salvo expressamente indicado em contrério, estes produtos sio de origem
preferencial ... (%).

(") Jesli deklaracja na fakturze jest sporzadzona przez upowaznionego eksportera w rozumieniu art. 21 niniejszego zalacznika, numer
upowaznienia tego eksportera musi by¢ umieszczony w tym miejscu. Jesli deklaracja na fakturze nie jest sporzadzona przez
upowaznionego eksportera, wyrazy w nawiasach opuszcza si¢ lub miejsce pozostawia si¢ niewypelnione.

() Pochodzenie produktoéw, ktore nalezy wskazac. Jezeli deklaracja na fakturze odnosi si¢ w catosci lub w czgdci do produktow
pochodzacych z Ceuty i Melilli w rozumieniu art. 37 niniejszego zalacznika, eksporter musi wyraznie wskaza¢ je w dokumencie,
w ktorym sporzadzana jest deklaracja, poprzez wpisanie symbolu »CMe.
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Wersja rumuriska

Exportatorul produselor care fac obiectul acestui document [autorizatia vamald sau a autoritdtii guvernamentale competente
nr. ... (1] declard ci, exceptdnd cazul in care in mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt de origine
preferentiald ... (%).

Wersja stowacka

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente [¢islo povolenia colnej spravy alebo prislusného vlddneho
povolenia ... (1)] vyhlasuje, Ze okrem zretelne oznacenych, majii tieto vyrobky preferen¢ny povod v ... (2).

Wersja stoweniska

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom, (pooblastilo carinskih ali pristojnih drzavnih organov st. ... (1)) izjavlja, da,
razen Ce ni drugace jasno navedeno, ima to blago preferencialno ... (%) poreklo.

Wersja fifiska

Tissi asiakirjassa mainittujen tuotteiden vieji (tullin tai toimivaltaisen julkisen viranomaisen lupa nro ... (') ilmoittaa, ettd
ndmd tuotteet ovat, ellei toisin ole selvisti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperituotteita (%).

Wersja szwedzka

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstdnd eller behorig statlig myndighet
nr ... (1)) forsikrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har fSrmansberittigande ... ursprung (3.

(Podpis eksportera; dodatkowo czytelnie imie
i nazwisko osoby podpisujacej deklaracje)”

(") Jesli deklaracja na fakturze jest sporzadzona przez upowaznionego eksportera w rozumieniu art. 21 niniejszego zalacznika, numer
upowaznienia tego eksportera musi by¢ umieszczony w tym miejscu. Jesli deklaracja na fakturze nie jest sporzadzona przez
upowaznionego eksportera, wyrazy w nawiasach opuszcza si¢ lub miejsce pozostawia si¢ niewypeknione.

() Pochodzenie produktéw, ktore nalezy wskazaé. Jezeli deklaracja na fakturze odnosi sie w catosci lub w czesci do produktow

pochodzacych z Ceuty i Melilli w rozumieniu art. 37 niniejszego zalgcznika, eksporter musi wyraznie wskaza¢ je w dokumencie,

w ktorym sporzadzana jest deklaracja, poprzez wpisanie symbolu »CMe.

Te oznaczenia mogg by¢ pominiete, jesli informacja na ten temat jest umieszczona na dokumencie.

Patrz: art. 20 ust. 5 niniejszego zalacznika. Jezeli podpis eksportera nie jest wymagany, zwolnienie z obowiazku zlozenia podpisu

powoduje réwniez zwolnienie z obowigzku podania nazwiska podpisujacego.

)
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ZALACZNIK I
(Zatacznik VII do Uktadu, o ktérym mowa w art. 99 Ukladu)

HARMONOGRAM ZOBOWIAZAN SZCZEGOLNYCH DOTYCZACYCH USLUG
CZESC A
HARMONOGRAM WSPOLNOTY
Uwagi wstepne
1. Szczegdlne zobowiazania w niniejszym harmonogramie majg zastosowanie wylacznie do terytoriéw, na ktérych maja
zastosowanie traktaty ustanawiajace Wspolnote oraz na warunkach okreslonych w tych traktatach. Zobowiazania te
majg zastosowanie wylacznie do stosunkéw migdzy Wspdlnota i jej parstwami cztonkowskimi z jednej strony,

a krajami spoza Wspdlnoty, z drugiej strony. Nie maja one wplywu na prawa i obowigzki pafstw czlonkowskich,
wynikajace z prawa wspolnotowego.

2. Nastepujgce skroty sg stosowane w celu oznaczenia panstw cztonkowskich:

AT Austria

BE Belgia

BG Bulgaria

(¢ Cypr

(4 Republika Czeska
DE Niemcy

DK Dania

ES Hiszpania
EE Estonia

FR Francja

FI Finlandia

EL Grecja

HU Wegry

IT Wiochy

IE Irlandia

LU Luksemburg
LT Litwa

LV Lotwa

MT Malta

NL Niderlandy
PT Portugalia

PL Polska

RO Rumunia

SE Szwecja

SI Stowenia

SK Republika Stowacka
UK Zjednoczone Krolestwo

3. Glosariusz terminéw stosowanych przez poszczegdlne panstwa czlonkowskie jest zalaczony do niniejszego
harmonogramu.

,Przedsiegbiorstwo zalezne” osoby prawnej oznacza osobg¢ prawng, ktora jest skutecznie kontrolowana przez inng
osobg prawna.

,Oddzial” osoby prawnej oznacza miejsce prowadzenia dzialalnosci, nieposiadajace osobowosci prawnej, ktore
funkcjonuje stale, na przyklad jako rozszerzenie przedsigbiortswa gtéwnego, jest oddzielnie zarzadzane oraz jest
materialnie wyposazone w celu negocjowania spraw ze stronami trzecimi, tak aby te ostatnie, mimo iz maja
$wiadomos¢, ze w przypadku koniecznosci zaistnieje powigzanie prawne z przedsigbiorstwem gléwnym, ktérego
siedziba zarzadu znajduje si¢ za granica, nie musialy kontaktowac si¢ bezposrednio z przedsigbiorstwem gléwnym,
ale mogly dokonywa¢ transakcji w miejscu prowadzenia dzialalnosci, stanowiacym rozszerzenie.



L ZOBOWIAZANIA HORYZONTALNE

WSZYSTKIE SEKTORY
ZAWARTE W NINIEJSZYM

HARMONOGRAMIE
3)  We wszystkich panistwach cztonkowskich (1) ustugi uznawane za ustugi | 3) a)  Traktowanie przrznane przedsigbiorstwom zalez-
zaktadéw uzytecznosci publicznej na goziomie krajowym i lokalnym nym (spétek chilijskich), utworzonym zgodnie
moga by¢ przedmiotem monopoli publicznych lub wylacznych praw z prawem panstwa czlonkowskiego i posiadajacym
przyznanych prywatnym podmiotom gospodarczym (?). siedzibe statutows, zarzad lub glowne przedsigbior-

stwo wewnatrz Wspdlnoty, nie rozszerza si¢ na
oddzialy lub agencje ustanowione w panstwie
czlonkowskim przez przedsigbiorstwo chilijskie.
Jednakze nie stanowi to przeszkody dla panstwa
czlonkowskiego w rozszerzeniu tego traktowania na
oddzialy lub agencje, ustanowione w innym panstwie
czlonkowskim przez przedsigbiorstwo lub spotke
chilijska, jezeli chodzi o ich funkcjonowanie na
terytorium pierwszego panstwa cztonkowskiego,
jezeli rozszerzenie nie zostalo wyraznie zabronione
przez prawo wspélnotowe.

b)  Traktowanie mniej korzystne moze by¢ przyznane
przedsigbiorstwom zaleznym (od spétek chilijskich),
utworzonym zgodnie z prawem pafistwa czton-
kowskiego, ktore maja wylacznie siedzibe statutowa
lub zarzad na terytorium Wspélnoty, chyba ze
mozliwe jest wykazanie, ze posiadaja one skuteczne
i trwale powigzania z gospodarkg jednego z panstw
czlonkowskich.

Ustanowienie osoby prawnej:

3)  RO: czlonkowie zarzadéw jednoosobowych i prezesi
zarzadow oraz polowa lacznej liczby cztonkéw zarzadu
spotki handlowej musi by¢ obywatelami rumunskimi,
chyba ze umowa sp6tki Klb jej statut przewiduje inacze;j.
Wigkszo$¢ audytoréw spotki handlowej i ich zastgpcow
musi by¢ obywatelami rumunskimi.

SE: Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig (spotka
akcyjna) moze by¢ ustanowiona przez jedna lub wiele
osob. Strona ustanawiajaca albo zamieszkuje na stale

w obrebie EOG (Europejski Obszar Gospodarczy) lub jest
osoba prawng funkcjonujaca w EOG. Spélka osobowa
moze by¢ strong ustanawiajaca, wylacznie jezeli kazdy

z partneréw zamieszkuje na terytorium EOG (?). Podobne
warunki obowigzuja przy ustanawianiu wszystkich
pozostalych rodzajow oséb prawnych.

(") W przypadku Austrii, Finlandii i Szwecji nie wprowadzono zastrzezen poziomych dla ustug uznanych za ustugi zakladéw uzytecznosci publicznej.

() Uwaga wyjasniajgca: Ustugi zakladow uzytecznosci publicznej wystepuja w sektorach takich, jak: ustugi w zakresie doradztwa naukowego i technicznego, ustugi badawczo-rozwojowe w dziedzinie nauk spotecznych i humanistycznych, ustugi
w zakresie kontroli i analizy technicznej, ustugi zwigzane ze $rodowiskiem naturalnym, ustugi zdrowotne, ustugi transportowe i ustugi pomocnicze dla wszystkich srodkéw transportu. Wylgczne prawa do takich ustug sa czesto przyznawane
prywatnym podmiotom gospodarczym, na przyklad podmiotom gospodarczym majacym koncesje od wladz publicznych, z zastrzezeniem wypelnienia okreslonych zobowigzan co do $wiadczenia ustug. Poniewaz ustugi zakladéw uzytecznosci
publicznej czgsto wystepuja rowniez na szczeblu podcentralnym, ustanawianie szczegétowych i wyczerpujacych harmonograméw dla poszczegdlnych sektoréw jest nieuzasadnione.

%) Wylaczenia od tych agan mogg by¢ przyznane, jesli istnieje mozliwo$¢ wykazania, Ze nie jest konieczne spetienie warunku stalego zamieszkania.

yla ych wymagari moga by¢ przyznane, j j wy j p g
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Prawo dotyczace oddzialéw spélek zagranicznych:

3)

SE: Spotka zagraniczna (ktéra nie ustanowila osoby prawnej w Szwecji)
prowadzi swoja dziatalno$¢ handlowa poprzez oddzial, ustanowiony
w Szwecji, z oddzielnym zarzadzaniem i oddzielna ksiggowoscig.

SE: Projekty budowlane trwajace mniej niz rok sg wylaczone

z wymogow ustanowienia oddzialéw do wyznaczenia miejscowego
przedstawiciela.

PL: Brak zobowigzan w odniesieniu do oddziatu.

Osoby prawne:

3)

BG: Zagraniczni ustugodawcy, w tym sp6tki joint venture, moga by¢
ustanawiani jedynie w formie sp6tki z ograniczong odpowiedzialnoscia
lub spétki joint venture z co najmniej dwoma udzialowcami. Tworzenie
oddzialéw wymaga zezwolei. Bez ograniczefi w odniesieniu do
przedstawicielstw. Przedstawicielstwa nie moga prowadzi¢ dzialalnosci
%ospodarczef'. W przedsigbiorstwach, w ktérych publiczny (panstwowy
ub komunalny) udzial w kapitale zakladowym przekracza 30 %, zbycie
udzialéw osobom trzecim wymaga zezwolenia.

FI: Nabycie akeji przez whascicieli zagranicznych, dajacych ponad jedna
trzecia praw do glosowania w gléwnej spétce finiskiej Kxb gléwnym
przedsigbiorstwie handlowym (z ponad 1 000 pracownikéw lub

z obrotem przekraczajacym 1 000 milionéw marek fifiskich lub sumg
bilansowg przekraczajaca 167 milionéw EUR) wymaga potwierdzenia
przez whadze finskie; potwierdzenia mozna odméwic, wylacznie jezeli
istotny interes krajowy bylby zagrozony.

FI: Co najmniej potowa zatozycieli sp6tki z ograniczona odpowiedzial-
noscig musi zamieszkiwa¢ na stale w Finlandii lub w jednym z krajéw
EOG (Europejski Obszar Gospodarczy). Jednakze niektérym przedsie-
biorstwom moga by¢ przyznawane wylaczenia.

HU: Obecnos$¢ handlowa powinna mie¢ forme spotki z ograniczong
odpowiedzialnoscia, spotki akcyjnej, oddziatu lub przedstawicielstwa.
PL: Przedsigbiorstwo zagranicznych dostawcow ustug moze przyjmowac
wylacznie forme spotki komandytowej, spélki z ograniczong odpowie-
dzialnoscia lub spotki akcyjnej.

Prawo dotyczace oddzialéw spétek zagranicznych:

3)  SE: Dyrektor i co najmniej 50 procent cztonkéw zarzadu
zamieszkuje na stale na terytorium EOG (Europejski
Obszar Gospodarczy).

SE: Dyrektor oddziatu zamieszkuje na stale na terytorium
EOG (Europejski Obszar Gospodarczy) (1).

SE: Obywatele Szwecji lub innych krajéw, niezamieszku-
jacy na stale w Szwecji, ktdrzy chca prowadzi¢ dziatalnosé
handlowg w Szwecji, wyznaczaja i rejestruja u wladz
lokalnych przedstawiciela, odpowiedzialnego za takie
dziatania.

SI: Ustanowienie oddziatu przez przedsigbiorstwa zagra-
niczne podlega obowigzkowi wpisu sp6tki dominujacej do
rejestru sadowego w kraju pochodzenia na okres co
najmniej roku.
FI: Obcokrajowiec, ktéry zamieszkuje poza Europejskim Obsza-
rem Gospodarczym i prowadzi dzialalnos¢ hand]i)owq jako
przedsigbiorca prywatny lub jako partner w fifiskiej spélce
z ograniczong odpowiedzialnoscia lub spélce ogdlnej, musi
uzyska¢ pozwolenie na prowadzenie takiej dzialalnosci. Jezeli
organizacja lub fundacja zagraniczna, mieszczaca si¢ poza
terytorium Europejskiego Obszaru Gospodarczego, zamierza
prowadzi¢ dziatalno$¢ lub handel poprzez ustanowienie oddziatu
w Finlandii, musi uzyska¢ pozwolenie na dzialalnos¢ handlows.

FI: Jezeli co najmniej potowa cztonkéw zarzadu lub dyrektor
zamieszkujg na stale poza terytorium Europejskiego Obszaru
Gospodarczego, wymagane jest pozwolenie. Jednakze niektérym
przedsigbiorstwom moga by¢ przyznawane wylaczenia.

SK: Zagraniczna osoba fizyczna, ktérej nazwisko nalezy wpisaé
do rejestru dziatalnosci gospodarczej jako osoby upowaznionej
do wystgpowania w imieniu przedsigbiorcy, musi przedstawi¢
zezwolenie na pobyt w Republice Stowackiej.

(")  Wrylaczenia od tych wymagan moga by¢ przyznane, jesli istnieje mozliwo$¢ wykazania, ze nie jest konieczne spelnienie warunku stalego zamieszkania.

£00T°6'9C
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Zakup nieruchomosci:

DK: Ograniczenia w kupnie nieruchomosci przez osoby fizyczne lub prawne
niebedace rezydentami. Ograniczenia w kupnie nieruchomosci rolnych przez
zagraniczne osoby fizyczne i prawne.

EL: Zgodnie z Ustawa nr 1892/89 pozwolenie wydane przez Ministra Obrony
jest niezbedne obywatelowi, by mogl on naby¢ nieruchomo$é potozona

w poblizu %ranicy. Zgodnie z praktyka administracyjng pozwolenie jest
wydawane bez utrudniert w wypadku inwestycji bezposrednich.

CY: Brak zobowigzan.

HU: Brak zobowigzaf w odniesieniu do nabywania nieruchomosci bedacych
wlasnoscia skarbu panstwa.

LT: Brak zobowigzan w odniesieniu do nabywania ziemi przez osoby prawne
i fizyczne.

MT: Brak zobowigzaii w odniesieniu do nabywania nieruchomosci.

LV: Brak zobowigzan w odniesieniu do nabywania ziemi przez osoby prawne.
Zezwala si¢ na dzierzawe ziemi przez okres nieprzekraczajacy 99 lat.

PL: Brak zobowigzan w odniesieniu do nabywania nieruchomosci bedacych
wlasnoscig Skarbu Pafistwa, tj. uregulowan dotyczacych procesu prywatyzacji
(dla sposobu dostawy 3).

RO: Osoby fizyczne nie posiadajace obywatelstwa rumunskiego i Frawa stalego
pobytu w Rumunii oraz osoby prawne nie posiadajace obywatelstwa
rumuﬁskiego i siedziby gléwnej w Rumunii, nie mogg nabywac praw
wlasnosci do zadnego rodzaju dziatek, drogg czynnosci pomiedzy zywymi (dla
sposobu dostawy 3 i 4).

Zakup nieruchomosci:

AT: Nabycie, kupno oraz wynajem lub dzierzawa nieruchomosci
przez zagraniczne osoby fizyczne i prawne wymaga zezwolenia
od odpowiednich wladz regionalnych (Lander), ktdre rozwaza,
czy istotne interesy gospodgarcze, spoleczne lub kulturowe sg
naruszone czy tez nie.

BG: Zagraniczne osoby fizyczne i prawne (w tym dziatajace
pOfrzez oddzialy) nie moga nabywa¢ praw wiasnosci gruntéw.
Bulgarskie osoby prawne z udzialem zagranicznym nie moga
nabywaé praw wlasnosci gruntéw rolnych.

Zagraniczne osoby prawne i cudzoziemcy posiadajacy stale
miejsce zamieszkania zagranica moga nabywac prawa wlasnosci
budynkow i ograniczone prawa wlasnosci nieruchomosci za
zgoda Ministerstwa Finanséw. Wymog uzyskania zgody nie ma
zastosowania do oséb, ktore poczyni%f inwestycje w Bulgarii.

Cudzoziemcy posiadajacy stale miejsce zamieszkania zagranica,
zagraniczne osoby prawne i spotki, w ktorych udziat zagraniczny
zapewnia wigkszo$¢ w podejmowaniu decyzji lub blokuje
podejmowanie decyzji, moga nabywaé prawa wilasnosci nieru-
chomosci w okreslonych regionach geograficznych wskazanych
przez Rad¢ Ministréw, za zgoda.

[E: Wezesniejsza pisemna zgoda Komisji do spraw Ziemi jest
niezbedna w celu nabycia ziemi w Irlandii przez krajowe lub
zagraniczne przedsigbiorstwa lub cudzoziemcéw. W przypadku
gdy ziemie te sa wykorzystywane w celach przemystowyc
(innych niz przemyst rolniczy), wymog ten zostaje zniesiony na
podstawie $wiadectwa z Ministerstwa Przedsigbiorczosci

i Zatrudnienia. Prawo to nie ma zastosowania do ziemi
polozonej w granicach miast i miejscowosci.
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(*) S Zgodnie z prawem spélek handlowych oddzial ustanowiony w Republice Stowenii nie jest uznawany za osobe prawna, natomiast pod wzgledem dziatalnosci jest traktowany na rowni z przedsigbiorstwem zaleznym.

SI: Osoby prawne z udzialem kapitatu zagranicznego, ustanowione w Repu-
blice Stowenii, moga nabywa¢ nieruchomosci na terytorium Republiki
Stowenii. Oddzialy (*) ustanowione w Republice Stowenii przez osoby
zagraniczne moga nabywac wylacznie nieruchomosci, inne niz grunty,
niezbedne do prowadzenia dzialalnosci gospodarczej, dla ktérej zostaly
ustanowione. Posiadanie nieruchomosci potozonych w odlegtosci 10 km od
granicy przez spolki, ktorych wigkszos¢ kapitatu lub praw do gloséw nalezy
ezposrednio lub posrednio do os6b prawnych lub obywateli innego panstwa,
wymaga specjalnego pozwolenia.
SK: Brak ograniczen poza odnoszacymi si¢ do gruntéw (dla sposobu dostawy 3
i 4)

CZ: Ograniczenia w nabywaniu nieruchomosci przez zagra-
niczne osoby fizyczne i prawne. Podmioty zagraniczne moga
nabywac nieruchomo$ci poprzez ustanawianie czeskich osob
prawnych lub udzial we wspdlnych przedsiewzigciach. Nabywa-
nie ziemi przez podmioty zagraniczne wymaga zezwolenia.
HU: Brak zobowigzaf w odniesieniu do nabywania nierucho-
mosci przez zagraniczne osoby fizyczne.

LV: Brak zobowiazan w odniesieniu do nabywania ziemi przez
osoby prawne. Zezwala si¢ na dzierzawe ziemi przez okres
nieprzekraczajacy 99 lat.

PL: Nabywanie nieruchomosci, bezposrednio lub posrednio,
przez cudzoziemc6w lub zagraniczne osoby prawne wymaga
pozwolenia.

SK: Ograniczenia w nabywaniu nieruchomosci przez zagraniczne
osoby fizyczne i prawne. Podmioty zagraniczne moga nabywac
nieruchomosci poprzez ustanowienie stowackiej osoby prawnej
lub udzial we wspolnym przedsigwzigciu. Na nabycie ziemi przez
podmioty zagraniczne wymagane jest pozwolenie (dla sposobu
dostawy 3 i 4).

IT: Brak zobowigzan w odniesieniu do nabywania nierucho-
mosci.

FI (Wyspy Alandzkie): Ograniczenia praw osob fizycznych, ktore
nie maja regionalnego obywatelstwa Wysp Alandzﬁich oraz 0s6b
prawnych do nabywania i posiadania nieruchomosci na Wyspach
Alandzkich bez zgody wlasciwych whadz wysp.

FI (Wyspy Alandzkie): Ograniczenia prawa przedsigbiorczo$ci
oraz Swiadczenia ustug przez osoby fizyczne, ktdre nie maja
regionalnego obywateﬁtwa Wysp Alandzkich, lub przez osoby
prawne bez zgody wlasciwych wladz Wysp Alandzkich.
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Inwestycje:

FR: Inwesgrcje zagraniczne, przekraczajace 33,33 procent udzialu w kapitale
lub praw do glosowania w istniejacych Erzedsiegbiorstwach francuskich lub 20
procent w notowanych publicznie spétkach francuskich, sa przedmiotem
nastepujacych regulacji:

—  po okresie jednego miesigca po weze$niejszej notyfikacji pozwolenie jest
automatycznie przyznane, jezeli Minister Gospodarki, w wyjatkowych
okolicznosciach, nie wykonat swojego prawa do odlozenia inwestycji w czasie.
FR: Udzial zagraniczny w nowo sprywatyzowanych przedsiebiorstwach moze
by¢ ograniczony do zmiennej kwoty, okre$lanej odrebnie dla kazdego
przypadku przez rzad Francji, w stosunku do kapitalu oferowanego publicznie.
ES: Inwestycje w Hiszpanii przez rzad zagraniczny lub zagraniczne podmioty
publiczne (ktére z reguly, poza ekonomicznymi, wiaza si¢ z nieekonomicz-
nymi interesami podmiotu), podejmowane bezposrednio lub poprzez
przedsigbiorstwa kontrolowane bezposrednio lub posrednio przez rzady
zagraniczne, wymagaja wczesniejszego pozwolenia rzadu.

PT: Udzial zagraniczny w nowo sprywatyzowanych przedsiebiorstwach moze
by¢ ograniczony do zmiennej kwoty, okre$lanej odrebnie dla kazdego
przypadku przez rzad Portugalii, w stosunku do kapitatu oferowanego
publicznie.

Inwestycje:

BG: Inwestycje zagraniczne rejestrowane s3 w Ministerstwie
Finans6w wylacznie do celéw statystycznych i podatkowych.
Osoba lub spotka zagraniczna, w ktérej udziat zagraniczny
zapewnia wickszo$¢ w podejmowaniu decyzji lub blokuje
podejmowanie decyzji, bezposrednio lub poprzez inne sp6tki
z udzialem zagranicznym, musi uzyska¢ zgode na:

@
(i)

(iii)

(iv)

dystrybucje broni, amunicji lub sprzetu wojskowego;

dzialalno$¢ bankowa lub ubezpieczeniows, lub udziat
w spdlkach bankowych lub ubezpieczeniowych;

oszukiwanie, wykorzystywanie lub wydobywanie zaso-
Eéw naturalnych z wod terytorialnych, szelfu kontynen-
talnego lub wylacznej strefy ekonomicznej;
nabycie udziatu, ktéry zapewnia wigkszo$¢ w podejmowa-
niu decyzji lub blokuje podejmowanie decyzji w spélce
prowadzacej dowolna dzialafnoéé okreslong w ppkt (i), (ii)
i (iii) powyzej.

Co si¢ tyczy bankowosci i ubezpieczen, o ktérych mowa w ppkt
(ii) 1 (iv), kryteria udzielenia zezwolenia lub zgody sa kryteriami
ostrozno$ciowymi i zgodnymi ze zobowigzaniami przewidzia-
nymi art. XVI i XVII GATS.
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(") Dzialalnos¢ handlowa, przemystowa lub rzemieslnicza odnosi si¢ do sektoréw takich, jak: ustugi biznesowe, budownictwo, dystrybucja i ustugi turystyczne. Nie dotyczy ona ustug telekomunikacyjnych i finansowych.

IT: Wylaczne prawa moga by¢ przyznane nowo sprywatyzowanirm przed-
siebiorstwom lub takie prawa moga by¢ utrzymane. Prawa do glosowania

w nowo sprywatyzowanych przedsigbiorstwach moga by¢ ograniczone

w niektorych przypadkach. Przez okres pigciu lat na nabycie duzych udziatéw
kapitatowych w spélkach dzialajacych w dziedzinie obronnosci, ustug
transportowych, telekomunikagji i energetyki moze by¢ wymagana zgoda
Ministerstwa Skarbu.

FR: W celu ustanowienia dziatalno$ci gospodarczej w niektérych (') branzach
handlowych, przemystowych lub rzemieslniczych wymagane jest specjalne
zezwolenie, jezeli dyrektor nie posiada zezwolenia na pobyt staly

CY: Podmiot]y z udzialem zagranicznym muszg wplaci¢ kapitat
proporcjonalnie do ich potrzeb finansowych, a nierezydenci
muszg finansowaé swoj wklad poprzez przywéz walut obeych.

W wypadku gdy udzial nierezydentéw przekracza 24 procent,
kazde dodatkowe $rodki na finansowanie zapotrzebowania na
kapital obrotowy lub inne potrzeby powinny by¢ pozyskiwane
ze zrodel lokalnych i zagranicznych, proporcjonalnie do udziatu
rezydentow i nierezydentéw w kapitale danego podmiotu.

W wypadku oddzialow spolek zagranicznych caly kapital na
inwestycje poczatkowa musi pochodzi¢ ze zrodel zagranicznych.
Pozyczki ze zrodet lokalnych sa dozwolone jedynie po wstepnym
wdrozeniu projektu, z przeznaczeniem na finansowanie zapo-
trzebowania na kapital obrotowy.

HU: Brak zobowigzan w odniesieniu do nabywania nierucho-
mosci bedgcych wlasnoscia skarbu panistwa.

LT: Inwestycje zwigzane z organizowaniem loterii s zakazane na
mocy Ustawy o inwestycjach z kapitalem zagranicznym.

MT: Spétki z udziatem os6b prawnych lub fizycznych niebeda-
cych rezydentami podlegaja wymaganiom odnoszacym si¢ do
kapitatu, jakie stosuja si¢ do spélek, ktore sa w pelni wlasnoscia
rezydentow, a mianowicie: spotek prywatnych — Lm500

(z minimum 20 % wplaconego kapitatu); SE(')%ek publicznych —
Lm20 000 (z minimum 25 % wplaconego kapitatu). Procentowy
udzial nierezydentéw w kapitale musi by¢ wplacony ze $rodkéw
pochodzacych z zagranicy. Spotki z udzialem nierezydentéw
muszg wystapi¢ o zezwolenie Ministerstwa Finanséw na nabycie
obiektéw, na mocy odpowiednich przepisow prawa.
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CY: Pozwolenie Banku Centralnego jest wymagane na udzial kazdego
nierezydenta w przedsigbiorstwie lub w spolce osobowej na Cyprze. Udziat
zagraniczny we wszystkich sektorach/podgektorach uwzglednionych w har-
monogramie zobowigzan jest w normalnych warunkach ograniczony do 49
procent. Decyzja wladz o udzieleniu pozwolenia na udzial zagraniczny jest
podejmowana na podstawie badania potrzeb ekonomicznych w $wietle
nastepujacych, ogolnych kryteridw:

a)  $wiadczenie ustug dotychczas niewystepujacych na Cyprze;

b)  wspieranie ukierunkowywania gospodarki na wywéz oraz rozwoj
istniejacych i nowych rynkéw;

¢ transfer nowoczesnych technologii, know-how oraz nowych technik
zarzadzania,

d)  udoskonalanie struktury gospodarki lub poprawa jakosci istniejacych
produktéw i ustug;

¢)  uzupehiajacy wplyw na istnicjace jednostki lub formy dziatalnosci;
f)  efektywnos$¢ proponowanych projektéw;

g)  tworzenie nowych mozliwosci pracy dla naukowcéw, doskonalenie
kwalifikacji i szkolenie miejscowego personelu.
W wyjatkowych wypadkach, w ktérych proponowana inwestycja spelnia
w znacznym zakresie wigkszo§¢ kryteriow przyjetych do badania potrzeb
ekonomicznych, moze zosta¢ udzielone zezwolenie na udzial zagraniczny
przekraczajacy 49 procent.
W wypadku spétek publicznych w normalnych warunkach udzial kapitatu
zagranicznego dopuszcza si¢ do 30 procent. W funduszach wzajemnych
dopuszczalny zakres wlasnosci zagranicznej wynosi 40 procent.
Przedsi¢biorstwa musza by¢ zarejestrowane zgodnie z Ustawg prawo spolek.
Na mocy tej samej ustawy, spétka zagraniczna, ktora chee ustanowi¢ siedzibe
handlowa lub biuro na Cyprze musi si¢ zarejestrowac jako oddzial zagraniczny.
Do rejestracji jest wymagana uprzednia zgoda Banku Centralnego na mocy
Ustawy prawo dewizowe. Taka zgoda wynika z polityki w zakresie inwestycji
zagranicznych, obowiazujacej w danym czasie w odniesieniu do proponowanej
dzialalnosci przedsigbiorstw na Cyprze i ogdlnych kryteriéw dotyczacych
inwestycji, ustanowionych powyzej.
HU: Brak zobowiazan w odniesieniu do nabywania nieruchomosci bedacych
wlasno$cig skarbu panstwa.
MT: W dalszym ciggu obowiazuja: Ustawa prawo spolek (rozdz. 386),
regulujaca $wiadczenie ustug przez nierezydentéw, poprzez obowiazek
zarejestrowania lokalnej spotki oraz Ustawa o transakcjach zagranicznych
(rozdz. 233) okreslajaca warunki emisji, nabywania, sprzedazy i wykupu
papieréw warto$ciowych nienotowanych na Maltafskiej Gieldzie Papieréw
Warto$ciowych.
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PL: Pozwolenie na ustanowienie spotki z kapitalem zagranicznym jest

wymagane w wypadku:

—  ustanawiania spotki, zakupu lub nabycia udzialéw lub akeji w istniejacej
spolce; rozszerzania dziatalnosci spotki jezeli zakres jej dzialalnosci
obejmuje co najmniej nastgpujace obszary:

zarzgdzanie portami morskimi i lotniskami,

obrét nieruchomosciami lub posrednictwo w zawieraniu transakcji
odnoszacych si¢ do nieruchomosci,

realizowanie dostaw dla przemystu obronnego, ktére nie sa objete
wymaganiami licencyjnymi,

sprzedaz hurtowa towaréw konsumpcyjnych, pochodzacych

Z przywozu,

$wiadczenie ustug w zakresie doradztwa prawnego,

—  ustanawianie wspdlnego przedsigbiorstwa w formie spétki z obcym
kapitatem, w ktorym strona polska jest parfistwowa osobg prawna i jako
kapital poczatkowy wnosi aktywa niepienigzne,

—  zawieranie umoéw, ktére obejmujg prawa uzytkowania nieruchomosci
panstwowych przez okres dtuzszy niz 6 miesigcy lub stanowig o nabyciu
takiej nieruchomosci.

SI: W odniesieniu do ustug finansowych zezwolenie jest wydane przez organy

wskazane w sekgji dotyczacej specjalnych zobowiazani i zgodnie z warunkami

okre$lonymi w zobowigzaniach obejmujacych dany sektor.

Brak ograniczen w odniesieniu do ustanawiania nowej dzialalnosci przed-
sighiorczej (nowe przedsigwzigcia inwestycyjne).

Subsydia

Kwalifikowanie si¢ do subsydiéw ze Wspdlnoty lub z paristwa
czlonkowskie moze by¢ ograniczone do oséb prawnych,
ustanowionych na terytorium panstwa cztonkowskiego lub jego
geograficznej jednostki administracyjnej. Brak zobowigzan

w odniesieniu do subsydiéw na badania i rozwdj. Brak
zobowigzan w odniesieniu do oddzialéw ustanowionych w pani-
stwie czlonkowskim przez spétke spoza Wspdlnoty. Swiadczenia
ustug lub ich subsydiowanie w ramach sektora publicznego nie
stanowi naruszenia niniejszego zobowigzania.

Zobowigzania podjete w niniejszym harmonogramie nie
wymagaja, aby Wspolnota lub paristwa czlonkowskie oferowaly
subsydia na ustugi $wiadczone spoza ich terytorium.

W stopniu, w jakim wszelkie subsydia sg udostgpniane osobom
fizycznym, ich dostepno$¢ moze by¢ ograniczona dla obywateli
panstwa czlonkowskiego.
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Rezim kursowy (1), (3), (), (4): Rezim kursowy ()
1), 2), 3), 4) BG: Platnosci i transfery zagranice wymagaja zezwolenia 4)  CY: Na mocy przepisow Ustawy prawo dewizowe,
Narodowego Banku Bulgarii, gdy zwiazane sa z inwestycjami nierezydenci w normalnych warunkach nie moga zacigga¢
oraz pozyczkami udzielanymi lub gwarantowanymi przez pozyczek z lokalnych Zrédel.

pafistwo (°).

1), 2) SK: W odniesieniu do platnosci biezacych ograniczenie w nabywaniu
walut obcych na potrzeby osobiste przez krajowych rezydentow.
W odniesieniu do platnosci kapitalowych, do przyjecia kredytow
finansowych pochodzacych od podmiotéw zagranicznych, bezposred-
nich inwestycji kapitatowych za granica, nabywanie nieruchomosci za
granicg i zakup zagranicznych papieréw warto$ciowych jest wymagane
zezwolenie dewizowe.

(") CZ: Stosuje si¢ niedyskryminacyjny system kontroli dewizowej, polegajacy na:
a) ograniczeniu nabywania walut obcych przez krajowych rezydentéw na potrzeby osobiste;
b)  wymaganiu zezwolenia dewizowego od czeskich rezydentéw w wypadku uzyskiwania kredytéw finansowych od podmiotéw zagranicznych, bezposrednich inwestycji kapitalowych za granica, nabywania nieruchomosci za granica oraz
zakupu zagranicznych papieréw wartoSciowych.

() PL: Obowigzuje niedyskryminacyjny sytem kontroli dewizowej w odniesieniu do ograniczefi w obrocie dewizowym i do systemu pozwolefi dewizowych (ogélnych i indywidualnych), miedzy innymi ograniczeii w przeptywach kapitatowych
i platnosci w walutach obcych. Nastepujace transakcje dokonywane w walucie obcej wymagaja zezwolenia:

—  transfer za granicg walut obcych,

— transfer waluty polskiej do kraju,

—  przeniesienie prawa wlasnosci do aktyw6w pienigznych migdzy osobami krajowymi i zagranicznymi,

—  przyznawanie i zacigganie pozyczek i kredytow przez osoby krajowe w zwigzku transakcjami dokonywanymi w walucie obcej,

—  ustalanie i realizowanie platnosci w walutach obcych w Polsce z tytutu nabytych towaréw, nieruchomosci, praw whasnosci, ustug lub pracy,
—  otwieranie i posiadanie rachunkéw bankowych w bankach poza granicami kraju,

—  nabywanie i posiadanie zagranicznych papieréw warto$ciowych oraz nabywanie nieruchomosci za granicg,

—  podejmowanie innych zobowigzan za granica, majacych podobny skutek.

(®)  SK: Informacje podane ze wzgledu na przejrzystosc.

() BG: Obowigzuje niedyskryminacyjny system kontroli dewizowej w odniesieniu do transferéw i platnosci zwigzanych z transakcjami biezacymi, obejmujacy: (i) ograniczenia w przywozie i wywozie waluty obcej i krajowej w gotowee; (i)
ograniczenia w wymianie walut przez rezydentéw krajowych do celéw osobistych; (iii) pracownicy zagraniczni mogg nabywac waluty obce do 70 % swojego wynagrodzenia za prace; (iv) platnosci i transfery za granicg walut obcych dokonywane sg
przez banki; (v) transfery jednostronne wymagaja zgody Narodowego Banku Bulgarii; (vi) platnosci na terytorium Republiki Bulgarii dokonywane s3 w BGL.

(°) Osoby zagraniczne mogg dokonywa¢ transferu za granice nastepujacych rodzajéw dochodéw i rekompensat uzyskanych w zwiazku z inwestycjami dokonanymi w Republice Bulgarii: otrzymanego zwrotu z inwestycji, odszkodowania z tytutu
wywlaszczenia inwestycji dla celow pafistwowych, przychodu uzyskanego z likwidacji lub sprzedazy catosci lub czedci inwestycji, kwoty uzyskanej z tytutu egzekucji roszczenia zabezpieczonego w walucie obcej w postaci zastawu lub hipoteki.

(®)  PL: Przypis w punkcie odnoszacym si¢ do dostepu do rynku stosuje sie réwniez do traktowania narodowego.
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Ustugi zwigzane z wykorzystywaniem energii atomowej do celéw pokojowych
1), 2), 3), 4) BG: Brak zobowigzan w odniesieniu do ustug zwigzanych
z cksploracja, wydobywaniem i przetwarzaniem materialéw
rozszczepialnych i aliworodnyclg lub materiatéw, z ktérych one
pochodza, a takze Eandlu nimi, konserwacji i napraw sprzetu
i systemow w zakladach wytwarzajacych energi¢ atomowa,
transportu takich materialéw oraz odpadéw z ich przetwarzania,
wykorzystywania promieniowania jonizujacego, a takze wszel-
kich innych ustug zwiazanych z wykorzystywaniem energii
atomowej do celow pokojowych (w tym ustug inzynieryjnych
i doradczych oraz ustug zwigzanych z oprogramowaniem itp.).

Prywatyzacja (!):

3)  BG: Brak zobowigzan w odniesieniu do uczestnictwa w prywatyzacji 3)
w drodze zewnetrznych obligacji pafistwowych oraz sektoréw ustug lub
ustugodawcow niepodlegajacych prywatyzacji w ramach rocznego
programu prywatyzacji.

RO: Brak zobowigzan

4)  Bez ograniczen, z wy%qtkiem $rodkéw dotyczacych wjazdu do 4)
i czasowego pobytu (*) na terenie pafistwa cztonkowskiego nastepuja-
cych kategorii 0s6b fizycznych bez koniecznosci spetnienia kryteriow
przyjetych do celéw badania potrzeb ekonomicznych (3):

Prywatyzacja:

BG: Brak zobowigzan w odniesieniu do prywatyzacji

w drodze kuponow prywatyzacyjnych lub innych prefe-
rencyjnych metod prywatyzacji, gdzie wymagane jest
obywatelstwo bulgarskie i zezwolenie na pobyt staly.
RO: Brak zobowigzan

Brak zobowigzan z wyjatkiem $rodkéw dotyczacych
kategorii os6b wymienionych w kolumnie ,Dostep do
rynku”.

tymczasowa obecno$¢, w charakterze osoby przeniesionej w ramach
jednego przedsigbiorstwa (*), 0séb fizycznych w nastepujacych katego-
riach, pod warunkiem ze dostawca ustug jest osoba prawna i ze
zainteresowane osoby byly przez niego zatrudnione lub byly w niej
partnerami (o statusie innym niz udziatowcy wigkszo$ciowi) przez co
najmniej rok bezposrednio poprzedzajgcy takie przemieszczenie:

Dyrektywy Wspdlnoty w sprawie wzajemnego uznawania
dyploméw nie maja zastosowania do obywateli pafstw trzecich.
Uznanie dyploméw, ktore sa wymagane w celu wykonywania
ustug w regulowanych zawodach przez obywateli spoza
Wspdlnoty, pozostaje zalezne od kompetencji kazdego panistwa
czlonkowskiego, jezeli prawo wspdlnotowe nie przewiduje

inaczej. Prawo do wykonywania regulowanego zawodu w jed-
nym panstwie czlonkowskim nie przyznaje prawa do wykony-
wania tego zawodu w innym pafistwie cztonkowskim.

BG: Liczba 0sdb przenoszonych w ramach jednego przedsigbiorstwa nie
moze przekracza¢ 10 procent Sredniej rocznej liczby obywateli
bulgarskich zatrudnionych przez dang bulgarska osob¢ prawna

(w przypadku gdy liczba zatrudnionych jest mniejsza niz 100, liczba
pracownikéw przenoszonych w ramach jednego przedsigbiorstwa moze
przekroczy¢ 10 procent, pod warunkiem uzyskania zezwolenia).

Trzydziesci procent kapitalu spélek handlowych skarbu pafistwa zostalo nieodplatnie rozdzielonych pomiedzy obywateli Rumunii w postaci ,$wiadectw udzialowych”, ktére nie moga by¢ zbywane na rzecz zagranicznych oséb prawnych
i fizycznych.

RO: Pozostate 70 procent kapitatu tych spélek jest przeznaczone do sprzedazy.

RO: W ramach procesu prywatyzacji zagraniczni inwestorzy moga nabywa¢ aktywa i udzialy spotek handlowych. Rumunskie osoby prawne i fizyczne maja w tym zakresie prawo pierwokupu. W ramach prywatyzacji metodg MEBO (wykup
udzialéw przez cztonkéw kierownicwa i pracownikow) prawo do nabycia spétki handlowej jest zarezerwowane dla jej pracownikéw.

Czas trwania ,pobytu tymczasowego” okreslony jest przez panstwa cztonkowskie oraz, jezeli takie istnieja, przez przepisy ustawowe i wykonawcze Wspdlnoty, dotyczace wjazdu, pobytu i pracy. Doktadny czas trwania moze rézni¢ si¢ w zaleznosci
od réznych kategorii os6b fizycznych, wymienionych w niniejszym harmonogramie. Dla kategorii (i) okres pobytu jest ograniczony w nastepujacych panstwach cztonkowskich: BG — jeden rok, ktéry moze by¢ przedtuzony o kolejny okres do
jednego roku, przy czym faczny okres nie moze przekraczac trzech lat; EE — trzy lata, ktére moga by¢ przedtuzone o kolejny okres do dwoch lat, przy czym taczny okres nie moze przekraczaé pigciu lat; LV — piec lat; LT — trzy lata, ktére moga by¢
przedtuzone o kolejny okres do dwoch lat dla 0s6b zajmujgcych wyzsze stanowiska; PL i SI — jeden rok z mozliwoscia przediuzenia. Dla kategorii (ii) okres pobytu jest ograniczony w nastepujacych panstwach czlonkowskich: EE — 90 dni w ciggu
szesciu miesiecy; PL — trzy miesigce; LT — trzy miesigce w roku; HU, LV, SI - 90 dni.

Wszystkie inne wymogi przepiséw ustawowych i wykonawczych Wspdlnoty i panstw cztonkowskich, dotyczace Srodkéw odnoszgcych si¢ do wjazdu, pobytu, pracy i zabezpieczenia spolecznego maja nadal zastosowanie, wigczajac regulacje,
dotyczace okresu pobytu, minimalnej placy, jak réwniez ukladéw zbiorowych w zakresie plac.

,Osoba przeniesiona w ramach jednego przedsigbiorstwa” jest okreslona jako osoba fizyczna pracujagca w ramach osoby prawnej, innej niz organizacje nienastawione na zysk, ustanowionej na terytorium Chile i tymczasowo przeniesionej
w kontekscie zapewnienia ustugi poprzez obecnos$¢ handlows na terytorium pafstwa czlonkowskiego; zainteresowana osoba prawna musi posiada¢ gléwna siedzibe handlowa na terytorium Chile i przeniesienie musi by¢ zrealizowane do
przedsi¢biorstwa (biura, oddziatu, lub przedsigbiorstwa zaleznego) tej osoby prawnej i skutecznie przyczyni¢ si¢ do Swiadczenia podobnych ustug na terytorium panstwa cztonkowskiego, do ktérego stosuje si¢ Traktat WE.

£00T°6'9C

[ 1d ]

foryslodong nupn Amopdzin Juudizg

17/1st 1



L ZOBOWIAZANIA HORYZONTALNE

WSZYSTKIE SEKTORY
ZAWARTE W NINIEJSZYM
HARMONOGRAMIE

a)  Osoby pracujace na wyzszych stanowiskach w ramach osoby prawnej,

ktére prze(fé wszystkim bezposrednio kieruja zarzadzaniem przedsigbior-

stwem, podlegajace ogdlnemu nadzorowi lub otrzymujace zasadnicze

wytyczne od rady dyrektoréw lub udzialowcéw przedsigbiorstwa badz os6b im

rownowaznych, w tym:

—  osoby kierujace przedsigbiorstwem lub organem administrujacym lub
oddzialem przed};igbiorstwa,

—  osoby nadzorujgce i kontrolujace prace innych pracownikéw nadzoru-
jacych, fachowcow i menedzerow,

—  osoby majace osobiste uprawnienia do zatrudniania i zwalniania lub
wydawania zalecefl w sprawie zatrudniania, zwalniania lub innych
decyzji personalnych,

—  BG: i ktore nie wykonuja bezposrednio zadan dotyczacych $wiadczenia
ustug przedsiebiorstwa.

RO: Osoby fizyczne zatrudnione na stanowisku kierowniczym to osoby
posiadajace océowiednie wyzsze wyksztalcenie, odpowiedzialne,

w ramach organizacji, w ktdrej pracujg, za realizacj¢ zadan zarzadzania
ta organizacja lub jednym z jej dziatow lub wydzialow.

b)  Osoby pracujace w ramach osoby prawnej, ktére posiadaja rzadko
spotykang wiedz¢ niezb¢dng do funkcjonowania przedsigbiorstwa,
wiedze w zakresie sprzetu badawczego, technik lub zarzadzania. Przy
ocenie takiej wiedzy nalezy wzia¢ pod uwage nie tylko wiedze
specyficzng dla przedsigbiorstwa, al% réwniez to, czy dana osoba posiada
wysoki poziom kwalifikacji odnoszacych si¢ do rodzaju pracy lub
handlu, ktore wymagaja szczegblnej wiedzy technicznej, wlacznie
z czlonkostwem w zawodzie akredytowanym.

RO: Osoby fizyczne zatrudnione na stanowisku eksperta to osoby posiadajace

tytul uzyskany na uczelni wyzszej ze specjalno$ci wymaganej na stanowisku,

na ktérym sg zatrudnione;

(i) czasowa obecno$¢ oséb fizycznych w nastgpujacych kategoriach:

a)  Osoby niezamieszkujace na stale na terytorium panstwa czlon-
kowskiego, do ktdrego maja zastosowanie Traktaty WE, bedace
przedstawicielami przedsigbiorstwa §wiadczacego ustugi i starajace si¢
o czasowy wjazd w zwigzku z prowadzeniem negocjacji dotyczacych
sprzedazy ustug lub zawarcia uméw o sprzedazy ushug dla tego
ustugodawcy, w przypadku gdy przedstawiciele ci nie beda zaangazo-
wani w prowadzenie sprzedazy bezposredniej dla ogétu spoleczenstwa
lub w samodzielne $wiadczenie ustug (ponadto w wypadku EE, HU, LV,
SI: lub we wlasnym imieniu otrzymuja wynagrodzenie ze Zrodet
zlokalizowanych w obrebie zainteresowanego panstwa cztonkowskiego).

b)  Osoby pracujace na wyzszych stanowiskach, okreslonych w ppkt
(i) lit. a) powyzej, w ramach osogy prawnej, ktore sg odpowiedzialne za
ustanowienie w panstwie cztonkowskim obecnosci handlowej ustugo-
dawcy Chile, jezeli:

Wymogi dotyczace stalego pobytu

AT: Dyrektorzy oddzialéw i osoby prawne muszg by¢ rezyden-
tami w Austrii; osoby fizyczne odpowiedzialne w ramach osoby
prawnef‘ lub oddzialu za przestrzeganie austriackiej Ustawy

o handlu musza by¢ rezydentami w Austrii.

MT: Przepisy dotyczace imigracji na mocy Ustawy o imigracji
(rozdz. 217) reguluja kwestie wydawania pozwolenia na pobyt/
dokumentéw.
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L ZOBOWIAZANIA HORYZONTALNE

WSZYSTKIE SEKTORY
ZAWARTE W NINIEJSZYM
HARMONOGRAMIE

(") Dziatalno$¢ handlowa, przemystowa lub rzemieslnicza odnosi si¢ do sektorow takich, jak: ustugi biznesowe, budownictwo, dystrybucja i ustugi turystyczne. Nie dotyczy ona ustug telekomunikacyjnych i finansowych.
() Kontrakt na ustugi musi odpowiadaé prawu, przepisom i wymogom Wspdlnoty i paristwa cztonkowskiego, gdzie umowa na ustugi jest wykonywana.

—  przedstawiciele nie sa zaangazowani w sprzedaz bezpo-
srednig lub $wiadczenie ustug (ponadto w wypadku EE, HU,
LV, SI: lub we wlasnym imieniu otrzymuja wynagrodzenie ze
zrodet zlokalizowanych w obrebie zainteresowanego pan-
stwa czlonkowskiego), oraz

—  uslugodawca posiada gtéwna siedzib¢ handlowsg na teryto-
rium Chile i nie posiada innego przedstawiciela, biura,
oddzialu lub przedsigbiorstwa zaleznego w tym paristwie
cztonkowskim.

FR: Dyrektor przedsiewziecia przemystowego, handlowego lub rzemieslni-
czego (Y), jezeli nie posiada on zezwolenia na pobyt, musi uzyskaé specjalne
zezwolenie.
IT: Dostep do przedsigwzigé przemystowych, handlowych i rzemieslniczych
jest przedmiotem zezwolenia na pobyt i specjalnego zezwolenia na
prowadzenie dziatalnosci;
(ii) brak zobowigzan z wyjatkiem $rodkéw dotyczacych wjazdu do
i czasowego Eobytu na terenie panstwa cztonkowskiego nastgpujacych
kategorii 0osob fizycznych bez koniecznosci spelnienia kryteriow
przyjetych do celow badania potrzeb ekonomicznych z wyjatkiem
przypadku, gdy jest to wskazane dla $ci$le okreslonego podsektora.
Dostep pod nastepujacymi warunkami (%):
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osoby fizyczne sg tymczasowo zaangazowane w dostawe ustug
jako pracownicy osoby prawnej, ktéra nie jest obecna handlowo
w zadnym z panstw cztonkowskich Wspéfnoty Europejskiej,
osoba prawna uzyskala umowe na $wiadczenie ustug na okres
nieprzekraczajacy trzech miesiecy od konsumenta koficowego

w danym panstwie czlonkowskim, na drodze otwartego post¢po-
wania przetargowego lub jakiejkolwiek innej procedury, ktéra
gwarantuje zawarcie umowy w dobrej wierze (np. ogloszenie

o mozliwosci zawarcia umowy), w przypadku gdy wymog ten
istnieje lub jest wprowadzany w panstwie cztonkowskim w zasto-
sowaniu ustawodawstwa, rozporzadzen i wymogéw Wspdlnoty
Europejskiej lub jej panstw cztonkowskich,

osoba fizyczna starajaca si¢ o dostgp powinna oferowaé takie
ustugi jako pracownik osoby prawnej dostarczajacej ustugi przez
co najmniej rok (dwa lata w przypadku EL) bezpo$rednio
poprzedzajacy takie przemieszczenie,

czasowy wjazd i pobyt na terytorium zainteresowanego panstwa
cztonkowskiego jest nie dluzszy niz trzy miesiace w ciagu
dowolnego okresu 12 miesigcy (24 miesiecy w przypadku NL) lub
na czas trwania umowy, w zaleznosci od tego, ktory z nich jest
krotszy,

osoba fizyczna musi posiadaé niezbedne kwalifikacje naukowe

i doéwiacfézenie zawodowe, jak to okre$lono dla danego sektora
lub rodzaju dzialalnosci w panstwie czlonkowskim, w kt6rym jest
$wiadczona ustuga,

zobowigzanie to odnosi si¢ jedynie do dzialalnosci ustugowej
bedacej przedmiotem umowy; nie przyznaje ono prawa do
wykonywania tytulu zawodowego zainteresowanego paristwa
czlonkowskiego.

liczba os6b objetych umowa o $wiadczenie ustug nie jest wigksza
niz wynika to z Eoniecznoéci zapewnienia wykonania umowy

i moze by¢ okreslona w ustawodawstwach, rozporzadzeniach

i wymogach Wspdlnoty Europejskiej i pafistwa cztonkowskiego,
w ktérym ma miejsce Swiadczenie ustugi,

umowa o $wiadczenie ustug musi by¢ uzyskana w jednej z nizej
wymienionych dziedzin dzialalnosci i podlega dodatkowym
warunkom wymienionym w podsektorze przez dane panstwo
czlonkowskie:
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ustugi prawnicze,

ustugi w zakresie rachunkowosci,

ustugi w zakresie kontroli ksiag,

ustugi w zakresie doradztwa podatkowego,

ustugi architektoniczne, planowania urbanistycznego oraz
architektonicznego ksztattowania krajobrazu,

ustugi inzynierskie, kompleksowe ustugi inzynierskie,
ustugi medyczne, stomatologiczne i poloznicze,
ustugi weterynaryjne,

ustugi pielegniarek, fizykoterapeutoéw i innych oséb zajmu-
jacych si¢ ustugami paramedycznymi,

ustugi informatyczne,

ustugi badawczo-rozwojowe,

ustugi reklamowe,

ustugi w zakresie badania rynku i opinii publicznej,
ustugi w zakresie doradztwa w zarzadzaniu,

ustugi zwigzane z doradztwem w zarzadzaniu,
ustugi w zakresie badan i analiz technicznych,
powigzane ustugi naukowe i doradcze,

ustugi w zakresie doradztwa i konsultingu, odnoszace si¢ do
rolnictwa, towiectwa i le$nictwa,

ustugi w zakresie doradcze i konsultingu, odnoszace si¢ do
ryboléwstwa,

ustugi w zakresie gornictwa,

ustug konserwacji i napraw sprzetu,

ustugi fotograficzne,

ustugi konferencyjne,

ustugi w zakresie thumaczen,

ustugi budowlane,

ustugi w zakresie badania terenu pod budowe,
ustugi w zakresie Srodowiska naturalnego,
ustugi szkolnictwa wyzszego,

ustugi szkolnictwa dla dorostych,

ustugi agengji turystycznych i biur podrézy,
ustugi $wiadczone przez przewodnikéw turystycznych,
ustugi rozrywkowe,

ustugi $wiadczone przez agencje informacyjne,

ustugi zwigzane ze sprzedaza wyposazenia lub z przyzna-
niem patentu.
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. ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW
1. USLUGI ZWIAZANE
Z DZIALALNOSCIA
GOSPODARCZA
A, Uslugi profesjonalne
a)  Uslugi w zakresie 1)  EE: Bez ograniczen. dla CPC 861, innych niz CPC 86190. 1)  FR, PT, SI: Bez ograniczen w odniesieniu do sporzadzania
doradztwg prawnego FR, PT, SI: Bez ograniczen w odniesieniu do sporzadzania dokumentow dokumentéw prawnych.
w éjz}edzml_e Prﬁ‘l’f’a kraju prawnych. DK: Obrét dziatalno$cia zwigzang z doradztwem prawnym
roczimego dl pu 1cdznego SE: Bez ograniczen. przy wykonywaniu zawodu jako ,Advokat” (tj. jako ograniczony jest do prawnikow posiadajacych durisky
prawa (mu; f ynaroco- radca prawny/przedstawiciel prawny/adwokat uprawniony do wyst(;po— licencje na wykonywanie zawodu i spotek prawniczych
wego inl:ZJy jczeniem wania przed sadem) lub prawnika EOG (Europejski Obszar Gospodarczy), zarejestrowanych w Danii.
prawa WE) na po staw1e odpowiadajacych tytutéw zawodowych w kraju rodzi- SE: Bez ograniczen. przy wykonywaniu zawodu jako
CZ, EE, LV, PL, RO, SI, SK: »Advokat” (tj. jako radca prawny/przedstawiciel prawnf//
CPC 861. CY, MT. Bez ograniczer. adwokat uprawniony do wystepowania przed sagdem) lub
BG: w éarzypadku gdy prawnika EOG (Europejski Obszar Gospodarczy), na
ustugodawca jest profe- podstawie odpowiadajacych tytuléw zawodowych w kraju
onalnym pelnomocni- rodzimym.
klem (') (czgs¢ CPC 861) EE: Bez ograniczeni. dla CPC 861, innych niz CPC 86190.
AT: Zagraniczni radcy prawni muszg by¢ czlonkami swoich
krajowych stowarzyszefi prawnikéw; moga uzywac tytutu
zawodowego wylacznie przez odniesienie do miejsca
rejestracji w ich kraju rodzimym.
CY, MT: Bez ograniczen.
2)  CY, MT: Bez ograniczen. 2) CY, MT: Bez ograniczen.
3)  DE: Dostep uzalezniony od przyjecia do stowarz szenia prawnikow 3)  DK: Obrét dzialalnoscig zwiazana z doradztwem prawnym | FR: Prawo kraju przyjmuj qce

>

zgodnie z , Federalnzi Ustawg o zawodzie prawnika”, ktéra nakazuje, aby
przedsi¢biorstwo bylo ograniczone wylacznie do przedsu;blorstw ]Cd—
noosobowych lub spo}ek jednoosobowych.

FR: Swiadczenie wylacznie przez SEL (anonyme, a responsabilité limitée
ou en commandite par actions) lub SCP.

FIN: Przy wykonywaniu zawodu prawnicze%O jako cztonek ogdlnego
stowarzyszenia prawnikow wymagane jest obywatelstwo jednego z krajé
EOG (Europejski Obszar Gospodarczy).

AT, CY, MT, RO: Bez ograniczen.

CZ: Brak ograniczeri w zakresie prawa zagranicznego. W przypadku
dziatalnosci zwigzanej z prawem krajowym Wymagane jest przyjecie do
Czeskiej 1zby Adwokackiej lub do Czeskiej Izby Handlowych Radcéw
Prawnych.

ograniczony jest do spolek prawniczych zarejestrowanych

w Danii. W dufiskiej spotce prawniczej mogg posiadac

udzialy wylacznie prawnicy posiadajacy dunska licencje na

wykonywanie zawodu i spotki prawnicze zarejestrowane

w Danii. W radzie nadzorczej lub zarzadzie dunskich spétek
rawniczych mogg zasiada¢ wylacznie prawnicy z dunska
icencja na wykonywanie zawodu.

AT, CY, MT, RO: Bez ograniczer.

CZ: Zgodnie z prawem czeskim adwokaci uprawnieni do

wystepowania przed sadem oraz handlowi radcy prawni

musza by¢ absolwentami czeskich wyzszych uczelni.

EE: Nie dotyczy w przypadku CPC 86190. Bez ograniczen.

dla CPC 861, innych niz CPC 86190.

i prawo miedzynarodowe ( %
czajac prawo WE) sg otwarte dla
cztonkéw regulowanych Zawo-
déw prawniczych (%).

BG: Uslugi w zakresie doradztwa prawnego nie obejmujg: reprezentacji prawnej w postepowaniu (sagdowym i pozasadowym) przed organami wymiaru sprawiedliwosci i przed organami administracyjnymi, a takze sporzadzania dokumentow

prawnych w zwigzku z tego rodzaju postgpowaniem; wydawania opinii prawnych dotyczacych przepiséw prawnych innych niz przepisy w zakresie sprawowania wladzy sadowniczej w przypadku, gdy ustugodawca jest profesjonalnym
pelnomocnikiem; a takze reprezentacji pozasadowej w zakresie praw i obowigzkéw obywateli bulgarskich.
Jezeli nie widnieje pod hastem ,Advokat” lub jako prawnik EOG na podstawie odpowiadajacego tytutu w kraju rodzimym, zagraniczni prawnicy moga swobodnie oferowaé dziatalnos¢ w zakresie doradztwa prawnego.
Dostep do tych zawodow jest regulowany przez ustawe francuskg nr 90-1259 z dnia 31 grudnia 1990 r., ktéra otwiera pelen zakres dziatalnosci prawniczej i sadowej.
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Z DZIALALNOSCIA
GOSPODARCZA

EE: Nie dotyczy w przypadku CPC 86190. W odniesieniu do CPC 861, innych
niz CPC 86190, wystepowanie w sprawach handlowych ograniczone jest do
spolek jednoosobowych lub spétek prawniczych z ograniczong odpowiedzial-
noscia, w ktorych to przypadllzach konieczne jest zezwolenie stowarzyszenia
prawnikoéw (Advokatuur). Zgodnie ze Statutem Izby Adwokackiej (Advokatuuri
pohimdirus) kancelarie adwokackie moga otwiera¢ wylacznie obywatele Estonii.
Przyjecie do Izby Adwokackiej uwarunﬁowane jest spelnieniem nastepujacych
wymogdw: a) dwa lata do§wiadczenia jako asystent adwokata uprawnionego do
wystepowania przed sadem; b) zdanie odpowiedniego egzaminu; c) praca na
stanowisku starszego asystenta przez okres trzech lat. Po spelnieniu przed-
miotowych wymogow mozna przystapi¢ do egzaminu na radcg prawnego
(wymaga si¢ doskonalej znajomosci prawa estofiskiego i bieglej znajomosci
jezyka estonskiego). Notariusze to osoby $wiadczace ustugi publiczne;
mianowani s3 przez Ministerstwo Sprawiedliwosci

HU: Wystepowanie w sprawach handlowych dozwolone jest w formie spotki
z wegierskim adwokatem uprawnionym do wystgpowania przed sadem (iigyvéd)
lub spétki z kancelarig adwokacka uprawniong do wystepowania przed sadem
(tigyvédi iroda) albo z biurem przedstawicielskim.

LV: Nie dotyczy w przypadku doradztwa w zakresie prawa kraju rodzimego

i publicznego prawa migdzynarodowego. W odniesieniu do CPC 861, innych niz
doradztwo w zakresie prawa kraju rodzimego i publicznego prawa migdzyna-
rodowego, wymaga si¢ posiadania licencji wystawionej przez Ministerstwo
Sprawiedliwosci i znajomosci jezyka otewskiego.

Prawnik posiadajacy licencje moze $wiadczy¢ wszystkie ustugi prawne,

z wyjatkiem wystgpowania w sprawach karnych. Do wystepowania w sprawach
karnych uprawnieni sa wylacznie zaprzysi¢zeni adwokaci. W przypadku
zaprzysiezonych adwokatéw i zaprzysiezonych notariuszy obowigzuje wymag
obywatelstwa. Zaprzysiezeni adwokaci i zaprzysigzeni notariusze muszg by¢
w wieku co najmniej 25 lat, muszg posiadaé znajomos¢ jezyka totewskiego,
muszg by¢ absolwentami Uniwersytetu Lotewskiego lub innej uczelni wyzszej,
uznawanej za réwnorzedng przez Wydzial Prawa Uniwersytetu Lotewskiego,
oraz muszg posiada¢ doswiadczenie zawodowe. Zaprzysiezeni adwokaci musza
zdaé egzamin zgodnie z zasadami ustanowionymi przez Rad¢ Zaprzysi¢zonych
Adwokatéw. Zaprzysigzeni notariusze musza zda¢ egzamin zgodnie z rozpo-
rzadzeniem wydanym przez Ministra Sprawiedliwos$ci, we wspélpracy z Rada
Zaprzysiezonych Notariuszy.

PL: Prowadzenie dzialalno$ci wymaga zezwolenia. Wymdg obywatelstwa.

SI: Obecnos¢ handlowa ogranicza si¢ wylacznie do spélek jednoosobowych lub
spoltek prawnych z nieograniczong odpowiedzialnoécia (spotek osobowych).
Wspélnikami mogg by¢ wylacznie prawnicy z licencjg na wykonywanie zawodu.
W przypadku dzialalno$ci zwiazanej z prawem krajowym, wymagane jest
przyjecie do Stowarzyszenia Prawnikow (,Odvetniska zbornica Slovenije”). Na
zatozenie spotki prawnej wymagana jest zgoda Stowarzyszenia Prawnikow.
Przyjecie do Stowarzyszenia Prawnikow prawnikow, ktérzy nie s obywatelami
Stowenii ani nie posiadajg licencji na wykonywanie zawodu w innym panstwie
czlonkowskim, uwarunkowane jest posiadaniem $wiadectwa potwierdzajgcego
znajomo$¢ prawa stoweriskiego oraz biegla znajomoscia j(;zyEa stoweniskiego.
Notariusze sg osobami $wiadczacymi ustugi publiczne. Prawa wykonywania
zawodu sg przyznawane na podstawie licencji.

SK: Brak ograniczen w zakresie prawa zagranicznego. W przypadku dziatalnosci
zwigzanej z prawem krajowym wymagane jest przyjecie do Stowackiego
Stowarzyszenia Prawnikow lub Stowackiej Izby Handlowych Radcoéw Prawnych.

SI: Przyjecie do stowarzyszenia prawnikow dla radcéw prawnych,
ktérzy nie sa obywatelami Stowenii ani nie posiadaja licencji na
wykonywanie zawodu w innym panstwie cztonkowskim uwa-
runkowane jest }posiadaniem $wiadectwa potwierdzajacego zna-
jomos¢ prawa stowenskiego oraz biegla znajomoscia jezyka
stoweniskiego.

SK: Adwokaci uprawnieni do wystgpowania przed sadem oraz
handlowi radcy prawni w Republice Stowackiej muszg by¢
absolwentami stowackich wyzszych uczelni.
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Q)
9]

SE: Przy $wiadczeniu ustug doradztwa prawnego jako ,Advokat” wykonywanie
zawodu we wspélpracy z innymi osobami, innymi niz adwokaci lub w formie
sﬁélki z ograniczong odpowiedzialnoscig (spotki akeyjnej), jest niedozwolone,

chyba ze zostang spelnione pewne warunki.

LU: Prawo kraju przyjmujacego i prawo miedzynarodowe ('), pod warunkiem

zarejestrowania si¢ jako ,avocat” w Izbie Adwokackiej w Luksemburgu.

4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekgji poziomej
ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem nastepujacych szczegdlnych
ograniczen:

AT, CY, MT, RO: Bez ograniczen.

FR: Ustugi zwiazane z doradztwem prawnym i sporzadzaniem doku-
mentéw prawnych w ramach podstawowe] dzialalnosci publicznej
zastrzezone s3 dla cztonkow regulowanych zawodéw prawniczyc

i z zakresu sagdownictwa (%). Przedmiotows dzialalno$¢ mogg wykonywaé
réwniez jako dzialalno$¢ drugorzedng w stosunku do tej iodstawowej
czlonkowie innych zawodéw regulowanych lub osoby wykwalifikowane.
AT: Na wniosek klienta radcy prawni mogg czasowo przenie$¢ si¢ na
terytorium Austrii, w celu $wiadczenia konkretnych ustug.

FI: Przy wykonywaniu zawodu prawniczego jako cztonek Ogélnego Stowarzy-

szenia Prawnikow wymagane jest obywatelstwo jednego z krajéow EOG

(Europejski Obszar Gospodarczy).

SE: Przy $wiadczeniu ustug doradztwa prawnego jako ,Advokat”, wykonywanie

zawodu we wspélpracy z osobami innymi niz inny ,advokats” lub w formie

SE(’)lki z ograniczong odpowiedzialnoscig (spétki akeyjnej) jest niedozwolone,

chyba Ze zostana spelnione pewne warunki.

LV: W odniesieniu do CPC 861, innych niz doradztwo w zakresie prawa kraju

rodzimego i publicznego prawa migdzynarodowego, wymaga si¢ posiadania

licencji wystawionej przez Ministerstwo Sprawiedliwosci i znajomosci jezyka
totewskiego. Prawnik posiadajacy licencj¢ moze Swiadczy¢ wszystkie ustugi
prawne, z wyjatkiem wystgpowania w sprawach karnych. Do wystepowania

w sprawach karnych uprawnieni sa wylacznie zaprzysi¢zeni adwokaci.

W przypadku zaprzysi¢zonych adwokatow i zaprzysiezonych notariuszy

obowigzuje wymé% obywatelstwa. Zaprzysi¢zeni adwokaci i zaprzysigzeni

notariusze musza by¢ w wieku co najmniej 25 lat, musza posiada¢ znajomosé
jezyka totewskiego, musza by¢ absolwentami Uniwersytetu totewskiego lub
innej uczelni wyzszej, uznawanej za rownorzedng przez Wydzial Prawa

Uniwersytetu Lotewskiego, oraz musza posiada¢ doswiadczenie zawodowe.

Zaprzysigzeni adwokaci musza zdaé egzamin zgodnie z zasadami ustanowio-

nymi przez Rad¢ Zaprzysigzonych Adwokatéw. Zaprzysiezeni notariusze musza

zdaé egzamin zgodnie z rozporzadzeniem wydanym przez Ministra Sprawied-
liwosci, we wspolpracy z Radg Zaprzysigzonych Notariuszy.

Prawo migdzynarodowe obejmuje takze prawo WE.

SE: W celu korzystania z tytulu ,Advokat” (radca prawny/
przedstawiciel prawny/adwokat uprawniony do wystepowania
przed sadem) wymagane jest cztonkostwo w szwedzkim stowa-
rzyszeniu prawnikow. Uzyskanie czlonkostwa uwarunkowane jest
obywatelstwem szwedzkim lub kraju EOG (Europejski Obszar
Gospodarczy) i pozwoleniem na staly pobyt. W przypadku, gdy
osoba uprawniona do korzystania z tytulu , Advokat” w kraju EOG
zamierza prowadzi¢ stalg praktyke prawnicza w Szwecji, uzywajac
tytulu zawodowego z kraju rodzimego, zobowigzana jest ona do
zarejestrowania si¢ w szwedzkim stowarzyszeniu prawnikéw.
4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekeji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastepujacych szczeglnych ograniczen:
DK: Obrét dzialalno$cia zwiazang z doradztwem prawnym
ograniczony jest do prawnikow posiadajacych dunska
licencj¢ na wykonywanie zawodu i spotek prawniczych
zarejestrowanych w Danii.
AT: Zagraniczni radcy prawni musza by¢ czlonkami swoich
krajowych stowarzyszen prawnikéw; moga uzywaé tytutu
zawodowego wylgcznie przez odniesienie do miejsca
rejestracji w ich kraju rodzimym.

SE: W celu korzystania z tytulu ,Advokat” (radca prawny/
przedstawiciel prawny/adwokat uprawniony do wystepowania
przed sadem) wymagane jest cztonkostwo w szwedzkim stowa-
rzyszeniu prawnikow. Uzyskanie czlonkostwa uwarunkowane jest
obywatelstwem szwedzkim lub kraju EOG (Europejski Obszar
Gospodarczy) i pozwoleniem na pobyt staly.

CY, MT, RO: Brak ograniczen.

Dostep do tych zawod6w jest regulowany przez ustawe francuska nr 90-1259 z dnia 31 grudnia 1990 r., ktdra otwiera pelen zakres dzialalno$ci prawniczej i sadowe;.
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Brak ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, SE i UK, zgodnie ze wskazaniami | Brak ograniczef, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, SE i UK, zgodnie ze

w sekcji poziomej ppkt (iii), z zastrzezeniem powyzszych warunkow wskazaniami w sekcji poziomej ppkt (iii):

i nastepujacych szczegdlnych ograniczer: DK: Obroét dzialalno$cia zwigzang z doradztwem prawnym

BE, DE, DK, ES, SE i UK: wyzsze wyksztalcenie i kwalifikacje zawodowe oraz ograniczony jest do prawnikow posiadajacych dunskg licencje na

trzyletnie do$wiadczenie zawodowe w danym sektorze. wykonywanie zawodu i spotek prawniczych zarejestrowanych

DE: Brak ograniczen w odniesieniu do dziatalnosci zarezerwowanej dla w Danii. Uzyskanie dusiskicj licencji na wykonywanie zawodu

_Rechtsanwalt”. uwarunkowane jest zdaniem duriskiego egzaminu z zakresu

BE: W przypadku gdy pensja brutto osoby fizycznej jest ponizej progu prawa. . .,

30 000 EUR, wymagany jest test potrzeb ekonomicznych. SE: W celu korzystania z tytuu ,Advokat” (radca prawny/
przedstawiciel prawny/adwokat uprawniony do wystepowania
przed sadem) wymagane jest czlonkostwo w szwedzkim stowa-
rzyszeniu prawnikow. Uzyskanie cztonkostwa uwarunkowane jest
obywatelstwem szwedzkim i pozwoleniem na staly pobyt.

b)  Ustugi w zakresie spraw- 1)  CY, FR, HU, IT, MT, RO, SI: Bez ograniczen. 1) FR, IT, MT, RO, SI: Bez ograniczen.

dzania rachunkéw

(CPC 86212 inne niz
Lustugi w zakresie kon-
troli i weryfikacji sprawo-
zdan finansowych”,
86213, 86219)

2)  RO: Bez ograniczen.

3)  DE: Swiadczenie poprzez ,GmbH & CoKG” i ,EWIV” jest zabronione.
FR: Swiadczenie wylacznie poprzez SEL (anonyme, a responsabilité limitée
ou en commandite par actions) lub SCP.

PT: Swiadczenie wylacznie poprzez spotki profesjonalne.

IT: Dostgp jest ograniczony do osob fizycznych. Stowarzyszenie
zawodowe (bez tworzenia przedsi¢biorstwa) miedzy osobami fizycznymi
jest dozwolone.

AT: Udziat ksiggowych zagranicznych (ktorzy muszg by¢ upowaznieni na
podstawie prawa ich kraju rodzimego) w kapitale oraz w wynikach
dziatalnosci austriackiego podmiotu prawnego nie moze przekraczaé 25
procent; ma to zastosowanie do osc’)g nie bedacych cztonkami
Austriackiego Organu Zawodowego.

CY: Dostep jest ograniczony do osob fizycznych, ktore uzyskaly zezwolenie

Ministra Finansow. Zezwolenie uwarunkowane jest badaniem potrzeb ekono-

micznych. Stosowane kryteria sa analogiczne do tych stosowanych w odniesie-

niu do udzielania zezwolenia na inwestycje zagraniczne (wymienione w sekgji
poziomej), w formie w jakiej maja one zastosowanie do niniejszego podsektora,
zawsze z uwzglednieniem sytuacji w zakresie zatrudnienia w danym pod-
sektorze. Stowarzyszenia zawodowe (spotki osobowe) migdzy osobami
fizycznymi s3 dozwolone. Tworzenie innego rodzaju spotek jest niedozwolone.

AT: Bez reprezentacji przed wlasciwymi organami.
2)  RO: Bez ograniczen.

3)  DK: Zagraniczni ksiggowi moga wchodzi¢ w spétki oso-
bowe z duniskimi uprawnionymi ksiggowymi po uzyskaniu
zezwolenia od Dufiskiej Agencji Handlu i Spétek.

RO: Bez ograniczen.
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LV: Whasciciel udziatéw lub szef spétki powinien posiadaé uprawnienia
zaprzysigzonego bieglego rewidenta na Lotwie. Zaprzysiezonymi bieglymi
rewidentami moga by¢ osoby powyzej 25. roku zycia, ktére: a) posiadaja
dyplom ukonczenia szkoly wyzszej z dziedziny ekonomii lub innych
specjalnosci, w przypadku zdania egzaminu z podstaw ekonomii; b) posiadaja
przynajmniej trzyletnie do$wiadczenie w zakresie kontroli i weryfikacji
sprawozdan finansowych, uznane przez totewskie Stowarzyszenie Zaprzysie-
zonych Bieglych Rewidentéw; ¢) zdaly egzamin kwalifikacyjny oraz uzyskaly
licencje zaprzysiezonego bieglego rewidenta zgodnie z wymogami Lotewskiego
Stowarzyszenia Zaprzysie;ionyc% Bieglych Rewidentéw;vz ciesza si¢ nieskazi-
telng opinia.

SI: Obecno$¢ handlowa powinna przyjac forme osoby prawne;.

RO: Bez ograniczen.

4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekgji poziomej
ppkt (i) i (i), a takze z zastrzezeniem nastgpujacych szczegolnych
ograniczen:

FR: Pracownicy spoza WE moga otrzyma¢ zezwolenie na $wiadczenie
ustug na podstawie decyzji Ministra Ekonomii, Finanséw i Budzetu,
wydanej w porozumieniu z Ministrem Spraw Zagranicznych. Wymog
stalego pobytu nie moze przekraczaé 5 lat.

IT: Warunek stalego pobytu dla ,Ragionieri-Periti commerciali”.

DK: Wymog stalego pobytu, jezeli Dufiska Agencja Handlu i Spétek nie
przewiduje inaczej.

AT: Na wniosek klienta ksiggowi moga tymczasowo przenie§¢ si¢ na terytorium
Austrii w celu $wiadczenia konkretnych ustug. Niemniej jednak osoby fizyczne
$wiadczace ustugi rachunkowe sg z zasady zobowigzane do posiadania swojego
ofrodka zawodowego (obecno§¢ handlowa) w Austrii. Brak reprezentacji przed
wihasciwymi organami.

LV: Whasciciel udziatow lub szef spétki powinien posiadaé uprawnienia
zaprzysigzonego bieglego rewidenta na Lotwie. Zaprzysiezonymi bieglymi
rewidentami moga by¢ osoby powyzej 25. roku Zycia, ktére: a) posiadaja
dyplom ukonczenia szkoly wyzszej z dziedziny ekonomii lub innyc
specjalnosci, w przypadku zdania egzaminu z podstaw ekonomii; b) posiadaja
przynajmniej trzyletnie do§wiadczenie w zakresie kontroli i weryfikacji
sprawozdan finansowych, uznane przez Lotewskie Stowarzyszenie Zaprzysie-
zonych Bieglych Rewidentéw; ¢) zdaly egzamin kwalifikacyjny oraz uzyskaly
licencje zaprzysiezonego bieglego rewidenta zgodnie z wymogami Lotewskiego
Stowarzyszenia Zaprzysi¢zonych Biegtych Rewident()w;“g; ciesza si¢ nieskazi-
telng opinig.

RO: Bez ograniczen.

SI: Ograniczenia wylacznie w stosunku do 0sob fizycznych zatrudnionych przez
osoby prawne.

Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych

w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastepujacych szczegélnych ograniczen:

DK, IT: Wymdg stalego pobytu.

RO: Bez ograniczen.

SI: Bez ograniczefi, z wyjatkiem informacji wskazanych
w kolumnie ,Dostep do rynku”.
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Uslugi w zakresie kontroli
i weryfikacji sprawozdan
finansowych (*) ()

(CPC 862111 86212,
inne niz ustugi w zakresie
sprawdzania rachunkéw)

Nota wyja$niajaca: Zwazywszy ze w celu wykonywania dzialalno$ci w zakresie rewizji ksiag wymagana jest obecnoé¢ handlowa, tryb transgraniczny jest nieograniczony. Wylgcznie ustanowieni rewidenci ustawowi moga by¢ zatwierdzeni przez

Bez ograniczen, z wyjatkiem AT, BE, DE, DK, ES, LU, NL, UK, SE, zgodnie ze
wskazaniami w sekcji poziomej ppkt (iii), oraz z zastrzezeniem powyzszych
warunkéw i nastgpujacych szczegolnych ograniczen:
AT, BE, DE, DK, ES, NL, UK, SE: Wyksztalcenie wyzsze i kwalifikacje zawodowe
oraz trzyletnie do$wiadczenie w danym sektorze.
AT: Egzamin przed austriackim organem zawodowym. Pracodawca musi by¢
czionﬁjem odpowiedniego organu zawodowego w kraju rodzimym, o ile taki
organ istnieje.
BE: W przypadku gdy pensja brutto osoby fizycznej jest ponizej progu
30 000 EUR, wymagany jest test potrzeb ekonomicznych.
DE: Bez ograniczeni. dla dzialalnosci zarezerwowanej przez prawo dla
 Wirtschattspriifer”.
LV: Wlasciciel udziatow lub szef spétki powinien posiada¢ uprawnienia
zaprzysigzonego bieglego rewidenta na totwie. Zaprzysi¢zonymi bieglymi
rewidentami moga by¢ osoby powyzej 25. roku Zycia, ktdre: a) posiadaja
dyplom ukonczenia szkoly wyzszej z dziedziny ekonomii lub innych
specjalnosci, w przypadku zdania egzaminu z podstaw ekonomii; b) posiadaja
przynajmniej trzyletnie doswiadczenie w zakresie kontroli i weryfikacji
sprawozdan finansowych, uznane przez Lotewskie Stowarzyszenie Zaprzysie-
zonych Bieglych Rewidentéw; ¢) zdaly egzamin kwalifikacyjny oraz uzysﬁ,abr
licencj¢ zaprzysigzonego bieglego rewidenta zgodnie z ogami Lotewskiego
Stowarzyszenia Zaprzysi¢zonych Bieglych Rewidentéw; d) ciesza si¢ nieskazi-
telng opinia.
SI: Ograniczenia wylacznie w stosunku do 0séb fizycznych zatrudnionych przez
osoby prawne.
1) AT, BE, BG, CY, DE, DK, ES, FR, FI, HU, IT, IE, LU, LT, MT, NL, PT, RO, SE,
SI, UK: Bez ograniczen.
LT: Brak, z wyjatkiem faktu, Ze sprawozdanie bieglego rewidenta musi
zosta¢ opracowane wspolnie z bieglym rewidentem posiadajacym
uprawnienia do wykonywania zawodu na Litwie.

2)  BG, RO: Bez ograniczen.

krajowe organy zawodowe. Zatwierdzenie jest niezbednym warunkiem wstepnym do wykonywania tej dzialalnosci.
SI: Zgodnie z prawem Stowenii ustugi w zakresie kontroli i weryfikacji sprawozdan finansowych leza w gestii spolek, a nie oséb fizycznych.

Bez ograniczen, z wyjatkiem AT, BE, DE, DK, ES, LU, NL, UK, SE,
zgodnie ze wskazaniami w sekcji poziomej ppkt (iii).

AT, BE, BG, DE, DK, ES, FR, FI, IT, IE, LU, LT, MT, NL, PT, RO,
SE, SI, UK: Bez ograniczen.

LT: Brak, z wyjatkiem faktu, ze sprawozdanie bieglego
rewidenta musi zosta¢ opracowane wspdlnie z bieglym
rewidentem posiadajagcym uprawnienia do wykonywania
zawodu na Litwie.

BG, RO: Bez ograniczen.
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3) BE: Swiadczenie poprzez ,SA” i ,Société en commandite” jest zabronione.
DE: Swiadczenie poprzez ,GmbH & CoKG” i ,EWIV” jest zabronione.

FR: W przypadku ustawowych kontroli i weryfikacji sprawozdan
finansowych ksiag: $wiadczenie poprzez jakalﬁlolwiek ormg spotki,
z wyjatkiem SNC, SCS i biur podleglych.
PT: Swiadczenie wylacznie poprzez stowarzyszenie zawodowe.
IE: Swiadczenie wylacznie poprzez spotki osobowe.
IT: W kwestii dostgpu jako ,Ragionieri-Periti commerciali” i ,Dottori
commerciali” dostep jest ograniczony wylacznie do oséb fizycznych.
Stowarzyszenie zawodowe (bez tworzenia spétek) miedzy osobami
fizycznymi jest dozwolone.
FI: Przynajmniej jeden z rewidentow finskiej spotki z ograniczona
odpowiedzialno$cia musi zamieszkiwaé na state w kraju EOG (Europejski
Obszar Gospodarczy) lub musi reprezentowa¢ uprawniong spotke
audytowa.
SE: Ustugi prawne w zakresie kontroli i wezﬁkacji sprawozdan finansowych
niektorych podmiotéw prawnych, tj. wszystkich spélek z ograniczong odpo-
wiedzialno$cia, moga $wiadczy¢ wylacznie rewidenci zatwierdzeni w EOG.
Wylacznie takie osoby moga by¢ whascicielami akgji lub tworzy¢ spétki osobowe
w spotkach, ktére dokonuja specjalistycznej kontroli i weryfiﬁacji sprawozdan
finansowych (do celéw urzgdowych). W celu uzyskania zatwierdzenia konieczne
jes]tj zdanie egzaminu EOG, posiadanie do§wiadczenia zawodowego oraz stalego
pobytu.
AT: Przejecie udziatu i udzial w wynikach dziatalnosci austriackiej osoby prawnej
przez zagranicznych rewidentéw (ktérzy musza by¢ upowaznieni zgodnie
z prawem kraju rodzimego) nie moze przekraczac 25 procent; stosuje si¢ to
wylacznie do 0séb niebedacych cztonkami austriackiego organu zawodowego.
CY: Dostep ogranicza si¢ do os6b fizycznych, ktére uzyskaly zezwolenie
Ministra Finansow. Zezwolenie uwarunkowane jest testem potrzeb ekonomicz-
nych. Stosowane kryteria s3 analogiczne do tych stosowanych w odniesieniu do
udzielania zezwolenia na inwestycje zagraniczne (wymienione w sekji
poziomej) w danym podsektorze, zawsze z uwzglednieniem sytuacji w zakresie
zatrudnienia, jaka ma miejsce w dangm podsektorze. Stowarzyszenia zawodowe
(spotki osobowe) migdzy osobami fizycznymi s dozwolone. Tworzenie spotek
jest niedozwolone.
CZ: Ushugi w zakresie kontroli i weryfikacji sprawozdan finansowych moga
$wiadczy¢ osoby fizyczne lub prawne wpisane na list¢ bieglych rewidentow
w Izbie Bieglych Rewidentéw. W przypadku oséb prawnych przynajmniej 60
procent kapitatu akcyjnego lub praw do glosowania zarezerwowane jest dla
obywateli czeskich.

() Uznawane sa egzaminy zagraniczne oraz do$wiadczenie skutkujace réwnowaznymi kompetencjami.

DK: Zagraniczni rewidenci moga wchodzi¢ w spélki
osobowe z duniskimi ksiggowymi uprawnionymi przez
pafistwo po otrzymaniu zezwolenia od Dunskiej Agencji
Handlu i Spotek.

SE: Wymagane jest posiadanie stalego pobytu w kraju EOG
(Europejski Obszar Gospodarczy) oraz zdanie egzaminu
szwedzkiego (1).

BG, RO: Bez ograniczen.
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LV: Whasciciel udziatow lub szef spotki powinien posiadaé uprawnienia
zaprzysiezonego bieglego rewidenta na totwie. Zaprzysiezonymi bieglymi
rewidentami moga by¢ osoby powyzej 25. roku Zzycia, ktére: a) posiadaja
dyplom ukonczenia szkoly wyzszej z dziedziny ekonomii lub innych
specjalnosci, w przypadku zdania egzaminu z podstaw ekonomii; b) posiadaja
przynajmniej trzyletnie doswiadczenie w zakresie kontroli i weryfikacji
sprawozdan finansowych, uznane przez Lotewskie Stowarzyszenie Zaprzysie-
zonych Bieglych Rewidentow; ¢) zdaly egzamin kwalifikacyjny oraz uzyskaly
licencj¢ zaprzysigzonego bieglego rewidenta zgodnie z vgrmogami Lotewskiego
Stowarzyszenia Zaprzysiezonych Bieglych Rewidentéw; d) ciesza si¢ nieskazi-
telng opinia.

LT: Brak, z wyjatkiem faktu, ze nie mnieﬂ~ niz 75 procent udzialéw powinno

naleze¢ do bieglych rewidentéw lub spélek audytorskich. Prowadzenie

dzialalnosci jest dozwolone w formie wszystkich rodzajow spotek, z W)gqtkiem

Publicznej Sp6tki Akcy{')nej (AB). Wymogi w zakresie kwalifikacji zawodowych

bieglych rewidentéw lub spotek audytorskich w ich kraju pochodzenia nie moga

by¢ mniej restrykcyjne od wymogdw litewskich.

PL: Wymdg obywatelstwa. Wykonywanie zawodu przez zafranicznych bieglych

rewidentéw uwarunkowane jest potwierdzeniem ich kwalifikacji.

SI: Obecno$¢ handlowa powinna mie¢ forme osoby prawnej. Udzial podmiotéw

zagranicznfrch w spotkach audytorskich nie moze przekracza¢ 49 procent

kapitalu wlasnego. Swiadczenie wylacznie poprzez spétki audytorskie.

SK: Ustugi w zakresie rewizji ksiag moga $wiadczy¢ osoby fizyczne lub prawne

wpisane na list¢ bieglych rewidentéw Izby Bieglych Rewidentéw. W przypadku

0s6b prawnych przynajmniej 60 procent udziatow w kapitale lub prawa do
gloséw zarezerwowane jest dla obywateli stowackich.

BG, RO: Bez ograniczen.

4)  Bez ograniczen, z W}?':;tkiem informacji wskazanych w sekcji poziomej
ppkt () oraz (i), a takze z zastrzezeniem nastgpujacych szczegdlnych
ograniczen:

BG, RO: Bez ograniczen.

DK: Warunek statego pobytu, jezeli Dufiska Agencja Handlu i Spétek nie
przewiduje inaczej.

ES: Warunek stalego pobytu.

EL: Warunki obywatelstwa w odniesieniu do ustawowych bieglych
rewidentow.

ES: Spotki audytorskie: zarzadcy, dyrektorzy i udzialowcy w spétkach, inni
niz ci objeci Osmg dyrektywa EWG w sprawie prawa spolek, musza
spetnia¢ warunek stalego pobytu.

Uznawane sg egzaminy zagraniczne oraz do§wiadczenie skutkujgce rownowaznymi kompetencjami.

Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych

w sekeji poziomej ppkt (i) oraz (ii), a takze z zastrzezeniem
nastepujacych szczegélnych ograniczen:

BG, RO: Bez ograniczen.

DK: Warunek stalego pobytu.

IT, PT: Warunek statego pobytu dla indywidualnych biegtych
rewident6w.

SE: Wymagane jest posiadanie stalego pobytu w kraju EOG
(Euro(i)eﬂski Obszar Gospodarczy) oraz zdanie egzaminu
szwedzkiego (1).

SI: Bez ograniczen, z wyjatkiem wskazan w kolumnie
,Dostep do rynku”.
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Ustugi w zakresie ksiggo-
wosci

(CPC 86220)

BG: Z wylaczeniem ustug
w zakresie zeznan podat-

kowych

IT: Wymog stalego pobytu dla ,Ragionieri-Periti commerciali”. Spotki zajmujace
si¢ rewizja ksiag: administratorzy i rewidenci w ,societa di revisione”, inni niz
objeci Osma dyrektywa EWG w sprawie prawa spotek, musza spelniaé warunek
stalego pobytu.

FI: Przynajmniej jeden z rewidentow finskiej spotki z ograniczong odpowie-
dzialno$cig musi zamieszkiwaé w jednym z krajow EOG (Europejski Obszar
Gospodarczy) lub by¢ zatwierdzona spétka audytorska.

SE: Ustugi prawne w zakresie rewizji ksiag niektérych podmiotow prawnych, tj.
wszystkich spélek z ograniczong odpowiedzialnoscig, moga $wiadczy¢
wylacznie rewidenci zatwierdzeni w EOG. Wylacznie takie osoby moga by¢
wiascicielami akeji lub tworzy¢ spotki osobowe w spétkach, ktore dokonuja
specjalistycznej rewizji ksiag (do celéw urzgdowych).

LV: Wlasciciel udzialow lub szef spolki powinien posiadaé uprawnienia
zaprzysigzonego bieglego rewidenta na totwie. Zaprzysi¢zonymi bieglymi
rewidentami moga by¢ osoby powyzej 25. roku Zycia, ktére: a) posiadaja
dyplom ukonczenia szkoly wyzszej z dziedziny ekonomii lub innych
specjalnosci, w przypadku zdania egzaminu z podstaw ekonomii; b) posiadaja
przynajmniej trzyletnie doswiadczenie w zakresie kontroli i weryfikacji
sprawozdan finansowych, uznane przez Lotewskie Stowarzyszenie Zaprzysie-
zonych Bieglych Rewidentéw; ¢) zdaly egzamin kwalifikacyjny oraz uzysﬁ,a%y
licencj¢ zaprzysigzonego bieglego rewidenta zgodnie z ogami Lotewskiego
Stowarzyszenia Zaprzysi¢zonych Bieglych Rewidentéw; d) ciesza si¢ nieskazi-
telng opinia.

PL: Wymdég obywatelstwa. Wykonywanie zawodu przez zagranicznych bieglych
rewidentow uwarunkowane jest potwierdzeniem ich kwalifikacji.

SI: Ograniczenia wylgcznie w stosunku do os6b fizycznych zatrudnianych przez
osoby prawne.

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, zgodnie ze wskazaniami w sekgji
poziomej ppkt (iii) oraz z zastrzezeniem powyzszych warunkéw i nastepujacych
szczegOlnych ograniczen:

BE, DE, DK, ES: Wyzsze wyksztalcenie i kwalifikacje zawodowe oraz trzyletnie
doswiadczenie zawodowe w danym sektorze.

BE: W przypadku gdy pensja brutto osoby fizycznej jest ponizej progu

30 000 EUR, wymagany jest test potrzeb ekonomicznych.

DE: Bez ograniczen. dla dzialalnosci zarezerwowanej przez prawo dla
Wirtschaftspriifer”.

1) CY, FR, HU, IT, MT, RO, SI: Bez ograniczen.

2)  RO: Bez ograniczen.

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, zgodnie ze
wskazaniami w sekcji poziomej ppkt (iii)

1) FR, IT, MT, RO, SI: Bez ograniczen.
AT: Bez reprezentacji przed wlasciwymi organami.
2)  RO: Bez ograniczen.
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3)  FR: Swiadczenie wylacznie poprzez SEL (anonyme, 4 responsabilité limitée
ou en commandite par actions) lub SCP.

IT: Dostep wylacznie dla os6b fizycznych. Stowarzyszenie zawodowe (bez
tworzenia spélek) miedzy osobami fizycznymi jest dozwolone.

AT: Udziat ksiegowych zagranicznych (kt6rzy musza by¢ upowaznieni na
podstawie prawa ich kraju rodzimego) w kapitale oraz w wynikach
dziatalnosci austriackiego podmiotu prawnego nie moze przekraczaé

25 procent; ma to zastosowanie do oséb niebedacych cztonkami
Austriackiego Organu Zawodowego.

CY: Dostep jest ograniczony do o0sob fizycznych, ktére uzyskaty
zezwolenie Ministra Finansow. Zezwolenie uwarunkowane jest badaniem
potrzeb ekonomicznych. Stosowane kryteria sg analogiczne do tych
stosowanych w odniesieniu do udzielania zezwolenia na inwestycje
zagraniczne (v:;ymienione w sekgji poziomej) w formie, w jakiej maja one
zastosowanie do niniejszego podsektora, zawsze z uwzglednieniem
sytuacji w zakresie zatrudnienia w danym podsektorze. Stowarzyszenia
zawodowe (spotki osobowe) migdzy osobami fizycznymi sg dozwolone.
Tworzenie innego rodzaju spétek jest niedozwolone.

LV: Wlasciciel udzialéw lub szef spolki powinien posiadaé uprawnienia

zaprzysiezonego bieglego rewidenta na Lotwie. Zaprzysiezonymi bieglymi

rewidentami moga by¢ osoby powyzej 25. roku Zycia, ktére: a) posiadaja
dyplom ukonczenia szkoly wyzszej z dziedziny ekonomii lub innych
specjalnosci, w przypadku zdania egzaminu z podstaw ekonomii; b) posiadaja
przynajmniej trzyletnie doswiadczenie w zakresie kontroli i weryfikacji
sprawozdan finansowych, uznane przez Lotewskie Stowarzyszenie Zaprzysie-
zonych Bieglych Rewidentéw; c) zdaly egzamin kwalifikacyjny oraz uzysi’a}y
licencj¢ zaprzysigzonego bieglego rewidenta zgodnie z ogami Lotewskiego

Stowarzyszenia Zaprzysi¢zonych Bieglych Rewidentéw;“g;nZieszq si¢ nieskazi-

telng opinia.

SI: Obecno$¢ handlowa powinna przyja¢ formg osoby prawnej.

RO: Bez ograniczen.

4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekgji poziomej
ppkt (i) i (i), a takze z zastrzezeniem nastgpujacych szczegolnych
ograniczen:

FR: Pracownicy spoza WE moga otrzymac zezwolenie na $wiadczenie
ustug na podstawie decyzji Ministra Ekonomii, Finanséw i Budzetu,
wydanej w porozumieniu z Ministrem Spraw Zagranicznych. Wymog
stalego pobytu nie moze przekraczaé 5 E{t.

IT: Warunek stalego pobytu dla ,Ragionieri-Periti commerciali”.

AT: Na wniosek klienta ksiggowi moga tymczasowo przenie$¢ si¢ na
terytorium Austrii w celu $wiadczenia konkretnych ustug. Niemniej jednak
osoby fizyczne $wiadczace ustugi rachunkowe sa z zasady zobowigzane
do posiadania swojego o§rodka zawodowego (obecno$¢ handlowa)

W Austrii.

3)

RO: Bez ograniczen.

Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych

w sekeji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastepujacych szczegélnych ograniczen:

IT:1Wymég stalego pobytu dla ,Ragionieri-Periti commer-
ciali”.

PT: Wymog stalego pobytu.

RO: Bez ograniczen.
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Ustugi w zakresie
doradztwa podatkowego
(CPC 863, z wylaczeniem
reprezentacji w sadach/
trybunalach)

LV: Whasciciel udziatéw lub szef spétki powinien posiadaé uprawnienia
zaprzysigzonego bieglego rewidenta na Lotwie. Zaprzysiezonymi bieglymi
rewidentami moga by¢ osoby powyzej 25. roku zZycia, ktére: a) posiadaja
dyplom ukonczenia szkoly wyzszej z dziedziny ekonomii lub innych
specjalnosci, w przypadku zdania egzaminu z podstaw ekonomii; b) posiadaja
przynajmniej trzyletnie do$wiadczenie w zakresie kontroli i weryfikacji
sprawozdan finansowych, uznane przez totewskie Stowarzyszenie Zaprzysie-
zonych Bieglych Rewidentéw; ¢) zdaly egzamin kwalifikacyjny oraz uzyskaly
licencje zaprzysigzonego bieg%eio rewidenta zgodnie z v«grmogami Lotewskiego
Stowarzyszenia Zaprzysi¢zonych Bieglych Rewidentéw; d) ciesza si¢ nieskazi-
telng opinia.
RO: Bez ograniczen.
SI: Ograniczenia wylacznie w stosunku do oséb fizycznych zatrudnianych przez
osoby prawne.
Bez ograniczeni, z wyjatkiem AT, BE, DE, DK, ES, LU, NL, UK, SE, zgodnie ze
wskazaniami w sekcji poziomej ppkt (iii) oraz z zastrzezeniem nastgpujacych
szczegllnych ograniczen:
AT, BE, DE, DK, ES, NL, UK, SE: Wyzsze wyksztalcenie i kwalifikacje zawodowe
oraz trzyletnie do§wiadczenie zawodowe w danym sektorze.
AT: E%zamin przed austriackim organem zawodowym. Pracodawca musi by¢
cztonkiem odpowiedniego organu zawodowego w kraju rodzimym, o ile taki
organ istnieje.
BE: W przypadku gdy pensja brutto osoby fizycznej jest ponizej progu
30 000 EUR, wymagany jest test potrzeb ekonomicznych.
DE: Bez ograniczen. dla dzialalnosci zarezerwowanej przez prawo dla
Wirtschaftspriifer”.
1) FR: Bez ograniczen. na sporzadzanie dokumentéw prawnych.
CY: Agenci podatkowi muszg posiadaé odpowiednie upowaznienie
Ministra Finanséw. Upowaznienie uwarunkowane jest testem potrzeb
ekonomicznych
BG, RO: Bez ograniczen.
2)  BG, RO: Bez ograniczen.

Bez ograniczef, z wythkiem AT, BE, DE, DK, ES, LU, NL, UK, SE
zgodnie ze wskazaniami w sekcji poziomej ppkt (ii).

1) FR: Bez ograniczen. na sporzadzanie dokumentow praw-
nych.
AT: Bez reprezentacji przed whasciwymi organami.
BG, RO: Bez ograniczen.

2)  BG, RO: Bez ograniczen.
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IT: Dostep wylacznie dla os6b fizycznych. Stowarzyszenie zawodowe (bez
tworzenia spotek) miedzy osobami fizycznymi jest dozwolone.

FR: Swiadczenie wylacznie poprzez SEL (anonyme, a responsabilité limitée
ou en commandite par actions) lub SCP.

AT: Udzial w kapitale lub udzial w wynikach dzialalnosci austriackiego
podmiotu prawnego przez zagranicznych doradcéw podatkowych (ktérzy
muszg by¢ upowaznieni na podstawie prawa kraju rodzimego) nie moze
przekraczaé 25 procent; ma to zastosowanie wylacznie do oséb
niebedacych czlonkami Austriackiego Organu Zawodowego.

CY: Dostep jest ograniczony do 0sob fizycznych, ktére uzyskaty
zezwolenie Ministra Finansow. Zezwolenie uwarunkowane jest badaniem
potrzeb ekonomicznych. Stosowane kryteria sg analogiczne do tych
stosowanych w odniesieniu do udzielania zezwolenia na inwestycje
zagraniczne (v:;ymienione w sekgji poziomej) w formie, w jakiej maja one
zastosowanie do niniejszego podsektora, zawsze z uwzglednieniem
sytuacji w zakresie zatrudnienia w danym podsektorze. Stowarzyszenia
zawodowe (spotki osobowe) migdzy osobami fizycznymi sg dozwolone.
Tworzenie innego rodzaju spotek jest niedozwolone.

CZ, SK: Ustugi podatkowe moga $wiadczy¢ osoby fizyczne lub prawne,
wpisane na list¢ [zby Doradcéw Podatkowych lub Izby Bieglych
Rewidentow.

BG, RO: Bez ograniczen.

Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekcji poziomej
ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem nastepujacych szczegolnych
ograniczen:

FR: Ustugi zwiazane z doradztwem prawnym i sporzadzaniem doku-
mentéw prawnych w ramach podstawowej dzialalno$ci publicznej
zastrzezone sg dla cztonkéw regulowanych zawodow prawniczyc

i z zakresu sagdownictwa (!). Przedmiotowa dzialalno$¢ moga wykonywaé
réwniez jako dzialalno$¢ drugorzedng w stosunku do tej podstawowej
cztonkowie innych zawodéw regulowanych lub osoby WyEwalifikowane.
IT: Warunek stalego pobytu dla ,Ragionieri-Periti commerciali”.

AT: Na wniosek klienta doradcy podatkowi moga tymczasowo przenie§é
si¢ na terytorium Austrii w celu $wiadczenia konkretnych ustug. Niemniej
jednak osoby fizyczne $wiadczgce ustugi doradztwa podatkowego sg

z zasady zogowiqzane do posiadania swojego o$rodka zawodowego
(obecnos¢ handlowa) w Austrii.

HU: Wymdg stalego pobytu.
BG, RO: Bez ograniczen.

3)

BG, RO: Bez ograniczen.

Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych

w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastepujacych szczegélnych ograniczen:

BG, RO: Bez ograniczen.

IT, PT: Wymog stalego pobytu.

Dostep do tych zawodow jest regulowany przez ustawe francuska nr 90-1259 z dnia 31 grudnia 1990 r., ktéra otwiera pefen zakres dziatalnosci prawniczej i sadowej.
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d)  Ustugi architektoniczne
(CPC 8671)

Bez ograniczeﬁ, z wythkiem AT, BE, DE, DK, ES, LU, NL, UK, SE, zgodnie ze
wskazaniami w sekcji poziomej ppkt (iii) oraz z zastrzezeniem nastgpujacych
szczegOlnych ograniczen:
AT, BE, DK, ES, NL, UK, SE: Wyzsze wyksztalcenie i kwalifikacje zawodowe oraz
trzyletnie do$wiadczenie zawodowe w danym scktorze.
AT: E%zamin przed austriackim organem zawodowym. Pracodawca musi by¢
cztonkiem odpowiedniego organu zawodowego w kraju rodzimym, o ile taki
organ istnieje.
DE: Bez ograniczefi, z wyjatkiem ustug konsultingowych, zwigzanych
z zagranicznym prawem podatkowym, w przypadku ktorych obowiazuja
nastepujace wymogi: wyksztalcenie wyzsze i kwalifikacje zawodowe oraz
trzyletnia praktyka zawodowa w danym sektorze.
1) BE, CY, EL, IT, MT, PT, PL, SI: Bez ograniczen.

BG: Brak, z wyjatkiem warunkéw okreslonych w pkt 4) ponizej.

2)  BG: Brak, z wyjatkiem warunkéw okreslonych w pkt 4) ponizej.

3)  BG: Osoby zagraniczne moga $wiadczy¢ ustugi wylacznie w ramach spélki
z miejscowymi ustugodawcami lub jako ich podwykonawcy w przypadku,
gdy dany projekt jest istotny z krajowego lub regionalnego punktu
widzenia.

Powyzsze nie ma zastosowania w odniesieniu do projektéw bedacych
przedmiotem miedzynarodowego przetargu wygranego przez zagranicz-
nych ustugodawcow.

Wymog akredytagji: gléwny zakres dziatalnosci osoby zagranicznej
obejmuje odnosne ustugi; doswiadczenie w dziedzinie budownictwa;
projekty zrealizowane w ciagu ostatnich dwdch lat; personel i zdolnosci
techniczne; referencje bankowe od renomowanego banku zagranicznego.
Ustugi sg $wiadczone poprzez pracownikow na warunkach okreslonych
w pkt 4) ponizej.

ES: Dostep jest ograniczony do os6b fizycznych.

FR: Swiadczenie wylacznie poprzez SEL (anonyme, a responsabilité limitée
ou en commandite par actions) lub SCP.

Bez ograniczen, z wyjatkiem AT, BE, DE, DK, ES, LU, NL, UK, SE,
zgodnie ze wskazaniami w sekcji poziomej ppkt (ii).

1) BE, CY, EL, IT, MT, PT, PL: Bez ograniczen.

DE: Stosowanice przepiséw krajowgch w sprawie oplat
i uposazen dla wszystkich ustug, ktore sa $wiadczone za

granicg.

AT: Brak dla ustug wylacznie w zakresie planowania.
2)  Brak.
3)  Brak.
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IT, PT: Dostgp jest ograniczony do oséb fizycznych. Stowarzyszenia zawodowe

(bez tworzenia spotek) miedzy osobami fizycznymi sg dozwolone.

CZ: Wymagane jest zezwolenie Czeskiej Izby Architektow. Uznawane moze by¢é

zezwolenie analogicznych instytucji zagranicznych. Osoby fizyczne i prawne

moga $wiadczy¢ ustugi architektoniczne wylacznie poprzez uprawnionych
architektow. Obowiazuje wymaog obywatelstwa i stalego miejsca zamieszkania,
dopuszcza si¢ jednak stosowanie wyjatkow.

LV: Trzyletnia praktyka na Lotwie w zakresie projektowania oraz wyzsze

wyksztalcenie, wymagane do uzyskania licencji umozliwiajacej prowadzenie

dziatalnosci gospodarczej, przy zachowaniu pelnej odpowiedzialnosci prawnej

i praw do autoryzowania projektéw.

SK: Wymagane jest zezwolenie Stowackiej Izby Architektéw. Uznawane moze

by¢ zezwolenie analogicznych instytucji zagranicznych. Osoby fizyczne i prawne

moga $wiadczy¢ ustugi architektoniczne wylacznie poprzez uprawnionych
architektow. Obowiazuje wymdg obywatelstwa i statego miejsca zamieszkania,
dopuszcza si¢ jednak stosowanie wyjatkow.

4)  Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekcji poziome;j
ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem nastepujacych szczegdlnych
ograniczen:

BG: Dostep jest ograniczony do oséb fizycznych z zastrzezeniem uznania
ich kwalifikacji technicznych oraz uzyskania akredytacji od izby
zawodowej w Republice Bulgarii. Akredytacja jest przyznawana pod
warunkiem spelnienia nastepujacych kryteriow: uznanie kwalifikacji
technicznych w Bulgarii; doswiadczenie w dziedzinie budownictwa;
projekty zrealizowane w ciagu ostatnich dwdch lat; personel i zdolnosci
techniczne.

EL: Warunek obywatelstwa.

HU: Wymdg stalego pobytu.

RO: Bez ograniczent w odniesieniu do ppkt (ii).

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, EE, LU, NL, UK, SE, zgodnie ze

wskazaniami w sekcji poziomej ppkt (iii) oraz z zastrzezeniem nastgpujacych

szczegblnych ograniczen:

BE, DE, DK, NL, UK, SE: Wyzsze wyksztalcenie i kwalifikacje zawodowe oraz

trzyletnie do$wiadczenie zawodowe w danym sektorze.

EE: Wyzsze wyksztalcenie i pigcioletnie do§wiadczenie zawodowe w pokrewnej

dziedzinie.

BE: W przypadku gdy pensja brutto osoby fizycznej jest ponizej progu

30 000 EUR, wymagany jest test potrzeb ekonomicznych.

ES: Kwalifika?e w zakresie wyksztalcenia i zawodowe uznawane przez wladze

krajowe oraz licencja wydana przez Stowarzyszenie Zawodowe. Bez ograniczen.
dla CPC 86713, 86714, 86719.

4)  Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastepujacych szczegdlnych ograniczen:
BE, DE: Uzywanie tytutu zawodowego przez wykwalifiko-
wanych pracownikow z panstw trzecich mozliwe jest
wylacznie na podstawie porozumienia o wzajemnym
uznawaniu lub, w przypadku BE, na podstawie specjalnego
zezwolenia na mocy dekretu krélewskiego.

IT: Wymog stalego pobytu.
RO: Bez ograniczent w odniesieniu do ppkt (ii).

Bez ograniczer’l, z wythkiem BE, DE, DK, ES, EE, LU, NL, UK, SE,
zgodnie ze wskazaniami w sekcji poziomej ppkt (iii) oraz

z zastrzezeniem nastepujacych szczegdlnych ograniczen:

DE: Uzywanie tytulu zawodowego przez wykwalifikowanych
pracownikow z panstw trzecich mozliwe jest wylacznie na
podstawie porozumienia 0 wzajemnym uznawaniu.

DE: Stosowanie przepiséw krajowych w sprawie oplat i uposazen
dla wszystkich ustug, ktére sa $wiadczone za granica.

£00T°6'9C

[ 1d ]

foryslodong nupn Amopdzin Juudizg

6€/15T 1



ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW

1. USLUGI ZWIAZANE
Z DZIALALNOSCIA
GOSPODARCZA

e) Ustugi inzynierskie 1)  CY, EL, IT, MT, PT: Bez ograniczen. 1) CY, EL, IT, MT, PT: Bez ograniczen.
(V\;SZ)lfistklekpanstwa 2)  BG: Brak, z wyjatkiem warunkéw okreslonych w pkt 4) ponizej. AT: Brak dla ustug wylacznie w zakresie planowania.
thl?n OVRVE),ICC’PZC“%Yé 79 3)  BG: Osoby zagraniczne moga $wiadczy¢ ustugi wylacznie w ramach spolki SI: Brak dla ustlug wylacznie w zakresie planowania;
Jatxiem RO 1 : z miejscowymi ustugodawcami lub jako ich podwykonawcy w przypadku, przedstawienie planow do zatwierdzenia wlasciwym wia-
RO: wylacznie doradeze gdy dany projekt jest istotny z krajowego lub regionalnego punktu dzom uwarunkowane jest wspélpracg z zarejestrowanym
1 kongultag)qne ustugi widzenia. ustugodawca w zakresie planowania.
mzyme;sk{e (Cf(lj( 82.71) Powyzsze nie ma zastosowania w odniesieniu do projektow bedacych 2)  Brak.
?;gzgfi;ag;izvprzjéitgw przedmiotem migdzynarodowego przetargu wygranego przez zagranicz- | 3)  Brak.

nych usugodawcow. 4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych

inzynierskich dla instalacji
elegtromechanicznych

w budynkach (CPC
86723))

Wymog akredytacji: gléwny zakres dziatalnosci osoby zagranicznej
obejmuje odnosne ustugi; doswiadczenie w dziedzinie budownictwa;
projekty zrealizowane w ciagu ostatnich dwdch lat; personel i zdolnosci
techniczne; referencje bankowe od renomowanego banku zagranicznego.
Ustugi sa $wiadczone poprzez pracownikoéw na warunkach okreslonych
w pkt 4) ponizej.

ES: Dostep jest ograniczony do oséb fizycznych.

IT, PT: Dostgp jest ograniczony do oséb fizycznych. Stowarzyszenia zawodowe

(bez tworzenia spotek) migdzy osobami fizycznymi sg dozwolone.

CZ: Wymagane jest zezwolenie Czeskiej Izby Uprawnionych Inzynieréw.

Uznane moze zostaC zezwolenie wydane przez analogiczne instytucje

zagraniczne. Osoby fizyczne i prawne moga $wiadczy¢ ustugi inZynierskie

wyéqcznie poprzez uprawnionych inZynieréw. Warunek obywatelstwa i statego
pobytu.

SK: Wymagane jest zezwolenie Stowackiej Izby Uprawnionych Inzynierdw.

Uznane moze zostaC zezwolenie wydane przez analogiczne instytucje

zagraniczne. Osoby fizyczne i prawne moga $wiadczy¢ ustugi inzynierskie

Wy]zl)qcznie poprzez uprawnionych inzynierow. Warunek obywatelstwa i statego

pobytu.

4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekgji poziomej
ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem nastepujacych szczegdlnych
ograniczen:

BG: Dostep jest ograniczony do oséb fizycznych z zastrzezeniem uznania
ich kwalifikacji technicznych oraz uzyskania akredytacji od izby
zawodowej w Republice Bulgarii. Akredytacja jest przyznawana pod
warunkiem spelnienia nastepujacych kryteriow: uznanie kwalifikacji
technicznych w Bulgarii; doswiadczenie w dziedzinie budownictwa;
projekty zrealizowane w ciagu ostatnich dwdch lat; personel i zdolnosci
techniczne.

RO: Bez ograniczen. w odniesieniu do ppkt (ii).

w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastepujacych szczegblnych ograniczen:
IT, PT: Wymogi stalego pobytu.
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. ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW

1. USLUGI ZWIAZANE
Z DZIALALNOSCIA
GOSPODARCZA

f)  Uslugi inzynierskie kom-
pleksowe
(CPC 8673)

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, EE, NL, UK, SE, zgodnie ze
wskazaniami w sekcji poziomej ppkt (iii) oraz z zastrzezeniem nastgpujacych
szczegblnych ograniczen:

BE, DE, DK, ES, NL, UK, SE: Wyzsze wyksztalcenie i kwalifikacje zawodowe oraz
trzyletnie do$wiadczenie zawodowe w danym sektorze.

EE: Bez ograniczeni, z wyjatkiem wymogu w odniesieniu do pracownikow, na
podstawie ktorego musza posiadac wyzsze wyksztalcenie i pigcioletnie
doéwiadczenie zawodowe w dziedzinie pokrewne;.

UK: Wymagane jest spelnienie wymogéw testu potrzeb ekonomicznych.

HU: Wymdg stalego pobytu

CY, EL, IT, MT, PT: Bez ograniczen.

BG: Brak, z wyjatkiem warunkéw okreslonych w pkt 4) ponizej.

BG: Brak, z wyjatkiem warunkéw okreslonych w pkt 4) ponizej.

BG: Osoby zagraniczne mogg $wiadczy¢ ustugi wytacznie w ramach sp6tki
z miejscowymi ustugodawcami lub jako ich podwykonawcy w przypadku,
gdy dany projekt jest istotny z krajowego lub regionalnego punktu
widzenia.

Powyzsze nie ma zastosowania w odniesieniu do projektéw bedacych
przedmiotem miedzynarodowego przetargu wygranego przez zagranicz-
nych ustugodawcéw.

Wymog akredytacji: gléwny zakres dziatalnosci osoby zagranicznej
obejmuje odnosne ustugi; doswiadczenie w dziedzinie budownictwa;
projekty zrealizowane w ciagu ostatnich dwdch lat; personel i zdolnosci
techniczne, referencje bankowe od renomowanego banku zagranicznego.
Ustugi sg $wiadczone poprzez pracownikéw na warunkach okreslonych
w pkt 4) ponizej.

ES: Dostep jest ograniczony do oséb fizycznych.

IT, PT: Dostep jest ograniczony do 0sob fizycznych. Stowarzyszenia
zawodowe (bez tworzenia spdtek) migdzy osobami fizycznymi sg
dozwolone.

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, EE, NL, UK, SE,
zgodnie ze wskazaniami w sekcji poziomej ppkt (iii).

CY, EL, IT, MT, PT: Bez ograniczef.
AT: Brak dla ustlug wylgcznie w zakresie planowania.

SI: Brak dla ustug wylacznie w zakresie planowania;
przedstawienie planow do zatwierdzenia wlasciwym wia-
dzom uwarunkowane jest wspétpracg z zarejestrowanym
ustugodawca w zakresie planowania.

RO: Bez ograniczen.

RO: Bez ograniczen.

Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych

w sekeji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastepujacych szczeg6lnych ograniczen:

IT, PT: Wymogi stalego pobytu.

RO: Bez ograniczen.
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ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW

USLUGI ZWIAZANE
Z DZIALALNOSCIA
GOSPODARCZA

Ustugi planowania urba-
nistycznego oraz archi-
tektonicznego ksztalto-
wania krajobrazu

(CPC 8674)

SK: Wymagane jest zezwolenie Stowackiej Izby Uprawnionych Inzynierdw.
Uznane moze zostal zezwolenie wydane przez analogiczne instytucje
zagraniczne. Osoby fizyczne i prawne moga $wiadczy¢ ustugi inzynierskie
wylacznie poprzez uprawnionych inzynierow. Obowiazuje warunek obywatel-
stwa i stalego pobytu.

RO: Bez ograniczen.

4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekgji poziomej
ppkt (i) i (i), a takze z zastrzezeniem nastgpujacych szczegolnych
ograniczen:

BG: Dostep jest ograniczony do os6b fizycznych z zastrzezeniem uznania
ich kwalifikacji technicznych oraz uzyskania akredytacji od izby
zawodowej w Republice Bulgarii. Akredytacja jest przyznawana pod
warunkiem spelnienia nastgpujq?fch kryteriéw: uznanie kwalifikacji
technicznych w Bulgarii; doswiadczenie w dziedzinie budownictwa;
projekty zrealizowane w ciagu ostatnich dwdch lat; personel i zdolnosci
techniczne.

RO: Bez ograniczen.

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, EE, NL, UK, SE, zgodnie ze

wskazaniami w sekcji poziomej ppkt (iii) oraz z zastrzezeniem nastgpujacych

szczegblnych ograniczen:

BE, DE, DK, ES, NL, UK, SE: Wyzsze wyksztatcenie i kwalifikacje zawodowe oraz

trzyletnie do$wiadczenie zawodowe w danym sektorze.

EE: Bez ograniczeni, z wyjatkiem wymogu w odniesieniu do pracownikow, na

podstawie ktérego musza posiadaé wyzsze wyksztalcenie i pigcioletnie

doswiadczenie zawodowe w dziedzinie pokrewne;.

UK: Wymagane jest spelnienie wymogdw testu potrzeb ekonomicznych.

1) BE, BG, CY, EL, IT, MT, PT, PL, SI: Bez ograniczen.

HU, RO: Bez ograniczen dla ustug w zakresie architektonicznego
ksztattowania krajobrazu.

2)  BG: Bez ograniczen.
HU, RO: Bez ograniczen dla ustug w zakresie architektonicznego
ksztaltowania krajobrazu.

Bez ograniczen, z wngtkiem BE, DE, DK, ES, EE, NL, UK, SE,
zgodnie ze wskazaniami w sekcji poziomej ppkt (iii).

BE, BG, CY, EL, IT, MT, PT, PL, SI: Bez ograniczen.

AT: Brak dla ustug wylacznie w zakresie planowania.
DE: Stosowanie przepisow krajowlifch w sprawie oplat

i uposazen dla wszystkich ustug, ktére sa Swiadczone za
granicg.

HU, RO: Bez ograniczen dla ustug w zakresie architekto-
nicznego ksztattowania krajobrazu.

BG, Bez ograniczen.

HU, RO: Bez ol%raniczeri dla ustug w zakresie architekto-
nicznego ksztattowania krajobrazu.
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ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW

USLUGI ZWIAZANE
Z DZIALALNOSCIA
GOSPODARCZA

BG: Bez ograniczen.

IT, PT: Dostep jest ograniczony do o0séb fizycznych. Stowarzyszenia
zawodowe (bez tworzenia spdtek) miedzy osobami fizycznymi sa
dozwolone.

CZ: Wymagane jest zezwolenie Czeskiej Izby Architektéw. Uznane moze
zostal zezwolenie wydane przez analogiczne instytucje zagraniczne.
Osoby fizyczne i prawne mogg $wiadczy¢ ustugi architektoniczne
wylacznie poprzez uprawnionych architektéw. Obowiazuje warunek
obywatelstwa i stalego pobytu, jednak dopuszczalne sa wyjatki.

HU, RO: Bez ograniczen dla ustug w zakresie architektonicznego
ksztaltowania krajobrazu

LV: Brak dla ustug w zakresie planowania urbamstycznezoi)o W przypadku
ustug w zakresie architektonicznego ksztaltowania krajobrazu wymagana
jest trzyletnia praktyka na Lotwie w dziedzinie {)ro jektowania oraz wyzsze
wyksztalcenie, w celu uzyskania licencji umozliwiajacej prowadzenie
dziatalnosci gospodarczej, przy zachowaniu pelnej odpowiedzialnosci
prawnej i praw do autoryzowania projektow.

SK: Wymagane jest zezwolenie Stowackiej Izby Architektow. Uznane moze
zostaC zezwolenie wydane przez analogiczne instytucje zagraniczne. Osoby
fizyczne i prawne mogg $wiadczy¢ ustugi architektoniczne wylacznie poprzez
uprawnionych architektéw. Obowigzuje warunek obywatelstwa i stalego pobytu,
jednak dopuszczalne sa wyjatki.

4)

Bez ograniczeti, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekcji poziomej
ppkt (i) i (i), a takze z zastrzezeniem nast@pu jacych szczegolnych
ograniczen:

BG: Bez ograniczen.

PT: Warunek obywatelstwa.

HU: Wymdg stalego pobytu dla ustug w zakresie ﬂlanowania urbanis-
tycznego. Bez ograniczen dla ustug w zakresie architektonicznego
ksztaltowania krajobrazu.

RO: Bez ograniczen dla ustug w zakresie architektonicznego ksztaltowania
krajobrazu. Bez ograniczed. w odniesieniu do ppkt (ii).

3)

BG: Bez ograniczen.

HU, RO: Bez ograniczen dla ustug w zakresie architekto-
nicznego ksztattowania krajobrazu.

Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych

w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastepujacych szczeg6lnych ograniczen:

BG: Bez ograniczen.

BE, DE: Uzywanie tytutu zawodowego przez wykwalifiko-
wanych pracownikow z panstw trzecich mozliwe jest
wylacznie na podstawie porozumienia o wzajemnym
uznawaniu lub, w przypadku BE, na podstawie specjalnego
zezwolenia na mocy g,ekretu krol ewsﬁlego

IT: Wymdg stalego pobytu.
HU: Bez ograniczen dla ustug w zakresie architektonicznego
ksztattowania krajobrazu

RO: Bez ograniczen dla ustug w zakresie architektonicznego
ksztaltowania krajobrazu. Bez ograniczen. w odniesieniu do
ppkt (ii).
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. ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW

1. USLUGI ZWIAZANE
Z DZIALALNOSCIA
GOSPODARCZA

h)  Uslugi medyczne, stoma-
tologiczne i potoznicze

(CPC 9312, 93191 (*)

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, EE, NL, UK, SE, zgodnie ze
wskazaniami w sekcji poziomej ppkt (iii) oraz z zastrzezeniem nastgpujacych
szczegOlnych ograniczen:

BE, DE, DK, ES, NL, UK, SE: Wyzsze wyksztatcenie i kwalifikacje zawodowe oraz

trzyletnie do$wiadczenie zawodowe w danym scktorze.

EE: Bez ograniczeni, z wyjatkiem wymogu w odniesieniu do pracownikéw, na

podstawie ktorego musza posiadaé wyzsze wyksztalcenie i pigcioletnie

doswiadczenie zawodowe w dziedzinie pokrewne;.

UK: Wymagane jest spelnienie wymogéw testu potrzeb ekonomicznych.

1) Wszystkie panstwa czlonkowskie, z wyjatkiem CZ, HU, LV, LT, PL, SE, SI:
Bez ograniczen.

PL, SE: Brak.
CZ, HU, LV, LT, SI: Bez ograniczen dla ustug polozniczych.

2)  CY, FI, MT, RO: Bez ograniczen.

BG, CZ, EE, HU, SI, SK: Bez ograniczen dla ustug polozniczych.

3)  AT: Bez ograniczen dla ustug medycznych i stomatologicznych; w odnie-
sieniu do ustug polozniczych dostep jest ograniczony wylacznie do os6b
fizycznych.

BG: Bez ograniczen dla ustug potozniczych. W odniesieniu do
medycznych i stomatologicznych: dostep jest przyznawany jedynie
zagranicznym osobom fizycznym i wylacznie do celéw prowadzenia
prywatnej praktyki zawodowe;.

Warunkami zatozenia tego rodzaju dziatalnosci ustugowej jest pobyt staly,
urzedowe uznanie wyksztalcenia i kwalifikacji zawodowych w zakresie
$wiadczenia odno$nych ustug medycznych i stomatologicznych, a takze
spetnienie wymagan w zakresie doSwiadczenia zawodowego. Podstawa
rejestracji i uznania wyksztalcenia i kwalifikacji zawodowych jest test
potrzeb ekonomicznych oraz zgoda organizacji zawodowej (1).

DE: Dostep ograniczony jest wylacznie do 0séb fizycznych. Test potrzeb
ekonomicznych dla lekarzy i stomatologéw, ktorzy sa uprawnieni do
leczenia czlonkéw systemu ubezpieczen spotecznych. Kryterium jest brak
lekarzy i stomatologéw w danym regionie.

() Wskazuje, ze okre$lona ustuga stanowi jedynie czes¢ catkowitego zakresu ustug, objetych porozumieniem w zakresie CPC.

(") Ceny obowigzujgce za ushugi prywatne sg ustalane przez organizacje zawodowe i zatwierdzane przez Ministra Opieki Zdrowotnej.

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, EE, NL, UK, SE,
zgodnie ze wskazaniami w sekcji poziomej ppkt (iii) oraz

z zastrzezeniem nastgpujacych szczeglnych ograniczen:

DE: Uzywanie tytulu zawodowego przez wykwalifikowanych
pracownikow z panstw trzecich mozliwe jest wylacznie na
podstawie porozumienia 0 wzajemnym uznawaniu.

DE: Stosowanie przepiséw krajowych w sprawie oplat i uposazen
dla wszystkich ustug, ktére sa $wiadczone za granica.

1)

Wszystkie pafistwa czlonkowskie, z wyjatkiem CZ, HU, LV,
LT, PL, SE, SI: Bez ograniczen.

CZ, HU, LV, LT, SI: Bez ograniczen dla ustug potozniczych.
PL, SE: Brak.

BG, CY, FI, MT, RO: Bez ogranicze.

CZ, EE, HU, SI, SK: Bez ograniczen dla ustug polozniczych.
AT: Bez ograniczen dla ustug medycznych i stomatologicz-
nych.

BG: Bez ograniczen dla ustug potozniczych. W odniesieniu
do ustug medycznych i stomatologicznych: brak, z wy-
jatkiem wymogu obowigzkowej znajomosci jezyka bulgar-
skiego poswiadczonej odpowiednim egzaminem.

CY, EE, FI, MT, RO: Bez ograniczen.

CZ, HU, §I, SK: Bez ograniczen dla ustug polozniczych.
EE: Bez ograniczen dla ustug polozniczych. Brak ograniczen
w odniesieniu do ustug medycznych i stomatologicznych,
z wyjatkiem faktu, ze pracownicy wyksztalceni poza
terytorium Estonii zobowigzani sg przedstawi¢ Swiadectwo
ukoriczenia dodatkowych kurséw na Uniwersytecie w Tartu.
Niniejszy wymég stosuje si¢ takze w odniesieniu do
obywateli estonskich wyksztalconych za granica.

LT: Obowiazek porozumiewania si¢ w jezyku litewskim
(dotyczy 0séb zatrudnianych przez spotki).
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USLUGI ZWIAZANE
Z DZIALALNOSCIA
GOSPODARCZA
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CY, EE, MT, RO: Bez ograniczen.

CZ, SK: Dostep do ustug medycznych i stomatologicznych ograniczony jest
wylacznie do 0s6b fizycznych. Osoby fizyczne z zagranicy zobowiazane sa
uzyska¢ zezwolenie Ministerstwa Zdrowia. Bez ograniczen dla ustug potozni-
czych.

ES: Dostep jest ograniczony wylacznie do 0séb fizycznych.
HU: Bez ograniczen dla ustug potozniczych.

IT, PT: Dostep jest ograniczony wylacznie do 0séb fizycznych. Stowarzyszenia
zawodowe (%)ez tworzenia spotek) miedzy osobami fizycznymi sa dozwolone.

[E: Dostep wylacznie przez spotki osobowe lub osoby fizyczne.

SE: Test potrzeb stosowany w celu podjecia decyzji w sprawie liczby praktyk
pry\ﬁ/atnych, ktore beda subwencjonowane przez system ubezpieczen spolecz-
nych.

UK: Dzialalno$¢ gospodarcza dla lekarzy w ramach Krajowej Stuzby Zdrowia jest
przedmiotem planowania dotyczacego zasob6éw ludzkich w zawodzie lekarskim.
FR: Swiadczenie wylgcznie poprzez SEL (anonyme, a responsabilité limitée ou en
commandite par actions) lub SCP.

LV: Brak dla ustug potozniczych. W odniesieniu do ustug medycznych

i stomatologicznych obowiazuje wymdg obywatelstwa. Wykonywanie zawodow
medycznych przez obcokrajowcéw uwarunkowane jest zezwoleniem lokalnego
organu ds. zdrowia, wydawanym zgodnie z potrzebami ekonomicznymi

w odniesieniu do lekarzy i stomatologéw w danym regionie.

LT: Brak ograniczen w przypadku ustug medycznych i stomatologicznych,

z wyjatkiem faktu, Ze $wiadczenie ustug uwarunkowane jest zezwoleniem, ktore
jest wydawane na podstawie planu ustug zdrowotnych, opracowanego

w odniesieniu do potrzeb, z uwzglednieniem liczby ludnosci oraz §wiadczonych
juz ustug medycznych i stomatologicznych. W odniesieniu do ustug
potozniczych dostep jest ograniczony wylacznie do spétek jednoosobowych,

a takze moze by¢ stosowane badanie potrzeb ekonomicznych.

PL: Wymog obywatelstwa. Wykonywanie zawodéw medycznych przez
obco}frajowcéw uwarunkowane jest zezwoleniem, z wyjatkiem ustug potozni-
czych.

SI: Wymagana przynalezno$¢ do Stowarzyszenia Lekarzy. Przyjecie do
Stowarzyszenia Lekarzy os6b niebedacych obywatelami Stowenii uwarunkowane
jest posiadaniem licencji na wykonywanie zawodu w innym panstwie
cztonkowskim i dobrg znajomoscia jezyka stoweniskiego (1). Bez ograniczen dla
ustug polozniczych.

Prowadzenie dziatalnosci jako osoba prawna wymaga zezwolenia Ministra Zdrowia. Dziatalno$¢ w ramach publicznej Sieci Opieki Zdrowotnej uwarunkowana jest uzyskaniem koncesji Instytutu Ubezpieczen Zdrowotnych Republiki Stowenii.
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ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW

USLUGI ZWIAZANE
Z DZIALALNOSCIA
GOSPODARCZA

4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekgji poziomej
ppkt (i) i (i), a takze z zastrzezeniem nastgpujacych szczegolnych
ograniczen:

AT: Bez ograniczen, z wyjatkiem uslug polozniczych.

DK: Ograniczone zezwolenie na pelnienie konkretnych funkcji moze
zosta¢ przyznane na maksymalnie 18 miesiecy.

BG, CY, FI, MT, RO: Bez ograniczen.

PT: Warunek obywatelstwa.

FR: Warunek obywatelstwa. Niemniej jednak dostep jest mozliwy

w ramach corocznie ustanawianych kontyngent6w.

DE: Warunek obywatelstwa dla lekarzK i stomatologdw, ktory moze by¢
zniesiony w wyjatkowych przypadkach uwarunkowanych interesem
zdrowia publicznego.

CZ, EE, HU, SI, SK: Bez ograniczen dla ustug potozniczych.

LV: W odniesieniu do us%ui medycznych i stomatologicznych obowigzuje
wymog obywatelstwa. Wykonywanie zawodéw med{cznych przez
obcokrajowcéw uwarunkowane jest zezwoleniem lokalnego organu ds.
zdrowia, wydawanym zgodnie z potrzebami ekonomicznymi w odniesie-
niu do lekarzy i stomatologéw w danym regionie. W odniesieniu do ustug
potozniczych dostgp jest ograniczony wylacznie do oséb fizycznych.
Potrzeby ekonomiczne okreslane sa na podstawie tacznej liczby potoznych
w danym regionie, posiadajacych zezwolenie lokalnych wladz ds. opieki
zdrowotnej.

PL: Wymdg obywatelstwa. Wykonywanie zawodéw medycznych przez

obcokrajowcéw uwarunkowane jest zezwoleniem, z wyjatkiem ustug polozni-

czych.

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, zgodnie ze wskazaniami w sekgji

poziomej ppkt (iii) oraz z zastrzezeniem nastgpujacych szczegélnych ograni-

czen:

BE, DE, DK, ES: Wyzsze wyksztalcenie i kwalifikacje zawodowe oraz trzyletnie

doswiadczenie zawodowe w danym sektorze.

BE: W przypadku gdy pensja brutto osoby fizycznej jest ponizej progu

30 000 EUR, wymagany jest test potrzeb ekonomicznych.

DE: Warunek obywatelstwa dla lekarZE i stomatologéw, ktory moze by¢

zniesiony w wyjatkowych przypadkach uwarunkowanych interesem zdrowia

publicznego.

Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych

w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastepujacych szczeglnych ograniczen:

AT: Bez ograniczen. dla lekarzy i stomatologéw.

DK: Wymdg stalego pobytu w celu uzyskania niezbgdnych
zezwolen indywidualnych od Krajowej Rady Zdrowia.

BG, CY, FI, MT, RO: Bez ograniczen.

IT: Wymog stalego pobytu.

CZ, SK: Warunek stalego pobytu w odniesieniu do ustu,
medycznych i stomatoﬁ)gicznych. Bez ograniczen dla ustug
polozniczych.

EE, HU, SI: Bez ograniczen dla ustug polozniczych.

LV, PL: Zagraniczni lekarze majg ograniczone prawa
wyborcze w izbach zawodowych.

LT: Obywatele zagraniczni musza zda¢ dodatkowy egzamin
kwalifikacyjny.

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, zgodnie ze
wskazaniami w sekcji poziomej ppkt (iii).
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ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW

USLUGI ZWIAZANE
Z DZIALALNOSCIA
GOSPODARCZA

Ustugi weterynaryjne
(CPC 932)

1)  Wszystkie pafistwa cztonkowskie, z wyjatkiem FI, LU, LT, PL, SE, UK: Bez
ograniczen.
FL, LU, LT, PL, SE: Brak.
UK: bez ograniczen, z wyjatkiem laboratoriéw weterynaryjnych i ustug
technicznych $wiadczonych lekarzom weterynarii, ogdlnych porad,
wytycznych i informacji, np. dotyczacych zywienia, zachowania si¢
zwierzat i ich pielegnacji.

2)  CY, EE HU, MT, RO, SI: Bez ograniczen.

3) AT, CY, EE, HU, MT, RO, SI: Bez ograniczen.

BG: Dostgp jest przyznawany osobom fizycznym wylacznie w celu
prowadzenia prywatnej praktyki zawodowej i z zastrzezeniem nastepu-
jacych warunkéw: pozwolenie przyznane przez organy weterynaryjne, test
potrzeb ekonomicznych. Bez ograniczef. w zakresie wszystkich ustug
zwigzanych z kontrolg weterynaryjna na granicach kraju, zapobieganiem,
lokalizacja, leczeniem itp. zakaznych i pasozytniczych chorob epizoo-
tycznych i analiza diagnostyczng z tym zwigzanej oraz kontrolami
produktow zwierzecych.

DE, DK, ES, PT: Dostep ograniczony do oséb fizycznych.

IT: Dostep jest ograniczony wylgcznie do oséb fizycznych. Stowarzyszenia

zawodowe (bez tworzenia spétek) migdzy osobami fizycznymi sa dozwolone.

IE, UK: Dostep wylacznie przez spolki osobowe lub osoby fizyczne.

FR: Swiadczenie wylacznie poprzez SEL (anonyme, a responsabilité limitée ou en

commandite par actions) lub SCP.

CZ, SK: Dostep jest ograniczony wylacznie do 0séb fizycznych. Wymagane jest

posiadanie zezwolenia urzedu weterynaryjnego.

PL: Wymog obywatelstwa. Obywatele innych krajéw moga ubiega¢ si¢

o zezwolenie na wykonywanie zawodu.

4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekgji poziomej
ppkt (i) i (i), a takze z zastrzezeniem nastgpujacych szczegolnych
ograniczen:

CZ, DE, FR, EL, PT, SK: Warunek obywatelstwa.

PL: Wymdg obywatelstwa. Obcokrajowcy moga ubiegac si¢ o zezwolenie
na wykonywanie zawodu.

AT, BG, CY, EE, HU, MT, RO, SI: Bez ograniczen.

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DK, ES, zgodnie ze wskazaniami w sekcji

poziomej ppkt (iii), oraz z zastrzezeniem nastgpujacych szczegdlnych

ograniczen:

BE, DK, ES: Wyzsze wyksztalcenie i kwalifikacje zawodowe oraz trzyletnie

doéwiadczenie zawodowe w danym sektorze.

BE: W przypadku gdy pensja brutto osoby fizycznej jest ponizej progu

30 000 EUR, wymagany jest test potrzeb ekonomicznych.

Wszystkie panstwa czlonkowskie, z wyjatkiem FI, LU, LT,
PL, SE, UK: Bez ograniczen.

FL, LU, LT, PL, SE: Brak.

UK: bez ograniczen, z wyjatkiem laboratoriéw weteryna-
ryjnych i ustug technicznych $wiadczonych lekarzom
weterynarii, ogélnych porad, wytycznych i informacji, np.
dotyczacych zywienia, zachowania si¢ zwierzat i ich
pielegnacji.

BG, CY, EE, HU, MT, RO, SI: Bez ograniczen.

AT, CY, EE, HU, MT, RO, SI: Bez ograniczen.

BG: Brak, z wyjatkiem informacji wskazanych w pkt 3)
w kolumnie ,Dostep do rynku”.

Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych

w sekeji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastepujacych szczeglnych ograniczen:

AT, BG, CY, EE, HU, MT, RO, SI: Bez ograniczen.

IT, CZ, SK: Wymog stalego pobytu.

LT: Obywatele innych krajow musza zda¢ dodatkowy
egzamin z kwalifikacji.

Bez ograniczefl, z Wythkiem BE, DK, ES, zgodnie Z informacjami
wskazanymi w sekcji poziomej ppkt (iii).
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ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW

USLUGI ZWIAZANE
Z DZIALALNOSCIA
GOSPODARCZA

()

Uslugi $wiadczone przez
pielegniarki, fizjoterapeu-
tow 1 inne osoby zajmu-
jace si¢ ustugami
paramedycznymi

(CPC 93191 (*), z wy-
jatkiem AT, gdzie CPC
9319 obejmuje nastepu-
jace formy dziatalnosci:
pielegniarki, fizjotera-
Ioeuci, terapeuci zajeciowi,
ogopedzi, dietetycy i spe-
cjalisci do spraw zywie-
nia, psychol%dzy

i psychoterapeuci)

1) Bez ograniczen, z wyjatkiem FI, LU, PL i SE: Brak.

2)  BG, CY, CZ, EE, HU, MT, RO, SI, SK: Bez ograniczen.

3) BG, CY, CZ, EE, HU, MT, RO, SI, SK: Bez ograniczef.

ES, PT: Pielegniarki — dostep ograniczony do 0s6b fizycznych.

IT: Pielegniarki — dostep ograniczony do oséb fizycznych. Stowarzyszenia
zawodowe (bez tworzenia spotek) miedzy osobami fizycznymi sg
dozwolone.

FR: Swiadczenie wylacznie poprzez SEL (anonyme, a responsabilité limitée
ou en commandite par actions) lub SCP.

AT: Dostep jest ograniczony wylacznie do osob fizycznych, z wyjatkiem
psychologéw i psychoterapeutow: brak.

SE: Test potrzeb stosowany w celu podjecia decyzji w sprawie liczby
praktyk prywatnych, ktére beda subwencjonowane przez system
ubezpieczen spotecznych.

LT: Dostgp ograniczony do spélek jednoosobowych. Stosowany moze byé
test potrzeb ekonomicznych.

PL: Wymdg obywatelstwa.

4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekji poziomej
ppkt (i) i (i), a takze z zastrzezeniem nastepujacych szczegolnych
ograniczen:

DK: Ograniczone zezwolenie na petnienie konkretnych funkcji moze
zosta¢ przyznane na maksymalnie 18 miesigcy.

PT: Warunek obywatelstwa.

IT: Z zastrzezeniem testu potrzeb ekonomicznych: decyzja jest uwarun-
kowana wolnymi stanowiskami w regionie i niedoborem personelu.

AT: osobﬁf fizyczne, z wyjatkiem pielegniarek, psychologéw i psychoterapeutéw,

mogg zaklada¢ praktyki zawodowe w Austrii, pod warunkiem Zze dana osoba

wykonywala zawod przynajmniej przez trzy lata poprzedzajace zalozenie
praktylzriwzawodowej w Austril.

LV: Dostep jest ograniczony wylacznie do oséb fizycznych. Potrzeby

ekonomiczne okresla si¢ na podstawie tacznej liczby pielegniarek w danym

regionie, posiadajacych zezwolenie lokalnych wladz ds. opieki zdrowotnej.

PL: Wymdg obywatelstwa w przypadku poloznych i pielegniarek.

BG, CY, CZ, EE, HU, MT, RO, SI, SK: Bez ograniczefl.

Wskazuje, Ze okreslona ustuga stanowi jedynie czes¢ catkowitego zakresu ustug, objetych porozumieniem w zakresie CPC.

Bez ograniczeﬁ, z wythkiem FI, LU, PL i SE: Brak.

BG, CY, CZ, EE, HU, MT, RO, SI, SK: Bez ograniczen.
BG, CY, CZ, EE, HU, MT, RO, §I, SK: Bez ograniczen.
LT: Brak, z wyjatkiem dostgpu w warunkach rynkowych.

Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych

w sekeji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastepujacych szczegélnych ograniczen:

DK: Wymdg stalego pobytu w celu uzyskania koniecznych
zezwolen indywidualnych od Krajowej Rady Zdrowia.

BG, CY, CZ, EE, HU, MT, RO, SI, SK: Bez ograniczef.
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. ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW

1. USLUGI ZWIAZANE
Z DZIALALNOSCIA
GOSPODARCZA

Farmaceuci (sprzedaz detaliczna
produktow farmaceutycznych —
cze$¢ CPC 63211)

Bez ograniczet, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, zgodnie ze wskazaniami w sekeji
poziomej ppkt (iii) oraz z zastrzezeniem nastq:pu;qcych szczegblnych ograni-
czen:

BE, DE, DK, ES: Wyzsze wyksztalcenie lub rownowazne kwalifikacje techniczne
potwierdzajace wiedzg i kwalifikacje zawodowe, a takze trzyletnie do§wiadczenie
zawodowe w danym sektorze.

BE: W przypadku gdy pensja brutto osoby fizycznej jest ponizej progu

30 000 EUR, wymagany jest test potrzeb ekonomicznych.

1) Bez ograniczen.

2) AT, BG, CY, CZ, EE, F|, HU, LT, LV, MT, PL, RO, SE, SI, SK: Bez ograniczef.

3) () AT, BG, CY, CZ, EE, FI, HU, LV, LT, MT, PL, RO, SE, SI, SK: Bez ograniczef.
DE, DK, ES, EL, IT (3, LU, NL, PT: Dostep ograniczony wylacznie do oséb
fizycznych.
BE, DK, ES, FR, EL, IT, LU, PT: Wymagany tytul farmaceuty.
BE, DE, DK, ES, FR, IT, IE, PT: Stosowany jest test potrzeb ekonomicznych.
FR: Na zasadzie traktowania narodowego dostep wylacznie przez SEL
(anonyme, a responsabilité limitée ou en commandite par actions) SNC
i SARL.

4)  Bez ograniczefi, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekeji poziome;j

ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem nast@pu jacych szczegolnych

Warunkow

AT, BG, CY, CZ, EE, F, HU, LV, LT, MT, PL, RO, SE, SI, SK: Bez ograniczen.

FR: Warunek obywatelstwa. Niemniej jednak, w ramach ustanowionych

kontyngentéw, cfgvte;p dla obywateli ?anstw trzecich jest mozliwy, pod

warunkiem Ze uslugodawca posiada francuski dyplom farmacji.

DE, EL: Warunek obywatelstwa.

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DK, ES, zgodnie ze wskazaniami w sekcji

poziomej ppkt (iii) oraz z zastrzezeniem nastepujacych szczegdlnych ograni-

czen:

BE, DK, ES: Wyzsze wyksztalcenie i kwalifikacje zawodowe oraz trzyletnie

doswiadczenie zawodowe w danym sektorze.

BE: W przypadku gdy pensja brutto osoby fizycznej jest ponizej progu

30 000 EUR, wymagany jest test potrzeb ekonomicznych.

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, zgodnie ze
wskazaniami w sekcji poziomej ppkt (iii).

1) Bez ograniczen..

2) AT BG, CY, CZ, EE, H, HU, LT, LV, MT, PL, RO, SE, SI, SK:
Bez ograniczen.

3) AT, BG, CY, CZ, EE, FI, HU, LT, MT, PL, RO, SE, S, SK: Bez
ograniczen.

4)  Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastepujacych szczegdlnych warunkow:
AT, BG, CY, CZ, EE, H, HU, LV, LT, MT, PL, RO, SE, SI, SK: Bez
ograniczen.
IT, PT: Wymdg stalego pobytu.

Bez ograniczer'l, z wythkiem BE, DK, ES, zgodnie ze wskazaniami
w sekcji poziomej ppkt (ii).

(") W przypadku gdy zakladanie aptek jest przedmiotem testu potrzeb ekonomicznych, gléwne kryteria brane pod uwage to: liczba ludnosci, liczba istniejgcych aptek i ich zageszczenie geograficzne. Kryteria te stosowane s3 na zasadzie traktowania

narodowego, z wyjatkiem FR.

() Zobowigzanie dodatkowe: w I, stowarzyszenia zawodowe (nierejestrowane jako przedsi¢biorstwo) miedzy osobami fizycznymi sa dozwolone.
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ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW

USLUGI ZWIAZANE
Z DZIALALNOSCIA
GOSPODARCZA

Ustugi komputerowe
i pokrewne

Ustugi doradztwa zwia-
zane z instalacjg sprzetu
komputerowego

(CPC 841)

Ustugi w zakresie imple-
mentacji oprogramowa-
nia

(CPC 842)

Ustugi w zakresie prze-
twarzania danych (CPC
843)

Ustugi w zakresie baz
danych

(CPC 844)

oraz konserwacji i napraw
(CPC 845)

Inne ustugi komputerowe
(Wszystkie paistwa
czlonkowskie, z wy-
jatkiem BG: CPC 849. BG:
wylacznie ustugi w zakre-
sie przygotowywania
danych (CPC 8491))

W =

E-SC R

Brak.

Brak.

Brak.

Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekcji poziomej
ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem nastepujacych szczegdlnych
ograniczen:

RO: Bez ograniczen. w odniesieniu do ppkt (i).

2=

Brak.
Brak.
Brak.

Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych

w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastepujacych szczegdlnych ograniczen:

RO: Bez ograniczen. w odniesieniu do ppkt (ii).
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ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW

USLUGI ZWIAZANE
Z DZIALALNOSCIA
GOSPODARCZA

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, EL, IT, LU, NL, SE, zgodnie ze
wskazaniami w sekcji poziomej ppkt (iii) oraz z zastrzezeniem nastgpujacych
szczegblnych ograniczen:

IT, NL: Bez ograniczefi, z wyjatkiem naukowcéw z dziedziny komputerow,
analitykow systeméw, programistow, analitykow dokumentacji oprogramowania
i praktykow inzynierow, dla ktorych wymagane sa: wyksztalcenie wyzsze oraz
trzyletnia praktyka zawodowa w danym sektorze.

BE, DE, DK, ES: Wyzsze wyksztalcenie lub rownowazne kwalifikacje techniczne
potwierdzajace wiedze i kwalifikacje zawodowe, a takze trzyletnie do§wiadczenie
zawodowe w danym sektorze.

SE: Wyzsze wyksztalcenie i trzyletnie do$wiadczenie zawodowe w danym
sektorze.

BE: W przypadku gdy pensja brutto osoby fizycznej jest ponizej progu

30 000 EUR, wymagany jest test potrzeb ekonomicznych.

IT: Wymagane jest spelnienie wymogow testu potrzeb ekonomicznych.

EL: Bez ograniczeni, z wyjatkiem naukowcow z dziedziny komputerow,
analitykéw systeméw, programistéw i analitykow dokumentacji oprogramowa-
nia, dla ktérych wymagane s3: wyksztalcenie wyzsze oraz pigcioletnia praktyka
zawodowa w danym sektorze.

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, EL, IT, LU, NL, SE,
zgodnie ze wskazaniami w sekcji poziomej ppkt (iii).
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ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW

USLUGI ZWIAZANE
Z DZIALALNOSCIA
GOSPODARCZA

Ustugi badawczo-rozwo-
jowe

Ustugi badawczo-rozwo-
jowe w dziedzinie nauk
przyrodniczych
(Wszystkie paristwa
cztonkowskie, z wy-
jatkiem LV: CPC 851. LV:
wylacznie us}u%i w zakre-
sie rozwoju polegajace na
doswiadczeniach z dzie-
dziny chemii i biologii —
CPC 85102)

1) 2) 3) Brak, z wyjatkiem CY, CZ, FR, IE, LT, MT, PL, RO, SK: Bez ograniczef.
4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekgji poziomej
ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem nastepujacych szczegolnych
ograniczen:
CY, CZ, IR, IE, LT, MT, PL, RO, SK: Bez ograniczen.

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES i FR, gdzie w kwestii czasowego
wijazdu naukowcoéw obowigzuja wskazania w sekcji poziomej ppkt (iii), oraz
z zastrzezeniem nastepujacych szczegdlnych ograniczen:

BE, DE, DK, ES, SE: Wyzsze wyksztalcenie lub réwnowazne kwalifikacje
techniczne potwierdzajace wiedzg i kwalifikacje zawodowe, a takze trzyletnie
doswiadczenie zawodowe w danym sektorze.

BE: W przypadku gdy pensja brutto osoby fizycznej jest ponizej progu

30 000 EUR, wymagany jest test potrzeb ekonomicznych.

FR:

—  Naukowcy posiadaja umowe o prace zawartg z organem badawczym.

—  Pozwolenie na pracg zostaje udzielone na okres nieprzekraczajacy
dziewigciu miesiecy z mozliwoscig przedluzenia na czas trwania umowy.

—  Wymagane jest spelnienie wymogéw testu potrzeb ekonomicznych.

—  Organ badawczy zobowigzany jest wplaci¢ podatek do Miedzynarodo-
wego Biura Migradji.

Tylko w odniesieniu do HU: Osobistosci o uznanej renomie na arenie

migdzynarodowej, ktdre zostaly zaproszone przez naukowe instytuty badawcze,

na czas trwania zaproszenia.

1) 2) 3) Brak, z wyjatkiem CY, CZ, FR, IE, LT, MT, PL, RO, SK: Bez
ograniczen.
4)  Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastgpujacych szczegdlnych ograniczen:
CY, CZ, IR, IE, LT, MT, PL, RO, SK: Bez ograniczef.

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES i FR, gdzie w kwestii
czasowego wjazdu naukowcéw obowigzuja wskazania w sekcji
poziomej ppkt (iii).
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. ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW
1. USLUGI ZWIAZANE
Z DZIALALNOSCIA
GOSPODARCZA
b)  Ustugi badawczo-rozwo- | 1)  RO: Bez ograniczen. 1) RO: Bez ograniczen.

jowe w dziedzinie nauk
spolecznych i humanis-
tycznych

(CPC 852)

2)  RO: Bez ograniczen.

3)  IT: Dostgp do zawodu psychologa jest ograniczony wylacznie do oséb
fizycznych. Stowarzyszenia zawodowe (bez tworzenia spétek) miedzy
osobami fizycznymi sa dozwolone.

PT: Dostgp do zawodu psychologa jest ograniczony wylacznie do 0sob
fizycznyclg).
RO: Bez ograniczen.

4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekgji poziomej
ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem nastepujacych szczegolnych
ograniczen:

RO: Bez ograniczen.

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES i FR i LU, gdzie w kwestii
czasowego wjazdu naukowcéw obowiazuja wskazania w sekcji poziomej ppkt
(iii), oraz z zastrzezeniem nastepujacych szczegdlnych ograniczen:

BE, DE, DK, ES: Wyzsze wyksztalcenie lub rownowazne kwalifikacje techniczne
potwierdzajace wiedzg i kwalifikacje zawodowe, a takze trzyletnie do§wiadczenie
zawodowe w danym sektorze.

BE: W przypadku gdy pensja brutto osoby fizycznej jest ponizej progu

30 000 EUR, wymagany jest test potrzeb ekonomicznych.

FR:

—  Naukowcy posiadaja umowe o prace zawartg z organem badawczym.

—  Pozwolenie na pracg zostaje udzielone na okres nieprzekraczajacy
dziewigciu miesiecy z mozliwoscig przedtuzenia na czas trwania umowy.

—  Wymagane jest spelnienie wymogéw testu potrzeb ekonomicznych.

—  Organ badawczy zobowiazany jest wplaci¢ podatek do Migdzynarodo-
wego Biura Migradji.

Tylko w odniesieniu do HU: Osobisto$ci 0 uznanej renomie na arenie

migdzynarodowej, ktdre zostaly zaproszone przez naukowe instytuty badawcze,

na czas trwania zaproszenia.

2)  RO: Bez ograniczen.
3)  RO: Bez ograniczen.

4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastepujacych szczegdlnych ograniczen:
IT, PT: Wymdg stalego pobytu dla psychologow.
RO: Bez ograniczen.
Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES i FR i LU, gdzie
w kwestii czasowego wjazdu naukowcow obowigzujg wskazania
w sekcji poziomej ppkt (ii).
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ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW

USLUGI ZWIAZANE
Z DZIALALNOSCIA
GOSPODARCZA

Ustugi badawczo-rozwo-
jowe w dziedzinach
interdyscyplinarnych
(CPC 853)

1) 2) 3) Brak, z wyjatkiem CY, CZ, FR, IE, LT, LV, MT, PL, RO, SK: Bez
ograniczen.

4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekgji poziomej
ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem nastepujacych szczegolnych
ograniczen:

CY, CZ, EE, IE, LT, LV, MT, PL, RO, SK: Bez ograniczen.

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES i FR, gdzie w kwestii czasowego

wijazdu naukowcow obowigzuja wskazania w sekcji poziomej ppkt (iii), oraz

z zastrzezeniem nastepujacych szczeg6lnych ograniczen:

BE, DE, DK, ES: Wyzsze wyksztalcenie lub rownowazne kwalifikacje techniczne

potwierdzajace wiedzg i kwalifikacje zawodowe, a takze trzyletnie do§wiadczenie

zawodowe w danym sektorze.

BE: W przypadku gdy pensja brutto osoby fizycznej jest ponizej progu

30 000 EUR, wymagany jest test potrzeb ekonomicznych.

FR:

—  Naukowcy posiadaja umowe o prace zawartg z organem badawczym.

—  Pozwolenie na pracg zostaje udzielone na okres nieprzekraczajacy
dziewieciu miesiecy z mozliwoscig przedluzenia na czas trwania umowy.

—  Wymagane jest spelnienie wymogéw testu potrzeb ekonomicznych.

—  Organ badawczy zobowiazany jest wplaci¢ podatek do Migdzynarodo-
wego Biura Migradji.

Tylko w odniesieniu do HU: Osobistosci o uznanej renomie na arenie

migdzynarodowej, ktdre zostaly zaproszone przez naukowe instytuty badawcze,

na czas trwania zaproszenia.

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES i FR, gdzie w kwestii

2) 3) Brak, z wyjatkiem CY, CZ, FR, IE, LT, LV, MT, PL, RO,
SK: Bez ograniczen.

Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych

w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastgpujacych szczegblnych ograniczen:

CY, CZ, EE, IE, LT, LV, MT, PL, RO, SK: Bez ograniczen.

czasowego wjazdu naukowcéw obowigzuja wskazania w sekcji
poziomej ppkt (ii).

Ustugi w zakresie nieru-
chomosci (%)

()

Zwigzane z nieruchomos-
ciami stanowigcymi
majatek wlasny lub dzie-
rzawionymi

(CPC 821)

1) BG, CY, CZ, EE, HU, IE, LV, LT, MT, PL, RO, SK, S Bez ograniczen.

2) BG, CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI: Bez ograniczer’l.

3) BG, CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI: Bez ograniczer'l.
ES: Dostep wylacznie poprzez osoby fizyczne, spotki osobowe lub
,sociedad en comandita”.

BG, CY, CZ, EE, HU, IE, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI: Bez
ograniczen.

BG, CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI: Bez
ograniczen.

BG, CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI: Bez
ograniczen.

Przedmiotowe ustugi wiaza si¢ z zawodem posrednika obrotu nieruchomosciami i nie majg wplywu na zadne prawa i/lub ograniczenia wobec oséb fizycznych i prawnych, nabywajacych nieruchomosci.
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. ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW
1. USLUGI ZWIAZANE

Z DZIALALNOSCIA

GOSPODARCZA

4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekgji poziomej 4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych
ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen: w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
BG, CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI: Bez ograniczef. nastepujacych ograniczen:

BG, CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI: Bez
ograniczen.
IT, PT: Wymdg stalego pobytu.
b)  Ushugi $wiadczone 1) BG, CY, CZ, EE, HU, IE, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI: Bez ograniczen. 1)  BG, CY, CZ, EE, HU, IE, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI: Bez
w oparciu o stawke lubna | 2)  BG, Cv, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI: Bez ograniczer. ograniczen.
zlecenie (np. wycena nie- | 3y gy 7, EE, HU, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI Bez ograniczen, 2)  BG, CY, CZ, EE HU, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI: Bez
b, stz | oy s oy o
nieruchomosciami itp.) - DOostep jest ograniczony do 050D Hzycznych. 3)  BG, CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI: Bez
(CPC 822) ograniczen.
DK: Zezwolenie dla uprawnionych agentéw nieruchomosci
moze ograniczal zakres dzialalno$ci.

4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekgji poziomej 4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych
ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem nastepujacych szczegolnych w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
ograniczen: nastepujacych szczegdlnych ograniczen:

BG, CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI: Bez ograniczen. BG, CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI: Bez
DK: Uprawnieni agenci nieruchomosci: Wymag stalego pobytu, jezeli nie ograniczen.
zostanie on zniesiony przez Duriskg Agencje Handlu i Spétek. Nie- DK: Uprawnieni i nieuprawnieni agenci nieruchomosci:
uprawnieni agenci nieruchomosci: Wymég stalego pobytu, jezeli nie Wymog stalego pobytu, jezeli nie zostanie on zniesiony
zostanie on zniesiony przez Duriskg Agencje Handlu i Spétek. przez Duniska Agencje Handlu i Spotek.
IT, PT: Wymog stalego pobytu.
E.  Uslugi wynajmu i dzie-
rzawy bez zalogi
a) W odniesieniu do statkéw | 1)  FR: Czarterowanie wszystkich statkéw podlega uprzedniemu zgloszeniu. | 1)  BG, CY, MT, PL, RO: Bez ograniczen.
(CPC 83103) BG, CY, HU, MT, PL, RO: Bez ograniczen. 2) BG, CY, MT, PL, RO: Bez ograniczen.
2) BG, CY, MT, PL, RO: Bez ograniczen. 3) BG, CY, MT, PL, RO: Bez ograniczen.
FR: Czarterowanie wszystkich statkéw podlega uprzedniemu zgloszeniu.
3) BG, CY, MT, PL, RO: Bez ograniczen.

FR: Czarterowanie wszystkich statkéw podlega uprzedniemu zgloszeniu.
SE: W celu zeglowania pod szwedzka bandera, w przypadku udziatu
podmiotéw zagranicznych we wlasnosci statku, konieczne jest wykazanie
przewagi szwedzkich podmiotéw gospodarczych.

LT: Statki musza stanowi¢ wlasno$¢ litewskich oséb fizycznych lub spotek
ustanowionych na terytorium Litwy.
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ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW

1. USLUGI ZWIAZANE
Z DZIALALNOSCIA
GOSPODARCZA

4)  Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekcji poziomej 4)  Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych
ppkt (i) i (i), a takze z zastrzezeniem nast(;pu jacych ograniczen: w sekcji poziomej ppkt (i) i (i), a takze z zastrzezeniem
BG, CY, MT, PL, RO: Bez ograniczen. nastepujacych ograniczen:
BG, CY, MT, PL, RO: Bez ograniczen.

b) W odniesieniu do $rod- 1) BG, CY, CZ, HU, LV, MT, PL, RO, SK: Bez ograniczen. 1)  BG, CY, CZ, LV, MT, PL, RO, SK: Bez ograniczen.
kéw transportu lotni- 2)  Wszystkie pafistwa czlonkowskie, z wyjatkiem BG, CY, CZ, LV, MT, PL, 2)  BG, CY, CZ, LV, MT, PL, RO, SK: Bez ograniczen.
czego RO, SK: Srodki transportu lotniczego uzywane przez przewoznikéw
(CPC 83104) lotniczych Wspolnoty muszg by¢ zarejestrowane w paristwie cztonkow-

skim wydajacym licencje przewoznika lotmczeg o lub w innymi miejscu
we Wspdlnocie. Mozliwe jest zezwolenie na odstgpstwa w przypadku
krotkoterminowych uméw dzierzawy/najmu lub w wyjatkowych
okolicznosciach.
BG, CY, CZ, LV, MT, PL, RO, SK: Bez ograniczen.
3)  Wszystkie panstwa czlonkowskie, z wyjatkiem BG, CY, CZ, LV, MT, PL, 3)  BG, CY, CZ, LV, MT, PL, RO, SK: Bez ograniczen.
RO, SK: W celu zarejestrowania w rejestrze Srodkéw transportu lotniczego
tych panstw cztonkowskich, samoloty i inne poj azdy latajgce musza by¢
wlasnoscig os6b flzifcznych spefniajacych szczeg6lne kryteria krajowe lub
o0s6b prawnych spelniajacych kryteria dotyczgce wlasnosci i kontroli
kapitatu (wlaczajac obywatelstwo dyrektoréw).
BG, CY, CZ, LV, MT, PL, RO, SK: Bez ograniczen.
4)  Bez ograniczefi, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekeji poziome;j 4)  Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych
ppkt (i) i (i), a takze z zastrzezeniem nastg:pu jacych szczegolnych w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
ograniczen: nastepujacych szczeg6lnych ograniczen:
BG, CY, CZ, LV, MT, PL, RO, SK: Bez ograniczeﬁ. BG, CY, CZ, LV, MT, PL, RO, SK: Bez ograniczer'l.

<) W odniesieniu do innych 1) BG, CY, HU, LV, MT, PL, RO, SI: Bez ograniczen. 1) BG, CY, LV, MT, PL, RO, SI: Bez ograniczen.
$rodkéw transportu 2)  BG, CY, LV, MT, PL, RO, SI: Bez ograniczen. 2)  BG, CY, LV, MT, PL, RO, SI: Bez ograniczen.

(CPC 83101, 83102, 3)  BG, CY, LT, LV, MT, PL, RO, SI: Bez ograniczef. 3)  BG, CY, LT, LV, MT, PL, RO, SI: Bez ograniczen.

83105) 4)  Bez ograniczefi, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekeji poziome;j 4)  Bez ograniczefi, z wyjatkiem informacji wskazanych
ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem nastt;pu jacych szczegolnych w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
ograniczen: nastepujacych szczeg6lnych ograniczen:

BG, CY, LT, LV, MT, PL, RO, SI: Bez ograniczen. BG, CY, LT, LV, MT, PL, RO, SI: Bez ograniczen.

d) W odniesieniu do innych 1) BG, CY, CZ, HU, LV, MT, PL, RO, SK: Bez ograniczen. 1) BG, CY, CZ, LV, MT, PL, RO, SK: Bez ograniczen.
maszyn i urzadzen 2)  BG, CY, CZ, LV, MT, PL, RO, SK: Bez ograniczef. 2)  BG, CY, CZ, LV, MT, PL, RO, SK: Bez ograniczen.
(CPC 83106, 83107, 3) BG, CY, CZ, LV, MT, PL, RO, SK: Bez ograniczen. 3) BG, CY, CZ, LV, MT, PL, RO, SK: Bez ograniczen.
83108, 83109) 4)  Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekcji poziomej 4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych

ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem nastf;pu jacych szczegolnych
ograniczen:

BG, CY, CZ, LV, MT, PL, RO, SK: Bez ograniczen.

w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastepujacych szczeglnych ograniczen:
BG, CY, CZ, LV, MT, PL, RO, SK: Bez ograniczen.
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. ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW

1. USLUGI ZWIAZANE
Z DZIALALNOSCIA
GOSPODARCZA

¢)  Pozostale (CPC 832)
EE, LV, LT: W tym
nagrane ta$my wideo do
odtwarzania na urzadze-
niach uzytku domowego
(CPC 83202)

Ustugi wynajmu z zaloga
Wynajem statkow z zatoga
(CPC 7213, 7223)

Wszystkie pafistwa cztonkowskie, z wyjatkiem EE, LV, LT: Bez ograniczen.
EE, LT, LV: Brak.

Wszystkie pafistwa czlonkowskie, z wyjatkiem EE, HU, LV, LT: Bez
ograniczen.

EE, HU, LV, LT: Brak.

Wszystkie’ panstwa czlonkowskie, z wyjatkiem EE, HU, LV, LT: Bez
ograniczen.

EE, HU, LV, LT: Brak.

Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekcji poziomej
ppke (i) i (i), a takze z zastrzezeniem nastepujacych szczegolnych
ograniczen:

Wszystkie/ panstwa czlonkowskie, z wyjatkiem EE, HU, LV, LT: Bez
ograniczen.

EE, HU, LV, LT: Bez ograniczeni, z wyjatkiem wskazan w sekeji poziomej.

FR: Czarterowanie wszystkich statkéw podlega uprzedniemu zgloszeniu.
AT, BG, CY, CZ, EE, HU, LT, LV, MT, PL, RO, SE, SK, SI: Bez ograniczen.
FR: Czarterowanie wszystkich statkéw podlega uprzedniemu zgloszeniu.
AT, BG, CY, EE, HU, MT, PL, RO, SE, SI, SK: Bez ograniczen.

FR: Czarterowanie wszystkich statkéw podlega uprzedniemu zgloszeniu.
AT, BG, CY, CZ, EE, HU, LT, LV, MT, PL, RO, SE, SK, SI: Bez ograniczen.

Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekcji poziomej
ppke (i) i (i), a takze z zastrzezeniem nastgpujacych warunkow:

BG, CY, EE, HU, LT, MT, PL, RO, SE, SI, SK: Bez ograniczen.

Wszystkie pafistwa czlonkowskie, z wyjatkiem EE, LV, LT:
Bez ograniczen.

EE, HU, LV, LT: Brak.

Wszystkie panstwa cztonkowskie, z wyjatkiem EE, HU, LV,
LT: Bez ograniczen.

EE, HU, LV, LT: Brak.

Wszystkie panstwa cztonkowskie, z wyjatkiem EE, HU, LV,
LT: Bez ograniczen.

EE, HU, LV, LT: Brak.

Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych

w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastepujacych szczegblnych ograniczen:

Wszystkie panstwa cztonkowskie, z wyjatkiem EE, HU, LV,
LT: Bez ograniczen.

EE, HU: Bez ograniczen, z wyjatkiem wskazan w sekji
poziome;j.

LV, LT: Brak.

AT, BG, CY, CZ, EE, HU, LT, LV, MT, PL, RO, SE, SK, SI: Bez
ograniczen.

AT, BG, CY, EE, HU, LV, MT, PL, RO, SE, SI, SK: Bez
ograniczen.

AT, BG, CY, CZ, EE, HU, LT, LV, MT, PL, RO, SE, SK, SI: Bez
ograniczen.

Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych

w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastgpujacych warunkow:

BG, CY, EE, HU, LT, MT, PL, RO, SE, SI, SK: Bez ograniczen.
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ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW

USLUGI ZWIAZANE
Z DZIALALNOSCIA
GOSPODARCZA

Wynajem uzytkowych pojaz-
dow drogowych z kierowca
(CPC 7124)

AT, BG, CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI, SE: Bez ograniczen.
AT, BG, CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI, SE: Bez ograniczen.
AT, BG, CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI, SE: Bez ograniczen.
Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekcji poziomej
ppke (i) i (i), a takze z zastrzezeniem nastgpujacych warunkow:

BG, CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI, SE: Bez ograniczen.

W N =
===

~

1) AT, BG, CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI, SE: Bez
ograniczen.

2) AT, BG, CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI, SE: Bez
ograniczen.

3) AT, BG, CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI, SE: Bez
ograniczen.

4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastepujacych warunkéw:
BG, CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI, SE: Bez
ograniczen.

Inne ustugi zwigzane
z dzialalnoscia gospo-
darcza

()

Uslugi reklamowe 1) 2) 3) RO: Bez ograniczen.

Ustugi reklamowe 4)  Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekcji poziome;j
(Wszystkie panstwa ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:
FZIQHkOWSkle: Z wy- RO: Bez ograniczen.

jatkiem BG, PL, SI:

CPC 871;

BG: CPC 871, z wy-
jatkiem reklamy alkoholu,
napojéw alkoholowych,
lekéw, tytoniu i wyrobéw
tytoniowych;

PL: CPC 871, z wyjatkiem
reklamy wyrob6w tyto-
niowych, napojéw alko-
holowych, produktéw
farmaceutycznych.

SL: CPC 8711 (9 i

8712 (*), z wyjatkiem
reklamy z zastosowaniem
bezposrednich przesylek
pocztowych, reklamy na
otwartej przestrzeni oraz
z wylaczeniem towaréw
podlegajacych zezwoleniu
na przywoz i z wylacze-
niem produktéw farma-
ceutycznych)

Wskazuje, Ze okreslona ustuga stanowi jedynie czes¢ catkowitego zakresu ustug, objetych porozumieniem w zakresie CPC.

1) 2) 3) RO: Bez ograniczen.

4)  Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastepujacych ograniczen:
RO: Bez ograniczen.
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. ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW
1. USLUGI ZWIAZANE
Z DZIALALNOSCIA
GOSPODARCZA
Bez ograniczen, z Wythkiem BE, DE, DK, ES, EL, IT, LU, UK, SE, zgodnie ze Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, EL, IT, LU, UK, SE,
wskazaniami w sekcji poziomej ppkt (iii), oraz z zastrzezeniem nastepujacych | zgodnie ze wskazaniami w sekcji poziomej ppkt (iii).
szczegllnych ograniczen:
BE, DE, DK, ES, IT, UK, SE: Odpowiednie kwalifikacje oraz trzyletnie
do$wiadczenie zawodowe.
IT, UK: Wymagane jest spetnienie wymogéw testu potrzeb ekonomicznych.
EL: Odpowiednie kwalifikacje oraz pigcioletnie do§wiadczenie zawodowe.
b)  Ushlugi w zakresie badania | 1) 2) 3) RO: Bez ograniczen. 1) 2) 3) RO: Bez ograniczen.
rynku i opinii publicznej | 4)  Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekcji poziomej 4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych
(CPC 864) ppkt (i) i (i), a takZe z zastrzezeniem nastepujacych ograniczen: w sekeji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
RO: Bez ograniczen. nastepujacych ograniczen:
RO: Bez ograniczen.
Bez ograniczeni, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, zgodnie ze wskazaniami w sekcji | Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, zgodnie ze
poziomej ppkt (iii) oraz z zastrzezeniem nastgpujacych szczegdlnych ograni- wskazaniami w sekcji poziomej ppkt (iii).
czeft:
BE, DE, DK, ES: Wyzsze wyksztalcenie lub rownowazne kwalifikacje techniczne
potwierdzajace wiedzg i kwalifikacje zawodowe, a takze trzyletnie do§wiadczenie
zawodowe w danym sektorze.
BE: W przypadku gdy pensja brutto osoby fizycznej jest ponizej progu
30 000 EUR, wymagany jest test potrzeb ekonomicznych.
¢)  Ushugi doradztwa 1) 2) 3) Brak. 1) 2) 3) Brak.
w zakresie ogolnych. 4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekgji poziomej 4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych
zagadnien zarzadzania ppkt (i) i (i), a takze z zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen: w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
(CPC 865) RO: Bez ograniczen. nastepujacych ograniczen:

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, EE, IT, LU, LV, UK, SE, zgodnie ze
wskazaniami w sekcji poziomej ppkt (iii), oraz z zastrzezeniem nast¢pujacych
szczegllnych ograniczen:

IT, UK: Bez ograniczen, z wyjatkiem kierownikéw i starszych konsultantow,

w przypadku ktérych wymagane jest wyksztalcenie wyzsze i trzyletnie
doswiadczenie zawodowe.

BE, DE, DK, ES: Wyzsze wyksztalcenie lub rownowazne kwalifikacje techniczne
potwierdzajace wiedze i kwalifikacje zawodowe, a takze trzyletnie doswiadczenie
zawodowe w danym sektorze.

EE, LV: Bez ograniczen, z wyjatkiem wymogu w odniesieniu do pracownikéw, na
podstawie ktorego musza posiadaé wyzsze wyksztalcenie i pigcioletnie
doéwiadczenie zawodowe w dziedzinie pokrewne;.

SE: Wyzsze wyksztalcenie oraz trzyletnie do$wiadczenie zawodowe w danym
sektorze.

IT, UK: Wymagane jest spelnienie wymogéw testu potrzeb ekonomicznych.

RO: Bez ograniczen.
Bez ograniczen, z wythkiem BE, DE, DK, ES, EE, IT, LU, LV, UK, SE,
zgodnie ze wskazaniami w sekcji poziomej ppkt (iii).
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ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW

USLUGI ZWIAZANE
Z DZIALALNOSCIA
GOSPODARCZA

Uslugi zwigzane
z doradztwem w zakresie
zarzadzania

(CPC 866)

Ustugi w zakresie badan
i ana%z technicznych
(Wszystkie panstwa
czlonkowskie, z wy-
jatkiem BG: CPC 8676.
BG: Wylacznie ustugi
w zakresie badan i analiz
technicznych, z Wy]qtklem
ustug zwigzanych z wyda-
waniem urzedowych cer-
(f,( ikatéw i podobnych
kumentéw (czes¢ CPC
8676))

1) 2) 3) BG, HU: Bez ograniczen.
4)  Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekcji poziomej
ppke (i) i (i), a takze z zastrzezeniem nast(;pu jacych ograniczen:
BG, HU: Bez ograniczen.
RO: Bez ograniczen. w odniesieniu do ppkt (i).

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, EE, IT, LU, LV, UK, SE, zgodnie ze
wskazaniami w sekcji poziomej ppkt (iii) oraz z zastrzezeniem nastgpujacych
szczegllnych ograniczen:
IT, UK: Bez ograniczen, z wyjatkiem kierownikéw i starszych konsultantéw,
w przypadku ktorych wymagane jest wyksztalcenie wyzsze i trzyletnie
doswiadczenie zawodowe.
EE, LV: Bez ograniczen, z wyjatkiem wymogu w odniesieniu do pracownikow, na
podstawie ktorego musza posiadaé wyzsze wyksztalcenie i pigcioletnie
doéwiadczenie zawodowe w dziedzinie pokrewne;.
BE, DE, DK, ES: Wyzsze wyksztalcenie lub rownowazne kwalifikacje techniczne
potwierdzajace wiedze i kwalifikacje zawodowe, a takze trzyletnie do§wiadczenie
zawodowe w danym sektorze.
SE: Wyzsze wyksztalcenie oraz trzyletnie do$wiadczenie zawodowe w danym
sektorze.
IT, UK: Wymagane jest spelnienie wymogéw testu potrzeb ekonomicznych.
1)  IT: Bez ograniczen. dla zawodu biologa i analityka chemicznego.

BG, CY, CZ, MT, PL, RO, SK, SE: Bez ograniczen.
2) CY, CZ, MT, PL, RO, SK, SE: Bez ograniczen.

3)  ES:Dostgp do ustug w zakresie analizy chemicznej wylacznie przez osoby
fizyczne.
IT: Dostgp do zawodu biologa i analityka chemicznego wylacznie przez
osoby fizyczne. Stowarzyszenie zawodowe (bez tworzenia spétek) miedzy
osobami fizycznymi jest dozwolone.
PT: Dostgp do zawodu biologa i analityka chemicznego wylacznie przez
osoby fizyczne.
BG, CY, CZ, MT, PL, RO, SK, SE: Bez ograniczen.

1) 2) 3) BG, HU: Bez ograniczen.
Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych

4)

Bez ograniczen, z wythkiem BE, DE, DK, ES, EE, IT, LU, LV, UK, SE,

w sekcji poziomej ppkt (i)
nastgpujacych ograniczen:
BG, HU: Bez ograniczen.

i (ii), a takze z zastrzezeniem

RO: Bez ograniczen. w odniesieniu do ppke (ii).

zgodnie ze wskazaniami w sekcji poziomej ppkt (ii).

IT: Bez ograniczen. dla zawodu biologa i analityka che-

micznego.

BG, CY, CZ, MT, PL, RO, SK, SE: Bez ograniczen.
CY, CZ, MT, PL, RO, SK, SE: Bez ograniczefl.

BG, CY, CZ, MT, PL, RO, SK, SE: Bez ograniczen.
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. ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW
1. USLUGI ZWIAZANE
Z DZIALALNOSCIA
GOSPODARCZA
4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekgji poziomej 4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych
ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen: w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
CY, CZ, MT, PL, RO, SK, SE: Bez ograniczen. nastepujacych ograniczen:
IT, PT: Wymogi stalego pobytu dla biologéw i analitykow
chemicznych.
CY, CZ, MT, PL, RO, SK: Bez ograniczen.
Bez ograniczen, z wythkiem BE, DE, DK, ES, EE, LU, UK, SE, zgodnie ze Bez ograniczen, z wyja,tkiem BE, DE, DK, ES, EE, LU, UK, SE,
wskazaniami w sekcji poziomej ppkt (iii), oraz z zastrzezeniem nastgpujgcych | zgodnie ze wskazaniami w sekcji poziomej ppkt (iii).
szczegOlnych ograniczen:
BE, DE, DK, ES, UK, SE: Wyzsze wyksztalcenie lub rownowazne kwalifikacje
techniczne potwierdzajace wiedz¢ i kwalifikacje zawodowe, a takze trzyletnie
doéwiadczenie zawodowe w danym sektorze.
EE: Bez ograniczeni, z wyjatkiem wymogu w odniesieniu do pracownikow, na
podstawie ktérego musza posiadaé wyzsze wyksztalcenie i pigcioletnie
doéwiadczenie zawodowe w dziedzinie pokrewne;.
BE: W przypadku gdy pensja brutto osoby fizycznej jest ponizej progu
30 000 EUR, wymagany jest test potrzeb ekonomicznych.
UK: Wymagane jest spelnienie wymogéw testu potrzeb ekonomicznych
f)  Uslugi w zakresie 1)  IT: Bez ograniczen. dla dzialalnosci zarezerwowanej dla agronoméw 1)  IT: Bez ograniczen. dla dzialalnosci zarezerwowanej dla

doradztwa i konsultin-
gowe odnoszace si¢ do
rolnictwa, fowiectwa i les-
nictwa (SE: z wylaczeniem
fowiectwa)

BG, HU: cz¢s¢ CPC 881
LV, LT, PL: ustugi zwia-
zane z rolnictwem,
towiectwem i le$nictwem
(CPC 881)

i ,periti agrarni”.
RO: Bez ograniczen.
2)  RO: Bez ograniczen.
3)  ES: Dostep dla agronoméw i inzynieréw lesnictwa jest ograniczony do
os6b fizycznych.
PT: Dostgp dla agronoméw jest ograniczony do oséb fizycznych.

IT: Dostep dla agronoméw i ,periti agrari” jest oiraniczony do osob fizycznych.

Stowarzyszenia zawodowe (bez tworzenia spétek) miedzy osobami fizycznymi

sa dozwolone.

RO: Bez ograniczen.

4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekgji poziomej
ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:

RO: Bez ograniczen.

agronomow i ,periti agrarni”.
RO: Bez ograniczen.

2)  RO: Bez ograniczen.

3)  RO: Bez ograniczen.

4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastepujacych szczegélnych ograniczen:
IT, PT: Wymdg stalego pobytu dla agronoméw
RO: Bez ograniczen.
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ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW

USLUGI ZWIAZANE
Z DZIALALNOSCIA
GOSPODARCZA

Uslugi w zakresie
doradztwa i konsultin-
gowe odnoszace si¢ do
rybotowstwa

BG: czgs¢ CPC 882

Ustugi odnoszace si¢ do
przemystu wydobyw-
czego

BG: Uslugi na zlecenie
w zakresie naprawy

i demontazu sprzetu
wykorzystywanego na
polach naftowych i gazo-
wych (czes¢ CPC 883)

Bez ograniczeﬁ, z wyje}tkiem BE, DE, DK i ES, zgodnie ze wskazaniami w sekcji
poziomej ppkt (iii) oraz z zastrzezeniem nastgpujacych szczegdlnych ograni-
czef:
BE, DE, DK, ES: Wyzsze wyksztalcenie lub rownowazne kwalifikacje techniczne
potwierdzajace wiedzg i kwalifikacje zawodowe, a takze trzyletnie do§wiadczenie
zawodowe w danym sektorze.
BE: W przypadku gdy pensja brutto osoby fizycznej jest ponizej progu
30 000 EUR, wymagany jest test potrzeb ekonomicznych.
1) 2) 3) CY, CZ, EE, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI: Bez ograniczen.
4)  Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekcji poziome;j
ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:
CY, CZ, EE, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI: Bez ograniczen.

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK i ES, zgodnie ze wskazaniami w sekgji
poziomej ppkt (iii) oraz z zastrzezeniem nastepujacych szczeg6lnych ograni-
czen:

BE, DE, DK, ES: Wyzsze wyksztalcenie lub rownowazne kwalifikacje techniczne

potwierdzajace wiedzg i kwalifikacje zawodowe, a takze trzyletnie do§wiadczenie

zawodowe w danym sektorze.

BE: W przypadku gdy pensja brutto osoby fizycznej jest ponizej progu

30 000 EUR, wymagany jest test potrzeb ekonomicznych.

1) BG, RO: Bez ograniczen.

2)  RO: Bez ograniczen.

3)  ES, PT: Dostgp dla inzynieréw wydobycia jest ograniczony do 0séb
fizycznych.

BG, LT, RO: Bez ograniczen.

4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekgji poziomej
ppkt (i) i (i), a takze z zastrzezeniem nastgpujacych szczegolnych
ograniczen:

FI: Prawo do starania si¢, zadania lub wydobycia zasobow jest ograniczone
do os6b fizycznych przebywajacych na stale na obszarze EOG. Zgody na
odstepstwa od wymogu stalego pobytu udziela Ministerstwo Handlu

i Przemystu.

LT, RO: Bez ograniczen.

Bez ograniczer'l, Z wythkiem BE, DE, DK i ES, Zgodnie ze
wskazaniami w sekcji poziomej ppkt (ii).

1) 2) 3) CY, CZ, EE, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI: Bez ograniczen.
4)  Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych

w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem

nastepujacych ograniczen:

CY, CZ, EE, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI: Bez ograniczen.
Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK i ES, zgodnie ze
wskazaniami w sekcji poziomej ppkt (iii).

1) BG, RO: Bez ograniczen.

2)  RO: Bez ograniczen.

3)  BG, LT, RO: Bez ograniczen.

4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych

w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastepujacych szczegdlnych ograniczen:

PT: Wymog stalego pobytu.

LT, RO: Bez ograniczen.
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ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW

USLUGI ZWIAZANE
Z DZIALALNOSCIA
GOSPODARCZA

Uslugi zwigzane

z wytworczoscig

BG: Uslugi na zlecenie
w zakresie montazu,
naprawy i konserwacji
urzadzen fabrycznych
(czgs¢ CPC 885)

EE: Ustugi konsultingowe
odnoszace si¢ do
wytworczodci (czes¢ CPC
884 i czes¢ 885 z wyla-
czeniem 88442)

HU: Ustugi konsultin-
gowe odnoszace si¢ do
wytworczodci (czes¢ CPC
884 i czes¢ 885)

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK i ES, zgodnie ze wskazaniami w sekgji
poziomej ppkt (iii) oraz z zastrzezeniem nastepujacych szczegdlnych ograni-
czen:

BE, DE, DK, ES: Wyzsze wyksztalcenie lub rownowazne kwalifikacje techniczne

potwierdzajace wiedzg i kwalifikacje zawodowe, a takze trzyletnie do§wiadczenie

zawodowe w danym sektorze.

BE: W przypadku gdy pensja brutto osoby fizycznej jest ponizej progu 30 000

EUR, wymagany jest test potrzeb ekonomicznych.

FI: Prawo do starania si¢, zadania lub wydobycia zasobow jest ograniczone do

0s6b fizycznych, przebywajacych na stale na obszarze EOG. Zgody na

odstﬁllastwa od wymogu stalego pobytu udziela Ministerstwo Handlu i Prze-
mystu.

1) Wszystkie panstwa czlonkowskie, z wyjatkiem BG, EE, HU: Bez
ograniczen.

BG, EE, HU: Brak.

2)  Wszystkie paristwa cztonkowskie, z wyjatkiem BG, EE, HU: Bez
ograniczen.

BG, EE, HU: Brak.

3) Wszystkie) panstwa cztonkowskie, z wyjatkiem BG, EE, HU: Bez
ograniczen.

BG, EE, HU: Brak.

4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekgji poziomej
ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem nastepujacych szczegolnych
ograniczen:

Wzystkie paristwa czlonkowskie, z wyjatkiem BG, EE, HU: Bez
ograniczen.
BG, EE, HU: Bez ograniczeni, z wyjatkiem wskazai w sekcji poziome;.

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK i ES, zgodnie ze
wskazaniami w sekcji poziomej ppkt (iii)

Wszystkie panstwa czlonkowskie, z wyjatkiem BG, EE, HU:
Bez ograniczen.

EE, HU: Brak.

Wszystkie panstwa czlonkowskie, z wyjatkiem BG, EE, HU:
Bez ograniczen.

EE, HU: Brak.

Wszystkie panstwa czlonkowskie, z wyjatkiem BG, EE, HU:
Bez ograniczen.

BG, EE, HU: Brak.

Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych

w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastepujacych szczegdlnych ograniczen:

Wszystkie panstwa czlonkowskie, z wyjatkiem BG, EE, HU:
Bez ograniczen.

BG, EE, HU: Bez ograniczen, z wyjatkiem wskazafn w sekgji
poziome;j.
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ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW

USLUGI ZWIAZANE
Z DZIALALNOSCIA
GOSPODARCZA

Q)
9]

Ustugi zwigzane z dystry-
bucja energii

(LV: CPC 887.

HU: wylacznie ustugi
konsultingowe, ex CPC
887.

LT: Obejmuje ustugi kon-
sultingowe odnoszace si¢
do przesytu i dystrybucji,
w oparciu o stawke,
energii elektrycznej, paliw
gazowych, pary i gorgcej
wody do ﬁospodarstw
domowych, odbiorcow
przemﬁs%owych, komer-
cyjnych i innych podmio-
tow korzystajacych z CPC
887 ()

SI:d Uslugi zwigzane

z dystrybucja energii —
tylk}; \fvy odriiesieniﬁ do
gazu (%) — cze$¢ CPC 887)
Ustugi wyszukiwania
0s6b na stanowiska kie-
rownicze

(CPC 87201)

1) 2) 3) Wszystkie pafistwa cztonkowskie, z wyjatkiem HU, LV, LT, SI: Bez

4

ograniczen.

HU, LV, LT, SI: Brak
Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekcji poziomej
ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem nastepujacych szczegolnych
ograniczen:
Wszystkie panstwa cztonkowskie, z wyjatkiem HU, LV, LT, SI: Bez
ograniczen.
HU, LT, LV, SI: Bez ograniczen, z wyjatkiem wskazan w sekcji poziomej.

AT, BG, D}E, ES, FL, IE, PT, SE, CY, CZ, EE, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI: Bez
ograniczen.

AT, BG, H, CY, CZ, EE, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI: Bez ograniczeﬁ,

AT, BG, DE, H, PT, CY, CZ, EE, LV, LT, MT, PL, RO, SK, S Bez ograniczen.
ES: Monopol panstwowy.

Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekcji poziomej
ppkt (i) i (i), a takze z zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:

AT, BG, CY, CZ, EE, FI, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI: Bez ograniczen.

LV: Wyszczegdlniona ustuga stanowi jedynie cze$¢ catkowitego zakresu ustug, objetych porozumieniem w zakresie CPC.
SI: Funkcjonuje przedsigbiorstwo uzytecznosci publicznej; koncesja moze zosta¢ przyznana prywatnym podmiotom gospodarczym prowadzacym dziatalnos¢ w Republice Stowenii.

1) 2) 3) Wszystkie panistwa cztonkowskie, z wyjatkiem HU, LV, LT,

4)

SI: Bez ograniczen.
HU, LV, LT, SL: Brak.
Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastepujacych szczegdlnych ograniczen:
Wszystkie panstwa czlonkowskie, z wyjatkiem HU, LV, LT,
SI: Bez ograniczen.
HU, LT oraz SI: Bez ograniczen, z wyjatkiem wskazan
w sekcji poziomej.
LV: Brak.

AT, BG, DE, ES, H, IE, PT, SE, CY, CZ, EE, LV, LT, MT, PL, RO,
SK, SI: Bez ograniczen.

AT, BG, H, CY, CZ, EE, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI: Bez
ograniczen.

AT, BG, DE, H, PT, CY, CZ, EE, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI:
Bez ograniczen.

Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych

w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastgpujacych ograniczen:

AT, BG, CY, CZ, EE, H, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI: Bez
ograniczen.
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1. USLUGI ZWIAZANE
Z DZIALALNOSCIA
GOSPODARCZA

Ustugi wyszukiwania miejsc
pracy
(CPC 87202)

Ustugi pozyskiwania biurowego
personelu pomocniczego
(CPC 87203)

)  Uslugi ochrony
(CPC 87302, 87303,
87304, 87305)

Wszystkie pafistwa czlonkowskie, z wyjatkiem HU: Bez ograniczen.
HU: Brak.

AT, BG, CY, CZ, EE, F|, LV, LT, MT, PL, RO, SK: Bez ograniczen.

AT, BG, CY, CZ, EE, H, LV, LT, MT, PL, RO, PT, SK: Bez ograniczen.
DE: Na podstawie uprawnien przyznanych ustugodawcy przez wlasciwe
wladze. Uprawnienia przyznawane beda w zaleznosci od sytuagji i zmian
na rynku pracy.

BE, FR, ES, IT: Monopol panstwowy.

Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekcji poziomej
ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:

AT, BG, CY, CZ, EE, FI, LV, LT, MT, PL, RO, SK: Bez ograniczef.

AT, BG, DE, FR, IT, IE, NL, PT, RO, SK: Bez ograniczen.

AT, BG, F, RO, SK: Bez ograniczen.

AT, BG, DE, FI, PT, RO, SK: Bez ograniczen.

IT: Monopol panistwowy.

Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekcji poziomej
ppkt (i) i (i), a takze z zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:

AT, BG, F, RO, SK: Bez ograniczen.

BE, BG, CY, CZ, ES, EE, FR, IT, LV, LT, MT, PT, RO, PL, SI, SK: Bez
ograniczen.

BG, CY, CZ, EE, LV, LT, MT, PL, RO, SI, SK: Bez ograniczefl.

BG, CY, CZ, EE, LV, LT, MT, PL, RO, SI, SK: Bez ograniczen.

ES: Dostep wylacznie poprzez Sociedades Anonimas, Sociedades de
Responsabilidad Limitada, Sociedades Anonimas Laborales oraz Socieda-
des Cooperativas. Dostep podlega wezesniejszemu zezwoleniu. Przy
przyznawaniu zezwolenia Rada Ministréw bierze pod uwage warunki
takie jak kompetencje, uczciwos¢ zawodows i niezalezno$c, stosowno$é
ochrony w zakresie zapewnienia bezpieczenstwa ludnosci i porzadku
publicznego.

DK: Bez ograniczei w odniesieniu do ustug dozoru lotnisk. Wymog
posiadania krajowej osobowosci prawnej. Dostep podlega weze$niejszemu
zezwoleniu. Przy przyznawaniu zezwolenia Ministerstwo Sprawiedliwosci
bierze pod uwagg warunki takie, jak kompetengje, uczciwos§é zawodows
i niezalezno$¢, doswiadczenie i dobra reputacje spotki starajacej sie

o zalozenie dziatalnosci.

N —

2=

Wszystkie panstwa czlonkowskie, z wyjatkiem HU: Bez
ograniczen.

HU: Brak.

AT, BG, CY, CZ, EE, H, LV, LT, MT, PL, RO, SK: Bez
ograniczen.

AT, BG, CY, CZ, EE, FI, LV, LT, MT, PL, RO, PT, SK: Bez
ograniczen.

Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych

w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastgpujacych ograniczen:

AT, BG, CY, CZ, EE, H, LV, LT, MT, PL, RO, SK: Bez
ograniczen.

AT, BG, DE, FR, IT, IE, NL, PT, RO, SK: Bez ograniczen.
AT, BG, F, RO, SK: Bez ograniczen.

AT, BG, DE, H, PT, RO, SK: Bez ograniczen.

Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych

w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastgpujacych ograniczen:

AT, BG, F, RO, SK: Bez ograniczen.

BE, BG, CY, CZ, ES, EE, FR, IT, LV, LT, MT, PT, PL, RO, SI, SK:

Bez ograniczen.

BG, CY, CZ, EE, LV, LT, MT, PL, RO, SI, SK: Bez ograniczen.
BG, CY, CZ, EE, LV, LT, MT, PL, RO, SI, SK: Bez ograniczen.

DK: Wymdg stalego pobytu i obywatelstwa dla wigkszosci
cztonkow zarzadow i kadry kierowniczej. Bez ograniczen
w odniesieniu do ustug dozoru lotnisk.

£00T°6'9C

[ 1d ]

foryslodong nupn Amopdzin Juudizg

$9/157 1



ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW

USLUGI ZWIAZANE
Z DZIALALNOSCIA
GOSPODARCZA

()

Uslugi naukowe i tech-
niczne doradztwa zwig-
zanego z problematyka
inzynierska (*) (CPC
8675)

Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekcji poziomej
ppke (i) i (i), a takze z zastrzezeniem nastepujacych szczegolnych
ograniczen:

DK: Bez ograniczefi w odniesieniu do ustug dozoru lotnisk. Wymog
obywatelstwa dla kadry kierowniczej.

FR: Wymég obywatelstwa dla dyrektoréw i kierownikow.

BE: Wymég obywatelstwa dla personelu zarzadzajacego.

ES, PT: Wymdg obywatelstwa dla pracownikoéw wyspecjalizowanych.

IT: Wymdg obywatelstwa w celu uzyskania koniecznego zezwolenia na
$wiadczenie ustug ochrony i konwojowania kosztownosci.

BG, CY, CZ, EE, LV, LT, MT, PL, RO, SI, SK: Bez ograniczen.

FR: Bez ograniczen dla ustug w zakresie badan.
BG, RO: Bez ograniczen.
BG, RO: Bez ograniczen.

FR: ,Pomiary”: Dostep wylacznie poprzez SEL (anonyme, a responsabilité
limitée ou en commandite par actions), SCP, SA i SARL.

IT: Moga obowigzywal wylaczne prawa dla niektorych ustug w zakresie
poszukiwan 716z zwigzanych z wydobyciem (mineraléw, ropy, gazu itp.).
ES: Dostep do zawodu zwigzanego z dokonywaniem pomiaréw i zawodu
geologa wylgcznie przez osoby gzyczne.

PT: Dostgp jest ograniczony do oséb fizycznych.

IT: Dostep do zawodu zwiazanego z dokonywaniem pomiaréw i zawodu
geologa wylgcznie przez osoby fizyczne. Stowarzyszenia zawodowe (bez
tworzenia spotek) migdzy osobami fizycznymi sa dozwolone.

BG, RO: Bez ograniczen.

Przedmiotowe ustugi wykluczaja prowadzenie kopaln.

Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekeji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastepujacych szczeglnych ograniczen:

DK: Bez ograniczefi w odniesieniu do ustug dozoru lotnisk.

Wymog statego pobytu dla personelu zarzadzajacego.
Bez ograniczen w odniesieniu do ustug dozoru lotnisk.
Wymog stalego pobytu dla personelu zarzadzajacego.

BE: Wymdg stalego pobytu dla personelu zarzadzajacego.

IT: Wymog stalego gobytu w celu uzyskania koniecznego
zezwolenia na $wiadczenie ustug ochrony i konwojowania
kosztownosci.

BG, CY, CZ, EE, LV, LT, MT, PL, RO, SI, SK: Bez ograniczen.

FR: Bez ograniczen dla ustug w zakresie badan.

DE: Stosowanie przepiséw krajowych w sprawie oplat

i uposazen za wszystkie ustugi w zakresie pomiarow
realizowane za granica.

BG, RO: Bez ograniczen.

Brak.

FR: ,Ustugi w zakresie poszukiwan z10z i oceny rentow-
nosci” uwarunkowane zezwoleniem.

BG, RO: Bez ograniczen.
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1. USLUGI ZWIAZANE
Z DZIALALNOSCI/—\
GOSPODARCZA

4)  Bez ograniczefi, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekeji poziome;j 4)  Bez ograniczefi, z wyjatkiem informacji wskazanych
ppkt (i) i (i), a takze z zastrzezeniem nast@pu jacych szczegolnych w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze 7 zastrzezeniem
ograniczen: nastepujacych szczegélnych ograniczen:
DE: Warunki obywatelstwa dla geometréw wyznaczanych publicznie. IT, PT: Wymdg stalego pobytu.
FR: ,Pomiary” — dzialania odnoszace si¢ do ustanawiania praw wlasnosci BG, RO: Bez ograniczen.
i prawa ziemskiego sa zarezerwowane dla wspolnotowych ,experts-
géometres”.
BG, RO: Bez ograniczen.

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES i EE, zgodnie ze wskazaniami Bez ogranicze, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES i EE, zgodnie ze

w sekcji poziomej ppkt (iii) oraz z zastrzezeniem nastepujacych szczegdlnych | wskazaniami w sekcji Fozmme} ppkt (iii) oraz z zastrzezeniem

ograniczen: nastgpujacych szczegélnych ograniczen:

BE, DE, DK, ES: Wyzsze wyksztalcenie i kwalifikacje zawodowe oraz trzyletnie | DE: Stosowanie prze{zlsow krajowych w sprawie opfat i uposazen

doéwiadczenie zawodowe w danym sektorze. za wszystkie ustugi, ktore sa wykonywane za granica.

EE: Bez ograniczefi, z wyjatkiem wymogu w odniesieniu do pracownikéw, na

podstawie ktérego musza posiadaé wyzsze wyksztalcenie i pigcioletnie

doéwiadczenie zawodowe w dziedzinie pokrewne;.

BE: W przypadku gdy pensja brutto osoby fizycznej jest ponizej progu

30 000 EUR, wymagany jest test potrzeb ekonomicznych.

DE: Warunki obywatelstwa dla geometréw wyznaczanych publicznie.

n)  Konserwacja i naprawa 1)  BG, RO: Bez ograniczen. 1) BG, RO: Bez ograniczen.

sprzetu (z wylaczeniem
statkéw morskic

i powietrznych lub innych
$rodkéw transportu)

(Wszystkie paristwa
czlonkowskie, z wy-
jatkiem BG, EE, LT, LV:
CPC 633, 8861, 8866.

BG: Ustugi w zakresie
naprawy przedmiotéw
uzytku osobistego i gos-
podarstwa domowego

(z wylaczeniem bizuterii)
CPC 63301, 63302, czgs¢
63303, 63304, 63309.
EE, LT, LV: 633, 8861~
8866)

2) 3) RO: Bez ograniczen.
4)  Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekcji poziomej
ppke (i) i (i), a takze z zastrzezeniem nast(;pu jacych ograniczen:
RO: Bez ograniczen.

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES i EE, zgodnie ze wskazaniami

w sekeji poziomej ppkt (iii) oraz z zastrzezeniem nastepujacych szczegdlnych
ograniczen:

BE, DE, DK, ES: Wyzsze wyksztalcenie lub rownowazne kwalifikacje techniczne
potwierdzajace wiedzg i kwalifikacje zawodowe, a takze trzyletnie do§wiadczenie
zawodowe w danym sektorze.

BE: W przypadku gdy pensja brutto osoby fizycznej jest ponizej progu

30 000 EUR, wymagany jest test potrzeb ekonomicznych.

2) 3) RO: Bez ograniczen.

4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekeji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastgpujacych ograniczen:
RO: Bez ograniczen.

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES i EE, zgodnie ze
wskazaniami w sekcji poziomej ppkt (iii).
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. ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW

1. USLUGI ZWIAZANE
Z DZIALALNOSCIA
GOSPODARCZA

o)  Uslugi sprzatania i czy- 1)  Bez ograniczen (*). 1)  Bez ograniczen (*).
szczenia obiektéw (CPC 2) 3) RO: Bez ograniczen. 2) 3) RO: Bez ograniczen.

874) 4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekgji poziomej 4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych
ppke (i) i (i), a takze z zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen: w sekeji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
RO: Bez ograniczen. nastepujacych ograniczen:
RO: Bez ograniczen.

p)  Uslugi fotograficzne 1)  Wszystkie panstwa cztonkowskie, z wyjatkiem BG, EE, HU, LV, LT, PL, RO: | 1)  Wszystkie panstwa czlonkowskie, z wyjatkiem BG, EE, HU,
(Wszystkie pafistwa Bez ograniczen, z wylaczeniem fotografii lotniczej: brak. LV, LT, PL, RO: Bez ograniczen, z wylaczeniem fotografii
cztonkowskie, z wy- BG, EE, HU, LV, LT, PL: Brak. lotniczej: brak
jatkiem BG: CPC §75. 2 RO: Bez ogranicze. BG, CZ, HU, LV, LT, PL: Brak.

Wszystkie pafistwa 3)  BG: Brak, z wyjatkiem laboratoriéw rentgenowskich wymagajacych RO: Bez ograniczen.
cztonkowskie, z wy- licencji 2)  RO: Bez ograniczen
jatkiem BG, CZ, EE, LV, Uy .y : graniczes.
PL: z wylaczeniem sprze- RO: Bez ograniczen. 3)  RO: Bez ograniczen.
dazy detalicznej. BG: 4)  Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekcji poziome;j 4)  Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych
czgs¢ CPC 87501, 87502, ppkt (i) i (i), a takze z zastrzezeniem nastepujacych ograniczen: w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
87503, czes¢ 87504, RO: Bez ograniczen. nastepujacych ograniczen:
87506, 87507 z wylacze- RO: Bez ograniczen.
niem fotografii paszpor-
towej i lotniczej. PL:
z wylaczeniem fotografii
lotniczej)
Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK i ES, zgodnie ze wskazaniami w sekcji | Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK i ES, zgodnie ze
poziomej ppkt (iii) oraz z zastrzezeniem nastgpujacych szczeg6lnych ograni- wskazaniami w sekcji poziomej ppkt (iii).
czen:
BE, DE, DK, ES: Wyzsze wyksztalcenie lub réwnowazne kwalifikacje techniczne
potwierdzajace wiedzg i kwalifikacje zawodowe, a takze trzyletnie do§wiadczenie
zawodowe w danym sektorze.
BE: W przypadku gdy pensja brutto osoby fizycznej jest ponizej progu
30 000 EUR, wymagany jest test potrzeb ekonomicznych.
q)  Uslugi zwigzane z pako- 1) Bez ograniczen (). 1) Bez ograniczen.

()

waniem
(CPC 876)

2) 3) RO: Bez ograniczen.

4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekgji poziomej
ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:
RO: Bez ograniczen.

Zobowigzanie w tej formie $wiadczenia jest niemozliwe do wykonania.

2) 3) RO: Bez ograniczen.

4)

Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych

w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastepujacych ograniczen:

RO: Bez ograniczen.
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1. USLUGI ZWIAZANE
Z DZIALALNOSCIA
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r)  Uslugi drukarskie
i wydawnicze
(CPC 88442)

s)  Ustugi konferencyjne
(AT: wylacznie ushugi
w zakresie zarzadzania
wystawami)

t) Inne

1) 2) BG, RO: Bez ograniczen.
3)  IT: Udzial zagraniczny w spdtkach wydawniczych ograniczony jest do
49 procent kapitatu lub praw do glosowania.

LT: Prawa do prowadzenia dziatalnoci w sektorze wydawniczym
przyznawane sg wylacznie osobom prawnym zarejestrowanym na Litwie.

LV: Prawa do prowadzenia dzialalno$ci w sektorze wydawniczym
przyznawane s3 wylacznie osobom prawnym zarejestrowanym na Lotwie.

PL: Wymog obywatelstwa dla naczelnych redaktoréw gazet i czasopism.
SK: Prawa do prowadzenia dzialalnosci w sektorze wydawniczym
Er;yznawane s3 wylgeznie osobom prawnym zarejestrowanym w Repu-
lice Stowackiej.

BG, RO: Bez ograniczen.

4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekgji poziomej
ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:
PL: Wymdg obywatelstwa dla redaktoréw naczelnych gazet i czasopism.
BG, RO: Bez ograniczen.

1) 2) 3) BG, RO: Bez ograniczen.

4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekgji poziomej
ppke (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:
BG, RO: Bez ograniczen.

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK i ES, zgodnie ze wskazaniami w sekgji
poziomej ppkt (iii) oraz z zastrzezeniem nastepujacych szczeg6lnych ograni-
czen:

BE, DE, DK, ES: Wyzsze wyksztalcenie lub rownowazne kwalifikacje techniczne
potwierdzajace wiedze i kwalifikacje zawodowe, a takze trzyletnie do$wiadczenie
zawodowe w danym sektorze.

BE: W przypadku gdy pensja brutto osoby fizycznej jest ponizej progu

30 000 EUR, wymagany jest test potrzeb ekonomicznych.

1) 2) BG, RO: Bez ograniczen.
3)  BG, RO: Bez ograniczen.

4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastepujacych ograniczen:
BG, RO: Bez ograniczen.

1) 2) 3) BG, RO: Bez ograniczen.
4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekeji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastgpujacych ograniczen:
BG, RO: Bez ograniczen.
Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK i ES, zgodnie ze
wskazaniami w sekcji poziomej ppkt (iii).
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. ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW

1. USLUGI ZWIAZANE
Z DZIALALNOSCIA
GOSPODARCZA

Ustugi w zakresie thumaczen
(CPC 87905)

(HU: z wylaczeniem thumaczen
urzedowych. PL: z wylaczeniem
ustug przysigglych tlumaczy
ustnych. SK: z wylaczeniem
ustug w zakresie thumaczen
pisemnych i ustnych, §wiadczo-
nych przez uprawnionych thu-
maczy)

Ustugi opracowywania projek-
tow wystroju wnetrz i korac i

(CPC 87907) ()

1) 2) BG, RO: Bez ograniczen.

3) BG, RO: Bez ograniczen,

4)  Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekcji poziomej
ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem nastt;pu jacych szczegolnych
ograniczen:

DK: Uprawnieni publiczni tlumacze ustni i pisemni: warunek obywatel-
stwa, o ile Dunska Agencja Handlu i Spolek nie odstapi od przedmio-
towego wymogu.

BG, RO: Bez ograniczen.

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, EL, IT, IE, UK, SE, zgodnie ze
wskazaniami w sekcji poziomej ppkt (iii) oraz z zastrzezeniem nastgpujacych
szczegblnych ograniczen:

EL: Odpowiednie kwalifikacje i pigcioletnie do§wiadczenie zawodowe.

IT, IE, SE, UK: Odpowiednie kwalifikacje i trzyletnie do§wiadczenie zawodowe.
BE, DE, DK, ES: Wyzsze wyksztalcenie lub réwnowazne kwalifikacje techniczne
potwierdzajace wiedze i trzyletnie doswiadczenie zawodowe w danym sektorze.
BE: W przypadku gdy pensja brutto osoby fizycznej jest ponizej progu

30 000 EUR, wymagany jest test potrzeb ekonomicznych.

IT, UK: Wymagane jest spetnienie wymogéw testu potrzeb ekonomicznych.

1) BG, RO: Bez ograniczen.

2) BG, RO: Bez ograniczen.
3)  BG, RO: Bez ograniczen.
4)  Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekcji poziomej

ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem nastt;pu jacych ograniczeri:
BG, RO: Bez ograniczen.

1) 2) BG, RO: Bez ograniczen.

3)  DK: Zezwolenie dla uprawnionych publicznych thumaczy
ustnych i pisemnych moze ogranicza¢ zakres dzialalnosci.

BG, RO: Bez ograniczen.

4)  Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastepujacych szczeg6lnych ograniczen:

DK: Uprawnieni publiczni thumacze ustni i j)lsemni: mog
lu i Spétek nie

stalego pobytu, o ile Duniska Agencja Han
odstapi od przedmiotowego wymogu.

BG, RO: Bez ograniczen.

Bez ograniczeﬁ, Z wythkiem BE, DE, DK, ES, EL, IT, IE, UK, SE,

zgodnie ze wskazaniami w sekcji poziomej ppkt (ii).

1)  DE: Stosowanie przepiséw krajowych w sprawie oplat

i uposazen za wszystkie ustugi, ktore s3 wykonywane za

granica.
BG, RO: Bez ograniczen.
2) BG, RO: Bez ograniczen.
3) BG, RO: Bez ograniczen.
4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekeji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastgpujacych ograniczen:
BG, RO: Bez ograniczen.

(*)  Wskazuje, ze okre$lona ustuga stanowi jedynie czes$¢ catkowitego zakresu ustug, objetych porozumieniem w zakresie CPC.
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II. ~ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW

2. USLUGI W ZAKRESIE
LACZNOSCI

Ustugi pocztowe i kurierskie (1)
Ustugi odnoszqce sie do

obs}ugl () pozydji poczto-
wych (%) wedtug nastepujacego
wykazu podsektoréw, z prze-
znaczeniem krajowym lub
zagranicznym.

Podsektory (i), (iv) oraz
(v) mozna wykluczy¢ w przy-
padku, gdy wchodzg one
w zakres ustug, ktére moga by¢
zarezerwowane, to znaczy: dla
Erzesylek, korespondencyjnych,
torych cena jest nizsza niz
pieciokrotna warto$¢ podsta-
wowej stawki publicznej,
z zastrzezeniem, ze wazg one
mniej niz 350 gram (%), plus
ustugi w zakresie przesytania
listow poleconych, stosowanych
w toku procedur sadowych lub
administracyjnych.

D=

=

NN

1) 2) 3) Wszystkie panstwa cztonkowskie, z wyjatkiem BG, CY, CZ, EE, HU, LT,

LV, MT, PL, RO, SK, SI: Systemy licencjonowania moga by¢ ustanawiane
dla podsektorow (i)—(v), dla ktérych istnieje ogdlny obowigzek
$wiadczenia ustugi powszechnej. Licencje te moga by¢ przedmlotem
szczegblnego obowigzku $wiadczenia ustugi powszechnej iflub wkladu
finansowego na fundusz kompensacyjny.
BG, CY, HU, LV, MT, RO, SI: Bez ograniczen.
EE, LT: Bez ograniczeni, z wyjatkiem (v): Brak.
PL: Bez ograniczen, z wyjatkiem (v): Brak, z wylaczeniem korespon-
dencji pisemnej (np. listy).
Bez ograniczen, z wyjatkiem (v) w formie 2 i 3: Brak.
Bez ogranicze, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekcji poziomej
ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem nast(;pu jacych szczegolnych
ograniczen:
BG, CY, HU, LV, MT, RO, SI: Bez ograniczen.
CZ, EE, LT, PL, SK: Bez ograniczeni, z Wﬁqqtklem , gdzie brak
ograniczenia nie dotyczy wskazan w sekcji poziomej ppkt (i) i
z wylaczeniem korespondencji pisemnej, np. listow).

(i) (PL:

1) 2) 3) Wszystkie pafistwa cztonkowskie, z wyjatkiem BG, CY,

CZ, EE, HU, LT, LV, MT, PL, RO, SK, SI: Brak.

BG, CY, HU, LV, MT, RO, SI: Bez ograniczen.

EE, LT: Bez ograniczen, z wyjatkiem (v): Brak

PL: Bez ograniczef, z wyjatkiem (v): Brak, z wylaczeniem
korespondencji pisemnej (np. listy). CZ, SK: Bez ograni-
czen, z wyjatkiem (v) w formie 2 i 3: Brak.

Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych

w sekeji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem

nastepujacych szczegélnych ograniczen:

BG, CY, HU, LV, MT, RO, SI: Bez ograniczen.

CZ, EE, LT, PL, SK: Bez ograniczefi, z wyjatkiem (v), gdzie

brak ograniczenia nie dotyczy wskazaf w sekeji poziome;
ppke () i (i) (PL: z wylaczeniem korespondengji pisemnej,
np. listéw).

W celu zapewnienia zgodnosci
z rozporzadzeniem pocztowym
i w celu rozwigzywania kon-
fliktéw miedzy partnerami
handlowymi (publicznymi lub
prywatnymi), ustanowiono nie-
zalezne krajowe organy wyko-
nawcze. Prawo do pocztowej
ustugi powszechnej jest zapew-
nione.

Zobowigzanie wpisane jest do wykazu zgodnie z proponowang klasyfikacja, ktéra zostata notyfikowana WTO przez WE i jej pafistwa czlonkowskie dnia 23 marca 2001 r. (dokument WTO S/CSS/W/61).
Termin ,obstuga” obejmuje rozliczenia, sortowanie, transport i dostawy.
,Pozycja pocztowa” odnosi si¢ do pozycji obstugiwanych przez dowolny rodzaj podmiotu gospodarczego, publicznego lub prywatnego.
.Przesylki korespondencyjne”: informacja w formie pisemnej, w jakiegokolwiek postaci fizycznej, przekazywana i dostarczana pod adres wskazany przez nadawce na przesykce lub na jej opakowaniu. Ksiazek, katalogow, gazet i czasopism nie uwaza
si¢ za przesytki korespondencyjne.
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ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW

USLUGI W ZAKRESIE
LACZNOSCI

Obstuga zaadresowanych

pisemnych informacji

w jakiejkolwiek postaci

fizycznej (), w tym:

—  ushugi w zakresie,
mieszanych przesy-

tek pocztowych,

—  bezposrednie prze-
sylki pocztowe

Obstuga zaadresowanych
paczek (%)

Obsluga zaadresowanych
wydawnictw praso-
wych ()

Obstuga przesylek okres-
lonych powyzej w ppkt
(i)—(iii), w formie przesy-
tek poleconych lug ubez-
pieczonych

Przesylki ekspresowe (%)
dla pozycji okreslonych
powyzej w ppkt (i)—(iii)
Obstuga przesylek nie-
zaadresowanych
Wymiana dokumen-
tow (°)

Inne ushugi, gdzie indziej
niesklasytikowane

>

Np. listy, karty pocztowe.

Wiacznie z ksigzkami i katalogami.

Dzienniki, gazety, czasopisma.

Przesytki ekspresowe moga obejmowaé, oprocz skréconego czasu przesytki i wiarygodnosci, czynniki dodatkowe, takie jak odbi6r z miejsce pochodzenia, przekazanie do rak wlasnych adresata, oznaczanie i monitorowanie, mozliwo$¢ zmiany
miejsca przeznaczenia i adresata w trakcie tranzytu, potwierdzenie odbioru.

Oferowanie $rodkéw, facznie z udostgpnieniem pomieszczen na zasadzie ad hoc, jak rowniez przewozenie przez strong trzecig, umozliwianie dorgczania wlasnych przesylek w drodze wzajemnej wymiany przesylek pocztowych migdzy
uzytkownikami korzystajacymi z przedmiotowej ustugi. Przesytka pocztowa odnosi si¢ do przesylek obstugiwanych przez dowolny rodzaj podmiotu gospodarczego, publicznego lub prywatnego.

forysfodoing un Amopdzin yuuarzg w1st 1

£00T°6'9¢



II. ~ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW
2. USLUGI W ZAKRESIE

EACZNOSCI
2.C Uslugi telekomunikacyjne

Ustugi telekomunikacyjne to przekazywanie sygnaléw elektromagnetycznych — dzwigku, obrazéw lub ich kombinacji, z wylaczeniem nadawania (*). W zwiazku z tym zobowigzania w niniejszym harmonogramie nie
obejmujg dzialalno$ci gospodarczej, polegajacej na dostarczaniu tresci, ktérej przekaz wymaga zastosowania ustug telekomunikacyjnych. Dostarczanie tych tresci, przekazywanych poprzez ustugi telekomunikacyjne, podlega
szczegblnym zobowigzaniom podjetym przez Wspélnotg i jej panstwa cztonkowskie w innych odno$nych sektorach.

BG: Srodki majace zastosowanie we wszystkich sektorach ustug telekomunikacyjnych:

Zalozenie publicznej lub prywatnej sieci telekomunikacyjnej wymaga licencji. Wszystkie ustugi musza by¢ §wiadczone za posrednictwem sieci objetych licencja lub sieci dzierzawionych w ramach sieci objetych licencja.
Licencja imienna wydawana jest na rzecz wnioskodawcy przez uprawniony organ w Bulgarii i nie moze by¢ przenoszona na osoby trzecie. Zwykla odsprzedaz ustug telekomunikacyjnych jest zabroniona.

Podlgczenie do sieci publicznej g)est mozliwe na warunkach okreslonych w licencji i w zaleznosci od mozliwosci technicznych. Koficowe urzadzenia telekomunikacyjne, przeznaczone do bezposredniego lub
licznej lub prywatnej sieci telekomunikacyjnej, moga zosta¢ podtaczone do punktu zakoniczenia sieci, o ile wezesniej zostaly poddane ocenie pod katem spelnienia zasadniczych

1.

2.
posredniego podlaczenia do pul
wymagan.

3.

Osoby fizyczne i prawne, prowadzace dziatalno§¢ w zakresie badan statystycznych i instalujace systemy informatyczne, sa zobowigzane do stosowania rozwigzan koncepcyjnych, nazewnictwa i klasyfikacji zgodnych
z rozwigzaniami koncepcyjnymi, nazewnictwem i klasyfikacjami stosowanymi przez Krajowy Instytut Statystyczny.

Krajowe i migdzynarodowe
Ustugi krajowe i migdzynaro-
dowe, $wiadczone przy uzyciu
dowolnych technologii siecio-
wych na podstawie sprzetu lub
odsprzedazy, do uzytku
publicznego i niepublicznego,
w nastepujacych segmentach
rynku (odpowiadajg one naste-
pujacym CPC: 7521, 7522,
7523, 7524 (%, 7525, 7526
oraz 7529 (¥, z wylaczeniem
nadawania):

WSZYSTKIE SEKTORY BG: [Instalacja i korzystanie ze sprzgtu i sieci telekomunikacyjnych oraz BG: Zgodnie z zalacznikiem
$wiadczenie ustug telekomunikacyjnych wymaga uzyskania koncesji, RO: Zgodnie z zatacznikiem.
licengji, pozwolenia lub rejestracji przez bulgarski organ uprawniony. Eksploatacja sieci oraz §wiad-
Liczba licencji moze zosta¢ ograniczona w zaleznosci od dostepnosci czenie ushug wymagaja licencji
ograniczonych zasobow lub z przyczyn technicznych (pojemnosc lub pozwolenia wydanego przez
numeragji, tymczasowy brak punktéw dostepu). organ regulacyjny.

*BTC — Bulgarska Spétka Telekomunikacyjna Sp. z o.o. Warunki licencjonowania, dla
RO: Licengje i pozwolenia s3 wydawane wylacznie podmiotom posiadajacym wszystkich podsektoréw, moga

(") Nadawanie okresla si¢ jako nieprzerwany cigg transmisji wymagany do rozpowszechniania sygnaléw programoéw telewizyjnych i radiowych dla ogétu spoleczenstwa, ale nie obejmuje to powigzan w zakresie wplywéw miedzy podmiotami

gospodarczymi.

rumunska osobowo$¢ prawng, ustanowionym zgodnie z rumuniskim
ustawodawstwem.

Wylacznie rumunscy sygnatariusze majg prawo do zwigzkow z Migdzy-
narodowymi Organizacjami Satelitarnymi.

(*)  Wyszczegolniona ustuga stanowi wylacznie cze$¢ calego zakresu dziatani objetych porozumieniem CPC.

wymagac stosowania
powszechnych zasad $wiadcze-
nia ustug okreslonych przez
organ regulacyjny.
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ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW

USLUGI W ZAKRESIE
LACZNOSCI

= o o

Telefoniczne ustugi glo-
sowe

Uslugi przekazywania
danych metoda komutacji
pakietow

Uslugi przekazywania
danych metoda komutacji
faczy

Ustugi teleksowe

Uslugi telefaksowe

Ustugi w zakresie przeka-
zywania danych za
pomoca faksu

Ustugi obwodéw dzierza-
wionych

Poczta elektroniczna
Poczta glosowa

Uzyskiwanie informacji
i przeszukiwanie baz
danych on-line

Elektroniczna wymiana
danych (EDI)

Wzmozone/zwigzane

z wartoscig dodang ustugi
w zakresie przesylania
danych za pomocg faksu,
wlgczajac przechowywa-
nie i przesylanie, prze-
chowywanie i uzyskiwa-
nie

Konwersja kodu i proto-
kotu

Inne ustugi: ustugi i sys-
temy lacznosci, prze-
nosne i osobiste

BG: W odniesieniu do ustug w zakresie przekazywania danych za pomoca

faksu: Wylacznie za posrednictwem miedzynarodowej sieci BTC.

W odniesieniu do obwodéw dzierzawionych: Sprzedaz i dzierzawa

pojemnosci obwodéw dzierzawionych jest zabroniona. W odniesieniu do

poczty elektronicznej, poczty glosowej, elektronicznej wymiany danych

(EDI): Bez ograniczen.

PL: W odniesieniu do ustug w zakresie telewizji kablowej i sieci radiowej:

Bez ograniczen.

BG: W odniesieniu do poczty elektronicznej, poczty glosowej, elektro-

nicznej wymiany danych (EDI): Bez ograniczen.

PL: W odniesieniu do ustug w zakresie telewizji kablowej i sieci radiowe;:

Bez ograniczen.

BG: W odniesieniu do us}ug w zakresie przekazywania danych za pomoca

faksu: Wylacznie za posrednictwem migdzynarodowej sieci BTC.

W odniesieniu do obwoddw dzierzawionych: Sprzedaz i dzierzawa

pojemnosci obwodéw dzierzawionych jest zabroniona. W odniesieniu do

1pzoczty elektronicznej, poczty glosowej, uzyskiwania informacji i przeszu-
iwania baz danych on-line (EDI): Bez ograniczen.

PL: W odniesieniu do ustug w zakresie telewizji kablowej i sieci radiowej:

Ograniczenie kapitalu zagranicznego i prawa glosu wynosi 49 %.

SI: Udzial podmiotéw zagranicznych nie moze przekracza¢ 99 % kapitatu.
Licencja na dziatalno§¢ podlega zobowiazaniom podmiotéw Swiadczacych
ustugi telekomunikacyjne o wartosci dodanej, w zakresie korzystania

z podstawowych sieci telekomunikacyjnych.

Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekcji poziomej
ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:

BG: W odniesieniu do poczty elektronicznej, poczty glosowej, elektro-
nicznej wymiany danych (EDI): Bez ograniczen.

RO: Bez ograniczen w odniesieniu do ppke (i).

Dla systeméw przywolywania: Bez ograniczeni, z wyjatkiem paneuropej-
skich systeméw przywolywania.

PL: W odniesieniu do publicznych ustug w zakresie telefonii i sieci
komérkowych: Brak, z wyjatkiem faktu, ze ograniczenie kapitatu
zagranicznego i prawa do glosow wynosi 49 %.

SI: Udzial podmiotéw zagranicznych nie moze przekraczaé 99 % kapitatu.
Licencja na dziatalno§¢ podlega zobowiazaniom podmiotéw Swiadczacych
ustugi telekomunikacyjne z wartoscig dodang, w zakresie korzystania

z podstawowych sieci telekomunikacyjnych.

Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekcji poziomej
ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:

RO: Bez ograniczen w odniesieniu do ppkt (ii).

1) 2) 3) BG: W odniesieniu do poczty elektronicznej, poczty
glosowej, elektronicznej wymiany danych (EDI): Bez
ograniczen.

4)  Bez ograniczefi, z wyjatkiem informacji wskazanych

w sekeji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastgpujacych ograniczen:

BG: W odniesieniu do poczty elektronicznej, poczty
glosowej, elektronicznej wymiany danych (EDI): Bez
ograniczen.

RO: Bez ograniczen dla kategorii (ii).

1) 2) 3) Brak.

4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastepujacych ograniczen:
RO: Bez ograniczent w odniesieniu do ppkt (ii).

BE: Warunki przyznawania
licencji moga odnosic si¢ do
potrzeby zagwarantowania
ustugi powszechnej, takze
poprzez finansowanie, $wiad-
czonej w sposdb przejrzysty,
niedyskryminacyjny i neutralny
z punktu widzenia konkurencji,
oraz nieobcigzajacy bardziej niz
to konieczne.

BE: Warunki przyznawania
licencji moga odnosic si¢ do
potrzeby zagwarantowania
ustugi powszechnej, takze
poprzez finansowanie, $wiad-
czonej w sposob przejrzysty,
niedyskryminacyjny i neutralny
z punktu widzenia konkurencji,
oraz nieobcigzajacy bardziej niz
to konieczne.
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II. ~ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW

2. USLUGI W ZAKRESIE
LACZNOSCI

Uslugi satelitarne

Uslugi VSAT

— dla celéw uzytku
publicznego

—  dla celéw uzytku niepu-
blicznego

Uslugi zwiazane z telekomuni-
kacja

Ustugi w zakresie dzierzawy
sprzetu

(CPC 7541)

Ustugi w zakresie sprzedazy
sprzetu

(CPC 7542)

Ustugi doradcze

(CPC 7544)

1) 2) 3) Wszystkie pafistwa cztonkowskie, z wyjatkiem BG: Bez ograniczen.

4

1) 2) 3) Wszystkie panistwa czlonkowskie, z wyjatkiem BG, RO: Bez ograniczef.

BG: Brak.
Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekcji poziomej
ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:
Wszystkie panstwa cztonkowskie, z wyjatkiem BG: Bez ograniczen.

BG: Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekgji
poziome;j.

BG: Brak.

RO: Bez ograniczen w przypadku uzytku publicznego.
Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekcji poziomej
ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem nastepujacych ograniczen:
Wszystkie pafistwa cztonkowskie, z wyjatkiem BG, RO: Bez ograniczen.
BG: Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekgji
poziome;j
RO: Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekcji

poziomej. Bez ograniczen w przypadku uzytku publicznego. Bez
ograniczen. dla przyjezdnych odbywajacych podréze stuzbowe.

1) 2) 3) Wszystkie pafistwa czlonkowskie, z wyjatkiem BG: Bez ograniczen.

4)

BG: Brak.
Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekcji poziomej
ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:
Wszystkie panstwa cztonkowskie, z wyjatkiem BG: Bez ograniczen.

BG: Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekgji
poziome;j.

1) 2) 3) Wszystkie pafistwa cztonkowskie, z wyjatkiem BG: Bez

4)

ograniczen.

BG: Brak.
Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekeji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastepujacych ograniczen:
Wszystkie panstwa czlonkowskie, z wyjatkiem BG: Bez
ograniczen.
BG: Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekcji poziome;.

1) 2) 3) Wszystkie pafistwa cztonkowskie, z wyjatkiem BG, RO:

Bez ograniczen.

BG: Brak.

RO: Bez ograniczen w przypadku uzytku publicznego.
Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekeji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastepujacych ograniczen:
Wszystkie paristwa czlonkowskie, z wyjatkiem BG, RO: Bez
ograniczen.
BG: Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekcji poziome;.
RO: Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekcji poziomej. Bez ograniczen w przypadku uzytku
publicznego. Bez ograniczen. dla przyjezdnych odbywaja-
cych podroze stuzbowe.

1) 2) 3) Wszystkie pafistwa cztonkowskie, z wyjatkiem BG: Bez

4)

ograniczen.

BG: Brak
Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastepujacych ograniczen:
Wszystkie pafistwa cztonkowskie, z wyjatkiem BG: Bez
ograniczen.
BG: Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekcji poziome;.
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. ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW

3. BUDOWNICTWO
I POKREWNE USLUGI
INZYNIERSKIE

(Wszystkie panstwa cztonkow-
skie, z wyjatkiem BG: CPC 511,
512, 513, 514, 515, 516, 517,
518.BG: CPC 512, 5131, 5132,
5135, 514, 5161, 5162,
51641, 51643, 51644, 5165,
517)

W odniesieniu do wszystkich panistw czlonkowskich z wyjatkiem BG, RO,
HU, MT: Bez ograniczeni (*), z wyjatkiem 5111 i 5114: brak.

BG, RO, HU, MT: Bez ograniczen.

BG: Brak, z wyjatkiem podsektoréw innych niz CPC 517: Brak,

z wyjatkiem warunkéw okreslonych w pkt 4) ponizej.

HU, MT: Bez ograniczen.

RO: Bez ograniczeri w odniesieniu do CPC 511, 515, 518.

HU, MT: Bez ograniczen.

BG: Brak, z wyjatkiem podsektoréw innych niz CPC 517: Osoby
zagraniczne moga $wiadczy¢ ustugi wylacznie w ramach spotki

z miejscowymi ustugodawcami lub jako ich podwykonawcy w przypadku,
gdy dany projekt jest istotny z krajowego lub regionalnego punktu
widzenia.

Powyzsze nie ma zastosowania w odniesieniu do projektéw bedacych
przedmiotem miedzynarodowego przetargu wygranego przez zagranicz-
nych ustugodawcow.

Wymog akredytacji: gléwny zakres dziatalnosci osoby zagranicznej
obejmuje odnosne ustugi; do§wiadczenie w dziedzinie budownictwa;
projekty zrealizowane w ciagu ostatnich dwdch lat; personel i zdolnosci
techniczne; referencje bankowe od renomowanego banku zagranicznego.
Ustugi sg $wiadczone poprzez pracownikéw na warunkach okreslonych
w pkt 4) ponizej.

IT: Wylacznie prawa sg przyznawane na budowe, konserwacje i zarza-
dzanie autostradami i lotniskiem w Rzymie.

Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekcji poziomej
ppke (i) i (i), a takze z zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:

BG: W odniesieniu do podsektoréw innych niz CPC 517: Dostep f’est
ograniczony do o0s6b fizycznych z zastrzezeniem uznania ich kwalifikacji
technicznych oraz uzyskania akredytacji od izby zawodowej w Republice
Bulgarii.

Akredytacja jest przlzznawana pod warunkiem spelnienia nastgpujacych
kryteriéw: uznanie kwalifikacji technicznych w Bulgarii; doswiadczenie
w dziedzinie budownictwa; projekty zrealizowane w ciagu ostatnich
dwoch lat.

HU, MT: Bez ograniczen.

RO: Bez ograniczen w odniesieniu do ppke (i).

(*)  Zobowigzanie w tej formie $wiadczenia jest niemozliwe do wykonania.

Bez ograniczen (*), z wyjatkiem CPC 5111 i 5114: brak.
HU, MT: Bez ograniczen.
HU, MT: Bez ograniczen.
HU, MT: Bez ograniczen.

Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych

w sekeji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastepujacych ograniczen:

HU, MT: Bez ograniczen.
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II. ~ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW
3. BUDOWNICTWO

I POKREWNE USLUGI

INZYNIERSKIE

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DK, ES, FR i NL, gdzie: zgodnie ze wskazaniami

w sekeji poziomej ppkt (iii) oraz z zastrzezeniem nastepujacych szczegdlnych

ograniczen:

NL: Wyzsze wyksztatcenie, odpowiednie kwalifikacje i trzyletnie do§wiadczenie

zawodowe w danym sektorze.

BE, DK, ES: Wyzsze wyksztalcenie lub rownowazne kwalifikacje techniczne

potwierdzajace wiedzg i kwalifikacje zawodowe, a takze trzyletnie do§wiadczenie

zawodowe w danym sektorze.

BE: W przypadku gdy pensja brutto osoby fizycznej jest ponizej progu

30 000 EUR, wymagany jest test potrzeb ekonomicznych.

FR: Bez ograniczen, z wyjatkiem $rodkéw dotyczacych czasowego wjazdu

technikéw na nastepujacych warunkach:

—  Technik jest pracownikiem osoby prawnej na terytorium Chile i zostaje
przeniesiony do celéw obecnosci handlowej we Francji, ktéra ma umowe
z t3 osoba prawng.

—  Pozwolenie na prace zostaje udzielone na okres nieprzekraczajacy szesciu
miesiecy.

—  Technik przedstawia $wiadectwo pracy z przedstawicielstwa handlowego
we Francji i pismo od osoby prawnej na terytorium Chile, zawierajace
zgode tej osoby prawnej na przeniesienie.

—  Wymagane jest spelnienie wymogéw testu potrzeb ekonomicznych.

—  Organ obecnosci handlowej zobowigzany jest wplaci¢ podatek do
Migdzynarodowego Biura Migracji.

Bez ograniczen, z wyjatkiem DE, SE i UK, zgodnie ze wskazaniami w sekcji

poziomej ppkt (iii), wylacznie dla CPC 5111, oraz z zastrzezeniem nastepuja-

cych szczegblnych ograniczen:

SE, UK: Wyzsze wyksztalcenie, odpowiednie kwalifikacje i trzyletnie do$wiad-

czenie zawodowe w danym sektorze.

UK: Wymagane jest spelnienie wymogdw testu potrzeb ekonomicznych.

DE: Bez ograniczen, z wyjatkiem ograniczonego zakresu ustug zwigzanych

z pracami badawczymi w miejscu robot, w ktorym to przypadku wymaga si¢

wyzszego wyksztatcenia, kwalifikacji i trzyletniego doswiadczenia zawodowego

w danym sektorze.

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DK, ES, FR, zgodnie ze
wskazaniami w sekcji poziomej ppkt (iii).

Bez ograniczen, z wyjatkiem DE, SE i UK, zgodnie ze wskazaniami
w sekcji poziomej ppkt (iii), wylacznie dla CPC 5111.
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ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW

4. USLUGI W ZAKRESIE
DYSTRYBUCJI (1)

A.  Uslugi $wiadczone przez | 1)  FR: Bez ograniczen dla podmiotéw gospodarczych i posrednikéw 1)  BG: Bez ograniczen.
posrednikow pobieraja- pracujacych na rynkach krajowych. FR: Bez ograniczen dla podmiotow gosEodarczych
cych prom?e l((WszE.stkle MT: Bez ograniczen. i posrednikow pracujgcych na rynkach krajowych.
panstwa czionkows 16, 2)  BG, MT: Bez ograniczen. 2)  MT: Bez ograniczen.
z wyjatkiem BG, RO: & .,
CPC 621, 6111, 6113, 3)  MT: Bez ograniczen. 3)  MT: Bez ograniczen.
6121. BG (%): czgs¢ CPC 4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekgji poziomej 4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych

Q)

62113 oraz 62114,
62115, 62116.

RO: CPC 621)

ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem nastepujacych szczegdlnych
ograniczen:

MT: Bez ograniczen.

FR: Warunek obywatelstwa w odniesieniu do dzialalnosci podmiotéw
gospodarczych, przedstawicieli handlowych i posrednikéw pracujacych na
dwudziestu (20) rynkach krajowych.

RO: Bez ograniczen, w odniesieniu do ppkt (ii).

w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastgpujacych szczegdlnych ograniczen:

MT: Bez ograniczen.

IT: Wymog stalego pobytu.

RO: Bez ograniczen, w odniesieniu do ppke (ii).

Z wylaczeniem broni we wszystkich pafstwach czlonkowskich, z wyjatkiem BG. Wylaczajac srodki wybuchowe, produkty chemiczne i metale szlachetne we wszystkich panstwach cztonkowskich, z wyjatkiem AT, Fl, SE. Z wylaczeniem materialow

pirotechnicznych, artykutéw zapalnych, urzadzen wybuchowych, amunicji, sprzetu wojskowego, tytoniu i wyrobéw tytoniowych, substangji toksycznych, wyrobéw medycznych i narzedzi chirurgicznych, niektérych substancji medycznych
i przedmiotéw do uzytku medycznego w AT. Z wylaczeniem dystrybucji tytoniu, wyrobéw tytoniowych, napojow alkoholowych; towaréw farmaceutycznych, medycznych i ortopedyczynych, broni, amunicji i sprzetu wojskowego, metali
szlachetnych, kamieni szlachetnych i wyrobéw zawierajacych metale lub kamienie szlachetne; ropy naftowej i produktéw ropy naftowej w BG. Z wylaczeniem ustug w zakresie dystrybucji amunicji, materiatéw wybuchowych, srodkéw odurzajacych
oraz lekéw zawierajacych Srodki odurzajace, wyrobow tytoniowych i papieru do papierosow, alcoholu i spirytusu w RO. Z wylaczeniem dystrybucji materialéw pirotechnicznych, artykuléw zapalnych i urzadzen wybuchowych, broni palnej,
amunigji i sprzgtu wojskowego, substangji toksycznych i niektérych substancji medycznych w SIL.

BG: Zobowigzania szczegdlne nie obejmujg ustug $wiadczonych przez posrednikéw pobierajgcych prowizje dzialajacych na gieldach towarowych funkcjonujacych w sposéb ciagly.
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II. ~ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW
4. USLUGI W ZAKRESIE
DYSTRYBUCJI
B.  Uslugi w zakresie sprze- 1) (3 FR: Bez ograniczen dla aptek. 1)  BG, MT: Bez ograniczen.
dazy hurtowej () BG, MT: Bez ograniczen. RO: Bez ograniczen, z wyjatkiem CPC 622: Brak.
(Wszystkie panistwa RO: Bez ograniczen, z wyjatkiem CPC 622: Brak. 2)  MT: Bez ograniczen.
czt%lggéogfklcei)é 22’_2 2)  MT: Bez ograniczen. RO: Bez ograniczen, z wyjatkiem CPC 622: Brak.
1211117 6113, 6121. PL: RO: Bez ograniczen, z wyjatkiem CPC 622: Brak. 3)  BG, MT: Bez ograniczei.
CPC 622, z wyjatkiem 3) () BG: Wymég uzyskania licencji na specjalistyczne ustugi w zakresie 4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych
62226, 62228, 62251, sprzedazy hurtowej. Test potrzeb ekonomicznych, gléwne kryteria to: w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
62252) liczba oraz wplyw na istniejace sklepy, gesto$¢ zaludnienia, rozproszenie nastepujacych szczeg6lnych ograniczen:
geograficzne, wplyw na warunki ruchu drogowego. MT: Bez ograniczefi.
FR: Apteki hurtowe otrzymujg zezwolenia zgodnie z potrzebami ludnosci IT: Wymég stalego pobytu.
oraz w rama.ch ustanowionych kontyngf:ntow. i ) RO: Bez ograniczent w odniesieniu do ppkt (ii).
PL: Zakladanie spétek prowadzacych dzialalno$¢ w zakresie sprzedazy
hurtowej importowanych towaréw konsumpcyjnych uwarunkowane jest
uzyskaniem licengji.
MT: Bez ograniczen.
4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekgji poziomej

ppke (i) i (i), a takze z zastrzezeniem nastgpujacych szczegolnych
ograniczen:

MT: Bez ograniczen.

FR: Warunek obywatelstwa dla handlu hurtowego produktami farmaceu-
tycznymi.

RO: Bez ograniczen w odniesieniu do ppkt (i).

BG: Zobowigzania szczeg6lne nie obejmuja ustug w zakresie handlu hurtowego na na gietdach towarowych funkcjonujacych w sposob ciagly.

Z wylaczeniem tytoniu w ES, IT.

Z wylaczeniem tytoniu w ES, IT, FR.
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. ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW
4. USLUGI W ZAKRESIE
DYSTRYBUCJI
C.  Ushlugi w zakresie sprze- 1)  BG, MT: Bez ograniczen. 1)  BG, MT: Bez ograniczen.
dazy detalicznej () RO: Bez ograniczen, z wyjatkiem CPC 631 + 632: Brak RO: Bez ograniczen, z wyjatkiem CPC 631 + 632: Brak.
(Wszystkie pafistwa 2)  MT: Bez ograniczen. 2)  MT: Bez ograniczen.
'czt}koigrl;ogsclflfépzcv?;—l RO: Bez ograniczen, z wyjatkiem CPC 631 + 632: Brak RO: Bez ograniczen, z wyjatkiem CPC 631 + 632: Brak.
]68' 32, 61112, 6113, 6121, | 3) ), () BE, DK, FR, IT, PT: test potrzeb ckonomicznych stosowany wobec 3)  MT: Bez ograniczen.
613). BG: CPC 61112; doméw handlowych na zasadzie traktowania narodowego. 4)  Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych
czg$¢ CPC 6113; czesc Wymoég uzyskania licencji na specjalistyczne ustugi w zakresie w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
CPC 6121; CPC 631, sprzedazy detalicznej. Test potrzeb ekonomicznyc% w przypadku nastgpujacych ograniczen:
z wyjatkiem 63107 zakladania dorﬁéw hantil(),\yyclll, (gil(?wr_le kryteria to: liczba orafz_ wplyw MT: Bez ograniczefi.
L] e Mg, st sludins o OGS | 301 e ognce w adiesn oy 1)
CPC 6324; czgs¢ CPC SE: Poszczegdlne gminy moga stosowa¢ test potrzeb ekonomicznych
63292, 63297) do handlu tymczasowego artykutami odziezowymi, butami i rodkami
spozywczymi, ktore nie sg przedmiotem konsumpcji w miejscu
sprzedazy (4.
MT: Bez ograniczen.
4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekgji poziomej
ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem nastepujacych szczegolnych
ograniczen:
MT: Bez ograniczen.
FR: Warunek obywatelstwa dla dystrybutoréw tytoniu (tj. whascicieli
sklepoéw tytoniowych).
RO: Bez ograniczenn w odniesieniu do ppkt (ii).
D.  Franchising 1) MT, RO: Bez ograniczen. 1) 2) 3) MT, RO: Bez ograniczen.
(CPC 8929) BG: Dostep jest przyznawany wylacznie osobom prawnym. 4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych
2)  MT, RO: Bez ograniczefi. w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
3)  BG, MT, RO: Bez ograniczen. nastepujacych ograr.nczefn:
4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekgji poziomej MT, RO: Bez ograniczen.

ppkt (i) i (i), a takZe z zastrzezeniem nastepujacych ograniczen:
MT, RO: Bez ograniczen.

=

W odniesieniu do EE, LT i LV zakres obejmuje CPC 633, 6111, 61221, 63234. Z wylaczeniem CPC 613 w LT. Z wylaczeniem napojow alkoholowych w Fl, S. Z wylaczeniem CPC 61112, 6121, 613, 63107, 63108, 63211 w PL. Z wylaczeniem

produktéw farmaceutycznych (czes¢ CPC 63211) we wszystkich panstwach czlonkowskich, ktére sa objete zobowigzaniem w ramach ustug profesjonalnych, pod hastem ,farmaceuci”. Ustugi w zakresie dystrybucji poza okreslonym miejscem
(sprzedaz bezposrednia) uwaza si¢ za ustugi w zakresie sprzedazy detalicznej. CPC 633 (ustugi w zakresie napraw towaréw uzytku osobistego i domowego) objete sa zobowigzaniem w ramach ustug zwigzanych z dziatalnoscig gospodarcza. Sektor
ten obejmuje wylacznie dystrybucje towarow. Maja one charakter rzeczowy i s3 mozliwe do transportowania.

W przypadku gdy prowadzenie dziatalno$ci gospodarczej jest przedmiotem testu potrzeb ekonomicznych, gléwne kryteria to: liczba i wplyw istniejacych sklepow, gestos¢ zaludnienia, rozproszenie geograficzne, wplyw na warunki ruchu
drogowego i tworzenie nowych miejsc pracy.

Z wylaczeniem tytoniu w ES, FR oraz IT. Z wylaczeniem napojow alkoholowych w IE.

Zasady te nie dotyczg stalej sprzedazy w ustalonym miejscu sprzedazy lub w zakladzie produkcyjnym.
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II. ~ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW
5. USLUGI W ZAKRESIE
EDUKAC]I PRYWATNE]
A.  Uslugi w zakresie szkol- 1) FR: Warunek obywatelstwa. Niemniej jednak obywatele panstw trzecich 1) CY, FI, MT, RO, SE, SI: Bez ograniczen.
nictwa podstawowego moga uzyskaé zgode wlasciwych wladz na zalozenie i prowadzenie 2)  CY, Fl, MT, RO, SE, SI: Bez ograniczefi.
(c\;\;(s)?l,(sél;i:kri):nfwa- placowki o$wiatowej oraz .na nauczanie. 3)  CY, Fl, MT, RO, SE, SI: Bez ograniczef.
jatkiem EE: CPC V9V§1, EE: BG, CY, FI, MT, RO, SE, SI: Bez ograniczen. CZ: Brak, z wyjatkiem wymogu, ze wickszo$¢ cztonkéw
Obowigzkowe ushugi 2)  CY, F, MT, RO SE, SI Bez ograniczet. zarzadu musi posiada¢ obywatelstwo czeskie.
w zakresie szkolnictwa 3)  CY, FL MT, RO SE, SI: Bez ograniczen. LT: Brak, z wyjatkiem wymogu uzyskania zezwolenia
podstawowego) BG: Dostep jest prsznawany szkotom podstawowym finansowanym ze Ministerstwa Edukacji i Nauki dla placéwek o§wiatowych
$rodkéw prywatnych, zarejestrowanym jako osoby prawne za zgoda Rady uznawanych przez panstwo.
Mmistrovy. Jednym z wgrunkow jest spetnienie panstwowych wymogéw SK: Brak, z wyjatkiem wymogu, ze wigkszo$¢ cztonkéw
w zakresie ksztalcenia i zdrowia. zarzadu musi posiada¢ obywatelstwo stowackie.
Bez ograniczen dla os6b fizycznych i stowarzyszen.
CZ: Obywatele obcych panstw moga uzyskac zezwolenie whasciwych
wladz na zalozenie i prowadzenie placéwki oéwiatowej oraz na nauczanie.
Warunek w zakresie zapewnienia jako$ci i poziomu nauczania oraz
odpowiednich obiektéw szkolnych.
HU: Zakladanie szkot uwarunkowane jest uzyskaniem licencji od wladz
lokalnych.
SK: Obywatele obcych paristw moga uzyskaé zezwolenie wlasciwych
wladz na zalozenie i prowadzenie placéwki o§wiatowej oraz na nauczanie,
pod warunkiem spelnienia wymogéw w zakresie kwalifikacji i wymogow
merytorycznych w przypadku zakladania takiej placowki.
4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekgji poziomej 4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych

ppkt (i) i (i), a takze z zastrzezeniem nastgpujacych szczegolnych
ograniczen:

CY, FI, MT, RO, SE, SI: Bez ograniczen.

BG: Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekgji
poziomej i w 3) powyzej

FR: Warunek obywatelstwa. Niemniej jednak obywatele paristw trzecich
moga uzyskac zgode wlasciwych wladz na zalozenie i prowadzenie
placowki o$wiatowej oraz na nauczanie.

w sekeji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem

nastepujacych ograniczen:

CY, FI, MT, RO, SE, SI: Bez ograniczen.

BG: Warunek bulgarskiego obywatelstwa. Obywatele obcych

E]ar'lstw moga wykonywaé zawdd nauczyciela pod warun-
iem posiadania stalego iobytu i uznania wyksztalcenia

i kwalifikacji zawodowych.
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ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW

5. USLUGI W ZAKRESIE
EDUKAC]I PRYWATNE]
B.  Uslugi w zakresie szkol- 1) BG, CY, FI, MT, RO, SE: Bez ograniczen. 1) CY, FI, MT, RO, SE: Bez ograniczer.
nictwa ponadpodstawo- FR: Warunek obywatelstwa. Niemniej jednak obywatele paristw trzecich 2)  CY, FI, MT, RO, SE: Bez ograniczen.
wego moga uzyskaé zgode wlasciwych wladz na zalozenie i prowadzenie 3)  CY, FI, MT, RO, SE: Bez ograniczef.
(Wszystkie paristwa placowki o$wiatowej oraz na nauczanie. LT: Brak, z wyjatkiem ogu uzyskania zezwolenia
.Cztfnko‘ggklg’f,é ‘33"2 EE: 2)  CY, FL, MT, RO, SE: Bez ograniczen. Ministerstwa Edukacji i Nauki dla placowek oswiatowych
Jatkem Lb: LEL 722, L 3) CY, FI, MT, RO, SE: Bez ograniczen. uznawanych przez panstwo.
obowigzkowe i nieo- ) . o o - |
bowigzkowe ustugi BG: Dostep jest przyznawany szkolom ponadpodstawowym finansowa- SI: Brak, z wyjatkiem wymogu, Ze wigkszo$¢ cztonkow
w zakresie szkolnictwa nym ze Srodkéw prywatnych zarejestrowanym jako osoby prawne za zarzadu musi posiadal obywatelstwo stoweniskie.
ponadpodstawowego. LV: zgoda Rady Ministrow. ]edn{ym z warunkow jest speknienie paristwowych SK: Brak, z wyjatkiem wymogu, ze wigkszo$¢ cztonkow
z wylaczeniem wymogéw w zakresie ksztatcenia i zdrowia. zarzgdu musi posiadaé obywatelstwo stowackie.
CPC 9224) Bez ograniczen dla oséb fizycznych i stowarzyszen 4)  Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych
CZ: Obywatele obcych paristw moga uzyskaC zezwolenie whasciwych w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
wladz na zalozenie i prowadzenie placéwki o§wiatowej oraz na nauczanie. nastepujacych ograniczen:
Warunek w zakresie zapewnienia jakosci i poziomu nauczania oraz CY, FI, MT, RO, SE: Bez ograniczen.
0dp0w1edn1ch. 0b1ek/t0w szkolnych. i L BG: Warunek bulgarskiego obywatelstwa. Obywatele obcych
HU: Zakladanie szkét uwarunkowane jest uzyskaniem licencji od whadz aristw moga wykonywa¢ zaw6d nauczyciela pod warun-
lokalnych. iem posiadania stalego pobytu i uznania wyksztalcenia
SK: Obywatele obcych paristw moga uzyskaé zezwolenie wlasciwych i kwalifikacji zawodowych.
wladz na zalozenie i prowadzenie placéwki o$wiatowej oraz na nauczanie,
pod warunkiem spelnienia wymogéw w zakresie kwalifikacji i wymogéw
merytorycznych w przypadku zakladania takiej placowki.
4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekgji poziomej

ppke (i) i (i), a takze z zastrzezeniem nastgpujacych szczegolnych
ograniczen:

CY, FI, MT, RO, SE: Bez ograniczen.

BG: Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekgji
poziomej i w pkt 3) powyzej.

FR: Warunek obywatelstwa. Niemniej jednak obywatele paristw trzecich
moga uzyskac zgode whasciwych wladz na zalozenie i prowadzenie
placowki o$wiatowej oraz na nauczanie.
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II. ~ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW
5. USLUGI W ZAKRESIE

EDUKAC]I PRYWATNE]

C.  Uslugi w zakresie szkol- 1) FR: Warunek obywatelstwa. Niemniej jednak obywatele panstw trzecich 1) AT, BG, CY, FI, MT, RO, SE: Bez ograniczen.

nictwa wyzszego moga uzyskac zgode wlasciwych wladz na zalozenie i prowadzenie 2) AT, BG, CY, FI, MT, RO, SE: Bez ograniczefi.

(“;sz)lftkiekPaﬁStwa placowki o$wiatowej oraz n.a nauczanie. 3) AT, BG, CY, FI, MT, RO, SE: Bez ograniczef.

_czlgn OWSKIE, z'wy— AT, BG, CY, FI, MT, RO, SE: Bez ogran%czer’l. SI: Brak, z wyjatkiem wymogu, ze wigkszo$¢ cztonkéw

]9% BIe?ZCiZS;(SI\(X} (ipccznie 2) AT, BG, CY, FI, MT, RO, SE: Bez ograniczer. zarzadu musi posiadaé obywatelstwo stowenskie.

CPC 9 2310) A 3)  ES,IT: Test potrzeb w przypadku otwierania rywatnych wyzszych uczelni SK: Brak, z wyjatkiem wymogu, ze wickszo$¢ czlonkéw
uprawmon)}flch do wy axlzfama ﬁznawanych yploméw lub przyznawania zarzadu musi posiada¢ obywatelstwo stowackie.
uznawanych stopi nauxowych. o 4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych
AT, BG, CY, FI, MT, RO, SE: Bez ograniczen. w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
EL: Bez ograniczen dla placowek oswiatowych wydajacych dyplomy nastepujacych ograniczen:
uznawane przez panstwo. AT, BG, CY, FI, MT, RO, SE: Bez ograniczen.

CZ: Obywatele obcych panstw moga uzyskac zezwolenie whasciwych
wladz na zalozenie i prowadzenie placéwki o$wiatowej oraz na nauczanie.
Warunek w zakresie zapewnienia jako$ci i poziomu nauczania oraz
odpowiednich obiektéw szkolnych.
SK: Obywatele obcych paristw moga uzyskaé zezwolenie wlasciwych
wladz na zalozenie i prowadzenie placéwki o§wiatowej oraz na nauczanie,
pod warunkiem spetnienia wymogéw w zakresie kwalifikacji i wymogdw
merytorycznych w przypadku zakladania takiej placowki.

4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekgji poziomej

ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem nastepujacych szczegdlnych
ograniczen:

AT, BG, CY, FI, MT, RO, SE: Bez ograniczen.

FR: Warunek obywatelstwa. Niemniej jednak obywatele paristw trzecich
moga uzyskaé zgode whasciwych wladz na zatozenie i kierowanie
placowka o$wiatowa oraz na nauczanie.
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IL

ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW

5.

USLUGI W ZAKRESIE
EDUKAC]I PRYWATNE]

Ustugi w zakresie ksztal-
cenia ustawicznego dla
dorostych (CPC 924;

w doniesieniu do AT —
CPC 9240, z wyjatkiem
ustug w zakresie ksztal-
cenia dla dorostych za
pomoca programéow
radiowych lub telewizyj-
nych. W odniesieniu do
EE: obejmuje takze pozo-
stale ustugi ksztalcenia
dla dorosﬁych, ktére nie sa
$wiadczone przez paf-
stwo)

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, FR i LU, w kwestii tymczasowego

wijazdu profesoréw, w ktérym to przypadku obowigzuja wskazania sekcji

poziomej ppkt (i) i (ii), a takze nastgpujace szczegdlne ograniczenia:

BE, DE, DK, ES: Wyzsze wyksztalcenie lub rownowazne kwalifikacje techniczne

potwierdzajace wiedze i trzyletnie doswiadczenie zawodowe w danym sektorze.

BE: W przypadku gdy pensja brutto osoby fizycznej jest ponizej progu

30 000 EUR, wymagany jest test potrzeb ekonomicznych.

FR:

—  Profesorowie otrzymali umowe o prace od uniwersytetu lub innej wyzszej
uczelni.

—  Zezwolenie na pracg zostaje udzielone na okres nieprzekraczajacy
dziewigciu miesigcy z mozliwoscig przedtuzenia na czas trwania umowy.

— Wyma§ane jest spelnienie wymogow testu potrzeb ekonomicznych, chyba
ze profesorowie zostali bezposrednio mianowani przez Ministra odpo-
wiedzialnego za sprawy szkolnictwa wyzszego.

—  Instytucja rekrutujgca zobowigzana jest wplaci¢ podatek do Migdzynaro-
dowego Biura Migracji.

Tylko w odniesieniu do HU: Osobisto$ci 0 uznanej renomie na arenie

migdzynarodowej, ktére zostaly zaproszone przez instytucje szkolnictwa

WyZszego, na czas trwania zaproszenia.

1) 2) CY, F, MT, RO, SE: Bez ograniczen.

3)  CZ: Obywatele obcych panstw moga uzyskac zezwolenie whasciwych
wladz na zaloZenie i prowadzenie placowki o$wiatowej oraz na nauczanie.
Warunek w zakresie zapewnienia jako$ci i poziomu nauczania oraz
odpowiednich obiektéw szkolnych.

HU: Zakladanie szkot uwarunkowane jest uzyskaniem licencji od
lokalnych (a w przypadku szkét wyzszych — od centralnych) organéw
wihadzy.

SK: Obywatele obcych paristw moga uzyskaé zezwolenie wlasciwych
wiladz na zalozenie i prowadzenie placéwki o§wiatowej oraz na nauczanie,
pod warunkiem spelnienia wymogéw w zakresie kwalifikacji i materiatow
obowiazujacych w przypadku zakladania takiej placowki.

CY, FI, MT, RO, SE: Bez ograniczen.

4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekgji poziomej
ppke (i) i (i), a takze z zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:
CY, FI, MT, RO, SE: Bez ograniczen.

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, FR i LU, zgodnie ze
wskazaniami w sekcji poziomej ppkt (iii).

1) 2) CY, F, MT, RO, SE: Bez ograniczen.

3)

CY, FI, MT, RO, SE: Bez ograniczen.

CZ: Brak, z wyjatkiem wymogu, ze wigkszo$¢ cztonkéw
zarzadu musi posiadaé obywatelstwo czeskie.

SK: Brak, z wyjatkiem wymogu, ze wigkszo$¢ czlonkéw
zarzadu musi posiadaé obywatelstwo stowackie.

Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych

w sekeji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastepujacych ograniczen:

CY, FI, MT, RO, SE: Bez ograniczen.
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II.

ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW

5.

USLUGI W ZAKRESIE
EDUKAC]I PRYWATNE]

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, zgodnie ze wskazaniami w sekcji
poziomej ppkt (iii) oraz z zastrzezeniem powyzszych warunkéw i nastepujacych
szczegblnych ograniczen:

BE, DE, DK, ES: Wyzsze wyksztalcenie lub réwnowazne kwalifikacje techniczne
potwierdzajace wiedzg i trzyletnie doswiadczenie zawodowe w danym sektorze.
BE: W przypadku gdy pensja brutto osoby fizycznej jest ponizej progu

30 000 EUR, wymagany jest test potrzeb ekonomicznych.

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, zgodnie ze
wskazaniami w sekcji poziomej ppkt (iii).
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. ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW

6. USLUGI W ZAKRESIE
SRODOWISKA
NATURALNEGO (1), (9)

BG: Zobowigzania nie obejmuja
ustug w zakresie Srodowiska
naturalnego $wiadczonych

w ramach sPrawowania wladzy

publicznej ().

SE: Oferta nie obejmuje rob6t

publicznych, nawet tych stano-

wigcych wlasno$¢ i wykonywa-
nych przez gminy, rzady
pafistwowe ?ub federalne albo
zakontraktowanych przez te
rzady.

A.  Gospodarka wodg do
uzytku przez ludzi oraz
$ciekami
Ustugi w zakresie groma-
dzenia, oczyszczania
i dystrybucji wody
poprzez rurociagi, z wy-
jatkiem pary i cieplej
wody

Ustugi zwiazane ze $cickami

(Wszystkie panstwa cztonkow-
skie, z wyjatkiem BG: CPC
9401, czes¢ 18000. BG: CPC
9401)

1) Bez ograniczen ().

2)  Brak, z wyjatkiem BG, CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, RO, SI, SK: Bez
ograniczen.

3)  Brak, z wyjatkiem AT, BG, DE, UK, CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, SI, SK:
Bez ograniczen.

4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekgji poziomej
ppkt (i) i (i), a takze z zastrzezeniem nastepujacych ograniczen:
BG, CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, RO, SI, SK: Bez ograniczen.

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, zgodnie ze wskazaniami w sekgji
poziomej ppkt (iii) oraz z zastrzezeniem nastepujacych szczegdlnych ograni-
czen:
BE, DE, DK, ES: Wyzsze wyksztalcenie lub réwnowazne kwalifikacje techniczne
potwierdzajace wiedze i trzyletnie doswiadczenie zawodowe w danym sektorze.
BE: W przypadku gdy pensja brutto osoby fizycznej jest ponizej progu
30 000 EUR, wymagany jest test potrzeb ekonomicznych.
1)  Wszystkie panstwa cztonkowskie, z wyjatkiem EE, LT, LV: Bez ograniczef.
EE, LT, LV: Brak.
2) 3) HU, RO: Bez ograniczen.
4)  Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekgji poziomej
ppkt (i) i (i), a takze z zastrzezeniem nastepujacych ograniczen:
HU, RO: Bez ograniczen.

1) Bez ograniczen (¥).

2)  Brak, z wyjatkiem BG, CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, RO,
SI, SK: Bez ograniczen.

3)  Brak, z wyjatkiem AT, BG, DE, UK, CY, CZ, EE, HU, LV, LT,
MT, PL, RO, SI, SK: Bez ograniczen.

4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastgpujacych ograniczen:
BG, CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, RO, SI, SK: Bez
ograniczen.

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, zgodnie ze

wskazaniami w sekcji poziomej ppkt (iii).

1)  Wszystkie panstwa czlonkowskie, z wyjatkiem EE, LT, LV:
Bez ograniczen.
EE, LT, LV: Brak.

2) 3) HU, RO: Bez ograniczen.

4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastgpujacych ograniczen:
HU, RO: Bez ograniczen.

(") Klasyfikacja ustug w zakresie srodowiska naturalnego wpisana jest do wykazu zgodnie z propozycja klasyfikacji zawartej w Job 7612 (Komunikat WE i jej pafistw cztonkowskich).
() BG: Zobowiazania nie dotycza ustug w zakresie odbioru, transportu, skladowania, powtérnego wykorzystania, recyclingu, odzysku, wykorzystania w produkji energii i materialow i utylizacji niebezpiecznych $ciekéw, odpadéw i substancji.
(®) BG: Sg to ustugi regulacyjne, administracyjne i kontrolne zwigzane z kwestiami $rodowiskowymi, §wiadczone przez podmioty rzagdowe i samorzadowe.

(*) Zobowigzanie w tej formie $wiadczenia jest niemozliwe do wykonania.

forysfodoing un Amopdzin yuuarzg 98/157 1

£00T°6'9¢



II. ~ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW
6.  USLUGI W ZAKRESIE
SRODOWISKA
NATURALNEGO,
Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, zgodnie ze wskazaniami w sekcji | Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, zgodnie ze
poziomej ppkt (iii) oraz z zastrzezeniem nastepujacych szczegdlnych ograni- wskazaniami w sekcji poziomej ppkt (iii).
czen:
BE, DE, DK, ES: Wyzsze wyksztalcenie lub rownowazne kwalifikacje techniczne
potwierdzajace wiedzg i trzyletnie do§wiadczenie zawodowe w danym sektorze.
BE: W przypadku gdy pensja brutto osoby fizycznej jest ponizej progu
30 000 EUR, wymagany jest test potrzeb ekonomicznych.
B.  Gospodarka odpadami 1)  Wszystkie panstwa czlonkowskie, z wyjatkiem EE, HU: Bez ograniczen. 1)  Wszystkie panstwa czlonkowskie, z wyjatkiem EE, HU: Bez
stalymi/niebezpiecznymi EE, HU: Brak. ograniczen.
(CPC 9402, 9403) 2) 3) RO: Brak. EE, HU: Brak.
4)  Bez ograniczefi, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekcji poziomej 2) 3) RO: Brak.
ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen: 4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych
RO: Bez ograniczefi. w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastepujacych ograniczen:
RO: Bez ograniczen.
Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, zgodnie ze wskazaniami w sekcji | Bez ograniczeni, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, zgodnie ze
poziomej ppkt (iii) oraz z zastrzezeniem nastgpujacych szczegdlnych ograni- wskazaniami w sekcji poziomej ppkt (iii).
czen:
BE, DE, DK, ES: Wyzsze wyksztalcenie lub rownowazne kwalifikacje techniczne
potwierdzajace wiedzg i trzyletnie do§wiadczenie zawodowe w danym sektorze.
BE: W przypadku gdy pensja brutto osoby fizycznej jest ponizej progu
30 000 EUR, wymagany jest test potrzeb ekonomicznych.
C.  Uslugi w zakresie 1)  Wszystkie panstwa czlonkowskie, z wyjatkiem EE, LT, PL, RO: Bez 1)  Wszystkie panstwa czlonkowskie, z wyjatkiem EE, LT, PL,

ochrony powietrza i kli-
matu

(Wszystkie paistwa
czlonkowskie, z wy-
jatkiem BG: CPC 9404.
BG: Uslugi w zakresie
monitorowania spalin
(czes¢ CPC 9404)

ograniczen.
EE, LT, PL, RO: Brak.

2)  Brak.

3)  SE: Monopol bedacy wlasnoscig rzadu w odniesieniu do ustug w zakresie
kontroli spalin samochodéw osobowych i cigzarowych. Ustugi te musza
by¢ oferowane na zasadzie braku nastawienia na zysk.

4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekgji poziomej
ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:

RO: Bez ograniczent w odniesieniu do ppkt (ii).

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, zgodnie ze wskazaniami w sekgji

poziomej ppkt (iii) oraz z zastrzezeniem nastgpujacych szczegdlnych ograni-

czeft:

BE, DE, DK, ES: Wyzsze wyksztalcenie lub réwnowazne kwalifikacje techniczne

potwierdzajace wiedze i trzyletnie doswiadczenie zawodowe w danym sektorze.

BE: W przypadku gdy pensja brutto osoby fizycznej jest ponizej progu

30 000 EUR, wymagany jest test potrzeb ekonomicznych.

RO: Bez ograniczen.
EE, LT, PL, RO: Brak.
2)  Brak.
3)  Brak.

4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastepujacych ograniczen:
RO: Bez ograniczent w odniesieniu do ppkt (ii).

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, zgodnie ze
wskazaniami w sekcji poziomej ppkt (iii).
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. ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW
6.  USLUGI W ZAKRESIE
SRODOWISKA
NATURALNEGO,
D.  Uslugi w zakresie polep- | 1)  Wszystkie panstwa czlonkowskie, z wyjatkiem EE RO: Bez ograniczen. 1)  Wszystkie panistwa czlonkowskie, z wyjatkiem EE, RO: Bez
Szania stanu oraz OCzy- EE: Brak. ograniczen.
szczania gleby i wod 2) 3) BG, HU: Bez ograniczen EE: Brak.
(czg$¢ CPC 94060) T . . . . . . ic7eh
4)  Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekcji poziome;j 2) 3) BG, HU: Bez ograniczen.
ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen: 4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych
BG, HU: Bez ograniczen. w sekeji poziomej ppkt (i) i (i), a takze z zastrzezeniem
RO: Bez ograniczen w odniesieniu do ppkt (ii). nastepujacych ograniczei:
BG, HU: Bez ograniczen.
RO: Bez ograniczent w odniesieniu do ppkt (ii).
Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, zgodnie ze wskazaniami w sekcji | Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, zgodnie ze
poziomej ppkt (iii) oraz z zastrzezeniem nastepujacych szczeg6lnych ograni- wskazaniami w sekcji poziomej ppkt (iii).
czen:
BE, DE, DK, ES: Wyzsze wyksztalcenie lub rownowazne kwalifikacje techniczne
potwierdzajace wiedzg i trzyletnie doswiadczenie zawodowe w danym sektorze.
BE: W przypadku gdy pensja brutto osoby fizycznej jest ponizej progu
30 000 EUR, wymagany jest test potrzeb ekonomicznych.
E.  Uslugi w zakresie prze- 1) Wszystkie panstwa czlonkowskie, z wyjatkiem EE, LT, PL, RO: Bez 1)  Wszystkie panistwa czlonkowskie, z wyjatkiem EE, LT, PL:
ciwdziatania halasowi ograniczen. Bez ograniczen.
i wibragjom (Wszystkie EE, LT, PL, RO: Brak. EE, LT, PL, RO: Brak.
paistwa czlonkowskie, 2) 3) Brak iatkiem CY, CZ, HU, SK, SI, UK: B iczet 2) 3) Brak jatkiem CY, CZ, HU, SK, SI, UK: B iczeth
2 wyjatkiem BG: CPC rak, z wyjatkiem CY, CZ, HU, SK, SI, UK: Bez ograniczen. ) rak, z wyjatkiem CY, CZ, HU, SK, SI, UK: Bez ograniczen.
4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekgji poziomej 4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych

9405. BG: ustugi w zakre-
sie monitorowania hatasu
(czes¢ CPC 9405)

ppke (i) i (i), a takze z zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:
HU: Bez ograniczen.
RO: Bez ograniczen w odniesieniu do ppkt (i).

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, zgodnie ze wskazaniami w sekgji
poziomej ppkt (iii) oraz z zastrzezeniem nastepujacych szczeg6lnych ograni-
czen:

BE, DE, DK, ES: Wyzsze wyksztalcenie lub rownowazne kwalifikacje techniczne
potwierdzajace wiedze i trzyletnie doéwiadczenie zawodowe w danym sektorze.
BE: W przypadku gdy pensja brutto osoby fizycznej jest ponizej progu

30 000 EUR, wymagany jest test potrzeb ekonomicznych.

w sekeji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastgpujacych ograniczen:

HU: Bez ograniczen.

RO: Bez ograniczent w odniesieniu do ppkt (ii).

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, zgodnie ze
wskazaniami w sekcji poziomej ppkt (iii).
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II. ~ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW
6.  USLUGI W ZAKRESIE
SRODOWISKA
NATURALNEGO,
F.  Wszystkie panistwa 1)  Wszystkie panstwa czlonkowskie, z wyjatkiem EE, RO: Bez ograniczen. 1)  Wszystkie panstwa czlonkowskie, z wyjatkiem EE, RO: Bez
czlonkowskie, z wy- EE. RO: Brak ograniczen.
jatkiem o ) .
J];G. Ushuoi w zakresie 2) 3) HU: Bez ograniczen. EE, RO: Brak.
oc}irony %r(’)inicowania 4)  Bez ograniczefi, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekcji poziomej 2) 3) HU: Bez ograniczen.
biologicznego i przyrody ppkt (i) i (i), a takze z zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen: 4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych
oraz %rajobrazu HU: Bez ograniczen w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
o i ' nastepujacych ograniczen:
(czgsc CPC 9406) RO: Bez ograniczel w odniesieniu do ppkt (ii). EPLICYCR ograr
HU: Bez ograniczen.
RO: Bez ograniczent w odniesieniu do ppkt (ii).
Bez ograniczer'l, z wythkiem BE, DE, DK, ES, zgodnie ze wskazaniami w sekcji Bez ograniczer'l, z Wyj;ﬁkiem BE, DE, DK, ES, Zgodnie ze
poziomej ppkt (iii) oraz z zastrzezeniem nastgpujacych szczeg6lnych ograni- wskazaniami w sekgji poziomej ppkt (iii).
czen:
BE, DE, DK, ES: Wyzsze wyksztalcenie lub réwnowazne kwalifikacje techniczne
potwierdzajace wiedze i trzyletnie doswiadczenie zawodowe w danym sektorze.
BE: W przypadku gdy pensja brutto osoby fizycznej jest ponizej progu
30 000 EUR, wymagany jest test potrzeb ekonomicznych.
G.  Inne uslugi w zakresie 1)  Wszystkie pafistwa czlonkowskie, z wyjatkiem EE, PL, RO: Bez 1)  Wszystkie panstwa czlonkowskie, z wyjatkiem EE, PL, RO:

Srodowiska naturalnego
i ustugi pomocnicze
(czes¢ CPC 94090)

ograniczen.
EE, PL, RO: Brak.
2) 3) BG, HU: Bez ograniczen.
4)  Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekcji poziome;j
ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:
BG, HU: Bez ograniczen.
RO: Bez ograniczent w odniesieniu do ppkt (ii).

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, zgodnie ze wskazaniami w sekcji
poziomej ppkt (iii) oraz z zastrzezeniem nastgpujacych szczeg6lnych ograni-
czen:

BE, DE, DK, ES: Wyzsze wyksztalcenie lub réwnowazne kwalifikacje techniczne
potwierdzajace wiedzg i trzyletnie doswiadczenie zawodowe w danym sektorze.
BE: W przypadku gdy pensja brutto osoby fizycznej jest ponizej progu

30 000 EUR, wymagany jest test potrzeb ekonomicznych.

Bez ograniczen.
EE, PL, RO: Brak.
2) 3) BG, HU: Bez ograniczen.
4)  Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastgpujacych ograniczen:
BG, HU: Bez ograniczen.
RO: Bez ograniczent w odniesieniu do ppkt (ii).

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, zgodnie ze
wskazaniami w sekcji poziomej ppkt (iii).
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. ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW
7. USLUGI W ZAKRESIE
OCHRONY ZDROWIA
I OPIEKT SPOLECZNE]
A.  Uslugi szpitalne 1)  Wszystkie panstwa czlonkowskie, z wyjatkiem HU: Bez ograniczen. 1) Wazystkie pafistwa czonkowskie, z wyjatkiem HU: Bez
(Wszystkie pafistwa HU: Brak. ograniczen.
,czllgnkowskley z wy- 2)  BG, CZ MT, Fl, RO, SE, SK: Bez ograniczeti. HU: Brak.
jaukiem LV, PLISE CPC | '5) AT, BE, ES, FR, IT, LU, LT, NL, PT, Sk stosowany jest test potrzeb 2)  BG, CZ MT, H, RO, SE, SK: Bez ograniczer.
S . ) ekonomicznych na zasadzie traktowania narodowego (1). 3)  BG, CZ, MT, Fl, RO, SE, SK: Bez ograniczen.
LV}’ PL i SI&”}’ acznie PL: Szef placéwki zdrowotnej lub jego zastgpca powinni posiadaé EE: Brak, z wyjatkiem wymogu, zgodnie z ktérym osoby
ustugt tSWIa c_ztoile_przez kwalifikacje lekarza. Zastosowanie maja wszystkie oiraniczenia odnoszace wyksztalcone poza Estonig zobowigzane s3 przedstawic
F r){wzi_rlcepscz%13311(i ! sana- si¢ do ustug medycznych i stomatologicznych, a takze do ustug $wiadectwo ukoriczenia dodatkowych kurséw na Uniwer-
ona ) $wiadczonych przez polozne i pielegniarki. (Sfftecie w Tartu. Wymdg ten stosuje si¢ takze w odniesieniu
LV: Szef placowki zdrowotnej lub jego zastepca powinni posiadac o obywateli estonskich wyksztatconych za granica.
kwalifikacje lekarza. Zastosowanie maja wszystkie oiraniczenia odnoszace LT: Brak, z ngqtkiem faktu, ze za%raniczne placowki
si¢ do ustug medycznych i stomatologicznych, a takze do ustug prywatne i ich pacjenci nie mogg by¢ uprawnieni do
$wiadczonych przez polozne i pielegniarki. W odniesieniu do prywatnych wsparcia finansowego z zasobow publicznych ani do
ustug szpitalnych wymagane jest zezwolenie lokalnych organéw ds. opieki korzystania z publicznych funduszy ubezpieczen medycz-
zdrowotnej. Liczba 16zek oraz wykorzystanie cigzkiego sprzgtu medycz- nych.
nego Of)ierajq si¢ na potrzebach ludnosci, skali wieku i wspolczynniku
umieralnosci.
BG, CZ, MT, H|, RO, SE, SK: Bez ograniczen.
SI: Swiadczenie ustug w ramach publicznego systemu opicki zdrowotnej
uwarunkowane jest koncesja przyznawang przez Instytut Ubezpieczen
Zdrowotnych Republiki Stowenii.
4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekgji poziomej 4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych

0

ppke (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem nastgpujacych szczegolnych
ograniczen:

BG, CZ, MT, H, RO SE, SK: Bez ograniczen.

LV: Szef placowki zdrowotnej lub jego zastepca powinni posiadaé
kwalifikacje lekarza. Zastosowanie majg wszystkie oiraniczenia odnoszgce
si¢ do ustug medycznych i stomatologicznych, a takze do ustug
$wiadczonych przez polozne i pielegniarki.

PL: Szef placowki zdrowotnej lub jego zastgpca powinni posiadaé
kwalifikacje lekarza. Zastosowanie maja wszystkie oiraniczenia odnoszace
si¢ do ustug medycznych i stomatologicznych, a takze do ustug
$wiadczonych przez polozne i pielggniarki.

w sekeji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastepujacych szczeg6lnych ograniczen:
BG, CZ, MT, H, RO, SE, SK: Bez ograniczen.

W przypadku gdy otwarcie dzialalnosci gospodarczej uwarunkowane jest testem potrzeb ekonomicznych w pafistwie cztonkowskim, glowne kryteria to: ilo$¢ 16zek iflub cigzkiego sprzetu medycznego na podstawie potrzeb, gestos¢ zaludnienia

i skala wieku, rozproszenie geograficzne, ochrona obszaréw o szczegdlnych walorach historycznych i artystycznych, wplyw na warunki ruchu drogowego i tworzenie nowych miejsc pracy.
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ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW

USLUGI W ZAKRESIE
OCHRONY ZDROWIA
I OPIEKI SPOLECZNE]

Inne ustugi w zakresie
ochrony zdrowia ludz-
kiego (CPC 9319. EE: CPC
9319, inne niz 93191)

Ustugi spofeczne

Wszystkie panstwa
czlonkowskie, z wy-
jatkiem BG: Domy
rekonwalescencji i opieki
spotecznej, domy spokoj-
nej starosci

BG: Wylacznie ustugi
spoleczne finansowane ze
srodkéw prywatnych
(czgs¢ CPC 933)

Inne (ustugi zwigzane
z opiekg zdrowotng)

Wszystkie pafstwa czlonkowskie, z wyjatkiem HU: Bez ograniczen.
HU: Brak.
Bez ograniczen, z wyjatkiem AT, EE, HU, SI: Brak.

Bez ograniczen, z wyjatkiem AT, EE, HU, SI: bez ograniczen, z wyjatkiem
wskazan w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii).

Bez ograniczen.
CZ, HU, H, MT, PL, RO, S, SK, SE: Bez ograniczen.
CZ, HU, FI, MT, PL, RO, SI, SK, SE: Bez ograniczeﬁ.

FR: Zezwolenie na $wiadczenie ustug wydaja wlasciwe organy, zgodnie
z lokalnymi potrzebami.

Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekcji poziomej
ppkt (i) i (i), a takze z zastrzezeniem nastgpujacych szczegolnych
ograniczen:

CZ, HU, H, MT, PL, RO, SI, SK, SE: Bez ograniczen.

1) 2) 3) Wszystkie panstwa cztonkowskie, z wyjatkiem HU: Bez ograniczen. HU:

Brak.

Wszystkie pafistwa czlonkowskie: Bez ograniczen, z wyjatkiem HU: Bez
ograniczen, z wyjatkiem wskazan w sekeji poziomej ppkt (i) i (ii).

2=

Wszystkie panstwa cztonkowskie, z wyjatkiem HU: Bez
ograniczen.

HU: Brak.

Bez ograniczen, z wyjatkiem AT, EE, HU, SI: Brak.

Bez ograniczen, z wyjatkiem AT, EE, HU, SI: bez ograniczen,
z wyjatkiem wskazan w sekcji poziomej ppkt (i) 1 (ii).

Bez ograniczen.

CZ, HU, FI, MT, PL, RO, SI, SK, SE: Bez ograniczen.

CZ, HU, FI, MT, PL, RO, SI, SK, SE: Bez ograniczefl.

Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych

w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastepujacych ograniczen:

CZ, HU, FI, MT, PL, RO, SI, SK, SE: Bez ograniczer'l.

3) Wszystkie panstwa czfonkowskie, z wyjatkiem HU: Bez
ograniczen.

HU: Brak.

Wszystkie pafistwa czlonkowskie: Bez ograniczen, z wy-
jatkiem HU: Bez ograniczen, z wyjatkiem wskazan w sekcji
poziomej ppkt (i) 1 (if).
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ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW

8. USLUGI ZWIAZANE
Z TURYSTYKA
[ PODROZAMI
A.  Hotele, restauracje i cate- | 1)  Wszystkie pafistwa cztonkowskie, z wyjatkiem BG, RO: Bez ograniczen, | 1)  Wszystkie pafistwa czlonkowskie, z wyjatkiem BG, RO: Bez
ring z wyjatkiem cateringu: Brak. ograniczen, z wyjatkiem cateringu: brak
Wszystkie panstwa BG, RO: Brak (*). BG, RO: Brak (*).
ystkie pan G, RO: Brak G, RO: Brak
czlonkowskie, z wy- 2)  Brak. 2)  Brak.
Jgfge?gc’ PL: }CPC 641, 3)  BG: Uslugodawca musi by¢ spotka zarejestrowang w Republice Bulgarii, | 3)  Brak.
teri (z tqczemem bez ograniczen co do wysokosci udzialu zagranicznego w kapitale.

ca%ermgu W se orzeh Licencja na $wiadczenie ustug turystycznych wydana przez Padstwowa
ustug transportowych) Agencje Turystyki.
BG: kay']a,tklem ushug Liczba zagranicznych czlonkéw kierownictwa nie moze by¢ wigksza niz
W zat ,resmuierhw?wami liczba cztonkéw kierownictwa bedacych obywatelami Bulgarii w przy-
na]|30 Ofv.acpoc %A(‘);vycz &« {)adku, gdy poziom publicznego udzialu (wlasno$¢ skarbu panstwa oraz|
‘gPCO 6a4%. » CP,CCGE; ub samorzadow) w kapitale zakladowym bulgarskiej sp6tki przekracza 50

» CLesC : procent. Swiadczenie ustug przewodnika turystycznego musi odbywac sie
PL: CPC 641, 642) poprzez uprawnione osoby zagraniczne.

IT: Test lokalnych potrzeb ekonomicznych przy otwieraniu nowych baréw,
kawiarni i restauracji.
4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekgji poziomej 4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych

()

ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:
RO: Bez ograniczen w odniesieniu do ppkt (ii).

Zobowigzanie w tej formie $wiadczenia jest niemozliwe do wykonania.

w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastepujacych ograniczen:

BG: Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekcji poziomej, lecz z uwzglednieniem ograniczen
w zakresie dostepu do rynku okreslonych w pkt 3).

RO: Bez ograniczen w odniesieniu do ppkt (ii).
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II. ~ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW
8. USLUGI ZWIAZANE
Z TURYSTYKA
I PODROZAMI
B.  Uslugi $wiadczone przez | 1)  BG: Wymagana jest licencja na ustugi turystyczne wydana przez 1)  BG: Brak, z wyjatkiem wskazan w pkt. Dostepu do rynku

agencje podrdzy i biura
wycieczkowe (w tym
przez kierownikéw
wycieczek)

(CPC 7471)

Pafistwowg Agencje Turystyki.
HU: Bez ograniczen.
PL: Wymagana obecno$¢ handlowa.

2)  Brak.

3)  BG: Ustugodawca musi by¢ spotka zarejestrowang w Republice Bulgarii,
bez ograniczen co do wysokosci udziatu zagranicznego w kapitale.
Licencja na $wiadczenie ustug turystycznych wydana przez Pafistwows
Agencje Turystyki. Liczba zagranicznych cztonkéw kierownictwa nie
moze by¢ wigksza niz liczba czlonkow kierownictwa bedacych obywa-
telami Bulgarii w prz adku, gdy 0210m publicznego udzialu (wlasnosé
skarbu panstwa oraz/lub samorzadéw) w kapitale zakladowym bulgarskiej
spolki przekracza 50 procent. Swiadczenie ustug przewodnika turystycz-
nego musi odbywac si¢ poprzez uprawnione osoby zagraniczne.

PT: Wymog zalozenia sp6tki handlowej majacej gléwna siedzibe

w Portugalii.

IT: Test potrzeb ekonomicznych.

FI: Wymagane jest zezwolenie od Krajowej Administracji Konsumenckiej.
CZ: Test potrzeb ekonomicznych w oparciu o kryterium zaludnienia.

4)  Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekcji poziomej
ppke (i) i (i), a takze z zastrzezeniem nastt;pu jacych ograniczen:

BG: Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekcji
poziomej i w pkt 3) powyzej.
RO: Bez ograniczent w odniesieniu do ppkt (ii).

Bez ograniczen, z wyjatkiem AT, BE, DE, DK, ES, IT, Fl, IE, SE, w odniesieniu do
ktorych obowiazujg wskazania sekcji poziomej ppkt (iii):

AT, Fl, IT, IE, SE: Bez ograniczefi, z wyjatkiem pilotow wycieczek (os6b, ktorych
zadaniem jest towarzyszenie grupie wycieczkowej skladajacej si¢ przynajmniej
z 10 0s6b, bez wystepowania w charakterze przewodnikow w okreslonych
miejscach), gdzie dla AT, IT, IE, SE jest wymagane Swiadectwo zawodowe

i trzyletnie doswiadczenie zawodowe.

BE, DE, DK, ES: Wyzsze wyksztalcenie lub rownowazne kwalifikacje techniczne
potwierdzajace wiedzg i trzyletnie do$wiadczenie.

IT: Wymagane jest spelnienie wymogéw testu potrzeb ekonomicznych.

PL: Wymagana obecno$¢ handlowa.
2)  Brak.
3)  Brak.

4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekeji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastgpujacych ograniczen:
BG: Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekqji poziomej, lecz z uwzglednieniem ograniczen
w zakresie dostepu do rynku okreslonych w pkt 3).
RO: Bez ograniczent w odniesieniu do ppkt (ii).
Bez ograniczen, z wyjz;tkiem AT, BE, DE, DK, ES, IT, FI, IE, SE,
w odniesieniu do ktorych obowigzujg wskazania sekcji poziomej

ppkt (iii).
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. ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW
8. USLUGI ZWIAZANE
Z TURYSTYKA
I PODROZAMI
C. Us}ugi przewodnikéw 1) BG, CY, HU, IT, LT, MT, PT, PL, SI: Bez ograniczen. 1) BG, CY, HU, LT, MT, PL, SI: Bez ograniczen.
turystycznych (CPC7472) | 9) B, CY, HU, LT, MT, PL, SI: Bez ograniczef. 2)  BG, CY, HU, LT, MT, PL, SI: Bez ograniczefi.
3)  BG, CY, HU, LT, MT, PL, SI: Bez ograniczen. 3) BG, CY, HU, LT, MT, PL, SI: Bez ograniczen.
4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekgji poziomej 4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych

ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem nastepujacych szczegdlnych
ograniczen:
ES, IT: Prawo do wykonywania zawodu zarezerwowane jest dla lokalnych
organizacji przewodnikow turystycznych.
EL, ES, IT, PT: Dostep do dzialalnodci uwarunkowany jest wymogiem
obywatelstwa.
RO: Bez ograniczen w odniesieniu do ppkt (ii).
BG, CY, HU, LT, MT, PL, SI: Bez ograniczen.
Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, zgodnie ze wskazaniami w sekgji
poziomej ppkt (iii), oraz z zastrzezeniem powyzszych warunkow i nastgpujacych
szczegblnych ograniczer:
BE, DE, DK: Wyzsze wyksztalcenie lub réwnowazne kwalifikacje techniczne
potwierdzajace wiedzg i trzyletnie do$wiadczenie w danym sektorze.
SE: Swiadectwo zawodowe, odpowiednie kwalifikacje i trzyletnie doswiadczenie
zawodowe.
BE: W przypadku gdy pensja brutto osoby fizycznej jest ponizej progu
30 000 EUR, wymagany jest test potrzeb ekonomicznych.

w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastgpujacych ograniczen:

RO: Bez ograniczent w odniesieniu do ppkt (ii).

BG, CY, HU, LT, MT, PL, SI: Bez ograniczen.

Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, zgodnie ze
wskazaniami w sekcji poziomej ppkt (iii).
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II. ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW
9.  USLUGI W ZAKRESIE
REKREAC]I, KULTURY
[ SPORTU (inne niz ustugi
audiowizualne)
A, Ustugi w zakresie roz- 1)  Bez ograniczen. 1) Wazystkie panistwa czlonkowskie, z wyjatkiem HU: Bez
rywki 2)  CY, CZ, EE FL LT, LV, PL, RO, SI, SK: Bez ograniczen. ograniczen.
(Viszykstklekpanstwa 3)  CY, CZ, EE, H, LV, PL, RO, SI, SK: Bez ograniczeri. HU: Brak.
_cztlgn ngsG.le, i Wy't ; LT: Brak, z wyjatkiem zakazu otwierania i prowadzenia osrodkéw gier 2)  CY, CZ EE H, LT, LV, PL, RO, SI, SK: Bez ograniczen.
Eonlce?rt ; &v;/k)ym catr, losowych i organizowania gier losowych (1). 3)  CY, CZ F, LV, PL, RO, SI, SK: Bez ograniczen.
CPC 9 g’ 19 yBG' CPC 4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekgji poziomej R, IT: Bez ograniczeni. dla subwencji i wszelkich innych
( ). BG: ppkt (i) i (i), a takze z zastrzezeniem nastepujacych szczegolnych form wsparcia bezposredniego i posredniego.
96191, 96192, 96193 S e . p
ograniczen: SE: Wsparcie finansowe ukierunkowane na okreslone
CY, CZ, EE, H, LT, LV, PL, RO, SI, SK: Bez ograniczen. dziatania lokalne, regionalne lub krajowe.
IT: Test potrzeb ekonomicznych. LT: Brak, z wyjatkiem:

a) dost(;{)u w warunkach rynkowych (takze wyjatek
okreslony w czgsci I w odniesieniu do zakazu
inwestycji zagranicznych w loterie); oraz

b)  bez ograniczen w odniesieniu do subsydiow w zakre-
sie dzialalnodci prowadzenia kin i teatréw (CPC
961997).

4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych

0

Ustawa o przedsigbiorstwach; uzupehienie z 1995 r.

w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastgpujacych ograniczen:
CY, CZ, EE, H, LT, LV, PL, RO, SI, SK: Bez ograniczen.
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ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW

USLUGI W ZAKRESIE
REKREACJI, KULTURY

[ SPORTU (inne niz ustugi
audiowizualne)

Bez ograniczen, z wyjatkiem AT, BE, DE, DK, ES i FR w kwestii tymczasowego | Bez ograniczeni, z wyjatkiem AT, BE, DE, DK, ES i FR w kwestii

wjazdu artystéw, w ktorym to przypadku obowigzuja wskazania sekcji poziomej | tymczasowego wjazdu artystow, w ktérym to przypadku

ppkt (iii), a takze nastgpujace szczegblne ograniczenia: obowiazuja wskazania sekcji poziomej ppkt (iii).

BE, DE, DK: Wyzsze wyksztalcenie lub réwnowazne kwalifikacje techniczne

potwierdzajace wiedzg i trzyletnie do$wiadczenie w danym sektorze.

BE: W przypadku gdy pensja brutto osoby fizycznej jest ponizej progu

30 000 EUR, wymagany jest test potrzeb ekonomicznych.

AT, ES: Dostep jest ograniczony do 0séb, kt()lﬁlch przedmiotem gtéwnej

dziatalnosci zawodowej sg sztuki pickne, uzyskujacych wigksza czgs¢ swojego

dochodu z tej dzialalnosci. Osoby takie nie moga prowadzi¢ zadnej innej

dziatalnosci handlowej w Austrii.

FR:

—  Artysci uzyskali umoweg o prace od upowaznionego przedsi¢biorstwa
rozrywkowego.

—  Zezwolenie na pracg zostaje udzielone na okres nieprzekraczajacy
dziewigciu miesigcy, z mozliwoscig przedluzenia na okres trzech miesigcy.

—  Wymagane jest spelnienie wymogow testu potrzeb ekonomicznych.

—  Przedsigbiorstwo rozrywkowe zobowigzane jest wplaci¢ podatek do
Migdzynarodowego Biura Migracji.

Ustugi agencji informa- 1) BG, RO: Bez ograniczen. 1) BG, RO: Bez ograniczen.

cyjnych i prasowych

(CPC 962)
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IL ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW
9. USLUGI W ZAKRESIE
REKREAC]I, KULTURY
[ SPORTU (inne niz ustugi
audiowizualne)
2)  BG, RO: Bez ograniczen. 2)  BG, RO: Bez ograniczen.
3)  FR: Warunek obywatelstwa dla administratoréw Agencji France Press (inne | 3)  BG, HU, RO: Bez ograniczen.
ograniczenia zniesione w przypadku przyznania wzajemnosci): Szcze- 4)  Bez ograniczeri, z wyjatkiem informacji wskazanych
golne_ Zasa_dy przecw .koncentra/ql funqunu;q_w sektorach prasy w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
codziennej 1 nadawania, szczegdlne ograniczenia sa ustanawiane dla nastepujacych ograniczen:
wlascicieli multimediow. Spotki zagraniczne nie moga kontrolowac spotek , .
" P . o . ; BG, RO: Bez ograniczen.
wydawniczych lub nadawcéw: zagraniczne przejecie udziatu ograniczone
do 49 procent.
BG, HU, RO: Bez ograniczen.
PT: Spolki informacyjne, zarejestrowane w Portugalii w formie prawnej
,Sociedade Anonima”, muszg mie¢ kapital spoteczny w formie akeji
nominalnych.
SK: Zagraniczni ustugodawcy w branzy informacyjnej i prasowej musza
by¢ akredytowani przy Ministerstwie Spraw Zagranicznﬁ/ch Republiki
Stowackiej. Oficjalna agencja prasowa Republiki Stowackiej (TASR) objeta
jest finansowaniem przez panstwo.
4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekgji poziomej
ppke (i) i (ii).
Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, zgodnie ze wskazaniami w sekcji | Bez ograniczen, z wyjatkiem BE, DE, DK, ES, zgodnie ze
poziomej ppkt (iii) oraz z zastrzezeniem powyzszych warunkéw i nastepujacych | wskazaniami w sekcji poziomej ppkt (iii).
szczegllnych ograniczen:
BE, DE, DK, ES: Wyzsze wyksztalcenie lub réwnowazne kwalifikacje techniczne
potwierdzajace wiedzg i trzyletnie do$wiadczenie w danym sektorze.
BE: W przypadku gdy pensja brutto osoby fizycznej jest ponizej progu
30 000 EUR, wymagany jest test potrzeb ekonomicznych.
C.  Biblioteki, archiwa, muzea | 1)  Bez ograniczen, z wyjatkiem AT: Brak. 1) Bez ograniczen, z wyjatkiem AT: Brak.
i{lflme ushugi w zakresie 2)  Bez ograniczen, z wyjatkiem AT, EE: Brak. 2)  Bez ograniczen, z wyjatkiem AT, EE: Brak.
ultury (CPC 963) 3)  Bez ograniczen, z wyjatkiem AT, LT, 3)  Bez ograniczen, z wyjatkiem AT, LT,
AT: Brak. AT: Brak.
LT: Konieczne jest uzyskanie licencji na prace badawcze, zachowanie LT: Brak, z wyjatkiem przypadkéw w ramach dostgpu do
i konserwacj¢ nieruchomych wartosci kulturowych, na opracowanie rynku
warunkéw, programéw i projektéw takich prac, na utrzymanie i kon- 4)  Bez ograniczefi, z wyjatkiem AT, EE, LT: Bez ograniczen,
serwacje ruchomych wartosci kulturowych. z wyjatkiem informacji wskazanych w sekcji poziomej ppkt
4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem AT, EE: Bez ograniczeni, z wyjatkiem (i) 1 (ii).

informacji wskazanych w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii).
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. ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW
9. USLUGI W ZAKRESIE
REKREAC]I, KULTURY
[ SPORTU (inne niz ustugi
audiowizualne)
D.  Uslugi zwigzane ze spor- 1) BG, MT, RO: Bez ograniczen. 1) BG, MT, RO: Bez ograniczen.
tem 1121“6 }15}_“81 w _ngre- 2)  BG, MT, RO: Bez ograniczen. 2)  BG, MT, RO: Bez ograniczen.
sie rekreacjl, inne niz gry 3) BG, MT, RO: Bez ograniczen. 3) BG, MT, RO: Bez ograniczen.
losowe i zaklady wza- o e . o e . .
jemne 4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekgji poziomej SE: Wsparcie finansowe ukierunkowane na poszczegélne
(CPC 9641, 96491, AT: ppkt (i) i (i), a takze z zastrzezeniem nastepujacych szczegolnych dziatania lokalne, regionalne lub krajowe.
; “szké ograniczen: 4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych

nie obejmuje ustug szkot
narciarskich i przewodni-

kow gorskich)

BG, MT, RO: Bez ograniczen.
IT: Test potrzeb ekonomicznych.

w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastgpujacych szczegdlnych ograniczen:
BG, MT, RO: Bez ograniczen.
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II. ~ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW

10.  USLUGI
TRANSPORTOWE (1)
A.  Uslugi w zakresie trans- (Patrz: dodatkowe definicje po sekcji transportu)
portu morskiego
Ustugi w zakresie transportu 1) a)  Liniowiec zeglugi morskiej: Brak, z wyjatkiem BG, RO: Bez 1) a)  Sposéb 1 a) Handel liniowy: Brak, poza wyjatkowymi | Patrz: przypis (%)
mlgfzynarodowego (towarowy ograniczen. adkami, w ktérych pafstwa czlonkowskie
i pasazerski) CPC 7211 oraz b)  Transport duiych tadunkéw, wycieczki i inne rodzaje migdzynaro- g )%) zmuszone do przestrz §ama rozporzqdzema
7212 bez transportu kabotazo- d pe I 2 Kiei. wh ) Wy h fzae 1 BQ k)’n (WE nr 954(79, art. 2 ust. 2 dla wszystkich pafistw
wego ZOWGJ ZegUgl MOISXIE), WIRCZaJaC PrZEWOZ pasazerow: bra cztonkowskich z wyjatkiem BG, RO: Bez ograniczen.
wyjatkiem BG, RO: Bez ograniczen.
b)  BG, RO: Bez ograniczen.
2)  BG, RO: Bez ograniczen. 2)  BG, RO: Bez ograniczen.
3) a)  Zarejestrowanie sp6lki do celéw obstugi floty pod banderg krajowa | 3) )  Bez ograniczeti w odniesieniu do wszystkich paristw
patistwa siedziby: bez ograniczefi w odniesieniu do wszystkich cztonkowskich, z wyjatkiem LV i MT: Brak.
panstw cztonkowskich, z wyjatkiem LV i MT: Brak. b)  BG, RO: Bez ograniczed
b)  Inne formy obecnosci handlowej na $wiadczenie ustug w zakresie | 4) a)  Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych
miedzynarodowego transportu morsklego (okreslonych ponizej w sekdji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzeze-
w punkcie ,Definicje dotyczace transportu morskiego”): Brak, niem nastepujacych ograniczen:

z wyjatkiem BG, RO: Bez ograniczen.

k , o BG, RO: Bez ograniczen.
4) a)  Zalogi statkéw: Bez ograniczefi.

b)  Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych
b)  Personel kluczowy zatrudniony w zwiazku z obecnosqu handlowa, w sekdji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzeze-

okreslong w sposobie 3b) powyzej: Bez ograniczefi, z wyjatkiem niem nastepujacych ograniczen:
informacji wskazanych w sekeji poziomej ppkt (i) i (i), a takze BG. RO: Bez ooraniczer
z zastrzezeniem nastepujacych ograniczen: P S :

BG, RO: Bez ograniczen.
Morskie ushugi pomocnicze

Morskie ustugi w zakresie 1)  Bez ograniczen (*). 1) Bez ograniczen (*).
obstugi fadunku 2) 3) (**) BG, MT, RO: Bez ograniczen. 2) 3) BG, MT, RO: Bez ograniczen.
4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekeji poziome;j 4)  Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych
ppke (i) i (i), a takze z zastrzezeniem nast(;pu jacych ograniczen: w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
BG, MT, RO: Bez ograniczen. nastepujacych ograniczen:

BG, MT, RO: Bez ograniczen.

(") Transport (wlaczajac transport tranzytowy) odpadéw i odpadkéw, towaréw i substancji niebezpiecznych, sprzetu militarnego i paramilitarnego, lekéw i podobnych towaréw jest regulowany na podstawie przepiséw szczegdlnych i jest wylaczony
z zakresu ustug podlegajacych zobowigzaniom w tym sektorze. To samo dotyczy réwniez wszystkich ustug zwigzanych z tego rodzaju transportem.

()  Wspdlnota nadal przyznaje statkom ustugodawcy drugiej Strony traktowanie nie mniej korzystne niz traktowanie przyznane wlasnym statkom, migdzy innymi w odniesieniu do dostgpu do portéw, korzystania z infrastruktury i dodatkowych
ustug morskich w portach, jak réwniez w odniesieniu do oplat i prowizji, obstugi celnej, wyznaczania miejsc do cumowania oraz sprzetu do zatadunku i roztadunku. W portach ustugi obejmujg réwniez:
1) pilotaz; 2) pomoc w holowaniu i przecigganiu; 3) tworzenie rezerw, zaopatrzenie w paliwo i wodg; 4) pobieranie $mieci i usuwanie odpadéw balastowych; 5) ustugi kapitana portu; 6) pomoce nawigacyjne; 7) ustugi operacyjne na nabrzezu
niezbedne dla funkcjonowania statku, wlaczajac przekazywanie informacji, dostawe wody i pradu elektrycznego; 8) obstuga w przypadku naglych awarii; 9) kotwiczenie, cumowanie i ustugi zwigzane z cumowaniem.

(*) Zobowigzanie w tej formie Swiadczenia jest niemozliwe do wykonania.

(**) W przypadku dzialalnosci w sferze publicznej moga by¢ stosowane procedury wydawania koncesji lub licengji dla przedsigbiorstw uzytecznosci publicznej.
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. ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW

10. USLUGI
TRANSPORTOWE

Ustugi w zakresie przechowy-
wania i magazynowania CPC
742 (po wprowadzeniu zmian)

Us}ugi w zakresie odprawy cel-
nej ()

Ustugi w zakresie obstugi stacji
kontenerowej i magazynowa-
nia (%)

Ustugi agencji morskich ()

B

1)  Bez ograniczen (*).

2) 3) (**) BG, MT, RO: Bez ograniczen.

4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekgji poziomej
ppkt (i) i (i), a takze z zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:
BG, MT, RO: Bez ograniczen.

1) Bez ograniczen ().

2) 3) (**) BG, MT, RO: Bez ograniczen.

4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekgji poziomej
ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:
BG, MT, RO: Bez ograniczen.

1)  Bez ograniczen (*).

2) 3) (**) BG, MT, RO: Bez ograniczen.

4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekgji poziomej
ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:
BG, MT, RO: Bez ograniczen.

1)  Bez ograniczen (*).

2) 3) (**) BG, MT, RO: Bez ograniczen.

4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekgji poziomej
ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:
BG, MT, RO: Bez ograniczef.

1)  Bez ograniczen (*).

2) 3) (**) BG, MT, RO: Bez ograniczen.

4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekeji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastgpujacych ograniczen:
BG, MT, RO: Bez ograniczen.

1) Bez ograniczen (¥).

2) 3) (**) BG, MT, RO: Bez ograniczen.

4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastepujacych ograniczen:
BG, MT, RO: Bez ograniczen.

1) Bez ograniczen (*).

2) 3) (**) BG, MT, RO: Bez ograniczen.

4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastepujacych ograniczen:
BG, MT, RO: Bez ograniczen.

1)  Bez ograniczen (*).

2) 3) (**) BG, MT, RO: Bez ograniczen.

4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastepujacych ograniczen:
BG, MT, RO: Bez ograniczen.

001/15T 1
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Zobowigzanie w tej formie $wiadczenia jest niemozliwe do wykonania.

W przypadku dzialalnosci w sferze publicznej moga by¢ stosowane procedury wydawania koncesji lub licencji dla przedsigbiorstw uzytecznosci publicznej.

,Ustugi w zakresie odprawy celnej” (wymiennie ustugi ,posrednikéw urzedéw celnych”) oznaczajg dzialalno$¢ polegajaca na przeprowadzaniu w imieniu drugiej Strony formalnosci celnych dotyczacych przywozu, wywozu lub przewozu fadunkéw,

bez wzgledu na to, czy ustuga ta stanowi gléwny przedmiot dziatalnosci ustugodawcy czy uzupelnienie jego gléwnego przedmiotu dzialalnosci.

,Ustugi w zakresie obstugi stacji kontenerowej i magazynowania” oznaczaja dzialalno$¢ polegajac na przechowywaniu konteneréw, na terenie portu lub na ladzie, w celu ich zapelnienia/opréznienia, napraw i udostepniania do zatadunku.

(}) . Ustugi agencji morskich” oznaczajg dziatalnos¢ polegajaca na reprezentowaniu, w ramach danego obszaru geograficznego, w charakterze agenta, intereséw jednej lub wigcej linii zeglugi morskiej lub przedsigbiorstw zeglugowych, do nastepujacych

celow:

—  obrot i sprzedaz ustug w zakresie transportu morskiego i ustug pokrewnych, poczawszy od podania ceny, po fakturowanie oraz wystawianie listéw przewozowych w imieniu spotek, nabywanie i odsprzedaz niezbednych ustug pokrewnych,
przygotowanie dokumentéw i zapewnienie informacji handlowych,

—  dzialanie w imieniu spélek organizujacych wezwanie statku lub przejecie tadunkow, jezeli to konieczne.

=3
=33

-
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II. ~ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW

10.  USLUGI
TRANSPORTOWE

Ustugi w zakresie spedycji
frachtu morskiego (Ii))

d)  Konserwacja i naprawa
statkéw, z wyjatkiem EE,
LV i SL

EE i LV: CPC 8868.
SI: CPC 8868™

(") . Ustugi w zakresie spedycji frachtu” oznaczaja ustugi polegajace na organizowaniu i monitorowaniu operacji przewozu w imieniu przewoznikéw, poprzez nabywanie ustug transportowych i pokrewnych, przygotowanie dokumentacji i dostarczenie

informacji handlowych.

1)

Bez ograniczen (¥).

2) 3) (**) BG, MT, RO: Bez ograniczen.

4

Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekcji poziomej
ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:
BG, MT, RO: Bez ograniczef.

Wszystkie paristwa cztonkowskie, z wyjatkiem EE, HU i LV: Bez
ograniczen.

EE, HU i LV: Brak.

Wszystkie pafstwa czlonkowskie, z wyjatkiem EE, HU, LV i SI: Bez
ograniczen.

EE, HU, LV i SI: Brak.

Wszystkie paristwa cztonkowskie, z wyjatkiem EE, HU, LV i SI: Bez
ograniczen.

EE, HU, LV i SI: Brak.

Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekcji poziomej
ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:
Wzystkie paristwa cztonkowskie, z wyjatkiem EE, HU, LV i SI: Bez
ograniczen.

EE, HU, LV i SI: Bez ograniczen, z wyjatkiem wskazan w sekcji poziomej.

(*) Zobowigzanie w tej formie Swiadczenia jest niemozliwe do wykonania.
(**) W przypadku dzialalnosci w sferze publicznej moga by¢ stosowane procedury wydawania koncesji lub licengji dla przedsigbiorstw uzytecznosci publicznej.

Bez ograniczen (¥).

BG, MT, RO: Bez ograniczen.

Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych

w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastgpujacych ograniczen:

BG, MT, RO: Bez ograniczen.

Wszystkie paristwa cztonkowskie, z wyjatkiem EE, HU i LV:
Bez ograniczen.

EE, HU i LV: Brak.

Wszystkie panstwa czlonkowskie, z wyjatkiem EE, HU, LV
i SI: Bez ograniczen.

EE, HU, LV i SI: Brak.

Wszystkie panstwa czlonkowskie, z wyjatkiem EE, HU, LV
i SI: Bez ograniczen.

EE, HU, LV i SI: Brak.

Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych

w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastgpujacych ograniczen:

Wszystkie pafistwa cztonkowskie, z wyjatkiem EE, HU, LV
i SI: Bez ograniczen.

EE, HU i SI: Bez ograniczen, z wyjatkiem wskazan w sekgji
poziome;j.

LV: Brak.

£00T°6'9C

[ 1d ]

foryslodong nupn Amopdzin Juudizg

101/15T 1



ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW

10.

USLUGI
TRANSPORTOWE

Transport $rodladowymi
drogami wodnymi
b)  Transport towa-

1) 3) Brak, poza $rodkami opartymi na istniejacych lub przyszlych umowach

dotyczacych dostepu do Srodladowych drog wodnych (whczajac umowy
dotyczace po}qczema Ren-Men-Dunaj), ktre rezerwujg niektore prawa
dotyczace ruchu dla podmiotow gospodarczych zarejestrowanych

1) 3) Brak, poza $rodkami opartymi na istniejacych lub przy-

sztych umowach dotyczacych dostepu do srédladowych
drog wodnych (wlaczajac umowy dotyczqce pofaczenia
Ren-Men-Dunaj), ktére rezerwuja niektore prawa dotyczace

ro
Y ) , w danych krajach i spetiajacych kryteria obywatelstwa dotyczace ruchu dla ﬁodmlotow ospodarczych zarejestrowanych
) Wynajem statkow wlasnosci. Rozporzadzenia wykonawcze do Konwencji z Mannheim w danych krajach i spetniajacych kryteria obywatelstwa
z zaloga w sprawie zeglugi po Renie. dotyczace whasnosci. Rozporzadzenia wykonawcze do

fy  Uslugi uzupehia-
jace dla transportu
srodladowymi dro-

AT: Zgodnie z austriackg ustawg w sprawie zeglugi po $rodladowych
drogach wodnych, zalozenie przedsiebiorstwa zeg ugoweﬁo przez osoby
fizyczne wymaga obywatelstwa kraju EOG (Europejski Obszar Gospo-

Konwengji z Mannheim w sprawie zeglugi po Renie.
BG, CY, CZ, EE, HU, LT, MT, PL, RO, SE, SI, SK: Bez
ograniczen.

gami wodnymi darczy). W przypadku zatozenia dziatalnosci jako osoba prawna | 2 Brak z wyjatkiem BG, CY, EE, HU, LT, MT, PL, RO, SL Bez
wickszo$¢ dyrektoréw, zarzad i rada nadzorcza musza by¢ obywatelami | ograniczen.
IErS]Gow EOG. Ponadto wigkszo$¢ udziatléw musi by¢ wlasnoscig obywateli 4)  Bez ograniczefi, z wyjatkiem informacji wskazanych
: o w sekji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze 7 zastrzezeniem
BG, CY, CZ, EE, HU, LT, MT, PL, RO, SE, SI, SK: Bez ograniczen. nastepujacych ograniczen:
BG, CY, EE, HU, LT, MT, PL, RO, SI: Bez ograniczen.
Konserwacja i naprawa 2)  Brak, z wyjatkiem BG, CY, EE, HU, LT, MT, PL, RO, SI: Bez ograniczef.
statkéw 4)  Bez ograniczefi, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekcji poziomej
ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem nast@pu jacych ograniczen:
BG, CY, EE, HU, LT, MT, PL, RO, SI: Bez ograniczen.
1) Wszystkie panstwa czlonkowskie, z wyjatkiem HU: Bez ograniczen. 1)  Wszystkie panstwa czlonkowskie, z wyjatkiem HU: Bez
HU: Brak. ograniczen.
2)  Brak, z wyjatkiem BG, CY, EE, LT, MT, PL, RO, SI: Bez ogranicze. HU: Brak.
3)  Brak, z wyjatkiem BG, CZ, CY, EE, LT, MT, PL, RO, SI, SK: Bez ograniczeri. | 2)  Brak, z wyjatkiem BG, EE, LT, MT, PL, RO, SI: Bez
4)  Bez ograniczefl, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekj ji poziomej ograniczen.
ppkt (i) i (i), a takze z zastrzezeniem nastgpu jacych ograniczen: 3)  Brak, z wyjatkiem BG, CZ, EE, LT, MT, PL, RO, SI, SK: Bez
BG, CZ, EE, LT, MT, PL, RO, SI: Bez ograniczen. ogramczer.l. 3 o ) B
4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych

w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastepujacych ograniczen: BG, CZ, EE, LT, MT, PL, RO, SI:
Bez ograniczen.

Patrz: przypis ()

Wspdlnota nadal przyznaje statkom ustugodawcy drugiej Strony traktowanie nie mniej korzystne niz traktowanie przyznane wlasnym statkom w odniesieniu do, migdzy innymi, dostepu do portéw, korzystania z infrastruktury i dodatkowych

ustug morskich w portach, jak réwniez w odniesieniu do oplat i prowizji, obstugi celnej, wyznaczania miejsc do cumowania oraz sprzgtu do zatadunku i roztadunku. W portach ustugi obejmujg réwniez (tak samo jak powyzej, w przypisie
w odniesieniu do migdzynarodowego transportu morskiego):

1) pilotaz; 2) pomoc w holowaniu i przecigganiu; 3) tworzenie rezerw, zaopatrzenie w paliwo i wodeg; 4) pobieranie $mieci i usuwanie odpadéw balastowych; 5) ustugi kapitana portu; 6) pomoce nawigacyjne; 7) ustugi operacyjne na nabrzezu
niezbgdne dla funkcjonowania statku, wlaczajgc przekazywanie informacji, dostawe wody i pradu elektrycznego; 8) obstuga w przypadku naglych awarii; 9) kotwiczenie, cumowanie i ustugi zwigzane z cumowaniem.
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II. ~ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW

10.  USLUGI
TRANSPORTOWE

C.  Uslugi w zakresie
przewozow lotniczych

¢)  Ustugi wynajmowania
Srodkéw transportu lot-
niczego z zaloga

(CPC 734)

d) Konserwacja i naprawy
samolotéw i ich czgdci

1) 2) Wszystkie panstwa czlonkowskie, z wyjatkiem PL: Bez ograniczen.

PL: Brak, z wyjatkiem wymogu, Ze §rodek transportu lotniczego uzywany
przez. wspolnotowych rzewoznikéw lotniczych musi by¢ zarejestrowany
w panistwie czlonkowskim udzielajacym licencji przewoznikowi lotni-
czemu lub gdzie indziej we Wspélnocie. W przypadku krétkotermino-
wych uméw najmu lub w wyjatkowych sytuacjach istnieje mozliwo$é
odstgpienia od tego wymogu.

Wszystkie pafstwa czlonkowskie, z wyjatkiem PL: Bez ograniczen.

PL: Brak, z wyjatkiem wymogu, ze Srodek transportu lotniczego uzywany
przez przewoznikéw wspdlnotowych musi by¢ zarejestrowany w rejestrze
srodkow transportu lotniczego tego paristwa czion owsklego $rodek
transportu lotniczego musi stanowi¢ wlasnos¢ osob gf fizycznej, spefnia-
ch? okreslone krlyterla w zakresie obywatelstwa, lub osoby prawnej,
spelniajacej okreslone kryteria w odniesieniu do whasnosci kapitatu

i kontroli (facznie z obywatelstwem dyrektoréw).

Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekcji poziomej
ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:
Wszystkie panstwa cztonkowskie, z wyjatkiem PL: Bez ograniczen.

PL: Bez ograniczefi, z wyjatkiem $rodkéw horyzontalnych.

Wszystkie panstwa czlonkowskie, z wyjatkiem EE, HU, LV, PL: Bez
ograniczen.

EE, HU, LV, PL: Brak.

Brak.

CZ: Siedziba przedsigbiorstwa musi znajdowac si¢ w Republice Czeskiej.
SK: Siedziba przedsigbiorstwa musi znajdowac si¢ w Republice Stowackiej.
RO: Wymagane jest zezwolenie Rumunskiego Urzedu Lotnictwa.

Bez ogranicze, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekcji poziomej
ppkt (i) i (i), a takze z zastrzezeniem nastf;pu jacych ograniczer:

RO: Bez ograniczen w odniesieniu do ppkt (ii).

1) 2) 3) Wszystkie pafistwa cztonkowskie, z wyjatkiem PL: Bez

4)

ograniczen.
PL: Brak.

Bez ograniczet, z wyjatkiem informacji wskazanych

w sekeji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastepujacych ograniczen:

Wszystkie panstwa cztonkowskie, z wyjatkiem PL: Bez
ograniczen.

PL: Brak.

Wszystkie panstwa cztonkowskie, z wyjatkiem EE, HU, LV,
PL: Bez ograniczen.

EE, HU, LV, PL: Brak

Brak.

CZ: Siedziba przedsigbiorstwa musi znajdowa¢ si¢ w Repu-
blice Czeskiej.

SK: Siedziba przedsi¢biorstwa musi znajdowa¢ si¢ w Repu-
blice Stowackiej.

Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych

w sekeji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastgpujacych ograniczen:

RO: Bez ograniczent w odniesieniu do ppkt (ii).
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. ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW

10. USLUGI
TRANSPORTOWE

Sprzedaz i obrot

System rezerwacji komputero-

wych

2=

22

Brak.

Brak.

RO: Brak.

Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekcji poziome;j
ppkt (i) i (i), a takze z zastrzezeniem nastepujacych ograniczen:

RO: Bez ograniczen. w odniesieniu do ppkt (ii).

Brak.

Brak.

Brak.

Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekcji poziomej
ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:

RO: Bez ograniczent w odniesieniu do ppkt (ii).

W kwestii dystrybucji poprzez komputerowy system
rezerwacji transportu powietrznego ustug $wiadczonych
przez gtownego przewoznika: Bez ograniczen.

BG, RO: Brak.

Brak.

Wszystkie panstwa cztonkowskie, z wyjatkiem BG, RO:
W kwestii dystrybucji poprzez komputerowy system
rezerwacji transportu powietrznego ustug $wiadczonych
przez glownego przewoznika: Bez ograniczen.

BG: Brak.

RO: Bez ograniczen.

Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych

w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastgpujacych ograniczen:

RO: Bez ograniczen w odniesieniu do ppkt (ii).

Wszystkie panstwa cztonkowskie, z wyjatkiem BG, RO:
W odniesieniu do zobowiazan przewoznika gléwnego lub
przewoznikow wsp()lpracuchyc w kwestii komputerowego
systemu rezerwacji kontrolowanego przez przewoznika
lotniczego jednego lub wigcej panstw trzecich: bez
ograniczen.

BG, RO: Brak.

Brak.

Wszystkie panstwa czlonkowskie, z wyjatkiem BG, RO:
W odniesieniu do zobowiazan przewoznika gléwnego lub
przewoznikow wspotpracujacych w kwestii komputerowego
systemu rezerwacji kontrolowanego przez przewoznika
lotniczego jednego lub wigcej panstw trzecich: bez
ograniczen.

BG, RO: Brak.

Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych

w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastgpujacych ograniczen:

RO: Bez ograniczent w odniesieniu do ppkt (ii).
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II. ~ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW

10.  USLUGI
TRANSPORTOWE

E.  Uslugi w zakresie
transportu kolejowego
a)  Przewozy pasazerskie

b)  Przewozy towarowe

d)  Konserwacja i naprawr
sprzetu transportu kole-
jowego
(CPC 8868)

Wszystkie panstwa cztonkowskie: Bez ograniczen.

Wszystkie panstwa czlonkowskie, z wyjatkiem HU: Bez ograniczen.
HU: Brak.

Wszystkie panstwa czlonkowskie, z wyjatkiem HU: Bez ograniczen.

HU: Ustugi mozna $wiadczy¢ na podstawie umowy koncesyjnej
wydawanej przez wladze paistwowe lub lokalne.

Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekcji poziomej
ppke (i) i (i), a takze z zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:
Wszystkie panstwa cztonkowskie, z wyjatkiem HU: Bez ograniczen.
HU: Bez ograniczen, z wyjgtkiem wskazan w sekgji poziomej.

Wszystkie panstwa cztonkowskie: Bez ograniczen.

Wszystkie panstwa czlonkowskie, z wyjatkiem HU: Bez ograniczen.
HU: Brak.

Wszystkie pafistwa czlonkowskie, z wyjatkiem HU: Bez ograniczen.

HU: Uslugi mozna $wiadczy¢ na podstawie umowy koncesyjnej
wydawanej przez wladze paistwowe lub lokalne.

Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekcji poziomej
ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:
Wszystkie pafistwa czlonkowskie, z wyjatkiem HU: Bez ograniczen.
HU: Bez ograniczen, z wyjatkiem wskazan w sekcji poziomej.

Wszystkie panstwa cztonkowskie, z wyjatkiem EE, HU: Bez ograniczen.
EE, HU: Brak.

RO: Bez ograniczen.

RO: Bez ograniczen.

Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekcji poziomej
ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem nastepujacych ograniczen:

RO: Bez ograniczen.

1) 2) 3) Wszystkie pafistwa cztonkowskie, z wyjatkiem HU: Bez

ograniczen.
HU: Brak.

Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych

w sekeji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastgpujacych ograniczen:

Wszystkie panstwa cztonkowskie, z wyjatkiem HU: Bez
ograniczen.

HU: Bez ograniczeni, z wyjatkiem wskazan w sekji
poziome;j.

1) 2) 3) Wszystkie pafistwa cztonkowskie, z wyjatkiem HU: Bez

ograniczen.
HU: Brak.

Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych

w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastepujacych ograniczen:

Wszystkie panstwa cztonkowskie, z wyjatkiem HU: Bez
ograniczen.

HU: Bez ograniczefl, z wyjatkiem wskazan w sekeji
poziome;j.

Wszystkie panstwa czlonkowskie, z wyjatkiem EE, HU: Bez
ograniczen.

EE, HU: Brak.

RO: Bez ograniczen.

RO: Bez ograniczen.

Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych

w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastgpujacych ograniczen:

RO: Bez ograniczen.
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. ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW
10. USLUGI
TRANSPORTOWE
F. Uslugi w zakresie trans- 1)  Bez ograniczen. 1)  Bez ograniczen.
portu drogowego 2)  Brak, z wyjatkiem BG, CY, CZ, EE, HU, MT, PL, SI, SK: Bez ograniczen. 2)  Brak, z wyjatkiem BG, CY, CZ, EE, HU, MT, PL, SI, SK: Bez
a)  Przewozy pasazerskie 3) W kwestii transportu w ramach panstwa cztonkowskiego (kabotaz), przez ograniczen.
(Wszystkie panstwa przewoznika zarejestrowanego poza tym panstwem czlonkowskim: bez 3)  Bez ograniczen w odniesieniu do transportu w ramach

()
o

czlonkowskie, z wy-
jatkiem FI, LV, LT, RO:
CPC 7121311 7122. F:
CPC 712221 71223.
LV: CPC 71213, 71222,
71223,

LT, RO: CPC 7121, 7122).

W odniesieniu do LV, LT,
RO: z wylaczeniem
kabotazu.

ograniczen, z wyjatkiem wynajmu nieregularnych ustug w zakresie

transportu autobusowego z kierowcg: (71223) (*), gdzie nie bedg mialy

zastosowania, poczawszy od 1996 r.

AT, BG, HU, PL, MT, SK: Bez ograniczen.

SE: Wymog posiadania zezwolenia na prowadzenie dzialalno$ci ustugowej

w zakresie handlowego transportu ladowego. Zezwolenie wydawane jest

w oparciu o sytuacje finansowa wnioskodawcy, do§wiadczenie i zdolnosci

do $wiadczenia ustug. Ograniczenia dotyczgce stosowania dzierzawionych

pojazdéw do dziatalnosci tego typu.

— Dla 7122
ES: Test potrzeb ekonomicznych.

— Dla 71221 (ustugi w zakresie przewozoéw taksowkowych):
Wszystkie panstwa cztonkowskie, z wyjatkiem SE: test potrzeb
ekonomicznych (1) oraz

DK: Dostep wylacznie dla 0séb fizycznych oraz wymog rejestracji

lokalnej.

IT: Dostgp wylacznie dla oséb fizycznych.

Wskazuje, ze okre§lona ustuga stanowi jedynie cz¢s¢ catkowitego zakresu ustug, objetych porozumieniem w zakresie CPC.

Test potrzeb na podstawie liczby ustugodawcéw w danym obszarze geograficznym.

pafistwa cztonkowskiego (kabotaz), przez przewoznika
zarejestrowanego poza tym panstwem czlonkowskim.

AT, BG, HU, MT, PL, SK: Bez ograniczer’l.

LV, SE: Wymog, na podstawie ktérego z pojazdow z rejes-
tracja krajowa moga korzysta¢ wylacznie podmioty zare-
jestrowane.
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II. ~ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW
10.  USLUGI
TRANSPORTOWE

0

Dla 71222 (ustugi w zakresie przewozu limuzynami):
DK: Dostep wylacznie dla oséb fizycznych oraz wymdg rejestracji lokalnej.
FI: Wymdg zezwolenia, nie obejmuje pojazdow zarejestrowanych za granica.
IT: Dostep wylacznie dla 0séb fizycznych oraz test potrzeb ekonomicznych.
LV: Wymagane zezwolenie (licencja), nie obejmuje pojazdéw zarejestrowanych
za granica.
PT: Test potrzeb ekonomicznych.
—  Dla 71213 (przewozy autobusowe migdzy miastami) (1):
IT, ES, IE: Test potrzeb ekonomicznych.
FR: Bez ograniczen.
FI: Wymég zezwolenia, nie obejmuje pojazdéw zarejestrowanych za
granica.
DK: Test potrzeb ekonomicznych.

LV: Wymagane zezwolenie (licencja i specjalne zezwolenie), nie obejmuje
pojazdéw zarejestrowanych za granica.

PT: Dostgp wylacznie poprzez zarejestrowane spotki.

— Dla71223:

LV: Wymagane zezwolenie (licencja), nie obejmuje pojazdéw zarejestro-
wanych za granica.

4)  Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekcji poziome;j
ppkt () i (ii), a takze z zastrzezeniem nastepujacych szczegolnych
ograniczen:

AT, BG, CY, CZ, EE, HU, MT, PL, SI, SK: Bez ograniczen.
PT: Wymog obywatelstwa dla personelu wyspecjalizowanego.
RO: Bez ograniczent w odniesieniu do ppkt (ii).

Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastgpujacych szczegdlnych ograniczen:

AT, BG, CY, CZ, EE, HU, MT, LV PL, SI, SK: Bez ograniczen.

DK: Wymdg stalego pobytu dla kadry kierowniczej.
RO: Bez ograniczent w odniesieniu do ppkt (ii).

Jezeli $wiadczenie ustug uwarunkowane jest testem potrzeb ekonomicznych, jest on zasadniczo oparty na istniejacym transporcie publicznym na danej trasie.
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. ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW
10. USLUGI
TRANSPORTOWE
b)  Transport towarowy 1)  Bez ograniczen. 1) Bez ograniczen.
(CPC 7123) 2) Brak, z wyjatkiem BG, CY, CZ, EE, HU, MT, PL, SI, SK: Bez ograniczen. 2) BG, HU, MT, PL, SK: Bez ograniczen.

3) W odniesieniu do transportu w obrebie pafistwa cztonkowskiego przez 3)  Bez OEraniczeﬁ w kwestii transportu w obrebie pafistwa
przewoznika zarejestrowanego w innym panstwie cztonkowskim: Bez cztonkowskiego przez przewoznika zarejestrowanego
ograniczen. w innym panstwie cztonkowskim.

AT, BG, CY, CZ, ES, EE, HU, MT, PL, SI, SK: Bez ograniczen. AT, BG, ES, HU, PL, MT, SK: Bez ograniczen.

IT: W odniesieniu do transportu w obrebie kraju, wydawanie licencji SE: Wymog dla zarejestrowanych przedsigbiorstw dotyczacy
uwarunkowane jest testem potrzeb ekonomicznych. uzywania pojazdéw zarejestrowanych w kraju.

FI: Wymég zezwolenia, nie obejmuje pojazdéw zarejestrowanych za 4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych
granica. w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
SE: Wymog posiadania zezwolenia na prowadzenie dzialalno$ci ustugowej nastepujacych szczegdlnych ograniczen:

w zakresie handlowego transportu lalcﬁ)wego. Zezwolenie wydawane jest AT, BG, CY, CZ, EE, HU, LV, MT, PL, SI, SK: Bez ograniczen.
w oparciu o sytuacje finansowa wnioskodawcy, do§wiadczenie i zdolnosci RO: Bez ograniczefi w odniesieniu do ppkt (ii).

do $wiadczenia ustug. Ograniczenia dotyczace stosowania dzierzawionych

pojazdéw do dziatalnosci tego typu.

4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekgji poziomej
ppkt (i) i (i), a takze z zastrzezeniem nastepujacych szczegolnych
ograniczen:

AT, BG, CY, CZ, EE, HU, MT, PL, SK i SL: Bez ograniczen.
RO: Bez ograniczent w odniesieniu do ppkt (ii).
d)  Konserwacja i naprawy 1) Bez ograniczen (**). 1) Bez ograniczen (**).
sprzetu transportu dro- 2)  MT, RO: Bez ograniczen. 2)  MT, RO: Bez ograniczen.
5owego . 3 3)  SE: Podmioty gospodarcze uprawnione do zarejestrowania i utrzymania 3)  MT, RO: Bez ograniczen.
(V\;SZ)lr(stklekpanstwa_ wlasnej infrastruktury zwigzanej z obslugg terminala, z zastrzezeniem 4)  Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych
;z]?n owsKie, z Wy ograniczen zwigzanych z przestrzenig i wydajnocig. w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
]I_%Iblesf?( FELCCZP(FEMFIB MT, RO: Bez ograniczen. nastgpujacych ograniczen:
' : ’ 4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekgji poziomej MT, RO: Bez ograniczen.

()

BG: 6112, czg$¢ 8867
CZ, EE, HU i SK: 6112 +
8867.

FI 6112 oraz czesci 88.
SL: czes¢ CPC 6112 (¥)

ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:
MT, RO: Bez ograniczen.

(**) Zobowigzanie w tej formie $wiadczenia jest niemozliwe do wykonania.

W przypadku dzialalnosci w sferze publicznej moga by¢ stosowane procedury wydawania koncesji lub licencji dla przedsigbiorstw uzytecznosci publicznej.
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II. ~ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW
10. USLUGI
TRANSPORTOWE
e)  Uslugi pomocnicze dla 1)  Wszystkie panstwa czlonkowskie: Bez ograniczen. 1)  Wszystkie panstwa czlonkowskie: Bez ograniczen.
wszystkich urzadzen 2)  Wszystkie panstwa cztonkowskie, z wyjatkiem LV: Bez ograniczen. 2)  Wszystkie panstwa cztonkowskie, z wyjatkiem LV: Bez
przewozu drogowego LV: Brak. ograniczer.
£1\“;le0 W odniesieniu do 3)  Wszystkie panstwa czlonkowskie, z wyjatkiem LV: Bez ograniczen. LV: Brak.
y LV: Wymagane zezwolenie (umowa ze stacja autobusows, licencja). 3)  Wszystkie paristwa czlonkowskie, z wyjatkiem LV: Bez
CPC 7441, CPC 7449) o o .. L ograniczen
4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekgji poziomej :
ppkt (i) i (i), a takze z zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen: LV: Brak.
Wszystkie pafistwa cztonkowskie, z wyjatkiem LV: Bez ograniczen. 4)  Bez ograniczen, z wythk;'er.n ,i,nformag'i wskazan){ch.
LV: Bez ograniczen, z wyjatkiem wskazan w sekcji poziomej w sekdji poziomej ppkt () i (i), a takze z zastrzezeniem
’ ’ ’ nastepujacych ograniczen:
Wszystkie panistwa cztonkowskie, z wyjatkiem LV: Bez
ograniczen.
LV: Brak LV: Tylko dla CSS-EJP: Brak.
G.  Transport rurociggami 1)  Wszystkie panstwa czlonkowskie: Bez ograniczen. 1)  Wszystkie panstwa czlonkowskie, z wyjatkiem HU: Bez
LT: CPC 713 2)  Wszystkie pafistwa czlonkowskie, z wyjatkiem HU, LT: Bez ograniczen. ograniczen.
HU, LT: Brak. HU: Brak.
3)  Waszystkie panstwa czlonkowskie, z wyjatkiem HU, LT: Bez ograniczen. 2)  Wszystkie pafistwa cztonkowskie: Bez ograniczef.
HU: Ustugi mozna $wiadczy¢ na podstawie umowy koncesyjnej HU, LT: Brak.
wydawanej przez wladze panstwowe lub lokalne. 3)  Wszystkie panstwa czlonkowskie, z wyjatkiem HU, LT: Bez
LT Brak. ograniczen.
4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekgji poziomej HU, LT: Brak.
ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen: 4)  Bez ograniczefi, z wyjatkiem informacji wskazanych

Wszystkie panstwa cztonkowskie, z wyjatkiem HU, LT: Bez ograniczen.

HU, LT: Bez ograniczen, z wyjatkiem wskazan w sekeji poziomej.

w sekeji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastepujacych ograniczen:

Wszystkie panstwa cztonkowskie, z wyjatkiem HU, LT: Bez
ograniczen.

HU, LT: Bez ograniczen, z wyjatkiem wskazan w sekgji
poziome;j.
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. ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW
10. USLUGI
TRANSPORTOWE
H.  Ustugi pomocnicze dla
wszystkich rodzajéw
transportu
a)  Uslugi w zakresie obstugi | 1)  Wszystkie panstwa cztonkowskie, z wyjatkiem EE, LV i LT: Bez 1)  Wszystkie panstwa czlonkowskie, z wyjatkiem EE, LV: Bez
fadunkéw ograniczen (¥). ograniczen (¥).
(EE, LV i LT: CPC 741) EE, LV i LT: Brak. EE, LV: Brak.
2)  Wszystkie panstwa czlonkowskie, z wyjatkiem EE, LV i LT: Bez 2)  Wszystkie panstwa czlonkowskie, z wyjatkiem EE, LV i LT:
ograniczen. Bez ograniczen.
EE, LV i LT: Brak. EE, LV i LT: Brak.
3)  Wszystkie panstwa czlonkowskie, z wyjatkiem EE, LV i LT: Bez 3)  Wszystkie panstwa czlonkowskie, z wyjatkiem EE, LV i LT:
ograniczen. Bez ograniczen.
EE, LV i LT: Brak, z wyjatkiem lotnisk, w ktérym to przypadku kategorie EE, LV i LT: Brak.
$wiadczonych ustug zaleza od wielkosci lotniska, i liczba ustugodawcow
na poszczegdlnych lotniskach moze zosta¢ ograniczona z uwagi na brak
miejsca, a z innych przyczyn — do minimum dwdéch ustugodawcéw, oraz
stosowane mogg by¢ niedyskryminacyjne procedury w zakresie wstep-
nego zatwierdzania.
4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekgji poziomej 4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych
ppke (i) i (i), a takze z zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen: w sekeji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
Wszystkie paristwa czlonkowskie, z wyjatkiem EE, LV i LT: Bez nastepujacych ograniczen:
ograniczen. Wszystkie panstwa cztonkowskie, z wyjatkiem EE, LV i LT:
EE, LV i LT: Bez ograniczen, z wyjatkiem wskazan w sekgji poziomej Bez ograniczen.
EE i LT: Bez ograniczen, z wyjatkiem wskazan w sekgji
poziomej
LV: Brak.
b)  Ustlugi w zakresie prze- 1) Bez ograniczen (¥). 1) Bez ograniczen (¥).
chowywania i magazyno- | 2) 3) CY, CZ, MT, LT, PL, RO, SK i SE: Bez ograniczen. 2) 3) CY, CZ, MT, LT, PL, RO, SK i SE: Bez ograniczen.
wania (Wszystkie 4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekgji poziomej 4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych

()

panstwa czlonkowskie,

z wyjatkiem BG: CPC 742
(poza tymi $wiadczonymi
w portach)

BG: Wylacznie w odnie-
sieniu do ustug w zakresie
przechowywania i maga-
zynowania pomocniczych
wzgledem transportu
drogowego (czgs¢ CPC
742))

ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:
CY, CZ, MT, LT, PL, RO, SK: Bez ograniczen.

Zobowigzanie w tej formie $wiadczenia jest niemozliwe do wykonania.

w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastepujacych ograniczen:
CY, CZ, MT, LT, PL, RO, SK: Bez ograniczer’l.
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II. ~ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE W RAMACH SEKTOROW
10. USLUGI
TRANSPORTOWE
<) Ustugi agencji w zakresie 1) 2) CY, CZ, HU, MT, PL, RO, SK i SE: Bez ograniczen. 1) CY, CZ, HU, MT, PL, RO, SK i SE: Bez ograniczen.
;raenclspc(')irttl(l)vtfz‘;?\;ozggg/ BG: Wymagana obecno$¢ handlowa. SL Brak, z wyjatkiem faktu, Ze odprawa celna ograniczona
71318)), ) 3)  CY, CZ HU, MT, PL, RO, SK i SE: Bez ograniczef. )Se}sot “Slec; i(i)SOb prawnych zarejestrowanych w Republice
BG: Osoby zagraniczne moga $wiadczy¢ ustugi wylacznie poprzez udziat . - L,
w spotkach bulgarskich (z zastrzezeniem ograniczenia udzialu w kapitale 2)  CY, CZ HU, MT, PL, RO, SK i SE: Bez ograniczen.
zakladowym do 49 procent), a takze poprzez oddzialy. 3)  CY, CZ, HU, MT, PL, RO, SK i SE: Bez ograniczen.
4)  Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekcji poziomej SL: Brak, z wyjatkiem faktu, ze odprawa celna ograniczona
ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen: jest do 0s6b prawnych zarejestrowanych w Republice
CY, CZ, HU, MT, PL, RO, SK: Bez ograniczer. Stowenii,
4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastgpujacych ograniczen:
CY, CZ, HU, MT, PL, RO, SK: Bez ograniczen.
Ustugi w zakresie kontroli 1) 2) CY, CZ, HU, MT, PL, RO, SK i SE: Bez ograniczen. 1) 2) 3) CY, CZ, HU, MT, PL, RO, SE, SK: Bez ograniczen.
fgvgr(zcegéal;ﬁeg] (\:;}’SZ}’ %kg't(t)l‘g:;n BG: Wymagana obecno$¢ handlowa. 4)  Bez ograniczefi, z wyjatkiem informacji wskazanych
' ) dWﬁ’J% 3)  CY, CZ, HU, MT, PL, RO, SK i SE: Bez ograniczet. w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
BG: Inne uslugi 01 gt ov;re BG: Osob d | | dyial nastepujacych ograniczen:
1 pomocnicze wzgledem trans- : Osoby zagraniczne moga $wiadczy¢ ustugi wytacznie poprzez udzia . A
portu, z wylaczeniem lokalnych w spétkach bulgarskich (z zastrzezeniem ograniczenia udziatu w kapitale CY, CZ, HU, MT, PL, RO, SK: Bez ograniczefi.
usug w zakresie pakowania zaktadowym do 49 procent), a takze poprzez oddzialy.
izld(i;ﬁ‘gycgé?;aggf 749 oraz 4)  Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekcji poziomej
) ppkt (i) i (i), a takze z zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen:
CY, CZ, HU, MT, PL, RO, SK: Bez ograniczen.
I Inne ustugi w zakresie 1) Bez ograniczen, z wyjatkiem FIN: Brak. 1) Bez ograniczen, z wyjatkiem FIN: Brak.
transportu 2)  BG, CY, CZ, EE, HU, LT, LV, MT, PL, SE, SI, SK: Bez ograniczen. 2)  BG, CY, CZ, EE, HU, LT, LV, MT, PL, RO, SE, SI, SK: Bez
(Sw1al:1cz§zme ustug 3)  Brak, bez uszczerbku dla ograniczefi majacych wplyw na dany rodzaj ograniczen.
K zab_res1e transportu transportu, z wyjatkiem AT, BG, CY, CZ, EE, HU, LT, LV, MT, PL, RO, SE, SI, | 3)  Brak, bez uszczerbku dla ograniczen majacych wplyw na
ombinowanego) SK: bez ogranicze. dany rodzaj transportu, z wyjatkiem AT, BG, CY, CZ, EE,
4)  Bez ograniczefi, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekcji poziomej HU, LT, LV, MT, PL, RO, SE, SI, SK: bez ograniczen.
ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem nastgpujacych ograniczen: 4)  Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych

AT, BG, CY, CZ, EE, HU, LT, LV, MT, PL, RO, SE, SI, SK: Bez ograniczen.

w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii), a takze z zastrzezeniem
nastepujacych ograniczen:

AT, BG, CY, CZ, EE, HU, LT, LV, MT, PL, RO, SE, SI, SK: Bez
ograniczen.

)

Wskazuje, ze okreslona ustuga stanowi jedynie czes¢ catkowitego zakresu ustug, objetych porozumieniem w zakresie CPC.
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Definicje dotyczace transportu morskiego

1.

Bez uszczerbku dla zakresu dzialalnoci, ktéra moze zostal uznana za kabotaz” na podstawie odnosnego
ustawodawstwa krajowego, niniejszy harmonogram nie obejmuje ,morskich ustug kabotazowych”, przez ktdre
rozumie si¢ przewozy pasazerskie lub przewozy towaréw miedzy portem znajdujacym si¢ w panstwie cztonkowskim
a innym portem znajdujacym si¢ w tym samym panstwie cztonkowskim, oraz ruch rozpoczynajacy si¢ i koficzacy
w tym samym porcie znajdujacym si¢ w panistwie cztonkowskim, pod warunkiem Ze ruch ten odbywa si¢ wylacznie
na wodach terytorialnych danego panstwa czlonkowskiego.

Okreslenie ,inne formy obecnosci handlowej na $wiadczenie miedzynarodowych ustug w zakresie transportu
morskiego” oznacza zdolno$¢ ustugodawcéw oferujacych ustugi miedzynarodowego transportu morskiego drugiej
Strony do podejmowania lokalnie wszelkich dziatan, niezbednych do $wiadczenia dla ich klientow czg¢sciowo lub
w pelni zintegrowanych uslug transportowych, w ramach ktérych transport morski stanowi znaczacy element.
(Niemniej jednak niniejszego zobowigzania nie nalezy uwazal za ograniczajace w jakikolwiek sposob podjete
zobowiazania w zwigzku z transgraniczng forma dostawy).

Dziafalno$¢ ta moze obejmowac, ale nie jest ograniczona do:

a)  obrotu i sprzedazy ustug w zakresie transportu morskiego i ustug pokrewnych poprzez umowy bezposrednie
z klientami, poczawszy od podania ceny do fakturowania, przy czym ustugi te sa realizowane lub oferowane
przez samego ustugodawce lub przez ustugodawcéw, z ktorymi sprzedawca ustugi zawarl stale umowy
handlowe;

b)  nabywania, na wlasny rachunek lub w imieniu klientéw (oraz odsprzedazy ich klientom), wszelkich ustug
transportowych i pokrewnych, wlaczajac ustugi transportowe w zakresie przywozu, jakiegokolwick rodzaju,
w szczegdlnosci $rodladowe drogi wodne, drogi i kolej, niezbedne do $wiadczenia ustug zintegrowanych;

¢)  przygotowywania dokumentacji dotyczacej dokumentow przewozowych, dokumentéw celnych oraz innych
dokumentéw, zwiazanych z pochodzeniem i charakterem przewozonych towarow;

d)  dostarczania informacji handlowych w dowolny sposéb, wlaczajac skomputeryzowane systemy informacji
i elektroniczng wymiang danych (z zastrzezeniem postanowiert niniejszego Ukladu);

e)  zawierania wszelkich uméw handlowych (wlaczajac udziat w kapitale spétki) oraz wyznaczania personelu
rekrutowanego lokalnie (lub, w przypadku pracownikéw zagranicznych, na podstawie zobowigzan poziomych
dotyczacych przeplywu pracownikéw) z dowolnymi lokalnymi agencjami przewozéw morskich;

f)  dzialania w imieniu spolek, organizowania wezwan statku lub przejmowania fadunkéw, w razie koniecznosci.

Okreslenie ,przewoznicy w zakresie transportu kombinowanego” oznacza osoby, w imieniu ktérych wystawia si¢
dokument przewozowy/dokument transportu kombinowanego lub jakikolwiek inny dokument potwierdzajacy
zawarcie umowy na kombinowany przewoz towardw, oraz ktore sa odpowiedzialne s za przewdz towaréw na mocy
UMOWY Przewozu.
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Uzupetnienie A
GLOSARIUSZ

Okreslenia stosowane w odniesieniu do poszczegélnych pafstw czlonkowskich

Francja

SC Société Civile

SCP  Société Civile Professionnelle

SEL  Société d’Exercice Libéral

SNC  Société en Nom Collectif

SCS  Société en Commandite Simple
SARL  Société a Responsabilité Limitée
SCA  Société en Commandite par Actions
SA Société Anonyme

Uwaga: Wszystkie wymienione spé6tki posiadaja osobowos¢ prawna.

Niemcy
GmbH & CoKG Kommanditgesellschaft, bei der der personlich haftende Gesellschafter eine GmbH (spétka akcyjna

z ograniczong odpowiedzialnoscia) ist.
EWIV Europiische Wirtschaftliche Interessenvereinigung (Europejskie ugrupowanie intereséw gospodarczych)

Wlochy

SPA  Societa per Azioni (spotka akcyjna)
SRL  Societa a Responsabilita Limitata (sp6tka z ograniczona odpowiedzialnoscia)

W odniesieniu do Wloch oferta WE objete sa nastgpujace ustugi profesjonalne:

Ragionieri-periti commerciali Ksiggowo$¢ — ustugi w zakresie sprawdzania rachunkéw —
kontrola i weryfikacja sprawozdan finansowych

Commercialisti Ksiegowo$¢ — ustugi w zakresie sprawdzania rachunkéw —
kontrola i weryfikacja sprawozdan finansowych

Geometri Geodeci

Ingegneri Inzynierowie

Architetti Architekci

Geologi Geolodzy

Medici Lekarze

Farmacisti Farmaceuci

Psicologi Psycholodzy

Veterinari Lekarze weterynarii

Biologi Biolodzy

Chimici Chemicy

Periti agrari Eksperci do spraw rolnictwa

Agronomi Agronomowie

Attuari Ubezpieczyciele
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ZALACZNIK IV

(Zatacznik VIII do Ukladu, o ktérym mowa w art. 120 Uktadu)

HARMONOGRAM ZOBOWIAZAN SZCZEGOLNYCH DOTYCZACYCH USLUG FINANSOWYCH

CZESC A

HARMONOGRAM WSPOLNOTY

Uwaga wstepna

1. Szczegblne zobowiazania w niniejszym harmonogramie maja zastosowanie wylacznie do terytoriéw, na ktdrych
traktaty ustanawiajagce Wspdlnote maja zastosowanie oraz na warunkach okreSlonych w tych traktatach.
Zobowigzania te majg zastosowanie wylacznie do stosunkéw migdzy Wspdlnota i jej panstwami cztonkowskimi,
z jednej strony, a krajami spoza Wspdlnoty, z drugiej strony. Nie majg one wplywu na prawa i obowiazki panstw
czonkowskich wynikajace z prawa wspélnotowego.

2. Nastgpujace skroty s stosowane w celu oznaczenia pafstw cztonkowskich:

AT
BE
BG
cY
CZ
DE
DK
ES
EE
FR
FI
EL
HU
IT
IE
LU
LT
LV
MT
NL
PT
PL
RO
SE
SI
SK
UK

Austria

Belgia

Bulgaria

Cypr

Republika Czeska
Niemcy

Dania

Hiszpania
Estonia

Francja

Finlandia

Grecja

Wegry

Wioch

Irlandia
Luksemburg
Litwa

Lotwa

Malta

Niderlandy
Portugalia

Polska

Rumunia
Szwecja
Stowenia
Republika Stowacka
Zjednoczone Krélestwo.

,Przedsigbiorstwo zalezne” osoby prawnej oznacza osob¢ prawng, ktéra jest skutecznie kontrolowana przez inng osobe

prawng.

,Oddzial” osoby prawnej oznacza miejsce prowadzenia dziatalnosci, nieposiadajace osobowosci prawnej, ktore funkcjonuje
stale, na przyklad jako rozszerzenie przedsigbiortswa glownego, jest oddzielnie zarzadzane oraz jest materialnie
wyposazone w celu negocjowania spraw ze stronami trzecimi, tak aby te ostatnie, mimo iz maja $wiadomo$¢, ze
w przypadku koniecznosci zaistnieje powigzanie prawne z przedsiebiorstwm gtéwnym, ktdrego siedziba zarzadu znajduje
si¢ za granicg, nie musza kontaktowac si¢ bezposrednio z przedsigbiortswem gléwnym, ale moga dokonywac transakeji
w miejscu prowadzenia dzialalno$ci, stanowigcym rozszerzenie.
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3)  We wszystkich panstwach cztonkowskich (') ustugi uznawane jako 3) a)  Traktowanie przyznane przedsigbiorstwom zalez-
obiekty uzytecznosci publicznej na poziomie krajowym i loka{nym nym (spotek chil}i,'skich) utworzonych zgodnie z pra-
mogg by¢ przedmiotem monopoli publicznych lub wylacznych praw wem pafstwa czfonkowskiego i posiadajacym

przyznanych prywatnym podmiotom gospodarczym (3). statutowy siedzibe, zarzad lub glowne przedsigbior-
stwo wewnatrz Wspdlnoty nie rozszerza si¢ na
oddzialy lub agencje ustanowione w panstwie
czlonkowskim przez spotke chilijska. Jednakze nie
stanowi to przeszkody dla panstwa czlonkowskiego
w rozszerzeniu tego traktowania na oddzialy lub
agencje, ustanowione w innym paristwie cztonkow-
skim przez spélke lub przedsigbiorstwo chilijskie,
jezeli chodzi o ich funkcjonowanie na terytorium
pierwszego pafistwa czfonkowskiego, jezeli rozsze-
rzenie nie zostalo wyraznie zabronione przez prawo
wspélnotowe.

b)  Traktowanie mniej korzystne moze by¢ przyznane
przedsigbiorstwom zaleznym (od spétek chilijskich)
utworzonych zgodnie z prawem paristwa czlon-
kowskiego, ktore maja wylacznie siedzibe statutowa
lub zarzad na terytorium Wspdlnoty, chyba ze
mozliwe jest wykazanie, ze posiadaja one skuteczne
i trwale powigzania z gospodarka jednego z paristw
czlonkowskich.

Tworzenie osoby prawnej

3)  RO: czlonkowie zarzadéw jednoosobowych i prezesi
zarzadéw oraz polowa lacznej liczby c‘;?:)nkéw zarzadu
kazdej spotki handlowej musi by¢ obywatelami rumun-
skimi chyba, ze umowa spotki lub jej statut przewiduje
inaczej. Wigkszos¢ auty toréw spélek handlowych i ich
zastepcow musi by¢ obywatelami rumunskimi.

SE: Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig (spdtka

akcyjna) moze by¢ ustanowiona przez jedna lub wiele

0s6b. Strona ustanawiajaca zamieszkuje na stale na terenie

EOG (Europejski Obszar Gospodarczy) lub jest osoba

prawng funkcjonujgcg w EOG. Spétka moze by¢ strong

ustanawiajaca wylacznie, jezeli kazdy z partneréw
zamieszkuje na obszarze EOG (*). Odpowiednie warunki
obowiazuja dla ustanawiania wszystkich rodzajow osob
prawnych.

(") W przypadku Austrii, Finlandii i Szwecji nie podjgto zastrzezeri poziomych dla ustug uznanych za obiekty uzytecznosci publicznej.

() Uwaga wyjasniajaca: obiekty uzytecznosci publicznej istniejg w sektorach takich, jak ustugi konsultingowe naukowe i techniczne, ustugi zwigzane z badaniami i rozwojem w kwestii nauk spofecznych i humanistycznych, ustugi kontroli i analizy
technicznej, ustugi zwiazane ze Srodowiskiem naturalnym, ustugi zdrowotne, ustugi transportowe i ustugi pomocnicze dla wszystkich $rodkéw transportu. Wylaczne prawa do takich ustug sa czesto przyznawane prywatnym podmiotom
gospodarczym, na przyklad podmiotom gospodarczym majacym koncesje od wiadz publicznych, podlegajacym szczeg6lnym zobowigzaniom, co do $wiadczenia ustug. Majac na uwadze, ze obiekty uzytecznosci publicznej czesto istnieja réwniez
na szczeblu podcentralnym, szczegétowe i wyczerpujace harmonogramy dla poszczegélnych sektoréw sa nieuzasadnione.

()  Wryjatki od tych wymogéw moga by¢ przyznane, jezeli mozliwe jest udowodnienie, ze stale zamieszkanie nie jest konieczne.
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Prawo dotyczace oddzialéw spolek zagranicznych

3)  SE: Spélka zagraniczna (ktéra nie ustanowita osoby prawnej w Szwecji)
prowadzi swoja dziatalno$¢ handlowa poprzez oddzial, ustanowiony
w Szwecji z oddzielnym zarzadzaniem i oddzielng ksiggowoscia.
SE: Projekty budowlane trwajace mniej niz jeden rok sa zwolnione
z wymogow ustanowienia oddziatu lu{) wyznaczenia miejscowego
przedstawiciela.

Osoby prawne:

3)  BG: Zagraniczni ustugodawcy, w tym spotki joint venture, moga by¢
ustanowieni jedynie w formie spotki z ograniczong odpowiedzialnoscia
lub spolki joint venture z co najmniej dwoma udziatowcami. Tworzenie
oddzialéw wymaga zezwolen1. Brak zobowiazan w odniesieniu do
przedstawicielstw. Przedstawicielstwa nie moga prowadzi¢ dzialalnosci
igospodarczej. W przedsigbiorstwach, w ktorych publiczny (pafstwowy
ub komunalny) udzial w kapitale zakladowym przekracza 30 procent,
zbycie udzialéw stronom trzecim wymaga zezwolenia.

FI: Nabycie udzialéw przez wiascicieli zagranicznych, dajacych ponad
jedna trzecig prawa do gloséw gléwnej spoltee finskiej lub gtéwnemu
przedsiebiorstwu handlowemu (z ponad 1 000 pracownikow lub

z obrotem przekraczajacym 1 000 milionéw marek finiskich lub sume
bilansowa przekraczajaca 167 milionéw EUR) jest przedmiotem
potwierdzenia przez wiadze fifiskie; potwierdzenia mozna odmowié
wylacznie, jezeli istotny interes krajowy bylby zagrozony.

FI: Co najmniej polowa zalozycieli spdtki z ograniczona odpowiedzial-
noscig musi zamieszkiwa¢ w Finlandii lub w jednym z krajow EOG
(Europejski Obszar Gospodarczy). Wylaczenia moga by¢ jednakze
przyznawane niektorym spétkom.

HU: Obecnos¢ handlowa powinna przyjmowaé forme spotki z ograni-
czong odpowiedzialnodcia, spotki allic inej lub przedstawicielstwa.
Rozpoczecie dzialalnosci w g)rmie oddzialu nie jest dozwolone.

PL: Przedsigbiorstwo zagranicznych dostawcow ustug moze przyjmowacl
wylacznie forme spotki komandytowej, spolki z ograniczong odpowie-
dzialnoscig lub spolki akcyjnej.

()  Wryjatki od tych wymogéw moga by¢ przyznane, jezeli mozliwe jest udowodnienie, ze stale zamieszkanie nie jest konieczne.

Prawo dotyczace oddzialéw spolek zagranicznych

3)

SE: Dyrektor i co najmniej 50 procent cztonkéw zarzadu
zamieszkuja na stale na obszarze EOG (Europejski Obszar
Gospodarczy).

SE: Dyrektor oddzialu zamieszkuje na stale na obszarze
EOG (Europejski Obszar Gospodarczy) (1).

SE: Obywatele Szwecji lub innych krajéw nie zamieszku-
jacy na stale w Szwecji, ktorzy chca prowadzi¢ dziatalnosé
handlowa w Szwecji, wyznaczaja i rejestruja u wladz
lokalnych przedstawiciela lokalnego, odpowiedzialnego za
takie dzialania.

SI: Otwarcie oddziatlu przez spétke zagraniczng jest
uzaleznione od rejestracji podmiotu dominujacego

w rejestrze sgdowym kraju pochodzenia na przynajmniej
jeden rok.

FI: Obcokrajowiec, ktéry zamieszkuje poza Europejskim
Obszarem Gospodarczym i prowadzi dziatalno$¢ hand-
lowa jako przedsigbiorca prywatny lub jako partner

w finskiej spdlce z ograniczong odpowiedzialnoscig lub
spolce ogdlnej musi uzyskaé pozwolenie. Jezeli organizacja
lub fundacja zagraniczna, mieszczaca si¢ poza terytorium
Europejskiego Obszaru Gospodarczego zamierza prowa-
dzi¢ dziatalno$¢ lub handel poprzez ustanowienie oddziatu
w Finlandii, wymagane jest pozwolenie na dziatalno§¢
handlows.

FI: Jezeli co najmniej potowa czlonkéw zarzadu lub
dyrektor zamieszkuja poza terytorium Europejskiego
Obszaru Gospodarczego, wymagane jest pozwolenie.
Wylaczenia moga by¢ jednakze przyznawane niektérym
spotkom.

SK: Zagraniczna osoba fizyczna, ktérej nazwisko nalezy
wpisa¢ do rejestru dziatalno$ci gospodarczej jako osoby
upowaznionej do wystepowania w imieniu przedsigbiorcy,
musi przedstawi¢ zezwolenie na pobyt w Republice
Stowackiej.
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(") SI Zgodnie z prawem spélek handlowych oddzial ustanowiony w Republice Stowenii nie jest uznawana za osobe prawng, natomiast pod wzgledem dziatalnosci jest traktowana na rowni z przedsigbiorstwem zaleznym.

Zakup nieruchomosci:

DK: Ograniczenia w kupnie nieruchomosci przez osoby fizyczne lub prawne

niebedace rezydentami. Ograniczenia w kupnie nieruchomosci rolnych przez

zagraniczne osoby fizyczne i prawne.

EL: Zgodnie z Ustawa nr 1892/89 pozwolenie wydane przez Ministra Obrony

jest niezbedne obywatelowi, by mogt on naby¢ nieruchomosé¢ polozona

w poblizu granicy. Zgodnie z praktyka administracyjna pozwolenie jest

wydawane bez utrudnien w wypadku inwestycji bezposrednich.

CY: Brak zobowigzan.

HU: Brak zobowiazan w odniesieniu do nabywania nieruchomosci bedacych

wlasnoscig skarbu panstwa.

L"lf": Brak zobowigzan w odniesieniu do nabywania ziemi przez osoby prawne

i fizyczne.

MT:YBrak zobowigzan w odniesieniu do nabywania nieruchomosci.

LV: Brak zobowigzai w odniesieniu do nabywania ziemi przez osoby prawne.

Zezwala si¢ na dzierzawe ziemi przez okres nieprzekraczajacy 99 lat.

PL: Brak zobowigzan w odniesieniu do nabywania nieruchomosci bedacych

wlasnoscia skarbu panstwa, tj. uregulowan dotyczacych procesu prywatyzacji

(dla sposobu dostawy 3).

RO: Osoby fizyczne nieposiadajace obywatelstwa rumuniskiego i Frawa statego

pobytu w Rumunii oraz osoby fizyczne nieposiadajace obywatelstwa

rumunskiego i siedziby gléwnej w Rumunii nie moga nabywac praw wiasnosci

do zadnego rodzaju dzialek, droga czynnosci pomigedzy zywymi (dla sposobu

dostawy 3 i 4).

SI: Osoby prawne z udzialem kapitatu zagranicznego, ustanowione w Repu-

blice Stowenii, moga nabywa¢ nieruchomosci na terytorium Republiki

Stowenii. Oddzialy (') ustanowione w Republice Stowenii przez osoby

zagraniczne moga nabywaé wylacznie nieruchomosci, z wyjatkiem gruntéw,

niezbedne do prowadzenia dziatalnoSci gospodarczej, dla ktdrej zostaly

ustanowione. Posiadanie nieruchomosci potozonych w odlegtosci 10 km od

Eranicy przez spotki, ktérych wigkszo$¢ kapitatu lub prawa do gloséw nalezy
ezposrednio lub posrednio do os6b prawnych lub obywateli innego panstwa,

wymaga specjalnego pozwolenia.

SK: Bez ograniczefi, z wyjatkiem ziemi (dla sposoboéw dostawy 3 i 4).

Zakup nieruchomodci:

AT: Nabycie, kupno oraz wynajem lub dzierzawa nieruchomosci
przez zagraniczne osoby fizyczne i ]f)rawne wymaga zezwolenia
od odpowiednich wladz regionalnych (Lander), ktore rozwaza,
czy istotne interesy gospodgarcze, spoleczne lub kulturowe sg
naruszone czy tez nie.

BG: Zagraniczne osoby fizyczne i prawne (w tym dzialajac
poprzez oddzialy) nie moga nabywac¢ praw wilasnosci gruntéw.
Bulgarskie osoby prawne z udzialem zagranicznym nie moga
nabywaé praw wlasnosci gruntéw rolnych.

Zagraniczne osoby prawne i cudzoziemcy posiadajacy stale
miejsce zamieszkania zagranicg moga nabywa¢ prawa wlasnosci
budynkéw i ograniczone prawa whasnosci nieruchomo ci za
zgoda Ministerstwa Finanséw. Wymog uzyskania zgody nie ma
zastosowania do os6b, ktore poczyni%r inwestycje w Bulgarii.
Cudzoziemcy posiadajacy stale miejsce zamieszkania za granica,
zagraniczne osoby prawne i sp6tki, w ktérych udziat zagraniczny
zapewnia wigkszo$¢ w podejmowaniu decyzji lub blokuje
podejmowanie decyzji, moga nabywaé prawa wilasnosci nieru-
chomosci w okreﬁf(,)nych regionach geograficznych wskazanych
przez Rade Ministréw, za zgoda.

[E: Wezesniejsza pisemna zgoda Komisji do spraw Ziemi jest
niezbedna w celu nabycia ziemi w Irlandii przez krajowe lub
zagraniczne spotki lub cudzoziemcdw. W przypadku gdy ziemie
te s3 wykorzystywane w celach przemystowych (innych niz
przemyst rolniczy), wymog ten zostaje zniesiony na podstawie
Swiadectwa z Ministerstwa Przedsigbiorczosci i Zatrudnienia.
Prawo to nie ma zastosowania do ziem wzdluz granic miast

i miejscowosci.

£00T°6'9C

[ 1d ]

foryslodong nupn Amopdzin Juudizg

LIT]1ST 1



L ZOBOWIAZANIA POZIOME

WSZYSTKIE SEKTORY ZAWARTE
W NINIEJSZYM HARMONOGRA-
MIE

CZ: Ograniczenia w nabywaniu nieruchomosci przez zagra-
niczne osoby fizyczne i prawne. Podmioty zagraniczne moga
nabywaé nieruchomosci poprzez ustanawianie czeskich osob
prawnych lub udzial we wspdlnych przedsiewzigciach. Nabywa-
nie ziemi przez podmioty zagraniczne wymaga zezwolenia.
HU: Brak zobowigzan w odniesieniu do nabywania nierucho-
mosci przez zagraniczne osoby fizyczne.

LV: Brak zobowiazan w odniesieniu do nabywania ziemi przez
osoby prawne. Zezwala si¢ na dzierzawe ziemi przez okres
nieprzekraczajacy 99 lat.

PL: Nabywanie ziemi, bezpo$rednio i posrednio, przez obco-
krajowcow i zagraniczne osoby prawne wymaga zezwolenia.
SK: Ograniczenia w nabywaniu nieruchomosci przez zagraniczne
osoby fizyczne i prawne. Podmioty zagraniczne mogg nabywaé
nieruchomosci poprzez ustanowienie stowackiej oso%y prawnej
lub udzial we wspolnym przedsiewzigciu. Na nabycie ziemi przez
podmioty zagraniczne wymagane jest pozwolenie (dla sposobu
dostawy 3 i 4).

IT: Brak zobowigzan w odniesieniu do nabywania nierucho-
mosci.

FI (Wyspy Alandzkie): Ograniczenia praw oséb fizycznych, ktdre
nie maja regionalnego obywatelstwa Wysp Alandzkich, oraz
0s6b prawnych do nabywania i posiadania nieruchomosci na
Wyspach Al}a,mdzkich bez zgody wiasciwych wladz Wysp.

FI (Wyspy Alandzkie): Ograniczenia prawa przedsi¢biorczosci
oraz Swiadczenia us}uig przez osoby fizyczne, ktére nie majg
regionalnego obywatelstwa Wysp Alandzkich lub przez osoby
prawne bez zgody wlasciwych wladz Wysp Alandzkich.
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(") Dzialalnos¢ handlowa, przemystowa lub rzemieslnicza odnosi si¢ do sektoréw takich, jak: ustugi biznesowe, budownictwo, dystrybucja i ustugi turystyczne. Nie dotyczy ona ustug telekomunikacyjnych i finansowych.

Inwestycje:

FR: Inwestycje zagraniczne, przekraczajace 33,33 procent udziatu w kapitale

lub praw do glosowania w istniejacych przedsigbiorstwach francuskich lub 20

procent w notowanych publicznie spétkach francuskich, s3 przedmiotem

nastepujacych regulacji:

—  po okresie jednego miesigca po wczesniejszej notyfikacji, pozwolenie jest
automatycznie przyznane, jezeli Minister Gospodarki, w wyjatkowych
okolicznosciach, nie wykonal swojego prawa do odlozenia inwestycji
w czasie.

FR: Udzial zagraniczny w nowo sprywatyzowanych spétkach moze by¢

ograniczony §0 zmiennej kwoty, ustalonej przez Rzad Francji, w kazdym

przypadku, kapitatu, bedacego przedmiotem operacji publicznych.

ES: Inwestycje w Hiszpanii przez rzad zagraniczny lub zagraniczne podmioty

publiczne (co z reguly wiaze si¢ z, poza ekonomicznymi, rowniez

nieekonomicznymi interesami ze strony podmiotu), bezposrednio lub poprzez
spolki kontrolowane bezposrednio lub posrednio przez rzady zagraniczne,
wymagaja wezesniejszego pozwolenia rzadu.

PT: Udzial zagraniczny w nowo sprywatyzowanych spétkach moze by¢

ograniczony §o zmiennej kwoty, ustalonej przez rzad Portugalii, w kazdym

przypadku, kapitatu bedacego przedmiotem operacji publicznych.

IT: Wylaczne prawa moga by¢ przyznane lub utrzymane dla nowo

sprywatyzowanych spétek. Prawa do glosowania w nowo sprywatyzowanych

spolkach moga by¢ ograniczone w niektérych przypadkach. Na okres pigciu lat
nabycie duzych udzialéw kapitalowych w spéi’kazlg spolek dzialajgcych

w dziedzinie obronnosci, usﬁlg transportowych, telekomunikagji i energetyki

moze by¢ poddane zatwierdzeniu przez Ministerstwo Skarbu.

FR: W celu ustanowienia dzialalno$ci gospodarczej w nicktérych (1) branzach

handlowych, przemystowych lub rzemieslniczych wymagane jest szczegdlne

zezwolenie, jezeli dyrektor nie posiada zezwolenia na pobyt staly.

Inwestycje:

BG: Inwestycje zagraniczne rejestrowane s3 w Ministerstwie

Finanséw wylacznie do celéw statystycznych i podatkowych.

Osoba lub spétka zagraniczna, w ktorej udzial zagraniczny

zapewnia wigkszo$¢ w podejmowaniu decyzji lub blokuje

podejmowanie decyzji, bezposrednio lub poprzez inne spétki

z udzialem zagranicznym, musi uzyska zgode na:

(i)  dystrybucje broni, amunigji lub sprz¢tu wojskowego;

(i) dziatalno§¢ bankows lub ubezpieczeniowa, lub udziat
w spolkach bankowych lub ubezpieczeniowych;

(iii) poszukiwanie, wykorzystywanie lub wydobywanie zaso-
E(’)w naturalnych z wod terytorialnych, szelfu kontynen-
talnego lub wylgcznej strefy ekonomicznej;

(iv) nabycie udziatu, ktéry zapewnia wigkszo$¢ w podejmowa-
niu decyzji lub blokuje podejmowanie decyzji w spolce
prowadzacej dowolna dzia%afnoéé okreslona w ppke (i), (ii)
i (i) powyzej.

Co si¢ tyczy bankowosci i ubezpieczen, o ktérych mowa w ppkt

(ii) 1 (iv), kryteria udzielenia zezwolenia lub zgody sa kryteriami

ostrozno$ciowymi i zgodnymi ze zobowigzaniami przewidzia-

nymi art. XVI i XVII GATS.

CY: Podmioty z udzialem zagranicznym musza wplaci¢ kapitat

proporcjonalnie do ich potrzeb finansowych, a nierezydenci

muszg finansowa¢ swéj wklad poprzez przywéz walut obcych.

W wypadku gdy udzial nierezydentéw przekracza 24 procent,
kazde dodatkowe $rodki na finansowanie zapotrzebowania na
kapital obrotowy lub inne potrzeby powinny by¢ pozyskiwane
ze zrédel lokalnych i zagranicznych, proporcjonalnie 31) udziatu
rezydentéw i nierezydentéw w kapitale danego podmiotu.

W wypadku Oddziaﬁ')w spolek zagranicznych caly kapital na
inwestycje poczatkowa musi pochodzi¢ ze Zrodet zagranicznych.
Pozyczki ze zrodet lokalnych sg dozwolone jedynie po wstepnym
wdrozeniu projektu, z przeznaczeniem na finansowanie zapo-
trzebowania na kapital obrotowy.

£00T°6'9C

[ 1d ]

foryslodong nupn Amopdzin Juudizg

6T1T/15T 1



L ZOBOWIAZANIA POZIOME

WSZYSTKIE SEKTORY ZAWARTE
W NINIEJSZYM HARMONOGRA-
MIE

CY: Pozwolenie Banku Centralnego ﬂ)est wymagane na udziat kazdego

nierezydenta w przedsigbiorstwie lul (sjp(’)}ce osobowej na Cyprze. Udziat

zagraniczny we wszystkich sektorach/podsektorach uwzglednionych w har-

monogramie zobowigzan jest w normalnych warunkach ograniczony do

49 procent. Decyzja wladz o udzieleniu pozwolenia na udziat zagraniczny jest

podejmowana na podstawie badania potrzeb ekonomicznych, w Swietle

nastepujacych, ogolnych kryteriow:

a)  $wiadczenie ustug dotychczas niewystepujacych na Cyprze;

b)  wspieranie ukierunkowywania gospodarki na wywoz oraz rozwoj
istniejacych i nowych rynkéow;

¢) transfer nowoczesnych technologii, know-how nowych technik zarza-
dzania;

d)  udoskonalanie struktury gospodarki lub poprawa jakosci istniejacych
produktéw i ustug;

e)  uzupehiajacy wplyw na istniejace jednostki lub formy dziatalnosci;

f)  efektywnos$¢ proponowanych projektow;

g)  tworzenie nowych mozliwosci pracy dla naukowcéw, doskonalenie
kwalifikacji i szkolenie miejscowego personelu.

HU: Brak zobowiazan w odniesieniu do nabywania nierucho-
mosci bedgcych wlasnoscia skarbu panistwa.

LT: Inwestycje zwigzane z organizowaniem loterii sa zakazane na
mocy Ustawy o inwestycjach z kapitalem zagranicznym.

MT: Spétki z udziatem oséb prawnych lub fizycznych niebeda-
cych rezydentami podlegajg wymaganiom odnoszacym si¢ do
kapitatu, jakie stosuja si¢ do spélek, ktore sa w pelni wlasnoscia
rezydentow, a mianowicie: spolek prywatnych — Lm500

(z minimum 20 % wplaconego kapitatu); sEé}ek publicznych —
Lm20 000 (z minimum 25 % wplaconego kapitatu). Procentowy
udziat nierezydentéw w kapitale musi by¢ wplacony ze $rodkéw
pochodzacych z zagranicy.
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(]

forysfodoing un Amopdzin yuuarzg

£00T°6'9¢



L ZOBOWIAZANIA POZIOME

WSZYSTKIE SEKTORY ZAWARTE
W NINIEJSZYM HARMONOGRA-
MIE

W wyjatkowych wypadkach, w ktorych proponowana inwestycja spelnia
wigkszos$¢ kryteriow przyjetych do badania potrzeb ekonomicznych i w znacz-
nym zakresie, moze zosta¢ udzielone zezwolenie na udzial zagraniczny
przekraczajacy 49 procent.

W wypadku spélek publicznych w normalnych warunkach udziat kapitatu

zagranicznego dopuszcza si¢ do 30 procent. W funduszach wzajemnych

dopuszczalny zakres wlasnosci zagranicznej wynosi 40 procent.

Przedsi¢biorstwa musza by¢ zarejestrowane zgodnie z Ustawg prawo spolek.

Na mocy tej samej ustawy spotka zagraniczna, ktora chee ustanowic siedzibe

handlowa lub biuro na Cyprze musi si¢ zarejestrowac jako oddzial zagraniczny.

Do rejestracji jest wymagana uprzednia zgoda Banku Centralnego na mocy

Ustawy prawo dewizowe. Taka zgoda wynika z polityki w zakresie inwestycji

zagranicznych, obowigzujgcej w danym czasie w odniesieniu do proponowanej

dzialalnosci przedsigbiorstw na Cyprze i ogdlnych kryteriow dotyczacych
inwestycji, ustanowionych powyzej.

HU: Brak zobowigzaf w odniesieniu do nabywania nieruchomosci bedacych

wlasnoscig skarbu panstwa.

MT: W dalszym ciggu obowiazuja: Ustawa prawo spolek (rozdz. 386),

regulujaca $wiadczenie ustug przez nierezydentéw, poprzez obowigzek

zarejestrowania lokalnej spotki oraz ustawa o transakcjach zagranicznych

(rozdz. 233) okreslajaca warunki emisji, nabywania, sprzedazy i wykupu

papieréw warto$ciowych nienotowanych na Maltanskiej Gieldzie Papieréw

Wartosciowych.

PL: Pozwolenie na ustanowienie spotki z kapitalem zagranicznym jest

wymagane w wypadku:

—  ustanawiania spoki, zakupu lub nabycia udzialéw lub akcji w istniejacej
spolce; rozszerzania dziatalnosci spotki, jezeli zakres jej dziatalnosci
obejmuje co najmniej jedng z nastgpujacych dziedzin:

—  zarzadzania portami morskimi i lotniskami,

—  obrotu nieruchomosciami lub posrednictwo w zawieraniu transakji
odnoszacych si¢ do nieruchomosci,

—  realizowania dostaw dla przemyshu obronnego, ktére nie sa objete
wymaganiami licencyjnymi,

—  sprzedazy hurtowg towaréw konsumpcyjnych, pochodzacych z przy-
WOZU,

—  $wiadczenia ustug w zakresie doradztwa prawnego,

—  ustanawianie wspdlnego przedsigbiorstwa w formie sp6tki z obcym
kapitalem, w ktorym strona polska jest paristwowa osoba prawna i jako
kapital poczatkowy wnosi aktywa niepieni¢zne,

—  zawierania umoéw, ktére obejmujg prawa uzytkowania nieruchomosci
panstwowych przez okres dtuzszy niz 6 miesigcy lub stanowia o nabyciu
takiej nieruchomosci.

SI: W odniesieniu do ustug finansowych zezwolenie jest wydane przez organy

wskazane w zobowigzaniach obejmujacych dany sektor i zgodnie z warunkami

okre$lonymi w zobowigzaniach obejmujacych dany sektor.

Brak ograniczen w odniesieniu do ustanawiania nowej dzialalnosci przed-

sigbiorczej (nowe przedsiewzigcia inwestycyjne).
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L ZOBOWIAZANIA POZIOME

WSZYSTKIE SEKTORY ZAWARTE
W NINIEJSZYM HARMONOGRA-
MIE

Rezim kursowy (1), (), (%), (9:

1), 2), 3), 4) BG: Platnosci i transfery zagranice wymagaja zezwolenia

Narodowego Banku Bulgarii, gdy zwigzane sg z inwestycjami oraz pozyczkami

udzielanymi lub gwarantowanymi przez panstwo (°).

1), 2) SK: W odniesieniu do platnosci biezgcych ograniczenie w nabywaniu

walut obcych na potrzeby osobiste przez krajowych rezydentéw.

W odniesieniu do platnosci kapitatowych, do przyjecia kredytow finansowych
ochodzacych od podmiotéw zagranicznych, bezposrednich inwestycji

Eapita%owych za granica, nabywanie nieruchomosci za granicg i zakup

zagranicznych papieréw warto$ciowych jest wymagane zezwolenie dewizowe.

(") CZ: Stosuje si¢ niedyskryminacyjny system kontroli dewizowej, polegajacy na:
a) ograniczeniu nabywania walut obcych przez krajowych rezydentéw na potrzeby osobiste;

b)  wymaganiu zezwolenia dewizowego od czeskich rezydentéw w wypadku uzyskiwania kredytéw finansowych od podmiotéw zagranicznych, bezposrednich inwestycji kapitalowych za granica, nabywania nieruchomosci za granica oraz

zakupu zagranicznych papieréw wartoSciowych.

(%) PL: Obowigzuje niedyskryminacyjny system kontroli dewizowej w odniesieniu do ograniczeii w obrocie dewizowym i do systemu pozwolefi dewizowych (ogdlnych i indywidualnych), miedzy innymi, ograniczen w przeptywach kapitatowych

i platnosci w walutach obcych. Nastepujace transakcje dokonywane w walucie obcej wymagaja zezwolenia:
—  transfer za granicg walut obcych,
—  transfer waluty polskiej do kraju,
—  przeniesienie prawa wlasnosci do aktyw6w pienigznych migdzy osobami krajowymi i zagranicznymi,
—  przyznawanie i zacigganie pozyczek i kredytow przez osoby krajowe w zwigzku transakcjami dokonywanymi w walucie obcej,
—  ustalanie i realizowanie platnosci w walutach obcych w Polsce z tytutu nabytych towaréw, nieruchomosci, praw whasnosci, ustug lub pracy,
—  otwieranie i posiadanie rachunkéw bankowych w bankach poza granicami kraju,
—  nabywanie i posiadanie zagranicznych papieréw warto$ciowych oraz nabywanie nieruchomosci za granicg,
—  podejmowanie innych zobowigzan za granica, majacych podobny skutek.

(®)  SK: Informacje podane ze wzgledu na przejrzystosc.

<=

Subsydia

Kwalifikowanie si¢ do subsydiéw ze Wspdlnoty lub z paristw

cztonkowskich moze by¢ ograniczone do os6b prawnych,

ustanowionych na terytorium panstwa cztonkowskiego lub jego

geograficznej jednostce administracyjnej. Brak ograniczeri na

subsydia na badania i rozwdj. Brak ograniczen §la oddziatéw

ustanowionych w panstwie czlonkowskim przez spotke spoza

Wspdlnoty. Swiadczenia ustug lub ich subsydiowanie, w ramach

sektora publicznego, nie stanowi naruszenia niniejszego zobo-

wigzania.

Zobowigzania podjete w niniejszym harmonogramie nie

wymagaja, aby Wspolnota lub parnistwa czlonkowskie oferowaly

subsydia na ustugi $wiadczone spoza ich terytorium

W stopniu, w jakim wszelkie subsydia sa udostgpniane osobom

fizycznym, ich dostepno$¢ moze by¢ ograniczona dla obywateli

panstwa cztonkowskiego.

Rezim kursowy (°):

4)  CY: Na mocy przepiséw Ustawy prawo dewizowe
nierezydenci w normalnych warunkach nie mogg zaciaggac
pozyczek z miejscowych Zrodel.

BG: Obowigzuje niedyskryminacyjny system kontroli dewizowej w odniesieniu do transferéw i platnosci zwigzanych z transakcjami biezacymi, obejmujacy: (i) ograniczenia w przywozie i wywozie waluty obcej i krajowej w gotowee; (ii)
ograniczenia w wymianie walut przez rezydentéw krajowych do celow osobistych; (iii) pracownicy zagraniczni mogg nabywac waluty obce do 70 % swojego wynagrodzenia za prace; (iv) platnosci i transfery za granicg walut obcych dokonywane sg

przez banki; (v) transfery jednostronne wymagaja zgody Narodowego Banku Bulgarii; (vi) platnosci na terytorium Republiki Bulgarii dokonywane sg w BGL.

=

PL: Przypis w punkcie odnoszacym si¢ do dostepu do rynku stosuje si¢ rowniez do traktowania narodowego.
Osoby zagraniczne moga dokonywac transferu za granice nastepujacych rodzajow dochodéw i rekompensat uzyskanych w zwigzku z inwestycjami dokonanymi w Republice Bulgarii: otrzymanego zwrotu z inwestycji, odszkodowania z tytutu
wywlaszczenia inwestycji dla celow panstwowych, przychodu uzyskanego z likwidacji lub sprzedazy calosci lub czgsci inwestycji, kwoty uzyskanej z tytulu egzekucji roszczenia zabezpieczonego w walucie obcej w postaci zastawu lub hipoteki.

zerfist 1

(]

forysfodoing un Amopdzin yuuarzg

£00T°6'9¢



L

ZOBOWIAZANIA POZIOME

WSZYSTKIE SEKTORY ZAWARTE
W NINIEJSZYM HARMONOGRA-
MIE

Uslugi zwigzane z wykorzystywaniem energii atomowej do celow pokojowych
1), 2), 3), 4) BG: Bez ograniczenn w odniesieniu do ustug zwiazanych

z eksploracja, wydobywaniem i przetwarzaniem materialéw rozszczepialnych
i paliworodnych lub materialéw, z ktérych one pochodza, a takze handlu nimi,
konserwacji i napraw sprzetu i systemow w zaktadach wytwarzajacych energie
atomows, transportu takich materialéw oraz odpadéw z ich przetwarzania,
wykorzystywania promieniowania jonizujgcego, a takze wszelkich innych

ustug zwigzanych z wykorzystywaniem energii atomowe{‘ do celéw pokojo-
wych (w tym ustug inzynieryjnych i doradczych oraz ustug zwigzanych
z oprogramowaniem itp.).

Prywatyzacja (

3)

1

)

BG: Brak zobowigzai w odniesieniu do uczestnictwa w prywatyzacji
w drodze zewnetrznych obligacji panstwowych oraz sektoréw ustug lub
ustugodawcow niepodlegajacych prywatyzacji w ramach rocznego
programu prywatyzacji.

RO: Bez ograniczen.

Prywatyzacja

3)

BG: Brak zobowigzan w odniesieniu do prywatyzacji

w drodze kuponow prywatyzacyjnych lub innych prefe-
rencyjnych metod prywatyzacji, gdzie wymagane jest
obywatelstwo bulgarskie i zezwolenie na pobyt staly.
RO: Bez ograniczen.

4)  Brak zobowiazan z wyjatkiem Srodkow dotyczacych wjazdu i pobytu 4)  Brak zobowiazan z wyjatkiem $rodkéw dotyczacych
tymczasowego () w panstwie cztonkowskim, bez koniecznosci badania kategorii 0s6b wymienionych w kolumnie ,Dostep do
zgodnosci pod katem spelnienia kryteriéw przyjetych do badania rynku”.
potrzeb ekonomicznych (%), nastepujacych kategorii os6b fizycznych
Swiadczacych ustugi:

i)  tymczasowa obecno$¢, w charakterze osoby przeniesionej w ramach Dyrektywy Wspdlnoty w sprawie wzajemnego uznawania

jednego przedsigbiorstwa (*), 0sob fizycznych w nastepujacych katego-
riach, pod warunkiem ze dostawca ustug jest osoba prawng i ze
zainteresowane osoby byly przez niego zatrudnione lub byly w niej
partnerami (o statusie innym niz udziatowcy wickszo$ciowi) przez co
najmniej rok bezposrednio poprzedzajacy takie przemieszczenie:

yploméw nie maja zastosowania do obywateli panstw
trzecich. Uznanie dyploméw, ktore sa wymagane w celu
wykonywania ustug w regulowanych zawodach przez
obywateli spoza Wspdlnoty, pozostaje zalezne od kom-
petencji kazdego panstwa cztonkowskiego, jezeli prawo

wspélnotowe nie przewiduje inaczej. Prawo do wykony-
wania regulowanego zawodu w jednym pafstwie czton-
kowskim nie przyznaje prawa do wykonywania tego
zawodu w innym panstwie czlonkowskim.

BG: Liczba 0sdb przenoszonych w ramach jednego przedsi¢biorstwa nie
moze przekracza¢ 10 procent Sredniej rocznej liczby obywateli
bulgarskich zatrudnionych przez dang bulgarska osob¢ prawna

(w przypadku gdy liczba zatrudnionych jest mniejsza niz 100, liczba
pracownikéw przenoszonych w ramach jednego przedsigbiorstwa moze
przekroczy¢ 10 procent, pod warunkiem uzyskania zezwolenia).

RO: Trzydziesci procent kapitatu spélek handlowych skarbu pafistwa zostalo nieodplatnie rozdzielonych pomiedzy obywateli Rumunii w postaci ,$wiadectw udziatowych”, ktore nie moga by¢ zbywane na rzecz zagranicznych oséb prawnych
i fizycznych.

RO: Pozostate 70 procent kapitatu tych spélek jest przeznaczone do sprzedazy.

RO: W ramach procesu prywatyzacji zagraniczni inwestorzy moga nabywa¢ aktywa i udzialy spotek handlowych. Rumunskie osoby prawne i fizyczne maja w tym zakresie prawo pierwokupu. W ramach prywatyzacji metodg MEBO (wykup
udzialéw przez cztonkéw kierownicwa i pracownikow) prawo do nabycia spétki handlowej jest zarezerwowane dla jej pracownikéw.

Czas trwania ,pobytu tymczasowego” okrelony jest przez panstwa cztonkowskie oraz, jezeli takie istnieja, przez przepisy ustawowe i wykonawcze Wspdlnoty, dotyczace wjazdu, pobytu i pracy. Dokladny czas trwania moze rézni¢ si¢ w zaleznosci
od réznych kategorii 0s6b fizycznych, wymienionych w niniejszym harmonogramie. Dla kategorii (i), okres pobytu jest ograniczony w nastepujacych panstwach cztonkowskich: BG — jeden rok, ktéry moze by¢ przediuzony o kolejny okres do
jednego roku, przy czym faczny okres nie moze przekraczac trzech lat; EE — trzy lata, ktére moga by¢ przedtuzone o kolejny okres do dwoch lat, przy czym taczny okres nie moze przekraczaé pigciu lat; LV — piec lat; LT — trzy lata, ktére moga by¢
przedtuzone o kolejny okres do dwoch lat dla 0s6b zajmujgcych wyzsze stanowiska; PL i SI — jeden rok z mozliwoscia przediuzenia. Dla kategorii (ii) okres pobytu jest ograniczony w nastepujacych panstwach czlonkowskich: EE — 90 dni w ciggu
szesciu miesiecy; PL — trzy miesigce; LT — trzy miesigce w roku; HU, LV, SI - 90 dni.

Wszystkie inne wymogi przepisow ustawowych i wykonawczych Wspdlnoty i panstw czlonkowskich dotyczace Srodkéw odnoszgcych si¢ do wjazdu, pobytu, pracy i zabezpieczenia spolecznego maja nadal zastosowanie, wijczajac regulacje,
dotyczace okresu pobytu, minimalnej placy, jak réwniez ukladéw zbiorowych w zakresie plac.

,Osoba przeniesiona w ramach jednego przedsigbiorstwa” jest okreslona jako osoba fizyczna pracujagca w ramach osoby prawnej, innej niz organizacje nienastawione na zysk, ustanowionej na terytorium Chile i tymczasowo przeniesionej
w kontekscie zapewnienia ustugi poprzez obecnos$¢ handlows na terytorium pafstwa czlonkowskiego; zainteresowana osoba prawna musi posiada¢ gléwna siedzibe handlowa na terytorium Chile i przeniesienie musi by¢ zrealizowane do
przedsi¢biorstwa (biura, oddziatu, lub przedsigbiorstwa zaleznego) tej osoby prawnej i skutecznie przyczyni¢ si¢ do Swiadczenia podobnych ustug na terytorium panstwa cztonkowskiego, do ktérego stosuje si¢ Traktat WE.
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Osoby pracujagce na wyzszych stanowiskach w ramach osoby prawnej,
ktére przede wszystkim bezposrednio kieruja zarzadzaniem przedsie-
biorstwem, podlegajace ogélnemu nadzorowi lub otrzymujace zasadni-
cze wytyczne od rady dyrektoréw lub udziatowcéw przedsiebiorstwa
badz 0s6b im réwnowaznych, w tym:

—  osoby kierujace przedsiebiorstwem lub organem administracyjnym
lub oddzialem przedsi¢biorstwa,

—  osoby nadzorujace i kontrolujace prace innych pracownikéw
nadzorujacych, tachowcéw i menedzeréw,

—  osoby majace osobiste uprawnienia do zatrudniania i zwalniania
lub wydawania zalecert w sprawie zatrudniania, zwalniania lub
inny‘élﬁ’ decyzji personalnych,

— BG: i ktére nie wykonuja bezposrednio zadan dotyczacych
$wiadczenia ustug przedsigbiorstwa.

RO: Osoby fizyczne zatrudnione na stanowisku kierowniczym to osoby

posiadajace O(f;)owiednie wyzsze wyksztalcenie, odpowiedzialne,

w ramach organizacji, w ktdrej pracujg, za realizacj¢ zadan zarzadzania

ta organizacja lub jednym z jej dziatow lub wydzialow.

Osoby pracujace w ramach osoby prawnej, ktére posiadaja rzadko

spotykang wiedzg¢ niezbedng do funkcjonowania przedsigbiorstwa,

wiedze w zakresie sprzetu badawczego, technik lub zarzadzania. Przy
ocenie takiej wiedzy nalezy wziaé fjod uwage nie tylko wiedzg¢
specyficzng dla przedsigbiorstwa, ale rowniez to, czy dana osoba posiada
wysoki poziom kwalifikacji odnoszacych si¢ do rodzaju pracy lub
handlu, ktére wymagaja szczegdlnej wiedzy technicznej, wlacznie

z czlonkostwem w zawodzie akredytowanym.

RO: Osoby fizyczne zatrudnione na stanowisku eksperta to osoby

posiadajace tytul uzyskany na uczelni wyzszej ze specjalnosci wymaganej

na stanowisku, na kté sg zatrudnione.

czasowa obecno$¢ oséb fizycznych w nastepujacych kategoriach:

Osoby niezamieszkujace na stale na terytorium panistwa cztonkow-

skiego, do ktérego maja zastosowanie traktaty WE, bedace przedstawi-

cielami przedsi¢biorstwa $wiadczacego ustugi i starajace si¢ o czasowy
wijazd w zwiazku z prowadzeniem negocjacji dotyczacych sprzedazy
ustug lub zawarcia uméw o sprzedazy ustug dla tego ustugodawcy,

w przypadku gdy przedstawiciele ci nie beda zaangazowani w prowa-

dzenie sprzedazy bezposredniej dla ogdtu spoleczenistwa lub w samo-

dzielne swiadczenie ustug (ponadto w wypadku EE, HU, LV, SI: lub we
wlasnym imieniu otrzymuja wynagrodzenie ze Zrédel zlokalizowanych

w obrebie zainteresowanego panstwa cztonkowskiego).

Osoby pracujgce na wyzszych stanowiskach, okreslonych w ppkt

(i) lit. a) powyzej, w ramach osoby prawnej, ktore sa odpowiedzialne za

ustanowienie w panstwie cztonkowskim obecnosci handlowej ustugo-

dawcy Chile, jezeli:

— przedstawiciele nie sg zaangazowani w sprzedaz bezposrednia lub
swiadczenie ustug (ponadto w wypadku EE, HU, LV, SI: lub we
wlasnym imieniu otrzymujg wynagrodzenie ze Zrddel zlokalizo-
wanych w obrebie zainteresowanego panstwa czlonkowskiego),
oraz

—  uslugodawca posiada gtéwna siedzibe handlowa na terytorium
Chile i nie posiada innego przedstawiciela, biura, oddziatu lub
przedsigbiorstwa zaleznego w tym pafistwie czlonkowskim.

Wymogi dotyczace stalego pobytu

AT: Dyrektorzy oddzialéw i osoby prawne musza by¢ rezyden-
tami w Austrii; osoby fizyczne odpowiedzialne w ramach osoby
prawnej lub oddzialu za przestrzeganie austriackiej ustawy

0 handfu muszg by¢ rezydentami w Austrii.

MT: Przepisy dotyczace imigracji na mocy Ustawy o imigracji
(rozdz. 217) reguluja kwestie wydawania pozwolenia na pobyt/
dokumentdow.
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L ZOBOWIAZANIA POZIOME

WSZYSTKIE SEKTORY ZAWARTE
W NINIEJSZYM HARMONOGRA-
MIE

FR: Dyrektor przedsigwzigcia przemystowego, handlowego Tub rze-
mieslniczego (1), jezeli nie posiada on zezwolenia na pobyt, musi
uzyskaé specjalne zezwolenie.

IT: Dostep do przedsiewzig¢ przemystowych, handlowych i rzemieslni-
czych jest przedmiotem zezwolenia na pobyt i specjalnego zezwolenia
na prowadzenie dziatalnosci.

(") Dzialalnos¢ handlowa, przemystowa lub rzemieslnicza odnosi si¢ do sektoréw takich, jak: ustugi biznesowe, budownictwo, dystrybucja i ustugi turystyczne. Nie dotyczy ona ustug telekomunikacyjnych i finansowych.
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IL1. ZOBOWIAZANIA W POSZCZEGOLNYCH SEKTORACH (cze$é pierwsza) (1)

1. Czgs¢ Wspdlnoty (AT, BE, BG, CZ, DK, DE, ES, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LU, NL, PT, SK, SE, UK) podejmuje zobowigzania w sprawie ustug finansowych zgodnie z postanowieniami zalaczonych ,Ustalen w sprawie
zobowigzan dotyczacych ustug finansowych” (Ustalenia). Zobowiazania te znajduja si¢ w nastgpnej sekcji. Zobowigzania dotyczace ustug finansowych pozostalej czesci Wspdlnoty (CY, EE, LV, LT, MT, PL, RO, SI)
nie opierajg si¢ na Ustaleniach i znajduja si¢ w sekcji drugiej.

2. Zobowigzania te podlegaja ograniczeniom w dostgpie do rynku i traktowaniu narodowym w sekji dotyczacej ,wszystkich sektoréw” niniejszego harmonogramu oraz w sekcjach odnoszacych si¢ do podsektorow
wymienionych ponizej.

3. Zobowigzania zwigzane z dostepem do rynku w kwestii sposobéw 1) i 2) maja zastosowanie wylgcznie do transakeji wskazanych w ustepie B.3 i B.4 sekcji dotyczgcej dostepu do rynku Ustalefi odpowiednio,
z wyjatkiem Wegier, dla ktérych maja one zastosowanie dF()) transakcji wskazanych odpowiednio w ust. B.3 lit. a) i b) oraz ust. B.4 lit. a) i b).

4. Bez wzgledu na uwage 1 owyzej, zobowigzania zwigzane z dostepem do rynku i traktowaniem narodowym w kwestii sposobu dostawy 4), dotyczqcego ustug finansowych, to zobowigzania okreslone w sekeji
dotyczacej ,wszystkich sektorow” niniejszego harmonogramu, z wyjatkiem Bulgarii, Republiki Czeskiej, Wegier, Republiki Stowackiej i Szwecji, w przypadku ktérych zobowigzania podejmowane sg zgodnie
z Estalemaml BG: Zobowiazania szczegdlne w odniesieniu do formy $wiadczenia 4) w odniesieniu do ustug finansowych podlegaja rowniez ograniczeniom ogélnym zawartym w sekgji zatytutowanej ,wszystkie
sektory”

5. Dopuszczenie do rynku nowych ushug finansowych lub produktéw moze podlega¢ istnieniu i spéjnosci z ramami regulacyjnymi, majgcymi na celu osiggniecie celow wskazanych w art. 121.

6.  Zgodnie z zasada ogdlna oraz w spos6b niedyskryminacyjny instytucje finansowe zarejestrowane w panstwie cztonkowskim Wspdlnoty musza przyja¢ konkretng forme prawna.

7. BG: Dzialalno$¢ ubezpieczeniowa lub bankowa, a takze obrét papierami warto$ciowymi, oraz dziatalno¢ z nig zwigzana moze by¢ wylacznie prowadzona oddzielnie przez przedsigbiorstwa posiadajace licencje na
$wiadczenie tego rodzaju ustug.

8. HU: Uslugi w zakresie ubezpieczen, bankowosci, papieréw wartosciowych oraz zarzadzania inwestycjami zbiorowymi powinny by¢ $wiadczone przez prawnie niezaleznych i posiadajacych odr¢bny kapitat
dostawcéw ustug finansowych, chociaz banki moga réwniez uzyskaé zezwolenie na $wiadczenie ustug w dziedzinie papieréw wartosciowych.

9. HU: Przewiduje si¢ objecie zobowigzaniami otwieranie bezposrednich oddzialéw w momencie ich objecia postanowieniami GATS, na warunkach okreslonych w GATS.

10. HU: Zarzad instytucji finansowej powinien sktada¢ si¢ z co najmniej dwdch cztonkéw bedacych obywatelami Wegier, rezydentami na Wegrzech w rozumieniu odpowiednich przepiséw dotyczacych
obcokrajowcow i posiadajacych pobyt staly na Wegrzech od co najmniej roku.

A.  Ustugi w zakresie ubezpieczeri i zwigzane z ubezpieczeniami

1. CZ: Obowiazkowe ubezpieczenie motoryzacyjne od odpowiedzialnosci 0sob trzecich jest udzielane przez wylacznego ubezpieczyciela (%). Obowigzkowe ubezpieczenie zdrowotne jest udzielane wylacznie przez
licencjonowanych czeskich ubezpieczycieli.

2. SK: Nastepujace ustugi w zakresie ubezpieczen sg $wiadczone przez wylacznych ubezpieczycieli: Obowigzkowe ubezpieczenie motoryzacyjne od odpowiedzialnosci osob trzecich, obowigzkowe ubezpieczenie

lotnicze oraz ubezpieczenie od odpowiedzialnosci ]})racodawcy z tytulu uszkodzenia ciata lub choroby zawodowej pracownika musza by¢ gwarantowane przez Stowacki Zaktad Ubezpieczen. Podstawowe
ubezpieczenia zdrowotne sa gwarantowane przez stowackie zaklady ubez fpleczen zdrowotnych posiadajace licencje na $wiadczenie ubezpieczen zdrowotnych przyznang przez Ministerstwo Opieki Zdrowotnej
Stowacji zgodnie przepisami Ustawy 2731994 (Zbior ustaw). Programy funduszy emerytalnych oraz ubezpieczenia chorobowe pozostaja w zakresie wylacznej kompetencji Zakladu Ubezpieczen Spolecznych.

W odréznieniu od zagranicznych przedsigbiorstw zaleznych, oddzialy ustanowione bezposrednio w pafstwie cztonkowskim przez chilijskg instytucje finansowa, poza niektérymi ograniczonymi wyjatkami, nie podlegaja regulacjom ze wzgledow

ostroznosci zharmonizowanym na poziomie wspélnotowym, ktére pozwalajg takim przedsigbiorstwom zaleznym na korzystanie ze zwigkszonych ulatwien przy zaktadaniu nowych przedsigbiorstw oraz przy $wiadczeniu transgranicznych ustug
w calej Wspdlnocie. Dlatego tez oddzialy te otrzymujg zezwolenie na funkcjonowanie na terytorium pafstwa czlonkowskiego na warunkach réwnowaznych warunkom stosowanym wobec krajowych instytucji finansowych tego paristwa
czlonkowskiego oraz mogg one zosta¢ zobowigzane do spelnienia pewnych konkretnych wymogéw ze wzgledu na ostroznos¢, takich jak, w przypadku ustug bankowych i zwigzanych z papierami warto$ciowymi, oddzielna kapitalizacja i inne
wymogi zwigzane z wyplacalnoscig oraz wymogi opracowywania sprawozdan i publikacji rachunkéw lub, w przypadku ubezpieczen, wymdg konkretnych gwarangji i depozytéw, oddzielnej kapitalizacji oraz umiejscowienia w danym panstwie
cztonkowskim aktywéw stanowigcych rezerwy techniczne i co najmniej jednej trzeciej marginesu wyplacalnosci. Pafistwa cztonkowskie moga stosowal ograniczenia wskazane w niniejszym harmonogramie wylacznie w odniesieniu do
bezposredniego ustanowienia przez obywatela Chile obecnosci handlowej lub do $wiadczenia ustug transgranicznych; co za tym idzie, pafistwo czlonkowskie nie moze stosowac tych ograniczen, wlaczajac te dotyczace zakladania dzialalnosci,
wobec chilijskich przedsigbiorstw zaleznych zarejestrowanych w innych pafistwach czlonkowskich Wspélnoty, chyba ze ograniczenia te moga by¢ stosowane wylacznie wobec przedsigbiorstw lub obywateli innych panstw cztonkowskich zgodnie
z prawem wspolnotowym.

CZ: W momencie zniesienia praw monopolisty w zakresie obowigzkowego ubezpieczenia motoryzacyjnego od odpowiedzialnosci 0séb trzecich mozliwe bedzie $wiadczenie tej ustugi w sposob niedyskryminacyjny na rzecz zarejestrowanych
w Czechach ustugodawcéw.
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IL1.

ZOBOWIAZANIA W POSZCZEGOLNYCH SEKTORACH (czgéc pierwsza)

0

1)  AT: Dzialalno$¢ promocyjna i posrednictwo w imieniu przedsigbiorstwa
zaleznego nieprowadzacego dziatalnosci gospodarczej na terytorium Wspdl-
noty lub oddziatu niezarejestrowanego w Austrii (z wyjatkiem reasekuracji
i retrocesji) sa zabronione.

AT: Obowiazkowe ubezpieczenie lotnicze moze zostaé zagwarantowane

wylacznie przez przedsigbiorstwo zalezne prowadzace dziatalno$¢ gospodarczg

na terytorium Wspdlnoty lub przez oddzial ustanowiony w Austrii.

BG: W odniesieniu do ustug w zakresie ubezpieczen na zycie i funduszy

emerytalnych, a takze ubezpieczen innych niz ubezpieczenia na zycie

(z wyjatkiem ubezpieczern wkltadow bankowych i podobnych systemow

rekompensat, a takze systeméw ubezpieczen obowiazkowych (1): Bez ograni-

czen, z wyjatkiem ustug éwiadczonyc% przez zagranicznych ustugodawcow na

rzecz osOb zagranicznych na terytorium Republiki Bulgarii.

Ubezpieczenia transportowe, obejmujace ubezpieczenia towardw, pojazdow,

a takze ubezpieczenia od odpowiedzialno$ci cywilnej w zakresie ryzyka

wystepujacego w Republice Bulgarii, nie moga by¢ zawierane bezposrednio

Erzez zagraniczne przedsigbiorstwa ubezpieczeniowe. Zagraniczne przedsig-
iorstwo ubezpieczeniowe moze zawiera¢ umowy ubezpieczeniowe wylacznie

za posrednictwem oddziatu.

Bez ograniczert w odniesieniu do ubezpieczen wkladéw bankowych i podobnych

systeméw rekompensat, a takze systeméw ubezpieczen obowia:;]{owych.

Bez ograniczefi w odniesieniu do ustug w zakresie reasekuracji i retrocesji innych niz

ustugi w zakresie ubezpieczen reasekuracyjnych na zycie oraz ubezpieczef

reasekuracyjnych innycﬂ niz ubezpieczenia na zycie.

BG: Bez ograniczeti w odniesieniu do posrednictwa ubezpieczeniowego i pomocni-

czych ustug ubezpieczeniowych, takich jak ustugi doradcze, aktuarialne, oceny ryzyka

i regulowania roszczen.

CZ: Brak, z wyjatkiem:

Zagraniczni ustugodawcy $wiadczacy ustugi finansowe moga ustanowic przedsie-

biorstwo ubezpieczeniowe z siedzibg w Republice Czeskiej w formie spotki akeyjnej

lub moga prowadzi¢ dzialalno$¢ ubezpieczeniowa poprzez swoje oddziaty podlegle
statutowej siedzibie w Republice Czesllziej, na warunkach okreslonych w ustawie

o0 branzy ubezpieczeniowej.

0d ubezpieczycieli wymagana jest obecno$¢ handlowa oraz pozwolenie:

—  na $wiadczenie ustug w zakresie ubezpieczen, wlaczajac reasekuracje, oraz

—  na zawieranie uméw posrednictwa z posrednikiem, ktdrej celem jest zawarcie
umowy ubezpieczeniowej migdzy ubezpieczycielem a strong trzecia.

0d posrednika wymagane jest pozwolenie w przypadku gdy prowadzi on dzialalnos¢

posrednictwa dla oddzialu podleglego statutowe; siedzibie w Republice Czeskiej.

DK: Obowiazkowe lotnicze ubezpieczenie transportowe moze by¢ zagwarantowane

wylacznie przez spétki prowadzace dziatalno$¢ gospodarczg na terytorium Wspdl-

noty.

DK: Zadne osoby ani przedsigbiorstwa (wlaczajac przedsiebiorstwa ubezpieczeniowe)

nie moga w celach handlowych w Danii uczestniczy¢ w realizacji ubezpieczen

bezposrednich dla 0séb, zamieszkujacych na state w Danii, dla statkéw dunskich lub
dla whasnosci w Danii, innych niz przedsigbiorstwa ubezpieczeniowe licencjonowane
przez prawo durniskie lub wlasciwe organy dunskie.

AT: Wyzszy podatek od premii jest nalezny za umowy
ubezpieczeniowe (z wyjatkiem uméw dotyczgcych reasekuracji
i retrocesji), ktdre zostaly sporzadzone przez przedsigbiorstwo
zalezne nieprowadzgce dzialalno$ci gospodarczej na teryto-
rium Wspdlnoty lub przez oddzial niezarejestrowany

w Austrii. Moga zosta¢ przyznane wyjatki dotyczgce platnosci
wyzszego podatku.

BG: Bez ograniczent w odniesieniu do ustug w zakresie
ubezpieczen na zycie i funduszy emerytalnych, ubezpieczen
innych niz ubezpieczenia na zycie, posrednictwa ubezpiecze-
niowego i pomocniczych ustug ubezpieczeniowych, takich jak
ustugi doradcze, aktuarialne, oceny ryzyka i regulowania
roszczefl.

Bez ograniczert w odniesieniu do ustug w zakresie reasekuracji

i retrocesji innych niz ustugi w zakresie ubezpieczen reasekuracyj-
nych na zycie oraz ubezpieczen reasekuracyjnych innych niz
ubezpieczenia na zycie.

Istnieje mozlowos¢ ustanowienia lub nadania uprawnien wylacznego ustugodawcy w odniesieniu do obowigzkowych systeméw ubezpieczen obowiazkowych.

Cze¢s¢ Wspdlnoty (AT, BE, DK,
DE, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LU, NL,
PT, SE, UK) podejmuje dodatkowe
zobowigzania zawarte w zalaczo-
nych ,Dodatkowych zobowiaza-
niach Wspdlnoty i jej panstw
czlonkowskich”.
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IL1.

ZOBOWIAZANIA W POSZCZEGOLNYCH SEKTORACH (czg$¢ pierwsza)

DE: Obowigzkowe lotnicze ubezpieczenie transportowe moze by¢ zagwaranto-
wane wylacznie przez ﬁJrzedsigbiorstwa Frowa zace dzialalno$¢ gospodarcza na
terytorium Wspolnoty lub przez oddzial zarejestrowany w Niemczech.

DE: Jezeli zagraniczny zaklad ubezpieczeni zarejestrowat oddzial w Niem-

czech, moze on zawiera¢ umowy ubezpieczeniowe w Niemczech, odnoszace si¢

do transportu migdzynarodowego wylacznie za posrednictwem oddzialu

zarejestrowanego w Niemczech.

IT: Bez ograniczen dla zawodu aktuariusza.

FI: Wylacznie ubezpieczyciele posiadajacy siedzibe gléwna na terytorium

Europejskiego Obszaru Gospodarczego lub posiadajacy oddzial w Finlandii moga

oferowa¢ ustugi ubezpieczeniowe, okreslone w ust. 3 lit. a) Ustalen.

FI: Swiadczenie ustug brokeréw ubezpieczeniowych podlega stalemu miejscu

prowadzenia dziatalnosci na terenie Europejskiego Obszaru Gospodarczego.

FR: Ubezpieczenie ryzyka odnoszacego si¢ do transportu naziemnego moze by¢

przeprowadzone wylacznie przez przedsigbiorstwa ubezpieczeniowe prowadzace

dzialalno$¢ gospodarczg na terytorium Wspélnoty.

IT: Ubezpieczenie transportu towarow, ubezpieczenie pojazdow jako takich

i ubezpieczenie od odpowiedzialnosci, dotyczace ryzylga na terenie Wloch moze

zosta¢ zagwarantowane wylacznie przez przedsigbiorstwa ubezpieczeniowe

prowadzace dzialalno$¢ gospodarcza na terytorium Wspdlnoty. Zastrzezenie to
nie ma zastosowania do transportu migdzynarodowego, obejmujacego przywoz
do Wioch.

SK: Obecnos¢ handlowa wymagana jest w przypadku gwarantowania:

—  ubezpieczenia na zycie dla 0sob posiadajacych stale miejsce zamieszkania
w Republice Stowackiej,

—  ubezpieczenia nieruchomosci zlokalizowanych na terytorium Republiki
Stowackiej,

—  ubezpieczenia od odpowiedzialnosci z tytutu strat lub szkéd spowodowa-
nych dziataniami 056{) fizycznych i 0s6b prawnych na terytorium Republiki
Stowackiej,

—  ubezpieczenia lotniczego i morskiego obejmujacego towary, Srodki trans-
portu powietrznego, kadtub i odpowiedzialnos¢.

SE: Swiadczenie ustug w zakresie ubezpieczet bezposrednich jest dopuszczalne

wylacznie poprzez ustugodawce Swiadczacego ushugi ubezpieczeniowe, posiada-

jacego zezwolenie w Szwecji, pod warunkiem ze zagraniczny ustugodawca

i szwedzki zaklad ubezpieczen naleza do tej samej grupy przedsigbiorstw lub

zawarly migdzy sobg umowg o wspdlpracy.
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IL1.

ZOBOWIAZANIA W POSZCZEGOLNYCH SEKTORACH (czgéc pierwsza)

0

2)

AT: DzialaIno§¢ promocyjna i posrednictwo w imieniu przedsi¢biorstwa
zaleznego nieprowadzacego dziatalnosci gospodarczej na terytorium
Wspdlnoty lub oddzialu nie zarejestrowanego w Austrii (z wyjatkiem
reasekuradji i retrocesji) sg zabronione.

AT: Obowigzkowe ubezpieczenie lotnicze moze zostaé zagwarantowane

wylacznie przez przedsigbiorstwo zalezne prowadzace dziatalno$¢ gospo-

darczg na terytorium Wspdlnoty lub przez oddzial ustanowiony w Austrii.

BG: W odniesieniu do ustug w zakresie ubezpieczen na zycie i funduszy

emerytalnych, a takze ubezpieczen innych niz ubezpieczenia na zycie

(z wyjatkiem ubezpieczent wkladéw bankowych i podobnych systeméw

rekompensat, a takze systeméw ubezpieczefi obowiazkowych (!): Bulgarskie

osoby fizyczne i prawne, a takze osoby zagraniczne prowadzace dziatalno$é
gospodarczg na terytorium Republiki Bulgarii moga zawiera¢ umowy
ubezpieczeniowe w odniesieniu do swojej dziatalnosci w Bulgarii wylacznie

z ubezpieczycielami posiadajacymi licencj¢ na prowadzenie dziatalnosci

ubezpieczeniowej w Bulgarii. Odszkodowanie z tytutu ubezpieczenia na

podstawie takich umow jest wyplacane w Bulgarii.

BG: Bez ograniczen w zakresie ubezpieczenn wkltadéw bankowych

i Eodobnych systemOw rekompensat, a takze systemow ubezpieczen

obowiazkowych.

BG: Bez ograniczen w przypadku ustug w zakresie reasekuragji i retrocesji,

posrednictwa ubezpieczeniowego, a takze pomocniczych ustug ubezpie-

czeniowych, takich jak ustugi doradcze, aktuarialne, oceny ryzyka

i regulowania roszczen.

CZ: Brak, z wyjatkiem:

Nastepujace ustugi ubezpieczeniowe nie moga by¢ nabywane za granica:

—  ubezpieczenie na zycie os6b posiadajacych state miejsce zamieszkania
w Republice Czeskiej,

—  ubezpieczenie nieruchomosci znajdujacych si¢ na terytorium Repu-
bliki Czeskiej,

—  ubezpieczenie od odpowiedzialnosci z tytutu strat lub szkod
spowodowanych dzialaniami oséb fizycznych i 0sob prawnych na
terytorium Republiki Czeskiej.

DK: Obowigzkowe ubezpieczenie lotnicze moze zosta¢ zagwarantowane

wylacznie przez przedsigbiorstwo zalezne prowadzace dziatalno$¢ gospo-

darczg na terytorium Wspdlnoty lub przez oddzial ustanowiony we

Wspdlnocie.

DK: Zadne osoby ani przedsiebiorstwa (whaczajac przedsigbiorstwa

ubezpieczeniowe) nie moga w celach handlowych w Danii uczestniczy¢

w realizacji ubezpieczen bezposrednich dla 0os6b zamieszkujacych na stale

w Danii, dla statkéw dunskich lub dla wlasno$ci w Danii, innych niz

przedsigbiorstwa ubezpieczeniowe licencjonowane przez prawo dufiskie lub

wlasciwe organy dunskie.

DE: Obowiagzkowe lotnicze ubezpieczenie transportowe moze by¢ zagwa-

rantowane wylacznie przez przedsigbiorstwa prowadzace dzia}af;loéc'

gospodarczg na terytorium Wspdlnoty lub przez oddzial zarejestrowany

w Niemczech.

AT: Wyzszy podatek od premii jest nalezny za umowy
ubezpieczeniowe (z wyjatkiem uméw dotyczacych rease-
kuracji i retrocesji), ktore zostaly sporzadzone przez
przedsiebiorstwo zalezne nieprowadzace dzialalnosci gos-
podarczej na terytorium Wspdlnoty lub przez oddzia
niezarejestrowany w Austrii. Moga zostac przyznane
wyjatki dotyczace platnosci wyzszego podatku.

BG: Bez ograniczen w przypadku ustug w zakresie
reasekuracji i retrocesji, posrednictwa ubezpieczeniowego,
a takze pomocniczych ustug ubezpieczeniowych, takich jak
ushugi doradcze, aktuarialne, oceny ryzyka i regulowania
roszczen.

Istnieje mozlowos¢ ustanowienia lub nadania uprawnien wylacznego ustugodawcy w odniesieniu do obowigzkowych systeméw ubezpieczen obowiazkowych.
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DE: Jezeli zagraniczny zaklad ubezpieczen zarejestrowal oddzial w Niem-
czech, moze on zawieraC umowy ubezpieczeniowe w Niemczech, odno-
szace si¢ do transportu miedzynarodowego wylacznie za posrednictwem
oddzialu zarejestrowanego w Niemczech.

FR: Ubezpieczenie ryzyka odnoszacego si¢ do transportu naziemnego moze
by¢ przeprowadzone wylacznie przez przedsigbiorstwa ubezpieczeniowe
prowadzace dziatalno$¢ gospodarcza na terytorium Wspdlnoty.

IT: Ubezpieczenie transportu towardw, ubezpieczenie pojazdéw jako takich
i ubezpieczenie od odpowiedzialno$ci, dotyczace ryzyka na terenie Whoch,
moze zosta¢ zagwarantowane wylacznie przez przedsigbiorstwa ubezpie-
czeniowe prowadzace dziatalno$¢ gospodarcza na terytorium Wspdlnoty.
Zastrzezenie to nie ma zastosowania do transportu migdzynarodowego
obejmujacego przywéz do Whoch.

SK: Ustugi ubezpieczeniowe w ramach sposobu 1), z wyjatkiem ubezpie-
czenia transportu lotniczeﬁo i morskiego obejmujacego towary, Srodki
transportu powietrznego, kadtub oraz odpowiedzialnos¢, nie moga by¢
nabywane za granica.

AT: Nalezy odméwic licencji dla oddzialéw ubezpieczycieli zagranicznych,
jezeli ubezpieczyciel w kraju rodzimym nie posiada formy prawnej,
odpowiadajacej lub poréwnywalnej do spélki akceyjnej lug, towarzystwa
ubezpieczen wzajemnych.

BG: W odniesieniu do ustug w zakresie ubezpieczen na zycie i funduszy
emerytalnych, a takze ubezpieczen innych niz ubezpieczenia na zycie

(z wyjatkiem ubezpieczeri wkladéw bankowych i podobnych systeméw
rekompensat, a takze systeméw ubezpieczenn obowigzkowych (!): Podmioty
$wiadczace ustugi ubezpieczeniowe nie mogg by¢ ustanawiane w celu
$wiadczenia ustug w zakresie zaréwno ubezpieczen na zycie, jak

i ubezpieczen innych niz ubezpieczenia na zycie. Osoby zagraniczne moga
$wiadczy¢ ustugi wylacznie poprzez uczestnictwo w bulgarskich przed-
sighiorstwach ubezpieczeniowych bez ograniczen co do wysokosci udziatu
w kapitale zakladowym, a takze bezposrednio, poprzez (‘)?zlzia}, z siedziba
w Republice Bulgarii. Ustanowienie oddzialow zagranicznych przedsie-
biorstw ubezpieczeniowych podlega wymogowi uzyskania licencji wyda-
wanej przez Komisje Nadzoru Finansowego (KNF). Aby méc ustanowié
oddziafw Bulgarii w celu $wiadczenia ustug w zakresie okreslonych klas
ubezpieczen, zagraniczny ubezpieczyciel musi uprzednio uzyskac zezwo-
lenie na $wiadczenie ustug w zakresie tych samycﬂ klas ubezpieczen w kraju
pochodzenia na okres przynajmniej pieciu lat. Oddzialy zagranicznych
przedsigbiorstw ubezpieczeniowych muszg spetniaé przynajmniej nastgpu-
jace wymagania: wymagania szczegélne w zakresie gwarancji i depozytow,
osobna kapitalizacja oraz ulokowanie aktywéw stanowigcych rezerwy
techniczne w Republice Bulgarii.

BG: W odniesieniu do ustug w zakresie ubezpieczen na
zycie i funduszy emerytalnych, a takze ubezpieczen innych
niz ubezpieczenia na Zycie (z wyjatkiem ubezpieczen
wkladéw bankowych i podobnych systeméw rekompensat,
a takze systeméw ubezpieczen obowigzkowych (1): Fundu-
sze ubezpieczeniowe uzyskane z tytulu umow ubezpie-
czeniowych, a takze kapitat wlasny, musza by¢ inwestowane
w Republice Bulgarii i moga by¢ przedmiotem transferu za
granic¢ wylacznie za zgoda Komisji Nadzoru Finansowego
(FSC).

Ustugodawcy zagraniczni nie moga zawieraé uméw
ubezpieczeniowych z lokalnymi osobami fizycznymi

i prawnymi za posrednictwem brokeréw.

BG: Bez ograniczen w odniesieniu do ubezpieczen wkladow
bankowych i podobnych systeméw rekompensat, a takze
systemow ubezpieczen obowiazkowych.

BG: Bez ograniczenn w odniesieniu do ustug innych niz
ustugi w zakresie ubezpieczen reasekuracyjnych na zycie
oraz ubezpieczen reasekuracyjnych innych niz ubezpiecze-
nia na zycie. W odniesieniu do ustug w zakresie ubezpie-
czen reasekuracyjnych na zycie oraz ubezpieczen
reasckuracyjnych innych niz ubezpieczenia na zycie:
Fundusze reasekuracyjne zgromadzone z tytulu uméw
reasckuracyjnych, a takze kapital wlasny, musza by¢
inwestowane w Republice Buﬁ)garii i moga by¢ przedmiotem
transferu za granice wylacznie zgoda Komisji Nadzoru
Finansowego (FSC).

Istnieje mozlowos¢ ustanowienia lub nadania uprawnien wylgcznego uslugodawcy w odniesieniu do obowigzkowych systeméw ubezpieczen obowigzkowych.
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ZOBOWIAZANIA W POSZCZEGOLNYCH SEKTORACH (czgéc pierwsza)

Ubezpiceczenia transportowe, obejmujace ubezpieczenia towardw, pojaz-

dow, a takze ubezpieczenia od odpowiedzialno$ci cywilnej w zakresie

ryzyka wystepujacego w Republice Bulgarii, nie moga by¢ zawierane

bezposrednio przez zagraniczne przedsigbiorstwa uﬁezpieczeniowe.

Zagraniczne przedsigbiorstwo ubezpieczeniowe moze zawieraé umowy

ubezpieczeniowe wylacznie za posrednictwem oddziatu.

BG: Bez ograniczen w odniesieniu do ubezpieczenn wkladéw bankowych

i I[DJodobnych systeméw rekompensat, a takze systeméw ubezpieczen

obowigzkowych.

BG: Bez ograniczen w odniesienieniu do ustug w zakresie reasekuracji

i retrocesji innych niz ustugi w zakresie ubezpieczen reasekuracyjnych na

zycie oraz ubezpieczen reasekuracyjnych innych niz ubezpieczenia na zycie.

Osoby zagraniczne moga $wiadczy¢ ustugi wylacznie poprzez uczestnictwo

w bulgarskich przedsi@%iorstwach ubezpieczeniowych, bez ograniczeni co

do wysokosci udzialu w kapitale zak}a(rowym. Zagraniczne przedsiebior-

stwa reasekuracrjne moga swiadczy¢ ustugi reasekuracyjne bezposrednio

poprzez oddziat, z siedziba w Republice Bulgarii. Ustanowienie oddzialow

zagranicznfrch przedsigbiorstw ubezpieczeniowych podlega wymogowi

uzyskania licencji wydawanej przez Komisj¢ Nadzoru Finansowego (KNF).

BG: W odniesieniu do po$rednictwa ubezpieczeniowego, a takze pomoc-

niczych ustug ubezpieczeniowych, takich jak ustugi doradcze, aktuarialne,

oceny ryzyka i regulowania roszczen: Dzialalno$¢ w zakresie posrednictwa

moze by¢ wykonywana wylacznie przez spolki handlowe zarejestrowane

w Repuglice Bulgarii na podstawie Prawa Handlowego i posiadajace licencje

wydang przez Komisj¢ Nadzoru Finansowego (FSC).

Pomocnicze ustugi ubezpieczeniowe musza by¢ zwigzane z ubezpiecze-

niami.

Bez ograniczen w odniesieniu do ustug aktuarialnych.

CZ: Brak, z wyjatkiem:

Zagraniczni ustugodawcy $wiadczacy ustugi finansowe moga ustanowic

przedsigbiorstwo ubezpieczeniowe z siedzibg w Republice Czeskiej

w formie spotki akeyjnej lub moga prowadzi¢ dziatalno$¢ ubezpieczeniowa

poprzez swoje oddzialy podlegle statutowej siedzibie w Republice Czeskiej,

na warunkach okreslonych w ustawie o branzy ubezpieczeniowe;j.

Od ubezpieczycieli wymagana jest obecno$¢ handlowa oraz zezwolenie:

—  na$wiadczenie ustug w zakresie ubezpieczen, wlaczajac reasekuracjg, i

—  na zawieranie uméw posrednictwa z posrednikiem, ktorej celem jest
zawarcie umowy ubezpieczeniowej miedzy ubezpieczycielem a strong
trzecia.

Od posrednika wymagane jest pozwolenie w przypadku, gdy prowadzi on

dziatalno$¢ posrednictwa dla oddzialu podleglego statutowej siedzibie

w Republice Czeskiej.

Zagraniczni usfugodawcy nie mogg zawiera¢ umow
reasckuracyjnych z lokalnymi osobami fizycznymi i praw-
nymi za poSrednictwem brokerdw.

SK: Wigkszo$¢ 0sob zasiadajacych w zarzadzie spotki
ubezpieczeniowej musi mie¢ miejsce zamieszkania

w Republice Stowackiej.

SE: Zaklady ubezpieczeri oferujace ubezpieczenia inne niz
ubezpieczenia na zycie niezarejestrowane w Szwecji, pro-
wadzgce dzialalno§¢ w Szwecji — zamiast opodatkowania
wedtug dochodéw netto — podlegaja opodatkowaniu

w oparciu o dochdd z zysku z operacji ubezpieczen
bezposrednich.

SE: Zatozyciel zakladu ubezpieczen jest osoba fizyczna,
zamieszkujaca na terenie Europejskiego Obszaru Gospo-
darczego lub osoba prawna, zarejestrowang na terenie
Europejskiego Obszaru Gospodarczego.
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FI: Dyrektor, co najmniej jeden rewident oraz co najmniej polowa
promotoréw i cztonkéw Rady dyrektoréw oraz rady nadzorczej zakladu
ubezpieczen muszg mie¢ stale miejsce zamieszkania na terenie Euro-
pejskiego Obszaru Gospodarczego, jezeli Ministerstwo Spraw Spotecznych
i Zdrowia nie przyznalo zwolnienia.
FI: Zagraniczni ubezpieczyciele nie mogg otrzymac¢ licencji w Finlandii jako
oddzial do prowadzenia ustawowych ubezpieczen spolecznych (ustawowe
Ebezpieczenia emerytalne, ustawowe ubezpieczenie od nastepstw wypad-
6w).
FR: %Jstanowienie oddziatu podlega szczegblnemu zezwoleniu dla przed-
stawiciela oddziatu.
EL: Prawo przedsigbiorczosci nie obejmuje tworzenia przedstawicielstw
i innych statych obecnosci spotek ubezpieczeniowych, poza przypadkami,
w ktorych przedstawicielstwa te zarejestrowane sg jako agencje, oddzialy lub
siedziby gléwne.
IT: Dostep do zawodu aktuariusza wylacznie przez osoby fizyczne.
Stowarzyszenia zawodowe (nie rejestrowane jako przedsigbiorstwa) miedzy
osobami fizycznymi sg dozwolone.
IT: Zezwolenie na zaloZenia dzialalnosci oddzialéw jest ostatecznie
przedmiotem oceny organéw nadzorczych.
[E: Prawo przedsigbiorczoéci nie obejmuje tworzenia przedstawicielstw.
SK: Wymagana jest licencja na $wiadczenie ustug ubezpieczeniowych.
Osoby zagraniczne mogg zalozy¢ przedsigbiorstwo ubezpieczeniowe
z siedziba w Republice Stowackiej w formie spotki akcyjnej lub moga
prowadzi¢ dziatalno$¢ ubezpieczeniowg poprzez swoje przedsigbiorstwa
zalezne podlegle statutowej siedzibie w Republice Stowackiej, na warunkach
og(’)lnyc}lla okreslonych w ustawie o ubezpieczeniach. Dzialalno$¢ ubezpie-
czeniowa oznacza czynnoSci w zakresie ubezpieczenn obejmujace czynnosci
posrednictwa i reasekuracji.
Ustugi w zakresie posrednictwa w zawieraniu umowy ubezpieczeniowej
miedzy strong trzecig a spotka ubezpieczeniowa moga by¢ $wiadczone na
rzecz spolki ubezpieczeniowej posiadajacej licencje Urzedu Nadzoru
Ubezpieczen przez osoby fizyczne lub prawne posiadajace state miejsce
zamieszkania w Republice Stowackie;j.
Umowa posrednictwa, ktérej celem jest umozliwienie zawarcia umowy
ubezpieczeniowej migdzy strong trzecig a spotka ubezpieczeniows, moze
zostaé zawarta przez krajows lub zagraniczng spotke ubezpieczeniowa
wylacznie na podstawie licencji wydanej przez Urzad Nadzoru Ubezpieczen.
Srodki finansowe specjalnych funduszy ubezpieczeniowych licencjonowa-
nych podmiotéw uﬁezpieczeniowych, pozyskane od wiascicieli polis
ubezpieczeniowych lub reasekuracyjnych, posiadajacych pobyt staly lub
statutows siedzib¢ w Republice Stowackiej, musza by¢ zdeponowane
w banku zlokalizowanym w Republice Stowackiej i nie moga by¢
przekazywane za granicg.
SE: Przedsigbiorstwa posrednictwa ubezpieczeniowego niezarejestrowane
w Szwecji mogg ustanawiaé obecno$¢ handlowg wylacznie poprzez oddziat.
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Brak zobowiazan, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekcji poziome;j
ppkt (i) i (ii) oraz na podstawie nastepujacych szczegdlnych ograniczen:
BG: Bez ograniczen w odniesieniu do ustug innych niz ustugi w zakresie
ubezpieczen reasekuracyjnych na zycie oraz ubezpieczen reasekuracyjnych
innych niz ubezpieczenia na zycie. Bez ograniczen w zakresie posrednictwa
ubezpieczeniowego i pomocniczych ustug ubezpieczeniowych, takich jak
ustugi doradcze, aktuarialne, oceny ryzyka i regulowania roszczen.

EL: Wickszo$¢ czlonkéw Rady dyrektorow spotki zarejestrowanej w Grecji
jest obywatelami jednego z panstw cztonkowskich Wspélnoty.

Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych

w sekeji poziomej ppkt (i) i (i) oraz na podstawie
nastepujacych szczegdlnych ograniczen:

AT: Zarzad biura oddzialu musi sklada¢ si¢ z dwdch oséb
fizycznych zamieszkalych w Austrii.

BG: Bez ograniczent w odniesieniu do ustug innych niz
ustugi w zakresie ubezpieczeni reasekuracyjnych na zycie
oraz ubezpieczen reasekuracyjnych innych niz ubezpiecze-
nia na zycie. Bez ograniczen w zakresie posrednictwa
ubezpieczeniowego i pomocniczych ustug ubezpieczenio-
wych, takich jak ustugi doradcze, aktuarieﬁne, oceny ryzyka
i regulowania roszczen.

DK: Gléwny agent oddzialu ubezpieczeniowego bedzie
musiat zamieszkiwac uprzednio w Danii przez ostatnie dwa
lata, jezeli nie jest on obywatelem jednego z pafistw
cztonkowskich Wspélnoty. Minister Handlu i Przemystu
moze przyzna¢ odstepstwa.

DK: Wymog statego miejsca zamieszkania dla menedzerow
i czlonkéw Rady dyrektoréw spotki. Jednakze Minister
Handlu i Przemystu moze przyzna¢ odstgpstwa od tego
wymogu. Odstepstwa przyznawane s3 na zasadach nie-
dyskryminacyjnych.

IT: Wymog stalego miejsca zamieszkania dla zawodu
aktuariusza.

Ustugi bankowe i inne ustugi finansowe (z wylaczeniem ubezpieczen)
CZ: Ustugi w zakresie emisji pieniadza nie§wiadczone przez bank centralny, obrotu zlotem w sztabach, posrednictwa na rynku pieni¢znym, ustugi rozrachunkowe i rozliczeniowe w odniesieniu do instrumentéw
pochodnych, a takze doradcze, posrednictwa i inne pomocnicze ustugi finansowe zwigzane z tymi czynnosciami, nie sg objete zobowigzaniami.
SK: Obrét zlotem w sztabach, ustugi brokerskie na rynkach pienigznych, oraz posrednictwa nie sa objete zobowigzaniami.

1) (1) BE: Zalozenie dziatalno$ci gospodarczej w Belgii jest wymagane w celu

$wiadczenia ustug w zakresie doradztwa inwestycyjnego.

BG: Bez ograniczen, z wyjatkiem zapewniania i transferu informacji
finansowych i przetwarzania danych finansowych oraz zapewniania
koniecznego w tym celu oprogramowania przez podmioty $wiadczace inne
ushugi finansowe i ustugi w zakresie doradztwa finansowego: Brak,

z wyjatkiem ograniczen i warunkéw dotyczacych korzystania z sieci
telekomunikacyjnych wymienionych w odnosnym sektorze Harmonogramu
Zobowiazan Szczegdlnych dotyczacych Ustug.

IT: Brak ograniczen dla ,promotori di servizi finanziari” (sprzedawcy ustug
finansowych).

1)

BG: Bez ograniczen, z wyjatkiem zapewniania i transferu
informacji finansowych i przetwarzania danych finanso-
wych oraz zapewniania koniecznego w tym celu oprogra-
mowania przez podmioty $wiadczace inne ushugi finansowe
i ustugi w zakresie doradztwa finansowego: Brak.

Czg$¢ Wspdlnoty (AT, BE, DK,
DE, ES, F, FR, EL, IE, IT, LU, NL,
PT, SE, UK) podejmuje dodat-
kowe zobowiazania zgodnie

z zalaczonymi ,Dodatkowymi
zobowigzaniami ze strony
Wspdlnoty”.
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(") IT: Zapewnianie i przekazywanie informacji finansowych i przetwarzanie danych finansowych obejmujace obrét instrumentami finansowymi moze zosta¢ zakazane, jezeli istnieje mozliwo$¢ powaznego naruszenia ochrony intereséw inwestoréw.
Wylacznie upowaznione banki i przedsi¢biorstwa inwestycyjne musza spetnia¢ warunki zasad prowadzenia intereséw, dostarczajac doradztwo inwestycyjne dotyczace instrumentéw finansowych oraz doradztwo dla przedsigbiorstw o strukturze
kapitatowej, strategii przemystowej i sprawach z tym zwiazanych oraz doradztwo i ustugi odnoszace si¢ do fuzji i nabywania przedsigbiorstw. Dzialalno$¢ doradcza nie obejmuje zarzadzania aktywami.
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CZ: Bez ograniczen dla obrotu zbywalnymi papierami wartosciowymi

i innymi negocjowalnymi instrumentami i aktywami finansowymi, udziatu

w emisji wszystkich rodzajow papieréw wartosciowych, zarzadzania

aktywami oraz ustug rozrachunkowych i rozliczeniowych w odniesieniu do

aktywow finansowych.

Brak, z wyjatkiem:

Wytacznie banki ustanowione w Republice Czeskiej oraz oddzialy bankéw

zagranicznych posiadajace odpowiednie licencje moga:

—  $wiadczy¢ ustugi w zakresie depozytéw,

—  prowadzi¢ obrét aktywami dewizowymi,

—  dokonywac bezgotéwkowych platnoci transgranicznych.

Zezwolenie dewizowe wydane przez Narodowy Bank Czeski lub Minister-

stwo Finansow jest wymagane w przypadku oséb bedacych rezydentami

i niebedacych bankami na potrzeby:

a)  otwierania i finansowania rachunku za granica przez rezydentéw
czeskich;

b)  platnosci kapitalowych za granica (z wyjatkiem bezposrednich
inwestycji zagranicznych — FDI);

¢  udzielania kredytéw 1 gwarancji finansowych,

d)  operacji z wykorzystaniem finansowych instrumentéw pochodnych;

e)  zakupu zagranicznych papieréw wartosciowych, z wyjatkiem przy-
padkéw okreslonych w Ustawie prawo dewizowe;

f)  emisji zagranicznych papieréw wartosciowych przeznaczonych
zaréwno do obrotu publicznego, jak i niepublicznego w Republice

. Czeskiej, lub ich wprowadzenia na rynek krajowy.

[E: Swiadczenie ustug inwestycyjnych lub zapewnianie doradztwa w zakresie

inwestycji wymaga: (I) uzyskania zezwolenia w Irlandii, ktére normalnie

wymaga, aby podmiot zostal zarejestrowany lub byt spotkg osobowa lub
wylacznym podmiotem gospodarczym, w kazdym przypadku posiadajacym
siedzibe gléwna/statutowa w Irlandii (zezwolenie nie moze by¢ wymagane

w niektorych przypadkach, np. jezeli ustugodawca panstwa trzeciego nie

posiada obecnosci handlowej w Irlandii oraz ustuga nie jest $wiadczona dla

o0s6b prywatnych); lub (Il) zezwolenie w innym parnistwie cztonkowskim,
zgodnie z dyrektywa WE w sprawie ustug inwestycyjnych.

SK: Brak zogowiqzaﬁ w odniesieniu do obrotu zbywalnymi papierami

warto$ciowymi i innymi negocjowalnymi instrumentami i aktywami

finansowymi, udzialu w emisji wszystkich rodzajéw papieréw wartoscio-
wych, zarzadzania aktywami oraz ustug rozrachunkowych i rozliczenio-
wych w odniesieniu do aktywéw finansowych.

Brak, z wyjatkiem nastepujacych:

(i)  ushugi w zakresie depozytéw moga by¢ $wiadczone wylacznie przez
banki krajowe i oddzialy bankéw zagranicznych w Republice
Stowackiej;

(i)  wylacznie upowaznione banki krajowe, oddzialy bankéw zagranicz-
nych w Republice Stowackiej oraz osoby posiadajace zezwolenie
dewizowe moga prowadzi¢ obrdt aktywami dewizowymi. Wylacznie
czlonkowie gieldy moga prowadzi¢ dziatalno$¢ handlowg na
Bratystawskiej Gieldzie Papieréw Wartosciowych. Rezydenci moga
prowadzi¢ obrét na gieldzie RM-System Slovakia bez ograniczen,
natomiast nierezydenci wylacznie za posrednictwem makleréw;
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ZOBOWIAZANIA W POSZCZEGOLNYCH SEKTORACH (czgéc pierwsza)

0

(ii) bezgotowkowe platnosci transgraniczne moga by¢ dokonywane
wylacznie przez upowaznione banki krajowe i oddzialy bankow
zagranicznych w Republice Stowackiej.

(iv)  zezwolenie dewizowe wydane przez Narodowy Bank Stowacki jest
wymagane na potrzeby:

a)  otwarcia rachunku za granicg przez stowackiego rezydenta
niebedacego bankiem. Wymog ten nie obowiazuje 0séb
fizycznych przebywajacych za granica;

b)  dokonywania platnosci kapitatowych za granicg;

¢)  uzyskania kredytu finansowego od pos}ugujaceio si¢ walutg
obcg zagranicznego nierezydenta; z wyjatkiem kredytow
pochodzacych z zagranicy, przyjetych przez rezydenta, o termi-
nie splaty przekraczajacym 3 lata oraz pozyczek udzielonych
przez osobe fizyczna innej osobie fizycznej na dziatalnos¢
niebedaca dzialalno$cig gospodarcza;

(v)  wywdz i wwoz waluty slowac%dej oraz dewiz w formie gotéwki,
ktorego warto$¢ przekracza 150 tysigcy SKK, a takze ztota w sztabach,
wymaga zgloszenia;

(vi)  zalozenie %epozytu aktywow finansowych przez rezydentéw za
granicg wymaga pozwolenia lub licencji wydanych przez wladze
wihasciwe ds. dewiz;

(vi) wylacznie podmioty obrotu dewizowego ustanowione w Republice
Stowackiej moga udziela¢ i przyjmowaé gwarangje i zobowigzania,
zgodnie z wyznaczonym limitem i przepisami ustanowionymi przez
Narodowy Bank Stowacki.

2) (') BG: Bez ograniczen, z wyjatkiem zapewniania i transferu informacji
finansowych i przetwarzania danych finansowych oraz zapewniania
koniecznego w tym celu oprogramowania przez tpodmioty $wiadczace inne
ushugi finansowe i ustugi w zakresie dorad};twa inansowego: Brak,

z wyjatkiem postanowient pkt 1) powyzej.

CZ: Bez ograniczen dla zarzadzania aktywami.

Brak, z wyjatkiem:

Wylacznie banki ustanowione w Republice Czeskiej oraz oddzialy bankow

zagraniczngch posiadajace wymagang licencje moga:

—  $wiadczy¢ ustugi w zakresie depozytéw,

—  prowadzi¢ obrét aktywami dewizowymi,

—  dokonywa¢ bezgotéwkowych platnosci transgranicznych.

Zezwolenie dewizowe wydane przez Narodowy Bank Czeski lub Ministerstwo

ﬁinansc’)w jest wymagane w przypadku Czeskich rezydentéw niebedacych bankami

o:
a)  otwierania i finansowania rachunku zagranica przez rezydentéw Czeskich;
b)  dokonywania platnosci kapitalowych za granicg (z wyjatkiem FDI);

¢)  udzielania kredytéw i gwarangji finansowych;

BG: Bez ograniczen, z wyjatkiem zapewniania i transferu
informagji finansowych i przetwarzania danych finanso-
wych oraz zapewniania koniecznego w tym celu oprogra-
mowania przez podmioty $wiadczace inne ushugi finansowe
i ustugi w zakresie doradztwa finansowego: Brak.

IT: Uprawnione osoby majace prawo do prowadzenia zbiorowego zarzadzania aktywami sa uznane za odpowiedzialne za wszelkie dzialania inwestycyjne prowadzone przez ich delegowanych doradcow (zbiorowe zarzadzanie aktywami,
wylaczajac przedsigbiorstwa zbiorowego inwestowania w zbywalne papiery warto$ciowe).
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ZOBOWIAZANIA W POSZCZEGOLNYCH SEKTORACH (czg$¢ pierwsza)

d)

e)

f

(iii)

(vi)

(vi

operacji na finansowych instrumentach pochodnych;

zakupu zagranicznych papieréw warto$ciowych, z wyjatkiem przypadkéw

okreslonych w ustawie prawo dewizowe;

emisji zagranicznych papieréw warto$ciowych zaréwno przeznaczonych do

obrotu publicznego, jak i niepublicznego w Republice Czeskiej lub ich

wprowadzenia na rynek krajowy.

FI: Platnosci ze strony instytucji publicznych (wydatki) przekazywane s3 za

posrednictwem Sampo Bank Ltd. Odstepstwo od tego wymogu moze zostal

przyznane na podstawie szczegdlnego powodu przez Ministerstwo

Finansow.

SK: Bez ograniczen dla zarzadzania aktywami.

Brak, z wyjatkiem:

ushugi w zakresie depozytow sa §wiadczone wylacznie przez banki krajowe

lub oddzialy bankéw zagranicznych w Republice Stowackiej;

wylacznie uprawnione banki krajowe, oddzialy bankéw zagranicznych

w Republice Stowackiej oraz osoby posiadajace zezwolenie dewizowe moga

prowadzi¢ obrét aktywami dewizowymi. Wylacznie czlonkowie gieldy

moga prowadzi¢ dziatalno$¢ handlowa na Bratystawskiej Gieldzie Papierow

Wartosciowych. Rezydenci moga prowadzi¢ obrét na gieldzie RM-System

Slovakia bez ograniczen, natomiast nierezydenci wylacznie za posrednic-

twem makleréw;

bezgotéwkowe platnosci transgraniczne moga by¢ dokonywane wylacznie

przez upowaznione banki krajowe i oddzialy bankéw zagranicznych

w Republice Stowackiej;

zezwolenie dewizowe wydane przez Narodowy Bank Stowacki jest

wymagane do:

otwarcia rachunku za granica przez stowackiego rezydenta niebedacego

bankiem. Wymog ten nie dotyczy oséb fizycznych przebywajacych za
ranica;

%okon%fwania platnoci kapitatowych za granicg;

uzyskania finansowego kredytu dewizowego od postugujacego si¢ walutg

obcg zagranicznego nierezydenta; z wyjatkiem kredytow pochodzacych

z zagranicy przyjetych przez rezydenta o terminie splaty przekraczajacym

trzy lata, a takze pozyczek udzielonych przez osobg fizyczna innej osobie

fizycznej na dzialalno$¢ niebedaca dziatalnoscig gospodarcza;

wywoz 1 wwoz waluty stowackiej oraz dewiz w formie gotowki, ktérego

warto$¢ przekracza 150 tys. SKK, a takze zlota w sztabach, wymaga

zgloszenia;

zatozenie depozytu aktywéw finansowych przez rezydentéw za granica

wymaga zezwolenia lub licencji dewizowych wydanych przez wiladze

wihasciwe ds. dewiz;

wylacznie podmioty obrotu dewizowego ustanowione w Republice Sto-

wackiej moga udzielad i przyjmowaé gwarancje i zobowiazania, z zastrze-
zeniem wyznaczonego limitu i przepisow Narodowego Banku Stowackiego.
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ZOBOWIAZANIA W POSZCZEGOLNYCH SEKTORACH (czgéc pierwsza)

3)

Wszystkie panstwa czlonkowskie:

—  zalozenie specjalistycznej spétki zarzadzajacej jest wymagane w celu
realizacji dzialaii zwigzanych z zarzadzaniem funduszami powierni-
czymi i funduszami inwestycyjnymi,

—  wylacznie spotki posiadajace siedzibg statutowa we Wspdlnocie moga
dziala¢ jako depozytariusze aktywéw funduszy inwestycyjnych.

BG: W zakresie ustug bankowych wymienionych ponizej:

—  przyjmowanie depozytéw i innych funduszy zwrotnych od ogétu
spoleczenstwa,

—  udzielanie kredytéw, takich jak kredyty konsumenckie, kredyty
hipoteczne, factoring i finansowanie transakcji handlowych,

—  uslugi w zakresie platnosci i transferu Srodkéw pieni¢znych,

—  gwarangje, z wylaczeniem gwarancji Skarbu Panstwa,

—  leasing finansowy:

Banki zagraniczne starajgce si¢ o rejestracje dziatalnosci w Republice

Bulgarii musza posiada¢ odpowiednie uprawnienia na mocy przepiséw

obowiazujacych w ich kraju i nie moga by¢ objete zakazem prowadzenia

dzialalnosci bankowej w kraju pochodzenia i w krajach, w ktorych dzialaja.

Bez ograniczen w odniesieniu do caisses populaires.

Objecie, bezposrednio lub posrednio, udzialéw dajacych 5 lub wigcej
procent praw do glosowania w juz ustanowionym banku wymaga
zezwolenia Narodowego Banku Bulgarii.

Kryteria dotyczace zezwolenia sg ostroznosciowe i zgodne ze zobowigza-
niami okreéﬁ)nymi w art. XVI i XVII GATS.

Bezposrednie lub posrednie nabycie przez bank ponad 10 procent udziatéw
w przedsigbiorstwie o charakterze niefinansowym wymaga zgody Narodo-
wego Banku Bulgarii.

Status wylacznego ustugodawcy moze zostaé przyznany w odniesieniu do
ushug w zakresie depozytéw i transferu srodkéw pieni¢znych §wiadczonych
na rzecz instytucji publicznych finansowanych ze $rodkéw budzetowych.

BG: W odniesieniu do ustug bankowych wymienionych

ponizej:

—  przyjmowanie depozytéw i innych funduszy zwrot-
nych od ogétu spoleczenistwa,

—  udzielanie kredytow, takich jak kredyty konsumenc-
kie, kredyty hipoteczne, factoring i finansowanie
transakcji handlowych,

—  uslugi w zakresie platnosci i transferu srodkow
pienigznych,

—  gwarangje, z wylaczeniem gwarancji Skarbu Panstwa,

—  leasing finansowy:

Brak, z vgqutkiem ograniczent wskazanych w kolumnie

,Dostep do rynku”.

BG: W odniesieniu do innych ustug finansowych wymie-

nionych ponizej:

—  udzial w emisji papieréw Wartoéciowgch, wlaczajac
gwarantowanie emisji, z wyjatkiem obligacji Skarbu
Panstwa,

—  obrét zbywalnymi papierami warto§ciowymi na
wlasny rachunek lub rachunek klient6w,

—  zarzadzanie aktywami (z wyjatkiem zarzadzania
funduszami emerytalnymi)

Brak, z wyjatkiem ograniczen wskazanych w kolumnie

,,Dostg}p o rynku”.

SE: Zalozyciel spotki $wiadczacej ustugi bankowe jest osoba

fizyczna, zamieszkujaca na stale na terenie Europejskiego

Obszaru Gospodarczego lub bankiem zagranicznym.

Zalozyciel banku oszczednoSciowego jest osobg fizyczna,

zamieszkujaca na stale na terenie Europejskiego Obszaru

Gospodarczego.
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ZOBOWIAZANIA W POSZCZEGOLNYCH SEKTORACH (czg$¢ pierwsza)

Warunek pobytu stalego w odniesieniu do dyrektoréw wykonawczych

organu zarzadzajacego, ktdrzy dzialaja w imieniu oraz na rachunek banku.

BG: W odniesieniu do innych ustug finansowych wymienionych ponizej:

—  udzial w emisji papieréw warto$ciowych, wlaczajac gwarantowanie
emisji, z wyjatkiem obligacji Skarbu Panstwa,

—  obr6t zbywalnymi papierami warto$ciowymi na wiasny rachunek lub
rachunek klientéw,

—  zarzadzanie aktywami (z wyjatkiem zarzadzania funduszami emery-
talnymi):

Ograniczenie w przypadku posrednikéw inwestycyjnych, przedsigbiorstw

inwestycyjnych i gield ustanowionych jako spc’)}Ei akcyjne posiadajacych

licencje Komisji Nadzoru Finansowego (KNF). Przyznanie odpowiedniej

licengji jest uwarunkowane spelnieniem wymagan w zakresie zarzadzania

i technicznych, a takze wymagan zwigzanymi z ochrong inwestora.

Gielda ustanowiona w formie spélki akcyjnej:

Warunek minimalnego kapitatu (100 000 BGN); nie mniej niz 2/3 kapitatu

rozdzielone pomigdzy instytucje finansowe (zaklady ubezpieczen, instytucje

finansujace, posrednikéw inwestycyjnych); ograniczenie bezposredniego

i posredniego udziatu akcjonariusza w kapitale akcyjnym do pigciu procent.

Posrednicy inwestycyjny:

Brak w odniesieniu do dziatalno$ci w zakresie posrednictwa inwestycyjnego

na terytorium Republiki Bulgarii, chyba Ze Komisja Nadzoru Finansowego

(KNF) postanowi inaczej.

Warunek czlonkostwa w gieldzie papieréw wartosciowych w celu prowa-

dzenia obrotu papierami warto$ciowymi na gieldzie papieréw wartoscio-

wych. Ograniczenie cztonkostwa posrednika inwestycyjnego do jednej

gieldy papieréw wartoSciowych dotyczy wylacznie w Bulgarii.

Przedsigbiorstwa inwestycyjne:

Przedsigbiorstwo inwestycyjne nie moze prowadzi¢ dzialalnosci bankowej,

ubezpieczeniowej i posrednictwa inwestycyjnego.

BG: w zakresie zapewniania i transferu informacji finansowych i przetwa-

rzania danych finansowych oraz zapewniania koniecznego w tym celu

oprogramowania przez podmioty $wiadczace inne ustugi finansowe i ustugi

w zakresie doradztwa finansowego: Brak, z wyjatkiem wskazan pkt 1)

powyZe]i;

CZ: Brak, z wyjatkiem:

Ustugi bankowe moga by¢ $wiadczone wylacznie przez banki ustanowione

w Republice Czeskiej lub oddzialy bankow zagranicznych posiadajace

licencj¢ wydang przez Narodowy Bank Czeski za zgoda Ministerstwa

Finansow.

Ustugi w zakresie kredytéw hipotecznych moga by¢ $wiadczone wylacznie

przez banki ustanowione w Republice Czeskiej.

Banki moga by¢ ustanowione wylacznie w formie spétek akeyjnych. Zakup

udzialéw w istniejacych bankach podlega wezesniejszej zgodzie Narodo-

wego Banku Czeskiego.
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Papiery wartoSciowe sa dopuszczone do publicznego obrotu wylacznie,
jezeli wydano stosowne pozwolenie i zatwierdzono prospekt emisyjny
obejmujacy te papiery warto$ciowe.

Ustanowienie i dzialalno$¢ dealeréw papieréw wartosciowych, makleréw
gieldowych dzialajacych na gieldzie papieréw warto$ciowych oraz orga-
nizatorow rynku pozagieldowego (tzw. rynek OTC), spdlek inwestycyjnych
i funduszy inwestycyjnych pod(fjega autoryzacji, ktorej udzielenie jest
uzaleznione od spelnienia wymagan w zakresie kwafifikacji, uczciwosci,
zarzadzania oraz wymagan merytorycznych.

Ustugi rozrachunkowe 1 rozliczeniowe w odniesieniu do wszystkich
rodzajow platnosci sa monitorowane i kontrolowane przez Narodowy Bank
Czeski celem zapewnienia ich niezakl6conego i ekonomicznie efektywnego
funkcjonowania.

DK: Instytucje finansowe moga bra¢ udzial w obrocie papierami
warto$ciowymi na Kopenhaskiej Gieldzie Papierow Warto$ciowych
wylacznie poprzez przedsigbiorstwa zalezne zarejestrowane w Danii.

FI: Co najmniej potowa zalozycieli, cztonkéw Rady dyrektorow, rady
nadzorczej i delegatéw, dyrektor, posiadacz pelnomocnictwa oraz osoba
uprawniona do sktadania podpiséw w imieniu instytucji kredytowej posiada
swoje miejsce zamieszkania na terenie Europejskiego Obszaru Gospodar-
czego, jezeli Ministerstwo Finanséw nie przyzna odstgpstwa. Co najmniej
jeden rewident posiada stale miejsce zamieszkania na terenie Europejskiego
Obszaru Gospodarczego.

FI: Makler (osoba indywidualna) zajmujacy si¢ wymiang instrumentu
pochodnego posiada miejsce zamieszkania na terenie Europejskiego
Obszaru Gospodarczego. Odstepstwo od tego wymogu moze zostaé
przyznane zgodnie z warunkami ustanowionymi przez Ministerstwo
Finanséw.

FI: Platnosci ze strony instytucji publicznych (wydatki) przekazywane sa za
posrednictwem Sampo Bank Ltd. Odstepstwo od tego wymogu moze zostaé
przyznane na podstawie szczeg6lnego uzasadnienia przez Ministerstwo
Finansow.

EL: W celu zalozenia dzialalnosci i funkcjonowania oddzialéw minimalna
kwota dewiz musi zostaé przywieziona, przeliczona na euro i przechowy-

wana w Gredji, przez czas funkcjonowania banku zagranicznego w Grej:

—  do czterech (4) oddzial6w — to minimum jest aktualnie réwne polowie
minimalnej kwoty kapitatu akcyjnego, wymaganego w celu zarejes-
trowania instytucji kredytowej w Gredji,

—  w celu funkcjonowania dodatkowych oddzialéw minimalna kwota
kapitatu musi by¢ réwna minimalnej kwocie kapitalu akcyjnego,
wymaganego w celu zarejestrowania instytucji kredytowej w Grecji.

IT: Prowadzgc dziatalno$¢ zwigzang ze sprzedaza bezposrednia, posrednicy

muszg korzystal z uprawnionych sprzedawcéw ustug finansowych,

zamieszkujacych na stale na terytorium panstwa cztonkowskiego Wspélnot

Europejskich.

IT: Przedstawicielstwa posrednikéw zagranicznych nie moga prowadzi¢

dzialalno$ci majacej na celu $wiadczenie ustug inwestycyjnyclf.
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ZOBOWIAZANIA W POSZCZEGOLNYCH SEKTORACH (czg$¢ pierwsza)

IT: Uslugi w zakresie rozliczen, wlaczajac etap ostatecznych uzgodnien
mogg by¢ prowadzone wylacznie przez podmioty nalezycie upowaznione
i nadzorowane przez Narodowy Bank Wtoski w porozumieniu z Consob.
IT: Publiczna oferta sprzedazy papieréw warto$ciowych moze byé
realizowana wylacznie przez nalezycie upowaznione podmioty.

IT: Ustugi w zakresie depozytu zcentralizowanego, przechowywania

i administrowania moga byc $wiadczone wylacznie poprzez podmioty
nalezycie upowaznione i nadzorowane przez ConsoE W porozumieniu

z Narodowym Bankiem Wtoskim.

IT: W przypadku zbiorowych systeméw inwestycyjnych innych niz
zharmonizowane przedsigbiorstwa zbiorowego inwestowania w zbywalne
papiery warto$ciowe na podstawie dyrektywy 85/611/EWG, powiernik/
depozytariusz jest wyrnaiany w celu zarejestrowania we Wloszech lub

w innym dpar’lstwie cztonkowskim Wspélnoty Europejskiej, ustanowiony
przez oddzial we Wloszech. Wylacznie banki, sp6tki ubezpieczeniowe,
spolki zajmujace si¢ inwestowaniem papieréw wartosciowych, majace
prawng siedzibe zarzadu we Wspdlnocie Europejskiej moga prowadzi¢
dzialalno$¢ w zakresie zarzadzania Srodkami funduszu emerytalnego. Spétki
zajmujace si¢ zarzadzaniem rowniez (fundusze typu zamknigtego oraz
fundusze nieruchomosci) musza by¢ zarejestrowane we Wloszech.

[E: W przypadku zbiorowych systemow inwestycyjnych, ustanowionych
jako fundusze powiernicze i sp6tki o zmiennym kapitale (inne niz
przedsigbiorstwa zbiorowego inwestowania w zbywalne papiery wartos$-
ciowe), powiernik/depozytariusz oraz spotka zajmujaca si¢ zarzadzaniem
musza by¢ zarejestrowani w Irlandii lub w innym panstwie cztonkowskim
Wspdlnoty. W przypadku inwestycyjnej spotki komandytowej, co najmniej
jeden komplementariusz musi by¢ zarejestrowany w Irlandii.

[E: W celu funkcjonowania jako cztonek gieldy papieréw warto$ciowych
w Irlandii, podmiot musi: (I) by¢ uprawniony w Irlandii, co wymaga, aby byt
on zarejestrowany lub aby byl on spétka osobows, z gléwna/statutowa
siedzibg w Irlandii; lub (Il) musi by¢ upowazniony w innym parnstwie
czlonkowskim zgodnie z dyrektywa WE w sprawie ustug inwestycyjnych.
IE: Swiadczenie ustug inwestycyjnych lub doradztwa inwestycyjnego
wymaga: (I) uzyskania zezwolenia w Irlandii, co zwykle wymaga, aby
podmiot byl zarejestrowany lub byt spétka lub wylacznym podmiotem
gospodarczym, w kazdym przypadku posiadajacym gloéwna/statutows
siedzibe w Irlandii (organ nadzorczy moze réwniez upowaznia¢ oddzialy
podmiotow panstwa trzeciego); lub (1) zezwolenia w innym panstwie
cztonkowskim zgodnie z dyrektywa WE w sprawie ustug inwestycyjnych.
PT: Ustanowienie bankéw spoza WE podlega zezwoleniu wydanemu, na
podstawie odrebnej analizy kazdego przypadku, przez Ministra Finans6w.
Ustanowienie musi przyczyni¢ si¢ do wzrostu wydajnosci krajowego
systemu bankowosci lub musi wywolywaé znaczace skutki w sprawie
internacjonalizacji gospodarki Portugalii.
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ZOBOWIAZANIA W POSZCZEGOLNYCH SEKTORACH (czgéc pierwsza)

PT: Uslugi dotyczace kapitalu podwyzszonego ryzyka nie moga by¢
$wiadczone przez oddzialy spotek zajmujacych si¢ kapitalem podwyzszo-
nego ryzyka, majacych siedzibe w krajacﬂl nienalezacych do WE. Ustugi

w zakresie zarzadzania funduszem emerytalnym moga by¢ $wiadczone
wylacznie przez spotki zarejestrowane w Portugalii oraz przez spotki
ubezpieczeniowe ustanowione w Portugalii, oraz upowaznione (fo podej-
mowania dziatalno$ci zwigzanej z ubezpieczeniami na Zycie.

SK: Ustugi bankowe moga by¢ Swiadczone wylacznie przez banki krajowe
lub oddzialy bankéw zagranicznych upowaznione przez Narodowy Bank
Stowacki za zgoda Ministerstwa Finansow. Uzyskanie upowaznienia jest
uzaleznione od spetnienia kryteriow dotyczacych, w szczegdlnosci, kapitatu
zelaznego (sily finansowej), kwalifikacji zawodowych, uczciwosci i kompe-
tencyjnosci w zarzadzaniu planowang dziatalnoscia bankowa. Banki sa
osobami prawnymi zarejestrowanymi w Republice Stowackiej, ustanowio-
nymi jako spolki akcyjne lub publiczne (paristwowe) instytucje finansowe.
Nabycie pakietu akgji dajacego udzial w kapitale wlasnym istniejacego
bangu komercyjnego, przekraczajacy okreslony limit, wymaga wczesniej-
$7ego zatwier(f;enia Narodowego Banku Stowackiego.

Ustugi inwestycyjne moga by¢ Swiadczone w Repuglice Stowackiej przez
banki, spotki inwestycyjne, gmdusze inwestycyjne oraz posrednikow

w obrocie papierami warto$ciowymi (dealeréw papieréw warto$ciowych),
posiadajacych forme prawna sp6tki akcyjnej, ktorej kapitat whasny
utrzymuje si¢ na poziomie okre§lonym przepisami prawa. Zagraniczna
spotka inwestycyjna lub fundusz inwestycyjny muszg otrzymac zezwolenie
Ministerstwa Finanséw na sprzedaz swoich pakpieréw warto$ciowych lub
jednostek uczestnictwa na terytorium Republiki Stowackiej, zgodnie

z przepisami prawa. Dla celéw emisji dtuznych papieréw wartosciowych
wymagane jest pozwolenie Ministerstwa Finanséw. Wymog ten ma
zastosowanie zaréwno do emisji w kraju, jak i za granica.

Papiery wartosciowe mogg zosta¢ wyemitowane i by¢ przedmiotem obrotu
wylacznie na podstawie zezwolenia Ministerstwa Finanséw, wydanego na
obrot publiczny odbywajacy si¢ zgodnie z ustawa o papierach warto$cio-
wych. Dzialalno$¢ posrednikéw w obrocie papierami warto$ciowymi,
makleréw gietdowych lub organizatoréw rynku pozagieldowego podlega
zezwoleniu Ministerstwa Finansow. Ushugi rozrachunl%owe i rozliczeniowe
w odniesieniu do wszystkich rodzajéow platnosci sa regulowane przez
Narodowy Bank Stowacki.

Uslugi rozrachunkowe i rozliczeniowe wigzace si¢ z fizyczng zmiang
wlasnosci papieréw warto$ciowych sa rejestrowane w Centrum Papierow
Warto$ciowych (Izba Rozrachunkowa i Rozliczeniowa dla Papieréw
Warto$ciowych). Centrum Papieréw Wartosciowych moze wylacznie
dokonywac transferéw na rachunkach papieréw warto$ciowych ich
wlascicieli. Clearing gotowkowy i rozliczenia odbywaja si¢ za posrednic-
twem Bankowej Izby Rozrachunkowej (ktérej gléwnym udzialowcem jest
Narodowy Banﬂ Stowacki) — w przypadku Bratystawskiej Gieldy Papieréw
Wartosciowych i spotek akcyjnych — lub poprzez rachunek typu JUMBO,
w przypadku gieldy RM-System Slovakia.

SE: Przedsigbiorstwa niezarejestrowane w Szwecji moga ustanawiac
obecnos¢ handlowa wylacznie za posrednictwem oddzialéw oraz, w przy-
padku bankéw, rowniez za posrednictwem przedstawicielstwa.
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IL1.

ZOBOWIAZANIA W POSZCZEGOLNYCH SEKTORACH (czg$¢ pierwsza)

4)

Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekcji poziomej ppkt

(i) i (i) oraz na podstawie nastepujacych szczegdlnych ograniczen:

BG: W odniesieniu do ustug bankowych wymienionych ponizej:

—  przyjmowanie depozytéw i innych funduszy zwrotnych od ogétu
spoleczenstwa,

—  udzielanie kredytéw, takich jak kredyty konsumenckie, kredyty
hipoteczne, factoring i finansowanie transakcji handlowych,

—  uslugi w zakresie platnosci i transferu Srodkéw pieni¢znych,

—  gwarandje, z wylaczeniem gwarancji Skarbu Pafistwa,

—  leasing finansowy:

Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w pkt 3) powyzej.

FR: Sociétés d'investissement a capital fixe: warunek obywatelstwa dla

przewodniczacego Rady dyrektorow, dyrektoréw generalnych i nie mnieIi

niz dwéch trzecich administratoréw, jak réwniez w przypadku, gdy spétka

akcyjna posiada Rade Nadzorczg lub Rade, dla cztonkéw kazdej z tych Rad

lub ich dyrektoréw generalnych oraz nie mniej niz dwéch trzecich

cztonk6éw Rady Nadzorczej.

EL: Instytucje kredytowe powinny wyznaczy¢ co najmniej dwie osoby

odgowiedzialne za funkcjonowanie instytucji. Warunek stalego miejsca

pobytu ma zastosowanie wobec tych oséb.

Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekeji poziomej ppkt (i) i (i) oraz na podstawie
nastepujgcych szczegdlnych ograniczen:

IT: Warunek stalego miejsca pobytu dla ,promotori di
servizi finanziari” (sprzedawcy ustug finansowych).
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11.2.

ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE DOTYCZACE USEUG FINANSOWYCH (czgsé druga)

1. Zobowigzania dotyczace ustug finansowych drugiej czesci Wspdlnoty (CY, EE, LV, LT, MT, PL i SI) znajduja si¢ w ponizszej sekcji.

2. CY: Ustugi i produkty finansowe niepodlegajace regulacji, a takze dopuszczenie na rynek nowych ustug lub produktéw finansowych moze podlegaé istnieniu lub wprowadzeniu ram regulacyjnych, majacych na celu
osiagnigcie celéw okreslonych w art. 125.

3. CY: Zgodnie z zalozeniami kontroli dewizowej, ktéra ma miejsce na Cyprze:

—  rezydenci nie moga nabywa¢ ustug bankowych, ktére moga obejmowaé przekazanie funduszy za granice, jezeli przebywaja oni za granicg,

—  pozyczki na rzecz nierezydentéw/obcokrajowcow lub spélek kontrolowanych przez nierezydentéw wymagaja pozwolenia Banku Centralnego,

— nabywanie papieréw warto$ciowych przez nierezydentéw réwniez wymaga pozwolenia Banku Centralnego,

—  operacje dewizowe moga by¢ przeprowadzane wylacznie za posrednictwem bankéw, ktérym Bank Centralny przyznal status ,upowaznionego dealera”.

4. MT: W odniesieniu do zobowigzan sposobu 3), zgodnie z ustawodawstwem dotyczacym kontroli dewizowej, nierezydenci pragnacy $wiadczy¢ jakiekolwiek ustugi poprzez rejestracje spotki miejscowej, moga
éwiadczrc’ takie ustugi wylacznie podp warunkiem uprzedniego uzyskania pozwofénia Maltafiskiego Banku Centralnego. Sp(’)ﬁd z udzialem o0sob prawnych i fizycznych niebedacych rezydentami musza posiadaé
minimalny kapital podstawowy w wysokosci 10 000 liréw maltanskich, z czego 50 % musi stanowi¢ kapital wplacony. Udzial nierezydenta w kapitale wlasnym musi zosta¢ pokryty z funduszy pochodzacych
z zagranicy. Spoki z udzialem nierezydentéw musza wystapi¢ o zezwolenie Ministerstwa Finanséw na nabycie obiektéw, na mocy odpowiednich przepiséw prawa.

5. MT: W odniesieniu do zobowiazani sposobu 4) nadal obowiazuja wymogi ustawodawstwa maltafiskiego oraz regulacje dotyczace wjazdu do, pobytu, nabywania nieruchomosci, pracy i Srodkéw zabezpieczenia
socjalnego, wlaczajac regulacje dotyczace czasu pobytu, minimalnego wynagrodzenia, a takze zbiorowych ukladéw pracy. Zezwolenia na wjazd, pracg i pobyt s przyznawane wedlug uznania rzadu Malty.

6.  RO: Zalozenie i prowadzenie dzialalnosci przedsigbiorstw ubezpieczeniowych i reasekuracyjnych wymaga zezwolenia Rumunskiej Komisji Nadzoru Ubezpieczeniowego.

7. RO: Zalozenie i prowadzenie dzialalnosci spolek bankowych wymaga zezwolenia Narodowego Banku Rumunii. Brak ograniczent w zakresie ustanawiania dziatalnosci zagranicznego banku w Rumunii, z wyjatkiem
wymagan dotyczacych zastosowania si¢ do srodkéw ostroznosciowych okreslonych przez Narodowy Bank Rumunii.

8. RO: Zalozenie i prowadzenie dziatalnoci podmiotéw zwigzanych z rynkiem papieréw wartodciowych (oséb fizycznych lub prawnych, w zaleznosci od sytuacji) wymaga zezwolenia Narodowej Komisji Papieréw
Warto$ciowych Rumunii (NKPW).

9. RO: Po ustanowieniu obecnosci handlowej, instytucje finansowe moga przeprowadzaé transakcje z osobami posiadajacymi pobyt staly wylacznie w walucie narodowej Rumunii.

10.  SI: Dopuszczenie do rynku nowych ustug lub produktéw finansowych moze podlegac istnieniu i zgodnosci z regulacyjnymi ramami, majacymi na celu realizacj¢ celow przewidzianych w art. 125.

11. SI: Zgodnie z zasada 0gdlng i w spos6b niedyskryminacyjny instytucje finansowe zarejestrowane w Republice Stowenii musza przyja¢ konkretng forme prawna.

12.  SI: Operacje ubezpieczeniowe oraz bankowe powinny by¢ prowadzone przez prawnie niezaleznych dostawcoéw ustug finansowych posiadajacych osobne osobowosci prawne.

13.  SI: Uslugi inwestycyjne moga by¢ $wiadczone wylacznie za posrednictwem bankoéw i przedsigbiorstw inwestycyjnych.

A.  Uslugi w zakresie ubezpieczen i zwiazane z ubezpieczeniami

1. EE: Uslugi w zakresie obowigzkowego ubezpieczenia spolecznego nie sa objete zobowiazaniami.

2. LV: (i), (ii) 3): Zgodnie z zasada ogdlng oraz w sposdb niedyskryminacyjny instytucje ubezpieczeniowe zarejestrowane na Lotwie musza przyja¢ konkretng forme prawna.

3. LV: (ii) 3): Wylacznie osoba fizyczna (nie obowigzuje wymdg narodowosci) moze by¢ posrednikiem i moze $wiadczy¢ ustugi w imieniu sp6tki ubezpieczeniowej posiadajacej upowaznienie Urzedu Nadzoru
Ubezpieczen na Lotwie.

4. LT: Wszystkie podsektory: Spotki ubezpieczeniowe nie moga $wiadczy¢ zaréwno ubezpieczen na Zycie, jak i ubezpieczent innych niz ubezpieczenia na zycie. Dla tych dwoch rodzajéw dziatalnosci, a) oraz b),

wymagane s3 oddzielne formy rejestracji.
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I1.2.

ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE DOTYCZACE USEUG FINANSOWYCH (czgsé druga)

(ii)

Ubezpieczenia bezposrednie
(wlaczajac koasekuracje):
a)  na zycie
b)  inne niz ubezpieczenie
na zycie
Reasekuracja i retrocesja
(iii) Posrednictwo ubezpie-
czeniowe, takie jak
ustugi brokerskie
i agencyjne
RO: Brak zobowigzan
Pomocnicze ustugi ubezpie-
czeniowe, takie jak doradz-
two, ustugi aktuatrialne,
oceny ryzyka oraz zaspoka-
jania roszczen

1)

CY:

Ubezpieczenia na zycie (wlaczajac posrednictwo):

Zaden ubezpieczyciel nie moze oferowaé ustug w zakresie
ubezpieczen na zycie w Republice Cypryjskiej, chyba ze uzyska on
licencj¢ ubezpieczyciela wydang przez Inspektora Nadzoru
Ubezpieczeniowego, zgodnie z przepisami o spotkach ubezpie-
czeniowych.

Ubezpieczenia inne niz ubezpieczenia na zycie (wlaczajac
posrednictwo):

Zaden ubezpieczyciel nie moze oferowaé ubezpieczen innych niz
ubezpieczenia na zycie (z wyjatkiem ubezpieczen morskich,
lotniczych i tranzytowych) w Republice Cypryjskiej, o ile nie
uzyska licencji ubezpieczyciela wydanej przez Inspektora Nad-
zoru Ubezpieczeniowego, zgodnie z przepisami o spétkach
ubezpieczeniowych.

Reasekuracja i retrocesja (wlgczajgc posrednictwo):

Wszyscy zagraniczni ubezpieczyciele zatwierdzeni przez Inspek-
tora Nadzoru Ubezpieczeniowego (w oparciu o kryteria ostroz-
noéci) moga oferowal ustugi w zakresie reasekuragji i retrocesji
spotkom ubezpieczeniowym zarejestrowanym na Cyprze i posia-
dzja,cym cypryjska licengje.

Pomocnicze ustugi ubezpieczeniowe: Brak.

EE: Brak.

LV:

Ubezpieczenia na zycie, ubezpieczenia inne niz ubezpieczenia na
zycie oraz posrednictwo ubezpieczeniowe: Bez ograniczef.
Reasekuracf(a i retrocesja oraz pomocnicze ustugi ubezpiecze-
niowe: Brak.

LT:

Ubezpieczenie na Zycie, ubezpieczenia inne niz ubezpieczenie na
zycie (z wyjatkiem ubezpieczeri morskich i lotniczycﬁ), a takze
posrednictwo ubezpieczeniowe: Bez ograniczen.

Ubezpieczenie morskie i lotnicze, reasekuracja i retrocesja oraz
pomocnicze ustugi ubezpieczeniowe: Brak.

MT:

Ubezpieczenia morskie, lotnicze i transportowe, reasekuracja

i retrocesja oraz posrednictwo ubezpieczeniowe: Brak.
Ubezpieczenie na Zycie, inne ubezpieczenia niz ubezpieczenie na
zycie (z wyjatkiem ubezpieczenia morskiego, lotniczego i trans-
portowego), reasekuracja i retrocesja (z wyjatkiem reasekuracji
morskiej, lotniczej i transportowej), a takze pomocnicze ustugi
ubezpieczeniowe:

Bez ograniczen.

CY, EE, LV, LT: Brak.

MT:

Ubezpieczenia na zycie, ubezpieczenia inne niz ubezpie-
czenia na zycie oraz reasekuracja i retrocesja: Brak.
Posrednictwo ubezpieczeniowe oraz pomocnicze ustugi
ubezpieczeniowe: Bez ograniczen.

PL:

Bez ograniczen, z wyjatkiem reasekuracji, retrocesji oraz
ubezpieczen towaréw w handlu migdzynarodowym.

RO:

Bez ograniczen, z wyjatkiem reasekuracji i retrocesji.

SI:

Ubezpieczenia morskie, lotnicze i transportowe, posred-
nictwo ubezpieczeniowe oraz pomocnicze ustugi ubez-
pieczeniowe: Brak.

Ubezpieczenia na zycie, ubezpieczenia inne niz ubezpie-
czenia na zycie (z wyjatkiem ubezpieczenn morskich,
lotniczych i transportowych), a takze reasekuracja i retro-
cesja: Bez ograniczen.
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11.2.

ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE DOTYCZACE USEUG FINANSOWYCH (czgsé druga)

PL: Bez ograniczen, z \ng)qtkiem reasckuradji, retrocesji i ubezpie-
czenia towaréw w handlu miedzynarodowym.

RO:

Ubezpieczenia na zycie, ubezpieczenia inne niz ubezpieczenia na
zycie i pomocnicze ustugi ubezpieczeniowe: Bez ograniczen.
Reasekuracja i retrocesja: Reasekuracja na rynku miedzy-
narodowym jest dopuszczalna wylgcznie w przypadku, gd
ryzyko bedace przedmiotem reasckuracji nie jest objete ustugami
na rynku krajowym.

SI:

Ubezpieczenie morskie, lotnicze i transportowe:

Uslugi ubezpieczeniowe $wiadczone przez instytucje ubezpie-
czenia wzajemnego moga by¢ Swiadczone wylgcznie przez
zarejestrowane spotki ustanowione w Repu‘g?i,ce Stowenii.
Ubezpieczenia na Zzycie, ubezpieczenia inne niz ubezpieczenia na
zycie (z wyjatkiem ubezpieczenia morskiego, lotniczego i trans-
portowego), reasekuracja i retrocesja, posrednictwo ubezpiecze-
niowe oraz pomocnicze ustugi ubezpieczeniowe: Bez ograniczen.
CY, EE, LV, LT: Brak.

MT:

Ubezpieczenia na zycie, ubezpieczenia inne niz ubezpieczenia na
zycie, a takze reasekuracja i retrocesja: Brak.

Posrednictwo ubezpieczeniowe i pomocnicze ustugi ubezpiecze-
niowe: Bez ograniczen.

PL: Bez ograniczen, z wyjatkiem reasekuracji, retrocesji oraz
ubezpieczenia towaréw w handlu miedzynarodowym.

RO:

Ubezpieczenia na Zycie, ubezpieczenia inne niz ubezpieczenia na
zycie i pomocnicze ustugi ubezpieczeniowe: Bez ograniczen.
Reasckuracja i retrocesja: Cesja reasekuracji na rynek miedzyna-
rodowy moze by¢ dokonywana wylacznie w przypadku, gdy
ryzyko bedace przedmiotem reas‘zzuracji nie jest objete ustugami
na rynku krajowym.

SL:

Ubezpieczenia morskie, lotnicze i transportowe:

Ustugi ubezpieczeniowa $wiadczone przez instytucje ubezpie-
czenia wzajemnego moga by¢ $wiadczone wylacznie przez
zarejestrowane spotki ustanowione w Repu‘l;?i]ce Stowenii.
Ubezpieczenia na zycie i ubezpieczenia inne niz ubezpieczenia na
zycie (z wyjatkiem ubezpieczenia morskiego, lotniczego i trans-
portowego): Bez ograniczen.

Reasekuracja i retrocesja:

Spotki reasekuracyjne w Republice Stowenii majg pierwszenstwo
w $cigganiu skladek ubezpieczeniowych.

W przypadku gdy spotki te nie s3 w stanie zabezpieczy¢ si¢ na
réwni przed wszystkimi tymi rodzajami ryzyka, ryzyka te moga
zostaé objete reasekuracjg lub retrocesja. (Brak po przyjeciu nowej
ustawy o spotkach ubezpieczeniowych).

Posrednictwo ubezpieczeniowe i pomocnicze ustugi ubezpiecze-
niowe: Brak.

CY, EE, LV, LT: Brak.

MT:

Ubezpieczenia na zycie, ubezpieczenia inne niz ubezpie-
czenia na zycie oraz reasekuracja i retrocesja: Brak.
Posrednictwo ubezpieczeniowe oraz pomocnicze ustugi
ubezpieczeniowe: Bez ograniczen.

PL: Bez ograniczeri, z wyjatkiem reasekuracji, retrocesji
oraz ubezpieczen towarow w handlu miedzynarodowym.
RO: Bez ograniczen, z wyjatkiem reasekuracji i retrocesji.
SI:

Ubezpieczenia morskie, lotnicze i transportowe, reaseku-
racja i retrocesja, posrednictwo ubezpieczeniowe oraz
pomocnicze ustugi ubezpieczeniowe: Brak.

Ubezpieczenia na zycie i ubezpieczenia inne niz ubezpie-
czenia na zycie (z wyjatkiem ubezpieczenia morskiego,
lotniczego i transportowego): Bez ograniczen.
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.2. ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE DOTYCZACE USEUG FINANSOWYCH (czesé druga)

3)

CY:

Ubezpieczenia na zycie i ubezpieczenia inne niz ubezpieczenia na
zycie (wlaczajac posrednictwo):

Zaden ubezpieczyciel nie moze prowadzi¢ dziatalnosci na lub

z terytorium Cypru, o ile nie otrzyma zezwolenia na taka
dziatalno¢ od Inspektora Nadzoru Ubezpieczeniowego, zgodnie
z przepisami o spotkach ubezpieczeniowych.

Zagraniczne spotki ubezpieczeniowe moga prowadzi¢ dziatalnosé
w Republice Cypryjskiej poprzez oddzialy lub agencje. Zanim
zagraniczny ubezpieczyciel uzyska zezwolenie na ustanowienie
od%zialéw lub agencji na Cyprze, musi on uprzednio uzyskac
zezwolenie na prowadzenie odnosnej dziatalnosci w kraju
pochodzenia.

Udzial nierezydentéw w spotkach ubezpieczeniowych zarejes-
trowanych w Republice Cypryjskiej wymaga wczesniejszej zgody
Banku Centralnego.

Reasekuracja i retrocesja (wlaczajac posrednictwo):

Zadna spétka nie moze prowadzi¢ dziatalnosci reasekuracyjnej
w Republice Cypryjskiej, o ile nie zostanie do tego upowazniona
przez Inspektora Nadzoru Ubezpieczeniowego.

Inwestycje w spotki reasekuracyjne realizowane przez osoby
niebedace rezydentami wymagaja wczeSniejszego zatwierdzenia
Banku Centralnego. Poziom udziatu kapitatu zagranicznego

w kapitale miejscowych spétek reasekuracyjnych jest ustalany
indywidualnie dla kazdego przypadku. Obecnie nie istnieja
miejscowe spolki reasekuracyjne.

Pomocnicze ustugi ubezpieczeniowe: Brak.

EE, LV, LT: Brak.

PL: Rejestracja dzialalno$ci w formie spétki akcyjnej lub oddziatu
po uzyskaniu licenc}i.

Nie wigcej niz 5 % funduszy ubezpieczeniowych moze by¢
inwestowanych za granica.

Osoba prowadzaca dziatalno§¢ w zakresie posrednictwa ubez-
pieczeniowego musi posiadac licencj¢. Posrednicy ubezpiecze-
niowi podlegaja miejscowej rejestraci.

RO:

Ubezpieczenia na zycie: Ustanowienie spotek z udziatem zagra-
nicznym jest dopuszczalne wylacznie przy uczestnictwie
rumunskich osé£ prawnych lub fizycznych.

Przedstawiciele przedsigbiorstw zagranicznych i stowarzyszen
ubezpieczycieli zagranicznych maja prawo zawieraC umowy
ubezpieczeniowe wylacznie z zagranicznymi osobami prawnymi
i fizycznymi.

CY, LV, LT, MT, PL, RO: Brak.

EE:

Ubezpieczenia na zycie i ubezpieczenia inne niz ubezpie-
czenia na zycie:

Brak, z tym Wffjaltkiem, ze organ zarzadzajacy ubezpie-
czeniowej spolki akeyjnej z udziatem kapitatu zagranicz-
nego moze mie¢ w swoim skladzie obywateli obcych
panstw proporcjonalnie do udziatu zagranicznego, przy
czym liczba ta nie moze przekraczaé potowy cztonkéw
grupy zarze}dzajacceﬂ'; szef kierownictwa przedsigbiorstwa
zaleznego lub spotki niezaleznej musi posiadaé pobyt staly
w Estonii.

Reasekuracja i retrocesja, posrednictwo ubezpieczeniowe
i pomocnicze ustugi ubezpieczeniowe: Brak.

SI:

Ubezpieczenia na zycie, ubezpieczenia inne niz ubezpie-
czenia na zycie oraz reasekuracja i retrocesja: Brak.
Posrednictwo ubezpieczeniowe i pomocnicze ustugi
ubezpieczeniowe:

w l};}rzypadku wylacznych wiascicieli wymagany jest pobyt
sta:

w Republice Stowenii.
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ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE DOTYCZACE USEUG FINANSOWYCH (czgsé druga)

Ubezpieczenia inne niz ubezpieczenia na Zycie: Ustanowienie

spotek i agencji posrednictwa z udzialem zagranicznym jest

opuszczalne wylgcznie przy uczestnictwie rumuniskich osob
prawnych lub fizycznych.

Przedstawiciele przedsi¢biorstw zagranicznych i stowarzyszen

ubezpieczycieli zagranicznych maja prawo zawiera¢ umowy

ubezpieczeniowe wylgcznie z zagranicznymi osobami prawnymi

i fizycznymi i w g‘é}r’liesieniu do ich towarow.

Reasekuracja i retrocesja: Ustanowienie spotek z udzialem

zagranicznym jest dopuszczalne wylacznie przy uczestnictwie

rumunskich oséb prawnych lub fizycznych.

Pomocnicze ustugi ubezpieczeniowe: Ustanowienie spotek i agen-

¢ji posrednictwa z udzialem zagranicznym jest dopuszczalne

wy}%cznie przy uczestnictwie rumunskich oséb prawnych lub
fizycznych.

Agencje poSrednictwa nie moga zawiera¢ uméw ubezpieczenio-

wych dla zagranicznych przed%it;biorstw ubezpieczeniowych

z rumuniskimi osobami prawnymi i fizycznymi lub w odniesieniu

do ich towarow.

Przedstawiciele zagranicznych przedsigbiorstw ubezpieczenio-

wych oraz stowarzyszen zagranicznych ubezpieczycieli maja

prawo zawiera wylgcznie nastgpujgce rodzaje uméw ubezpie-
czeniowych:

a)  umowy ubezpieczenia i reasekuracji z zagranicznymi
osobami prawnymi i fizycznymi lug) umowy obejmujace ich
towary;

b)  umowy reasekuracji z rumunskimi przedsigbiorstwami
ubezpieczeniowymi, przedsigbiorstwami ubezpieczeniowo-
reaselguracyjnymi i przedsigbiorstwami reasekuracyjnymi.

SI:

Ubezpieczenia na zycie i ubezpieczenia inne niz ubezpieczenia na

zycie:

Ustanowienie dzialalno$ci wymaga licencji wydanej przez Minis-

terstwo Finanséw. Osoby zagraniczne moga ustanowic spotke

ubezpieczeniowy wylacznie w formie wspolnego przedsigbior-
stwa z osobg krajowa, w ktérym udzial os6b zagranicznych jest
ograniczony putapem 99 %.

Ofraniczenie maksymalnego udziatu zagranicznego w strukturze

wlasnosci zostanie zniesione wraz z przyjeciem nowej ustawy

o spétkach ubezpieczeniowych.

Osoba zagraniczna moze naby¢ lub zwigkszy¢ pakiet udziatow

w krajowej spolce ubezpieczeniowej pod warunkiem wcze$niej-

szego uzyskania zgody Ministerstwa Finansow.

Wydajac licencje lub pozwolenie na nabycie udzialéw w krajowej

spolce ubezpieczeniowej, Ministerstwo Finanséw bierze po

uwage nastepujgce kryteria:

—  rozproszenie akeji oraz istnienie udzialowcéw z réznych
panstw,

—  zapewnienie nowych produktéw ubezpieczeniowych oraz
transfer zwigzanego z nimi know-how, jezeli inwestor
zagraniczny jest spotka ubezpieczeniows.

Bez ograniczen dla udzialu zagranicznego w spétce ubezpiecze-

niowej bedacej przedmiotem prywatyzacji.

Wylacznie spotki ustanowione w Republjice Stowenii i krajowe

osoby fizyczne mogg uczestniczy¢ w towarzystwach ubezpieczen

wzajemnych.
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.2. ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE DOTYCZACE USEUG FINANSOWYCH (czesé druga)

Reasekuracja 1 retrocesja:

Udzial zagraniczny w spolce reasekuracyjnej nie moze dawacé
pakietu kontrolnego. (Brak, z wyjatkiem oddzialu, w momencie
przyjecia nowej ustawy o spotkach ubezpieczeniowych).
Posrednictwo ubezpieczeniowe i pomocnicze ustugi ubezpiecze-
niowe:

Swiadczenie ustug w zakresie doradztwa i zaspokajania roszczen
wymaga rejestracji osoby prawnej za zgoda Urzedu ds. Ubezpie-
czef.

Swiadczenie ustug aktuarialnych, doradczych i oceny ryzyka jest
mozliwe wylacznie poprzez cztonkowstwo w stowarzyszeniach
zawodowych.

Dziatalno$¢ ogranicza si¢ do czynnosci okreslonych w pkt A ppkt
(Ci) i (i) niniejszego harmonogramu.

Ubezpieczenia na Zzycie, ubezpieczenia inne niz ubezpieczenia na
zycie, poSrednictwo ubezpieczeniowe i pomocnicze ushugi
ubezpieczeniowe: Bez ograniczen.

Reasekuracja i retrocesja:

Bez ograniczen. Osoby fizyczne nie s3 uprawnione do $wiad-
czenia ustug reasekuracyjnych.

EE, LV, LT, MT: Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji
wskazanych w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii).

PL: Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekcji
poziomej ppkt (i) i (ii) i z zastrzezeniem nastepujacego
szczegdlnego ograniczenia: Wymag stalego pobytu cﬁa posred-
nikéw ubezpieczeniowych.

RO:

Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekji
poziomej w ppkt (i). Bez ograniczen w odniesieniu do ppkt (ii).
SI:

Ubezpieczenia na Zycie, ubezpieczenia inne niz ubezpieczenia na
zycie i reasekuracja oraz retrocesja

Bez ograniczeni, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekgji
poziomej ppkt (i) i (ii).

Posrednictwo ubezpieczeniowe oraz pomocnicze ustugi ubezpie-
czeniowe

Bez ograniczefi, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekji
poziomej ppkt (i) i (ii), ponadto w odniesieniu do ustug
aktuarialnych i oceny ryzyka wymagany jest pobyt staly, oprécz
egzaminu kwaliﬁkacijnego, cztonkostwa w Stowarzyszeniu
Aktuariuszy Republiki Stowenii oraz bieglosci w posi]ugiwaniu sig
jezykiem stowenskim.

CY:

Ubezpieczenia na zycie, ubezpieczenia inne niz ubezpie-
czenia na zycie, posrednictwo ubezpieczeniowe i pomoc-
nicze ushugi ubezpieczeniowe: Brak.

Reasekuracja i retrocesja:

Bez ograniczen. Osoby fizyczne nie sa uprawnione do
$wiadczenia ustug reasekuracyjnych.

EE, LT, MT, SI: Bez ograniczen, z wyjatkiem wskazan sekcji
poziomej ppkt (i) i (ii).

LV, PL: Brak.

RO:

Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych

w sekcji poziomej w ppkt (i). Bez ograniczen. w odniesie-
niu do ppkt (ii).
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1.2. ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE DOTYCZACE USLUG FINANSOWYCH (czg$¢ druga)
. Uslugi bankowe 1 inne uslugi finansowe (wylaczajac ubezpieczenia)

1. CY: Belzpoéredni lub posredni udzial w kapitale lub prawie do gloséw w banku osoby i jej jednostek stowarzyszonych nie moze przekracza¢ 10 procent, chyba ze Bank Centralny wyda uprzednio odpowiednie
zezwolenie.

2. CY: Ponadto w trzech istniejacych krajowych bankach notowanych publicznie pakiet bezposrednich lub posrednich udzialéw w kapitale tych bankéw, bedacy w posiadaniu lub nabywany przez osoby zagraniczne,
nie moze przekracza¢ 0,5 procent na osobg lub organizacj¢ i 6,0 w przypadku pakietow bedacych w posiadaniu lub nabywanych zbiorowo.

3. LV: Sposéb 4: Dyrektor oddziatu lub przedsi¢biorstwa zaleznego banku zagranicznego musi by¢ platnikiem podatku na Lotwie (rezydentem). Zobowigzania dotyczace obecnosci 0séb fizycznych podlegaja
zobowigzaniom okre§lonym na mocy przepiséw ogdlnych majacych zastosowanie do wszystkich sektoréw ujetych w niniejszym wykazie.

4. LT: Wszystkie podsektory: Co najmniej jeden dyrektor musi by¢ obywatelem Litwy.

(v)  Przyjmowanie depozytow 1) CY: Podsektory (v)—(ix) i (x) lit. b): Bez ograniczeﬁ/\x?f}qcznie 1)  CY: Bez ograniczen, z wyjatkiem:
i innych funduszy zwrotnych osoby prawne, ktére uzyskaly licencje Banku Centralnego moga Podscktory (x) lit. ¢), (xv) i (xvi): Brak w wyjatkiem
od ogétu spoleczenstwa oferowa¢ ustugi bankowe w Republice Cypryjskiej. informacji wskazanych w sekcji poziome;.
vi)  Ustlugi kredytowe wszystkich Podsektory (x) lit. €), (xv) i (xvi): Brak z wyjatkiem informacji EE. LV. LT, SI: Brak
g yt Y ry wy)a ) , LV, LT, Sk .
rodzajow, wlaczajac kredyt wskazanych w sekeji poziomej. MT: Podsektory (v) i (vi):Brak
konsumencki, kredyt hipo- i . iczef ) o o
teczny, factoring fi)xlltans%wa- Wszystk.1e pozosta}e podse!(tox.y.. Bez ograniczen. Podscktor (xv): Bez ograniczefi, z wyjatkiem wymogu
nie tr%nsakc'i handlowych EE: Przyjmowanie depozyt6w i innych funduszy zwrotnych od dostarczania informacji finansowych przez ustugodawcéw
i Leasine fi ) WY og6tu spoleczefistwa miedzynarodowych.
(vii) - Leasing 1nansowy Wymdg uzyskania upowaznienia od Eesti Pank oraz rejestracji PL: Bez ogranicze, z wyjatkiem:
MT: Brak zobowiazar. dzialalnosci zgodnie z przepisami prawa estonskiego jako spotki .
e o e . . Podsektor (xv): Brak.
PL: Brak zobowiazan. akcyjnej, przedsigbiorstwa zaleznego lub oddziatu. RO: Bez ooraniczed. z wyiatkiem:
RO: Brak zobowigzan EE, LT: Ustanowienie wyspecjalizowanej spolki zarza,dz?'qc(ejj jest P d K g oL, 2 Wyjatkiem: i (xvi): Brak
(vii) Wszystkie ushugi w zakresie wymagane celem wykonywania czynnosci zarzadzania fundu- odsektory (v), (vi), (vill), (ix), (xii), (xv) i (xvi): Brak.
platnosci i transferu srodkéw szami powierniczymi i spétkami inwestycyjnymi, ponadto
latniczych, wlczajac karty wylacznie przedsi¢biorstwa posiadajace swoja statutowa siedzibe
Eredytowe, karty obciaze- we Wspdlnocie moga dziala¢ jako depozytariusze aktywow
niowe i debetowe, czeki funduszy inwestycyjnych.

podrézne i czeki bankierskie
MT: Bez ograniczen.

(ix) Gwarancje i zobowigzania LV:Bez ograniczen, z wyjatkiem:
MT: Bez ogranicznen. Podsektory (xi), (xv) i (xvi): Brak.
PL: Wylaczajac gwarancje LT: Zarzadzanie funduszami emerytalnymi: Wymagana obecno$¢
i zobowigzania Skarbu Pan- handlowa.
stwa. MT: Podsektory (v) i (vi): Brak.

(x)  Obrot na whasny rachunek Podsektor (xv): Bez ograniczen, z wyjatkiem wymogu dostar-
lub rachunek klientéw, nie- czania informacji finansowych przez ustugodawcéw migdzyna-
zaleznie od tego, czy rodowych.

odbywa si¢ on na gieldzie, . ety atkiem:
na rynku pozagieldo PL: Bez ograniczen, z wyjatkiem:

lub w innej formie, nastepu- Podsektor (xv): Wymdg korzystania z panstwowej sieci tele-
. ’ komunikacyjnej, lub sieci innego upowaznionego operatora,

Jace: w przypadku $wiadczenia ustug transgranicznych w tym zakresie
a)  rynkowe instrumenty ROp' By p N S S Y Y :
pienigzne (whaczajac - bez ograniczen.: o
czeki, weksle, $wia- Podsektory (v), (vi), (ix), (xii), (xv) i (xvi): Brak
dectwa depozytowe); Podsektor (viii): Dopuszczalne wylacznie za posrednictwem
b)  dewizy; banku z siedzibg w Rumunii.

SI: Brak dla podsektoréw (xv) i (xvi).
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.2. ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE DOTYCZACE USEUG FINANSOWYCH (czesé druga)

¢)  produkty pochodne,
w t}}nn, ale nie
wylacznie, futures
i opgje;

d)  instrumenty walutowe
i odsetkowe, w tym
takie produkty jak
transakcje swaps, kon-
trakty terminowe;

e)  zbywalne papiery war-
tosciowe;

f)  inne negocjowalne
instrumenty i aktywa
finansowe, wigczajac
zloto w sztabach

MT: Brak zobowigzan.

PL: Wylacznie (x) lit. ¢) podlega

zobowigzaniom.

RO: Wylacznie (x) lit. €) podlega

zobowigzaniom.

(xi) Udzial w emisji wszystkich
rodzajow papieréw warto$-
ciowych, wlgczajac gwaran-
towanie emisji i sprzedaz,
w charakterze agenta,
pakietu akcji (w obrocie
publicznym lub prywatnym),
a takze ushugi zwiazane
Z emisjgq

MT: Bez ograniczen.

PL: Wylaczajac udzial w emisji

papieréw skarbowych.

SI: Wylaczajac udzial w emisji

papieréw skarbowych.

(xii) Posrednictwo na rynku pie-
nieznym

MT: Bez ograniczen.

PL: Bez ograniczen.

Brak zobowigzan z wyjatkiem przyjmowania wszelkiego rodzaju
kredytow i pozyczek, oraz przyjmowania gwarangji oraz zobowigzan ze
strony zagranicznych instytucji kredytowych przez krajowe osoby
rawne i wylacznych wiascicieli. (Uwaga: kredyty konsumenckie nie
Egdq podlega¢ zadnym ograniczeniom po przyjeciu nowej Ustawy
prawo dewizowe).
Wszystkie wspomniane wyzej ustugi kredytowe wymagaja rejestracji
w Banku Stowenii. (Uwaga: przepis ten zostanie zniesiony w momencie
przyjecia nowej Ustawy prawo bankowe). Osoby zagraniczne moga
oferowaé papiery wartosciowe wylacznie za posrednictwem bankow
krajowych i gieldowego przedsi‘ga,ﬂorstwa maklerskiego. Czlonkowie
Stowenskiej Gieldy Papieréw Wartosciowych muszg by¢ zarejestrowani
w Republice Stowenii.

2)  CY: Podsektory (v)—(xiv), z wyjatkiem podsektora (x) lit. e)
Brak zobowigzan — Od rezydentéw Cypru wymagane jest —
zgodnie z ustawg o kontroli dewizowej — zezwolenie Banku
Centralnego na zaciaganie pozyczek lub kredytéw w dewizach lub
za granic, na lokowanie funduszy za granicg oraz korzystanie
z ustug bankowych wymagajacych wywozu funduszy za granicg.
Podsektory (x) lit. €), (xv) i (xvi)
Brak z wyjatkiem informacji wskazanych w sekcji poziomej.
EE, LV, LT: Brak.
MT: Podsektory (v) i (vi): Brak.
Podsektor (xv): Brak zobowiazan, z wyjatkiem wymogu dostar-
czania informacji finansowych przez ustugodawcéw migdzyna-
rodowych.
PL: Bez ograniczen, z wyjatkiem:
Podsektor (xv): Wymadg korzystania z panstwowej sieci tele-
komunikacyjnej lub sieci innego upowaznionego operatora,
w przypadku korzystania z tych ustug za granica.
Podsektor (xvi): Brak.
RO: Bez ograniczen, z wyjatkiem:
Podsektory (vi), (ix), (xii), (xv) i (xvi): Brak.
Podsektor (v), (viii) i (x) lit. €): Otwarcie rachunku i korzystanie ze
srodkéw dewizowych za granica przez rumunskie osoby prawne
i fizyczne jest dopuszczalne wylacznie pod warunkiem uzyskania
weze$niejszego zezwolenia Narodowego Banku Rumunii.

CY: Bez ograniczen, z wyjatkiem:

Podsektory (x) lit. €), (xv) i (xvi): Brak z wyjatkiem
informacji wskazanych w sekcji poziomej.

EE, LV, LT, SI: Brak.

MT: Podsektory (v) i (vi): Brak.

Podsektor (xv): Bez ograniczeni, z wyjatkiem dostarczenia
informagji finansowych przez ustugodawcéw miedzyna-
rodowycfn.

PL: Bez ograniczen, z wyjatkiem:

Podsektory (xv) i (xvi): Brak.

RO: Bez ograniczen, z wyjatkiem:

Podsektory (v), (vi), (viii), (ix), () lit. €), (xii), (xv) i (xvi): Brak
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2. ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE DOTYCZACE USLUG FINANSOWYCH (czesé druga)

(xii) Zarzadzanie aktywami,
takimi jak $rodki pieniezne
lub zarzadzanie portfelem,
wszystkie formy zarzadzania
inwestowaniem zbiorowym,
zarzgdzanie funduszami
emerﬁtalnymi, ushugi
w zakresie przechowywania,
depozytow i ustugi powier-
nicze

MT: Brak zobowigzan.

PL: Wylacznie ustugi zarzadzania

portfef;mi.

RO: Wylacznie ustugi w zakresie

zarzadzenia portfelami, powier-

nictwa inwestycji zamknigtych,
ustugi w zakresie otwartych fun-
duszy inwestycyjnych i przechowy-
wania papieréw wartoSciowych.

SI: Wylaczajac zarzadzanie fundu-

szami emerytalnymi.

(xiv) Ustugi rozrachunkowe i roz-
liczeniowe w odniesieniu do
aktywéw finansowych, wla-
czajac papiery wartosciowe,
instrumenty pochodne,

i inne instrumenty negocjo-
walne

MT: Bez ograniczen.

PL: Bez ograniczen.

RO: Wylacznie ustugi rozrachun-

kowe i rozliczeniowe w odniesie-

niu do papieréw wartosciowych.

(xv) Dostarczanie i przekazywa-
nie informacji finansowych,
przetwarzanie danych finan-
sowych oraz dostarczanie
oprogramowania dotycza-
cego finanséw przez
dostawcow innych ustug
finansowych

RO: Wylacznie ustugi zwigzane

z papierami warto$ciowymi.

SI: Brak dla podsektorow (xv) i (xvi).

Bez ograniczen, z wyjatkiem przyjmowania kredytow (wszelkiego

rodzaju kredytéw i pozyczek) oraz przyjmowania gwarancji

i zobowiazan ze strony zagranicznych instytucji kredytowych
rzez krajowe osoby prawne i wylacznych wiascicieli. (Uwaga:
redyty konsumencgie nie beda podlegaé zadnym ograniczeniom

po przyjeciu nowej Ustawy prawo dewizowe).

Wszystkie wyzej wspomniane ustugi kredytowe podlegaja

rejestracji w Banku Stowenii. (Uwaga: przepis ten zostanie

zniesiony w momencie przyjecia nowej Ustawy prawo bankowe).

Depozytariuszami aktywow Funduszy Inwestycyjnych moga by¢

osoby prawne ustanowione w Republice Stowenii.

Wszystkie pafistwa cztonkowskie:

—  zalozenie specjalistycznej spotki zarzadzajacej jest wyma-
ane w celu realizacji dzialafi zwigzanych z zarzadzaniem
unduszami powierniczymi i funduszami inwestycyjnymi,

—  wylacznie sp6tki posiadajace siedzibe statutowy we

Wspdlnocie moga dziata¢ jako depozytariusze aktywow
funduszy inwestycyjnych.

CY: Wszystkie podsektory, z wyjatkiem podsektora (x) lit. €)

Dla nowych bankéw zastosowanie majg nastgpujace wymogi:

a)  wymagana jest licencja wydana przez wladze finansowe

Malty. Moze zostaé zastosowane badanie potrzeb gospo-
darczych.

CY: Wszystkie podsektory, z wyjatkiem podsektora

(x) lit. €)

Brak po ustanowieniu i uzyskaniu licencji.

Podsektor (x) lit. €)

Przedsigbiorstwo brokerskie moze zostaé zarejestrowane
jako czlonek Cypryjskiej Gieldy Papieréw Wartosciowych,
jezeli zostalo zalozone 1 zarejestrowane zgodnie z Ustawa
prawo spotek Cypru.

EE, LV, LT, MT, PL, SI: Brak.

RO: Brak, z wyjatkiem:

Podsektor (x) lit. e):

Transakcje na papierach warto$ciowych, dokonywane na
zor%anizowanym rynku papieréw wartoSciowych przez
osobg fizyczng lub prawna niebedaca rezydentem

w Rumunii, podlegaja opodatkowaniu w wysokosci 1,5 %
catkowitej wartosci ﬂaz ¢j umowy zakupu.

Repatriacja zainwestowanego kapitatu i zyskéw musi
odbywac si¢ w tej samej walucie, w ktérej dokonano
pierwotnej inwestycji.

Podsektory (xi) i (xiii):

Repatriacja zainwestowanego kapitatu i zyskéw musi
odEywaé si¢ w tej samej walucie, w kt6rej dokonano
pierwotnej inwestycji.
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.2. ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE DOTYCZACE USEUG FINANSOWYCH (czesé druga)

(xvi) Uslugi w zakresie doradztwa,
posrednictwa i inne pomoc-
nicze ushugi finansowe dla
wszystkich czynnosci
wymienionych w ppkt
(v)—(xv), wlaczajac ustugi
w zakresie analizy kredyto-
wej i referencji kredytowych,
badan i doradztwa inwesty-
cyjnego i portfelowego,

oradztwa w zakresie naby-
wania jednostek oraz re-
strukturyzacji przedsig-
biorstw, a takze przygoto-
wawania strategii dla
przedsigbiorstw

MT: Bez ograniczen.

PL: Ustugi doradcze i inne
pomocnicze ustugi finansowe
wylacznie w odniesieniu do czyn-
nosci przewidzianych w zobowig-
zaniach dla Polski.

SI: Wylaczajac ustugi doradztwa,
posrednictwa i inne pomocnicze
ustugi finansowe zwigzane

z udzialem w emisji obligacji
skarbowych i zarzadzaniem fun-
duszami emerytalnymi.

(®)

Oddzialy zagranicznych instytucji finansowych musza by¢
zarejestrowane na Cyprze zgodnie z ustawg prawo spotek
i musza uzyska¢ odpowiednig licencje.

Podsektor (x) lit. e):

Wylacznie czlonkowie Cypryjskiej Gieldy Papierow War-
tosciowych (maklerzy gieldowi) moga podejmowal dzia-
falno§¢ w zakresie posrednictwa w obrocie papierami
warto$ciowymi na Cyprze. Przedsigbiorstwa Swiadczace
ustugi ma‘l,;?érskie moga zatrudnia¢ wylacznie osoby
uprawnione do prowadzenia dzialalnosci maklerskiej na
podstawie odpowiedniej licencji. Banki i spotki ubezpie-
czeniowe nie moga podejmowac dziatalnosci maklerskiej.
Jednakze ich maklerskie przedsi¢biorstwa zalezne moga
prowadzi¢ takg dziatalnosé.

LV: Podsektor (xi):

Bank Lotwy (Bank Centralny) jest posrednikiem finanso-
wym rzadu na rynku weksli skarbowych.

Podsektor (xiii):

Zarzadzanie funduszami emerytalnymi jest przedmiotem
monopolu pafstwowego.

LT: Brak, z wyjatkiem informacji wskazanych w czesci
poziomej sekcji ,Ustugi bankowe i inne ustugi finansowe”,
a takze w odniesieniu do:

Podsektor (xiii):

Ustanowienie dziatalno$ci wylacznie w formie Publicznych
Spolek Gieldowych (AB) i Spétek Zamknigtych (UAB), ktore
powinny zosta¢ zatozone w sposob zamknigty (tzn.
wszystkie poczatkowo wyemitowane akcje sa nabywane
przez zalozycieli). Dla celow zarzadzania aktywami wyma-
gane jest zalozZenie specjalistycznej spotki zarzadzajacej.
Wylacznie przedsigbiorstwa posiadajgce swoja statutowg
siedzib¢ na Litwie moga dziata¢ jako depozytariusze
aktywow. Zgodnie z informacjami wskazanymi w czesci
poziomej sekcji ,Ustugi bankowe i inne ustugi finansowe”.
MT: Bez ograniczen, z wyjatkiem:

Podsektory (v) i (vi):

Bedace w posiadaniu os6b zagranicznych instytucje kredy-
towe i inne instytucje finansowe mogg prowadzi¢ dzia}a?—/
no$¢ badZ w formie oddzialéw, badz miejscowego
przedsiebiorstwa zaleznego.

PL: Podsektory (v), (vi), (viii) i (ix) (wylaczajac gwarancje

i zobowigzania Skarbu Pafstwa):

Ustanowienie banku wylacznie w formie sp6tki akeyjnej lub
licencjonowanego oddzialu. Wymaog obywatelstwa dla kilku
— co najmniej jednego — z dyrektoréw banku.

Podsektory (x) lit. €), (xi) (wylaczajac udzial w emisji
papieréw skarbowych), (xiii) (wylacznie ustugi w zakresie
zarzadzania portfelami) oraz (xvi) (oraz ustugi doradcze

i inne pomocnicze ustugi finansowe wylacznie w odniesie-
niu do czynnosci przewidzianych w zobowiazaniach dla
Polski):

Ustanowienie dziatalno$ci wylacznie po uzyskaniu licencji,
wylacznie w formie spétki akeyjnej lub oddzialu zagra-
nicznej osoby prawnej, Swiadczacych ustugi w zakresie
papieréw wartosciowych.
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ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE DOTYCZACE USEUG FINANSOWYCH (czgsé druga)

Podsektor (xv):

Wymog korzystania z paristwowej sieci telekomunikacyjnej

lub sieci innego upowaznionego operatora, w przypacfl,m

transgranicznego swiadczenia ustug iflub ich konsumpcji za
ranica.

RO: Pgdsektor (x) lit. €): Spotka prowadzaca dziatalno$é

w zakresie papieréw wartoSciowych (brokerska) musi by¢

rumuniskg osobg prawna zarejestrowang jako spotka

akcyjna na mocy przepiséw prawa Rumunii, ktérej

wylacznym przedmiotem dziatalnosci jest posrednictwo

w zakresie papierow warto$ciowych.

Podsektor (xi): Spotka prowadzaca dziatalnos¢ w zakresie
papieréw wartosciowych musi by¢ rumunska osobg
prawng, zarejestrowang jako spotka akcyjna na mocy
przepiséw prawa Rumunii, ktorej wylacznym przedmiotem
dzialalnosci jest posrednictwo w zakresie papieréw war-
to$ciowych.

Przed opublikowaniem prospektu emisyjnego, kazda
Fubliczna oferta papierow wartosciowych wymaga zezwo-
enia Krajowej Komisji Papieréw Warto$ciowych Rumunii.
Podsektor (xiii):

Spélki prowadzace dzialalno$¢ w zakresie zarzadzania
aktywami (z wyjatkiem otwartych funduszy inwestycyjnych)
muszg by¢ zarejestrowane jako spotki akcyjne na mocy
przepiséw prawa Rumunii.

Otwarte fundusze inwestycyjne muszg by¢ zarejestrowane
na mocy przepiséw prawa cywilnego Rumunii.

SI: Brak dla podsektoréow (xv) i (xvi).

Zakladanie wszystkich rodzajéw bankéw podlega licencji
Banku Stowenii.

Osoby zagraniczne moga zosta¢ udzialowcami bankéw lub
naby¢ dodatkowe udzialy w bankach wylacznie po
wezesniejszym uzyskaniu zgody Banku Stowenii (Uwaga:
przepis ten zostanie zniesiony po przyjeciu nowej Ustawy
prawo bankowe).

Na podstawie licencji Banku Stowenii banki, przedsigbior-
stwa zalezne i oddzialy bankéw zagranicznych moga
uzyskaé pozwolenie na $wiadczenie wszystzich lub ogra-
niczonej liczby ustug bankowych, w zaleznosci od poziomu
kapitatu.

Bez ograniczen w odniesieniu do udzialu zagranicznego
w prywatyzowanych bankach.

Od%zia ankow zagranicznych musza by¢ zarejestrowane
w Republice Stowenii i posiadaé osobowo$¢ prawna.
(Uwaga: przepis ten zostanie zniesiony po przyjeciu nowej
Ustawy prawo bankowe).

Bez ograniczen w odniesieniu do wszystkich rodzajéw
bankow hipotecznych, oraz instytucji oszczgdno$ciowych
i kredytowych.

Bez ograniczen w odniesieniu do ustanawiania prywatnych
funduszy emerytalnych (funduszy nieobowigzkowych
ubezpieczen emerytalnych).

Spolki zarzadzajace s spolkami komercyjnymi ustanowio-
nymi wylacznie w celu zarzadzania funcﬁxszami inwesty-
cyjnymi.
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I1.2.

ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE DOTYCZACE USEUG FINANSOWYCH (czgsé druga)

Osoby zagraniczne mogg bezposrednio [ub posrednio objac
maksymalnie 20 % udzialéw lub prawa do gloséw
w spolkach zarzadzajacych; w przyﬁadku wiekszego udziatu
wyr?]agana jest zgoda Agencji Rynku Papieréw Wartoscio-
ch.
VI‘J,gowaZniona spotka inwestycyjna (prywatyzacyjna) jest
spotka inwestycyjna ustanowiong wylacznie dla celow
gromadzenia $wiadectw wiasnoéci“(,guponéw) oraz zakupu
akcji wydanych na podstawie przepisoéw dotyczacych
przeksztalcenn wlasno$ciowych. Upowazniona spotka
zarzadzajaca jest ustanawiana wylacznie w celu zarzadzania
upowaznionymi spétkami inwestycyjnymi.
Osoby zagraniczne moga bezposrednio lub posrednio objaé
maksymalnie 10 procent udzialéw lub prawa do gloséw
w upowaznionych spdtkach zarzadzajacych (prywatyzacyj-
nych); w przypadku wigkszego udziafu wymagane jest
pozwolenie Agencji Rynku Papieréw Wartosciowych,
wydane za zgoda Ministerstwa Stosunkéw Gospodarczych
i Rozwoju.
Inwestycje Funduszy Inwestycyjnych w papiery warto$ciowe
zagranicznych emitentéw podlegaja ograniczeniu do 10
procent ogdtu inwestycji Funduszy Inwestycyjnych. Takie
papiery wartosciowe s3 notowane na gie}dac)?l wezesniej
wskazanych przez Agencje Rynku Papieréw Wartoscio-
wych.
Osoby zagraniczne moga zosta¢ udziatowcami lub partne-
rami w Gieldowej Spolce Maklerskiej obejmujac maksy-
malnie 24 % kapitalu tej Gieldowej Spotki Maklerskiej, po
wezeSniejszym uzyskaniu zezwolenia Agencji Rynku
Papieréw WartoSciowych. (Uwaga: przepis ten zostanie
zniesiony w momencie przyjecia nowej ustawy dotyczacej
rynku papieréw wartosciowych).
Papiery warto$ciowe zagranicznego emitenta, ktore nie byly
jeszcze oferowane na terytorium Republiki Stowenii, moga
by¢ oferowane wylacznie przez Gieldowa Spotke Maklerska
lub bank posiadajacy licencj¢ na prowadzanie takic
transakcji. Przed przedstawieniem oferty Gieldowa Spétka
Maklerska lub bank musi otrzymaé pozwolenie Agencji
Rynku Papieréw WartoSciowych.
Whioskowi o zezwolenie na oferowanie papieréw wartos-
ciowych zagranicznego emitenta w Republice Stowenii musi
towarzyszy¢ projekt prospektu emisyjnego, dokumentacja
potwierdzajaca, ze gwarant emisji papierow warto$ciowych
zagranicznego emitenta jest bankiem lub gieldowsq spotka
maklerska, z wyjatkiem emisji akcji zagranicznego emitenta.
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11.2.

ZOBOWIAZANIA SZCZEGOLNE DOTYCZACE USEUG FINANSOWYCH (czgsé druga)

4)

CY: Wszystkie podsektory, z wyjatkiem podsektora (x) [it. ¢): Bez

ograniczen.

Podsektor (x) lit. €): Osoby indywidualne badZ dziatajace

indywidualnie jako maklerzy, badZ zatrudnione przez przedsie-

biorstwa maklersk1e w charakterze makler6w musza spetniaé

okreslone dla nich kryteria licencyjne.

EE, LT, MT, SI: Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji

wskazanych w sekcji poziomej ppkt (i) i (ii).

LV: Bez ogramczen z wyjatkiem informacji wskazanych w sekcji

Eozmme] ppkt i) i (i) i w sekgji poziomej sektora ,Ustugi
ankowe i inne ushugi finansowe”.

PL: Podsektory (v), (vi), viii) i (ix) (wylaczaj ac gwarancje

i zobowiazania Skarbu Panstwa): Bez ogramczen z wythklem
informacji zawartych w sekcji poziomej ppkt (i) i (if). Wym,
obywatelstwa dla kilku — co najmniej ]edp nego — cz%onka wladz
przedsigbiorstwa.

Podsektory (x) lit. €), (xi) (wylaczajac udzial w emisji skarbowych
papieréw wartosciowych), (xiii) (wylacznie ustugi w zakresie
Zarzqdzama portfelami), (xv) i (xvi) (ustugi doradztwa i inne
pomocnicze ustugi finansowe Wy%a,czme w odniesieniu do
czynnosci objetych zobowiazaniami dla Polski): Bez ograniczer,
z wyjatkiem informacji wskazanych w sekgji poziomej ppkt

(i) 1 (ii).

RO: Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych w sekji
poziomej w (i). Bez ograniczent w odniesieniu do ppkt (i).

CY: Wszystkie podsektory, z wyjatkiem podsektora
(%) lit. €): Bez ograniczen. Dla instytugji finansowych
wymagane pozwolenie na pobyt i prace.
Podsektor (x) lit. €): Brak z wyjatkiem informacji
wskazanych w sekeji poziomej.

EE, LT, MT, SI: Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji

w sekgji poziomej ppkt (i) 1 (ii).

LV: Brak z qtklem informacji wskazanych w sekcji
oziomej ppkt (i) i (ii) i w sekcji poziomej sektora ,Ustugi
ankowe i inne ustugi finansowe”.

PL: Brak.

RO: Bez ograniczen, z wyjatkiem informacji wskazanych
w sekcji poziomej w (i). Bez ograniczen. w odmeswmu do
ppkt (ii).
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L 251/156

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

26.9.2007

DODATKOWE ZOBOWIAZANIA CZESCI WSPOLNOTY

(AT, BE, DK, DE, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LU, NL, PT, SE, UK)
Ubezpieczenia

Czg$¢ Wspolnoty (AT, BE, DK, DE, ES, Fl, FR, EL, IE, IT, LU, NL, PT, SE, UK) bierze pod uwage Scista wspdlprace
migdzy organami regulujacymi i nadzorujacymi dziatalno$¢ ubezpieczeniowg pafistw cztonkowskich oraz wspiera ich
wysitki ukierunkowane na poprawe standardéw nadzoru.

Te pafistwa czlonkowskie doloza wszelkich staran w celu rozwazenia w ciggu 6 miesigcy od daty zlozenia
kompletnych wnioskéw o licencje na prowadzenie dzialalnosci w zakresie gwarantowania ubezpieczef
bezposrednich, poprzez zalozenie dzialalnosci w panstwie cztonkowskim przedsigbiorstwa zaleznego zgodnie
z ustawodawstwem tego panstwa cztonkowskiego, przez przedsi¢biorstwo podlegajace prawom Chile. W przypadkach
gdy wnioski takie zostajg odrzucone, wladze panstwa cztonkowskiego dotozg wszelkich staran w celu powiadomienia
danego przedsigbiorstwa i podania przyczyn odrzucenia wniosku.

Wiadze nadzorujace tych pafistw cztonkowskich dotozg wszelkich staran w celu udzielenia odpowiedzi, bez zbednych
opdznien,, na wnioski o udzielenie informacji przez podmioty skladajace wnioski dotyczace statusu wypelnionych
wnioskéw o licencje na prowadzenie dziatalnodci w zakresie gwarantowania ubezpieczen bezposrednich, poprzez
ustanowienie w panstwie czlonkowskim przedsigbiorstwa zaleznego, zgodnie z ustawodawstwem tego paristwa
czlonkowskiego przez przedsigbiorstwo podlegajace prawu Chile.

Czg$¢ Wspdlnoty (AT, BE, DK, DE, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LU, NL, PT, SE, UK) dotozy wszelkich staran w celu zbadania
wszelkich kwestii odnoszacych si¢ do wiasciwego funkcjonowania rynku wewngtrznego w dziedzinie ubezpieczen
oraz rozwazy wszelkie kwestie, jakie moglyby mie¢ wplyw na rynek wewnetrzny w dziedzinie ubezpieczen.

Czg$¢ Wspdlnoty (AT, BE, DK, DE, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LU, NL, PT, SE, UK) bierze pod uwage, ze w kwestii
ubezpieczen komunikacyjnych, na podstawie prawa wspélnotowego obowigzujacego, poczawszy od dnia 1 wrzesnia
2001 roku, oraz bez uszczerbku dla przyszlego ustawodawstwa, sktadki ubezpieczeniowe moga by¢ naliczane, przy
rozwazeniu wielu czynnikéw ryzyka.

Czg$¢ Wspdlnoty (AT, BE, DK, DE, ES, Fl, FR, EL, IE, IT, LU, NL, PT, SE, UK) bierze pod uwage, ze na podstawie prawa
wspdlnotowego, obowiazujgcego, poczawszy od dnia 1 wrze$nia 2001 roku, oraz bez uszczerbku dla przysziego
ustawodawstwa, uprzednia zgoda krajowych organéw nadzorujacych w sprawie warunkéw polis i skali sktadek
ubezpieczeniowych, jakie zaklad ubezpieczen zamierza stosowaé, nie jest generalnie wymagana.

Czg$¢ Wspdlnoty (AT, BE, DK, DE, ES, Fl, FR, EL, IE, IT, LU, NL, PT, SE, UK) bierze pod uwage, ze na podstawie prawa
wspdlnotowego, obowigzujacego od dnia 1 wrzesnia 2001 roku, oraz bez uszczerbku dla przyszlego ustawodawstwa,
uprzednia zgoda krajowych organéw nadzorujacych w sprawie zwigkszenia poziomu skladek ogélnie nie jest

wymagana.

Inne uslugi finansowe

W zastosowaniu odpowiednich dyrektyw WE panstwa czlonkowskie doloza wszelkich staran w celu rozwazenia
w ciagu 12 miesiecy wypelnionych wnioskéw o licencje na prowadzenie dziatalnosci bankowej, poprzez ustanowienie
w panstwie cztonkowskim przedsi¢biorstwa zaleznego zgodnie z ustawodawstwem tego paristwa cztonkowskiego,
przez przedsigbiorstwo podlegajace prawom Chile. W przypadkach gdy wnioski takie zostaja odrzucone, pafistwo
czlonkowskie dotozy wszelkich stara w celu powiadomienia danego przedsi¢biorstwa i podania przyczyn odrzucenia
wniosku.

Pafistwa cztonkowskie dotoza wszelkich staran w celu udzielenia odpowiedzi bez zbednych opdzniert na wnioski
o udzielenie informacji przez podmioty skladajace wnioski w sprawie statusu wypelionych wnioskéw o licencje na
prowadzenie dzialalnosci bankowej, poprzez ustanowienie w panstwie cztonkowskim przedsigbiorstwa zaleznego
zgodnie z prawodawstwem tego panstwa czlonkowskiego, przez spétke podlegajaca prawom Chile.

W zastosowaniu odpowiednich dyrektyw WE panstwa czlonkowskie dotozg wszelkich staran w celu rozwazenia
w ciggu 6 miesiecy wypelnionych wnioskéw o licencje na prowadzenie ustug inwestycyjnych w zakresie papieréw
warto§ciowych, okre§lonych w dyrektywie w sprawie ustug inwestycyjnych, poprzez ustanowienie w panstwie
czonkowskim przedsigbiorstwa zaleznego zgodnie z prawodawstwem tego panstwa cztonkowskiego, przez spotke
podlegajaca prawom Chile. W przypadkach gdy wnioski te zostaja odrzucone, panstwo czlonkowskie dotozy
wszelkich staran w celu notyfikacji danej sp6tki oraz poda przyczyny odrzucenia wniosku.

Pafistwa czlonkowskie dotoza wszelkich staran w celu udzielenia odpowiedzi bez zbednych opdznien na wnioski
o udzielenie informacji w sprawie statusu wypekionych wnioskéw o licencje na prowadzenie ustug inwestycyjnych
w dziedzinie papieréw warto§ciowych, poprzez ustanowienie w panstwie cztonkowskim przedsigbiorstwa zaleznego
zgodnie z prawodawstwem tego panstwa czlonkowskiego, przez spotke podlegajaca prawom Chile.
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USTALENIA W SPRAWIE ZOBOWIAZAN W DZIEDZINIE USLUG FINANSOWYCH
Wspdlnota otrzymata mozliwos¢ podjecia szczegdlnych zobowigzan, odnoszacych sie do ustug finansowych na podstawie

niniejszej Umowy zgodnie z alternatywnym podejsciem do tej objetej postanowieniami ogdlnymi czesci IV, rozdzial 1I
(Ustugi finansowe). Uzgodniono, ze podejscie to nie moglo by¢ stosowane z zastrzezeniem nastepujacych ustalef:

(i)  nie narusza ono postanowien niniejszej Umowy;

(i) nie powstaly zadne domniemania dotyczace stopnia liberalizacji, do jakiego Strona zobowigzuje si¢ na podstawie
niniejszej Umowy.

Wspdlnota, na podstawie negocjacji oraz z zastrzezeniem warunkéw i kwalifikacji, tam gdzie s3 one okreslone, wpisata do
swojego harmonogramu szczegdlne zobowigzania, odpowiadajace podejsciu okreslonemu ponizej.

A.  Dostep do rynku

Obrét transgraniczny

1. Wspdlnota zezwala ustugodawcom $wiadczacym ustugi finansowe, nieposiadajacym miejsca statego zamieszkania na
jej terenie, na $wiadczenie, jako gtéwny ustugodawca, poprzez posrednika lub jako posrednik oraz na warunkach,
ktére przyznaja traktowanie narodowe, nastgpujacych ustug:

a)  ubezpieczenie ryzyka odnoszacego si¢ do:

(i)  zeglugi morskiej i lotnictwa handlowego oraz lotéw kosmicznych i frachtu (wlaczajac satelity), przy czym
ubezpieczenie to obejmuje niektore lub wszystkie nastgpujace pozycje: transportowane towary, pojazd
transportujacy towary oraz wszelka odpowiedzialno$¢ z nich wynikajaca; oraz

(i) towary w tranzycie migdzynarodowym;
b)  reasekuracja i retrocesja oraz ustugi wspomagajace dla ubezpieczen, okreslonych w art. 117 ust. 9 ppkt (iv);

¢)  dostarczanie i transfer informacji finansowych oraz przetwarzanie danych finansowych, okreslone w art. 117
ust. 9 ppkt (xv), oraz ustugi doradcze i inne ustugi wspomagajace, wylaczajac posrednictwo, odnoszace si¢ do
bankowosci i innych ustug finansowych, okreslone w art. 117 ust. 9 ppkt (xvi).

2. Wspdlnota zezwala osobom zamieszkujacym na jej terytorium na nabywanie na terytorium Chile ustug finansowych,
wskazanych w:

a)  ustepie 1 lit. a);
b)  ustepie 1 lit. b); oraz
o) artykule 117 ust. 9 ppkt (v) i (xvi).

Obecnosé handlowa

3. Wspdlnota przyznaje ustugodawcom $wiadczacym ustugi finansowe Chile prawo do ustanawiania lub rozszerzania
w obrebie jej terytorium, wlaczajac poprzez nabywanie istniejacych spélek, obecnoéci handlowej.

4. Wspdlnota moze narzucaé warunki i procedury zatwierdzania ustanawiania i rozszerzania obecno$ci handlowej
w stopniu, w jakim nie naruszajg one jej obowigzku, wynikajacego z ust. 3 oraz s3 zgodne z innymi obowigzkami,
wynikajacymi z niniejszej Umowy.

Czasowy wjazd pracownikéw

5. a)  Wspdlnota zezwala na czasowy wjazd na jej terytorium nastgpujacych pracownikéw ustugodawcy $wiadczacego
ustugi finansowe Chile, ktory ustanawia lub ustanowil obecno$¢ handlowa na terytorium Wspdlnoty:

(i)  wyzszego ranga personelu kierowniczego, bedacego w posiadaniu informagji zastrzezonych, podstawo-
wych dla ustanawiania, kontroli i funkcjonowania ustugodawcy $wiadczacego ustugi finansowe; oraz

(i)  specjalistow do spraw funkcjonowania ustugodawcy $wiadczacego ustugi finansowe.
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b)  Wspdlnota zezwala, z zastrzezeniem dostgpnosci wykwalifikowanych pracownikéw na jej terytorium, na
czasowy wijazd na jej terytorium nastepujacych pracownikéw zwiazanych z obecnoscia handlows ustugodawcy,
$wiadczacego ustugi finansowe Chile:

(i) specjalistow w dziedzinie technik komputerowych, ustug telekomunikacyjnych oraz prowadzenia
rachunkéw ustugodawcy, $wiadczacego ushugi finansowe; oraz

(i)  specjalistow aktuariuszy i prawnikow.

Srodki niedyskryminujgce

6.

C.

Wspdlnota podejmuje wszelkie wysitki w celu wyeliminowania lub ograniczenia wszelkich znaczgcych negatywnych
skutkéw dzialan ustugodawcow $wiadczacych ustugi finansowe Chile:

a)  $rodkow niedyskryminujacych, ktére powoduja, ze ustugodawcy $wiadczacy ustugi finansowe nie moga
oferowa¢ na terytorium Wspélnoty, w formie ustalonej przez Wspélnote, wszystkich ustug finansowych,
dopuszczonych przez Wspdlnotg;

b)  $rodkéw niedyskryminujacych, ktére ograniczaja poszerzenie dzialalnoSci zwiazanej z ustugodawcami
$wiadczacymi ustugi finansowe na cale terytorium Wspdlnoty;

¢  $rodkéw Wspdlnoty, jezeli maja one zastosowanie do tych samych Srodkéw zwigzanych ze $wiadczeniem ustug
bankowych, jak i ustug zwigzanych z obrotem papierami warto$ciowymi oraz jezeli ustugodawcy $wiadczacy
ustugi finansowe Chile koncentruja swoje dzialania na zapewnieniu ustug zwigzanych z obrotem papierami
warto$ciowymi; oraz

d)  innych $rodkéw, ktére, mimo iz s3 przyjete zgodnie z postanowieniami niniejszej Umowy, negatywnie wplywaja
na zdolno$¢ ustugodawcy $wiadczacego ustugi finansowe Chile do funkcjonowania, konkurowania lub wejscia
na rynek Wspélnoty;

pod warunkiem, Ze wszelkie dzialania podjete na podstawie niniejszego ustepu nie dyskryminowalyby w sposéb
niesprawiedliwy ustugodawcow $wiadczacych ustugi finansowe Strony podejmujacej takie dziatania.

W odniesieniu do niedyskryminujacych $rodkéw okreslonych w ustepie 6 lit. a) i b) Wspdlnota doktada wszelkich
starat w celu nieograniczania lub niezmniejszania obecnego stopnia mozliwosci dziatania na rynku ani korzysci juz
odniesionych przez ustugodawce $wiadczacego ushugi finansowe Chile jako klasa na terytorium Wspélnoty, pod
warunkiem ze zobowigzanie to nie powoduje nieuczciwej dyskryminacji przeciwko ustugodawcom $wiadczacym
ustugi finansowe Wspdlnoty.

Traktowanie narodowe

Na podstawie warunkéw, ktére przyznajg traktowanie narodowe, Wspélnota przyznaje ustugodawcom $wiadczacym
ustugi finansowe Chile zarejestrowanym na jej terytorium dostep do systeméw platnosci i rozliczen obstugiwanych
przez podmioty publiczne oraz do mozliwosci zwigzanych z urzedowa konsolidacjg dlugu i refinansowaniem,
dostepnych w trakcie zwyktego prowadzenia dzialalnosci. Niniejszy ustep nie ma na celu przyznania dostgpu do linii
kredytowych kredytodawcy ostatniego stopnia we Wspdlnocie.

Jezeli Wspélnota wymaga czlonkostwa, uczestnictwa lub dostepu do jakichkolwiek organéw niezaleznych, gield lub
rynkéw papieréw warto§ciowych lub transakcji typu futures, instytucji dokonujacej rozliczen lub jakiejkolwiek innej
organizacji lub stowarzyszenia, w celu umozliwienia ustugodawcom $wiadczacym ustugi finansowe w Chile
$wiadczenie ustug finansowych na réwnowaznych zasadach, jak te, dotyczace uslugodawcéw ze Wspélnoty
$wiadczacych ustugi finansowe lub jezeli Wspdlnota zapewnia bezposrednio lub po$rednio takie podmioty, przywileje
lub korzyici zwigzane ze $wiadczeniem ustug finansowych, Wspdlnota zapewnia, ze podmioty te przyznaja
traktowanie narodowe chilijskim dostawcom ustug finansowych, posiadajacym state miejsce pobytu na jej terytorium.

Definicje

Do celéw niniejszego podejscia:

1.

Ustugodawca $wiadczacy ustugi finansowe niebedacy rezydentem to ustugodawca z Chile $wiadczacy ustugi
finansowe, ktory Swiadczy ushugi finansowe na terytorium Wspdlnoty ze sp6lki zarejestrowanej na terytorium Chile,
bez wzgledu na to, czy taki ustugodawca posiada obecno$¢ handlowg na terytorium Wspdlnoty.

Okreslenie ,,obecno$¢ handlowa” oznacza przedsigbiorstwo na terytorium Wspdlnoty $wiadczace ustugi finansowe
oraz obejmuje przedsigbiorstwa zalezne bedace przedmiotem catoSciowej lub cze$ciowej wiasnosci, wspdlnych
przedsigbiorstw, spolek osobowych, spotek jednoosobowych, operacji franchisingowych, oddzialéw, agendji,
przedstawicielstw lub innych organizacji.
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ZALACZNIK V

ORGANY ODPOWIEDZIALNE ZA USLUGI FINANSOWE

CZESC A

ZE STRONY WSPOLNOTY I JEJ PANSTW CZLONKOWSKICH

Komisja Europejska

DG ds. Handlu
DG ds. Rynku Wewnetrznego

B-1049 Bruxelles

Austria Ministerstwo Finansow Directorate Economic Policy and Financial Markets
Himmelpfortgasse 4-8
Postfach 2
A-1015 Wien
Belgia Ministerstwo Gospodarki Rue de Bréderode 7
B-1000 Bruxelles
Ministerstwo Finanséw Rue de la Loi 12
B-1000 Bruxelles
Bulgaria Ministerstwo Gospodarki i Energetyki Slavyanska str. 8
Sofia 1052
Ministerstwo Finanséw G.S. Rakovski str. 102
Sofia 1000
Narodowy Bank Bulgarii Al Batenberg sq. 1
Sofia 1000
Komisja Nadzoru Finansowego 33, Shar Planina Street
Sofia 1303
Cypr Ministerstwo Finanséw CY-1439 Nicosia

Republika Czeska

Ministerstwo Finansow

Letenskd 15
CZ-118 10 Prague

Dania Ministerstwo Spraw Gospodarczych Ved Stranden 8
DK-1061 Copenhagen K
Estonia Ministerstwo Finanséw Suur-Ameerika 1
EE-15006 Tallinn
Finlandia Ministerstwo Finanséw PO Box 28
FI-00023 Helsinki
Francja Ministerstwo Gospodarki, Finanséw Ministere de I'Economie, des Finances et de
i Przemystu I'Industrie
139, rue de Bercy
F-75572 Paris
Niemcy Ministerstwo Finansow Bundesanstalt fiir Finanzdienstleistungsaufsicht
Graurheindorfer Str. 108
D-53117 Bonn
Grecja Bank Grecji Panepistimiou Street, 21
GR-10563 Athens
Wegry Ministerstwo Finanséw Pénziigyminisztérium
Postafiok 481
H-1369 Budapest
Irlandia Irlandzki Urzad Regulacji Ustug Finanso- | PO Box 9138
wych (Irish Financial Services Regulatory | College Green
Authority) IRL-Dublin 2
Wloch Ministerstwo Skarbu Ministero del Tesoro
Via XX Settembre 97
1-00187 Roma
Lotwa Komisja ds. Rynkéw Finansowych i Kapi- | Kungu Street 1

talowych

LV-1050 Riga
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Litwa

Ministerstwo Finansoéw

Vaizganto 8a/2,
LT-01512 Vilnius

Luksemburg

Ministerstwo Finansoéw

Ministére des Finances
3, rue de la Congrégation
L-2931 Luxembourg

Malta

Urzad ds. Ustug Finansowych

Notabile Road
MT-Attard

Niderlandy

Ministerstwo Finansoéw

Financial Markets Policy Directorate
Postbus 20201
NL-2500 EE Den Haag

Polska

Ministerstwo Finansow

ul. Swigtokrzyska 12
00-916 Warszawa
Polska

Portugalia

Ministerstwo Finansow

Direccdo Geral dos Assuntos Europeus e Relagdes
Internacionais

Av. Infante D. Henrique, 1C-1°

P-1100-278 Lisboa

Rumunia

Sektor bankowy i niebankowe instytucje
finansowe

Sektor rynku papieréw wartosciowych

Sektor ubezpieczen

Prywatne systemy emerytalne i prywatne
fundusze emerytalne

Narodowy Bank Rumunii
25 Lipscani Street, Sector 3
Bucharest, Code 030031

Rumuriska Komisja Papieréw Wartosciowych
2 Foisorului Street, Sector 3, Bucharest

Komisja Nadzoru Ubezpieczei
18 Amiral Constantin Balescu Street, Sector 1
Bucharest, Code 011954

Komisja Nadzoru Prywatnych Systeméw Emerytal-
nych

74 Splaiul Unirii, Sector 4

Bucharest, Code 030128

Republika Stowacka

Ministerstwo Finansoéw

Stefanovicova 5
817 82 Bratislava
Slovenskd republika

Stowenia Ministerstwo Gospodarki Kotnikova 5
SI-1000 Ljubljana

Hiszpania Ministerstwo Skarbu Directora General del Tesoro y Politica Financiera
Paseo del Prado 6-6a Planta
E-28071 Madrid

Szwecja Urzad Nadzoru Fiansowego Box 6750

Szwedzki Bank Centralny

Szwedzka Agencja Ochrony Konsumen-
tow

S-113 85 Stockholm

Malmskillnadsgatan 7
$-103 37 Stockholm

Rosenlundsgatan 9
$-118 87 Stockholm

Zjednoczone Krole-
stwo

Ministerstwo Skarbu (H.M Treasury)

1 Horse Guards Road
UK-London SW1A 2HQ
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ZALACZNIK VI

(Zatacznik X do Umowy okre$lony w art. 132 Umowy)

HARMONOGRAMY ZOBOWIAZAN SZCZEGOLNYCH W SPRAWIE ZAKEADANIA DZIALALNOSCI

GOSPODARCZEJ

CZESC A

HARMONOGRAM WSPOLNOTY

Uwaga wprowadzajaca

1. Szczegdlne zobowiazania w niniejszym harmonogramie majg zastosowanie wylacznie do terytoriéw, na ktdrych

traktaty

ustanawiajace Wspolnote majg zastosowanie oraz na warunkach okreSlonych w tych traktatach.

Zobowigzania te maja zastosowanie wylacznie do stosunkéw miedzy Wspdlnota i jej panstwami cztonkowskimi,

z jednej

strony, a krajami spoza Wspdlnoty, z drugiej strony. Nie maja one wplywu na prawa i obowiazki pafstw

cztonkowskich wynikajace z prawa wspolnotowego.

2. Nastepujace skréty sg stosowane w celu oznaczenia panstw cztonkowskich:

AT
BE
BG
cY
CZ
DE
DK
ES
EE
FR
FI
EL
HU
IT
IE
LU
LT
LV
MT
NL
PT
PL
RO
SE
SI
SK
UK

Austria
Belgia
Bulgaria
Cypr
Republika Czeska
Niemcy
Dania
Hiszpania
Estonia
Francja
Finlandia
Grecja
Wegry
Wioch
Irlandia
Luksemburg
Litwa

Lotwa

Malta
Niderlandy
Portugalia
Polska
Rumunia
Szwecja
Stowenia
Republika Stowacka

Zjednoczone Krolestwo

,Przedsibiorstwo zalezne” osoby prawnej oznacza osob¢ prawng, ktdra jest skutecznie kontrolowana przez inng osobg

prawng.

,Oddzial” osoby prawnej oznacza miejsce prowadzenia dziatalnosci nieposiadajace osobowosci prawnej, ktére funkcjonuje
stale, na przyklad jako rozszerzenie przedsigbiortswa gtéwnego, jest oddzielnie zarzadzane oraz jest materialnie
wyposazone w celu negocjowania spraw ze stronami trzecimi, tak aby te ostatnie, mimo iz maja $wiadomo$¢, ze
w przypadku koniecznosci zaistnieje powiazanie prawne z przedsiebiorstwm gtéwnym, ktérego siedziba zarzadu znajduje
si¢ za granicg, nie musza kontaktowa¢ si¢ bezposrednio z przedsigbiortswem gléwnym, ale moga dokonywa¢ transakeji
w miejscu prowadzenia dzialalnosci, stanowigcym rozszerzenie.
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Sektor lub podsektor

Ograniczenia dotyczace traktowania narodowego przy zakladaniu dzialalnosci gospodarczej

1. ZOBOWIAZANIA POZIOME

Wszystkie  sektory ~ zawarte
w niniejszym harmonogramie

Traktowanie przyznane przedsigbiorstwom zaleznym (przedsiebiorstw
chilijskich) utworzonych zgodnie z prawem panstwa czlonkowskiego
i posiadajacym statutowq siedzibe, zarzad lub gléwne przedsigbiorstwo
wewnatrz Wspdlnoty nie rozszerza si¢ na oddzialy lub agencje
ustanowione w pafstwie cztonkowskim przez przedsigbiorswo chilijskie.
Jednakze, nie stanowi to przeszkody dla panstwa czlonkowskiego
w rozszerzeniu tego traktowania na oddzialy lub agencje, ustanowione
w innym panstwie czlonkowskim przez przedsigbiorstwo lub spélke
chilijska, jezeli chodzi o ich funkcjonowanie na terytorium pierwszego
panstwa czlonkowskiego, jezeli rozszerzenie nie zostalo wyraznie zabro-
nione przez prawo wspélnotowe.

Traktowanie mniej korzystne moze by¢ przyznane przedsigbiorstwom
zaleznym (od spélek chilijskich) utworzonym zgodnie z prawem panstwa
cztonkowskiego, ktére maja wylacznie siedzibe statutowa lub zarzad na
terytorium Wspdlnoty, chyba ze mozliwe jest wykazanie, ze posiadaja one
slliut}el:czne i trwale powiazania z gospodarka j;?;]ego z panstw cztonkow-
skich.

FI:

SE:

Tworzenie osoby prawnej
AT:

Bez uszczerbku dla istniejacych traktatow, zagraniczne osoby fizyczne
mogg prowadzi¢ dziatalnos¢ na réwnowaznych warunkach, jakie dotycza
obywateli Austrii. Jednakze nalezy przedstawi¢ dowody wlasciwym
organom, ze osoby fizyczne pochodzace z Austrii nie s3 w Zaden sposéb
dyskryminowane w prowadzeniu odno$nej dziatalno$ci w kraju rodzi-
mym obcokrajowca. Jezeli niemozliwe jest przedstawienie takich
dowodéw, zagraniczna osoba fizyczna musi ztozy¢ formalny wniosek
o rowny status z obywatelami. Jezeli osoba posiadajaca pozwolenie na
prowadzenie dziatalno$ci nie ma miejsca stalego zamieszkania na terenie
Austrii, niezbedne jest wyznaczenie profesjonalnych przedstawicieli
(.gewerberechtlicher ~ Geschiftsfiihrer”) na stale zamieszkujacych
w Austrii. W celu uzyskania pozwolenia na prowadzenie dziatalnosci
zagraniczne osoby prawne lub spotki osobowe muszg zatozy¢ dzialal-
nos¢ i wyznaczyc profesjonalnego przedstawiciela na stale zamieszku-
jacego w Austrii. Bez uszczerbku dla istniejacych traktatow zagraniczny
profesjonalny przedstawiciel musi zwréciC si¢ z wnioskiem o réwny
status z obywatelami.

Co najmniej polowe zatozycieli spolki z ograniczong odpowiedzialnoscia
musza stanowi¢ osoby fizyczne zamieszkujace na terenie EOG (Euro-
pejski Obszar Gospodarczy) lub osoby prawne posiadajace miejsce
stalego zamieszkania w jednym z krajéw EOG, o ile Ministerstwo Handlu
i Przemystu nie przyzna odstgpstwa.

Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscia (spétka akcyjna) moze zostaé
ustanowiona przez jednego lub kilku zalozycieli. Strona zakladajgca
spotke zamieszkuje na stale na terenie EOG (Europejski Obszar
Gospodarczy) lub jest osoba frawnq pochodzaca z EOG. Spoétka
osobowa moze byc strong zakladajaca wylacznie, geieli kazdy z jej
wlhascicieli zamieszkuje na stale na terenie EOG (!). Dyrektor i co
najmniej 50 procent czlonkéw zarzadu zamieszkuja na stale na terenie
EOG (Europejski Obszar Gospodarczy). Odpowiednie warunki obowia-
zujg przez zakladanie innych rodzajow oséb prawnych.

(")  Wyjatki od tych wymogéw moga zosta¢ przyznane, jezeli mozliwe jest udowodnienie, ze stale miejsce zamieszkania nie jest niezbedne.
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Sektor lub podsektor Ograniczenia dotyczace traktowania narodowego przy zaktadaniu dzialalnosci gospodarczej

1.

ZOBOWIAZANIA POZIOME

CZ: Zagraniczne osoby fizyczne moga prowadzi¢ dziatalno$¢ gospodarcza na
takich samych warunkach jak obywatele Czech. Jednakze, zagraniczne
osoby fizyczne moga prowadzi¢ dziatalno$¢ jako osoby samozatrudnia-
jace si¢ oraz zakladac i zarzadzaé przedsigbiorstwami wylacznie poprzez
zarejestrowanie takiej dziatalnosci w Rejestrze Handlowym, o ile osoba
nie zamieszkuje na stale na terenie EOG (Europejski Obszar Gospodar-
czy). Jezeli osoba fizycznajosoba prawna nie posiada stalego miejsca
zamieszkaniaﬁsiedziby na terenie EOG, musi dodatkowo przedstawic
dane lub dokument w sprawie obciazenia aktywéw przedsigbiorstwa
w obcym kraju, jezeli wazno$¢ zabezpieczenia jest zwigzana z jego
opublikowaniem, a takze nicktrych innych danych dodatkowych,
w Rejestrze Handlowym. Przed zarejestrowaniem w Rejestrze Handlo-
wym zagraniczne osoby prawne muszg zalozy¢ dziatalno$¢ w Republice
Czeskiej i wyznaczy¢ profesjonalnego przedstawiciela na stale zamiesz-
kujacego w Republice Czeskiej.

MT:  Wnioski nierezydentéw o emisj¢, nabycie, sprzedaz i wykup papieréw
warto$ciowych nienotowanych na Maltariskiej Gieldzie Papieréw War-
tosciowych w miejscowych spotkach zatozonych na Malcie lub ktore
maja by¢ tam zalozone, muszg by¢ rozliczone przez Sekretarza Spotek
przy Urzedzie Ustug Finansowych Malty MFSA. Procedury tej nie stosuje
si¢ do spotek okreslonych w art. 2 Ustawy o podatku dochodowym (tzn.
miedzynarodowych holdingéw/spé}ekWﬁanglowych) oraz do spotek,
ktore sa whascicielami statkéw  zarejestrowanych zgodnie z Ustawa
o zegludze handlowej, oraz w przypadku gdy udzial rezydenta nie
przekracza 20 %.

PL: Obcokrajowcy, ktorzy otrzymali zezwolenie na pobyt na terytorium
Polski, zezwolenie na pobyt warunkowy osoby o statusie uchodzcy
przyznanym w Polsce lub osoby korzystajacej z czasowej ochrony na jej
terytorium, moiq podejmowac i prowadzi¢ dzialalno§¢ gospodarczg na
terytorium Polski na takich samych zasadach jak obywatele polscy.

Zgodnie z wymogami wzajemnosci, jezeli ratyfikowane umowy
migdzynarodowe nie przewiduja innego rozwigzania, obcokrajowcy
moga podejmowac i prowadzi¢ dziatalno$¢ gospodarczg na terytorium
Polski na takich samych warunkach jak przedsi¢biorcy majacy siedzibe
w Polsce.

W przypadku braku wzajemnosci obcokrajowcy maja prawo do

podejmowania i Frowadzenia dzialalnosci gospodarczej na terytorium

polski tylko w formie spotki komandytowej, spotki z ograniczona
odaowiedzialnoéciq oraz spotki akcyjnej; majg takze prawo do laczenia
tych spélek lub do przejmowania i nabywania ich udziatéw i akgji.

RO:  czlonkowie zarzagdéw jednoosobowych i prezesi zarzadéw oraz polowa
facznej liczby czlonkow zarzqduwﬁaidej spotki handlowej musi by¢
obywatelami rumunskimi, chyba ze umowa spétki lub jej statut
przewiduje inaczej. WigkszosC audytoréw spélek handlowych i ich
zastepcow musi by¢ obywatelami rumunskimi.

0

Prawo dotyczgce oddziatéw spdtek zagranicznych

SE: Spolka zagraniczna (ktéra nie ustanowila osoby prawnej w Szwedji)
prowadzi dziatalno$¢ handlowg poprzez oddzial, ustanowiony w Szwecji
z niezaleznym zarzadem i oddzielnymi rachunkami. Projekty budowlane
trwajace mniej niz jeden rok sa zwolnione z wymogow ustanawiania
oddziatéw lub wyznaczania przedstawiciela zamieszkujacego na stale
w Szwegji.

SE: Dyrektor oddzialu zamieszkuje na stale na terenie EOG (Europejski
Obszar Gospodarczy) (1).

SE: Obywatele Szwecji lub obcokrajowcy nie zamieszkujacy na stale
w Szwecji, ktorzy chca prowadzi¢ dzialalno$¢ handlowa w Szwecji,
wyznaczajg i rejestruja u wiladz lokalnych przedstawiciela na stale
zamieszkujacego w Szwedji, odpowiedzialnego za takie dzialania.

LT: Przynajmniej jeden przedstawiciel oddzialu spétki zagranicznej musi
mie¢ stale miejsce pobytu na Litwie.

Wyjatki od tych wymogéw moga zostaé przyznane, jezeli mozliwe jest udowodnienie, ze stale miejsce zamieszkania nie jest niezbedne.
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PL:

SL

Oddzialy — w celu prowadzenia dzialalnosci gospodarczej na terytorium
Polski przedsigbiorcy zagraniczni moga otworzy¢ oddzialy zgodnie
z wymogami wzajemnosci, o ile umowy miedzynarodowe nie okreslaja
innego rozwigzania. Dzialalno$§¢ gospodarcza oddzialu musi by¢
podobna do dzialalnosci prowadzonej przez przedsigbiorce zagranicz-
nego oraz musi by¢ wyznaczona osoba do reprezentowania przedsig-
biorcy zagranicznego. Oddzial musi by¢ zarejestrowany i musi
prowadzi¢ odrebng rachunkowosc.

Agengcje — przedsigbiorcy zagraniczni mogg tworzy¢ agencje. Dziatalnos¢
gospodarcza agencji moze obejmowaé wylacznie promocje i reklame
przedsigbiorcy zagranicznego. Od agencji wymaga si¢, aby byla
zarejestrowana i prowadzita odrebng rachunkowos¢.

Zakladanie oddzialéw przez spolki zagraniczne jest uwarunkowane
zarejestrowaniem  spotki macierzystej w rejestrze  sadowym  kraju
pochodzenia przez co najmniej jeden rok.

FL:

FL.

BG:

Osoby prawne:
AT:

Wylgcznie obywatele Austrii lub osoby prawne i przedsigbiorstwa
posiadajace siedzibe w Austrii moga by¢ akcjonariuszami Oesterreichi-
sche Nationalbank (Narodowy Bank Austrii). Czlonkowie zarzadu musza
by¢ obywatelami Austrii.

Zagraniczni ustugodawcy, w tym spolki joint venture, moga by¢ tworzone
jedynie w formie spotki z ograniczong odpowiedzialnoscig lub spétki
joint venture z co najmniej dwoma udzialowcami. Tworzenie oddziatéw
wymaga zezwolen. Bez ograniczenn w odniesieniu do przedstawicielstw.
Przedstawicielstwa nie moga prowadzi¢ dzialalnosci gospodarczej.

Co najmniej polowa cztonkéw zarzadu i dyrektor zamieszkujg na stale
na terytorium EOG (Europejski Obszar Go(si]i)odarczy), jezeli Ministerstwo
Handlu i Przemystu nie przyzna wyjatku dla danego przedsigbiorstwa.

Nabywanie akgji przez obcokrajowcéw upowazniajace do ponad jednej
trzeciej praw do gloséw znaczacej spotki finskiej lub znaczacego
rzedsigbiorstwa handlowego (posiadajacego ponad 1 000 pracownikow
ub obrét przekraczajgcy 1 000 milionow marek finskich lub sume
bilansowq przekraczajacg 167 milionéw euro) podlega potwierdzeniu
przez W}adge fifiskie; potwierdzenia mozna odmowic wylacznie jezeli
stanowitoby to zagrozenie dla waznego interesu krajowego. Obcokrajo-
wiec zamieszkujacy poza terytorium Europejskiego Obszaru Gospodar-
czego i prowadzacy dzialalno§¢ handlowa jaf(o prywatny przedsigbiorca
lub jako wspétudziatowiec finiskiej spotki z ograniczong odpowiedzial-
noscig lub spotki osobowej, musi posiadaé pozwolenie na prowadzenie
dzialalnosci handlowej. Jezeli organizacja lub fundacja zagraniczna jest
ustanowiona na podstawie postanowiefi prawa i posiada siedzibe
statutowga w kraju EOG, nie ma wymogu uzyskania pozwolenia na
prowadzenie dzialalnosci lub handlu przez ustanowienie oddzialu
w Finlandii.

)

budowy, prawo do nadbudowy i stuzebnosci.

BG:

Nabywanie nieruchomosci:
AT:

Nabywanie, jak réwniez dzierzawa nieruchomosci przez zagraniczne
osoby fizyczne i osoby prawne wymaga zezwolenia od wlasciwych wladz
lokalnych (Lander), ktore rozwaza, czy istotne interesy gospodarcze,
spoleczne lub kulturowe sg naruszone czy tez nie.

Zagraniczne osoby fizyczne i prawne (w tym dzialajace poprzez
oddzialy) nie moga nabywa¢ praw wiasnosci gruntéw. Bulgarskie osoby
prawne z udzialem zagranicznym nie mogg nabywa¢ praw wiasnosci
gruntéw rolnych.

Zagraniczne osoby prawne i cudzoziemcy posiadajacy stale miejsce zamieszkania
zagranica mogg nabywal prawa wlasnosci budynkéw i ograniczone prawa
whasnoéci (') nieruchomosci.

Przepisy bulgarskiego prawa wlasnosciowego przewiduja nastepujace ograniczone prawa wiasnosci: prawo do uzytkowania, prawo do
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CY:
CZ:

EE:

DK:

ES:

EL:

HU:

LT:

LV:

MT:

RO:

SI:

Bez ograniczen.

Nieruchomosci moga by¢ nabywane jedynie przez osoby fizyczne

osiadajace miejsce stalego zamieszkania oraz osoby prawne z siedziba
ub oddzialem na terytorium Republiki Czeskiej. Specjalne uregulowania
stosuje si¢ do gruntow rolnych i laséw, ktore moga by¢ nabywane tylko
przez rezydentow (tj. osoby fizyczne o stalym miejscu zamieszkania lub
osoby prawne z siedzibg na terytorium Republiki Czeskiej), a uczestni-
czenie w prywatyzacji pafistwowych gruntéw rolnych i lasow jest
ograniczone wylacznie do obywateli Republiki Czeskiej.

Zastrzezenie dotyczace nabywania ﬁrunt()w rolnych i laséw oraz

gruntéw na obszarach przygranicznych.

Ograniczenia dotyczace nabywania nieruchomosci przez osoby fizyczne
lub osoby prawne niezamieszkujagce na stale w Danii. Ograniczenia
dotyczace nieruchomosci rolnych nabywanych przez zagraniczne osoby
fizyczne i prawne.

Zastrzezenie do(;ycze;ce nabywania nieruchomosci przez rzad, oficjalne
instytucje i przedsigbiorstwa publiczne pochodzace z krajéw, ktére nie sa
czlonkami Wspdlnoty.

Zgodnie z ustawg nr 1892/90, zmieniong ustawg 1969/91, nabywanie
nieruchomosci w regionach przygranicznych bezposrednio lub poprzez
przejecie udzialu w przedsicbiorstwie, ktora nie jest wpisana na greckiej
gieldzie Ea{)ieréw warto$ciowych i ktéra posiada nieruchomosci w tych
regionach lub jakiekolwiek zmiany w osobach udzialowcéw przedsig-
biorstwa podlegaja zezwoleniu wydanym przez wiasciwe organ
(Ministerstwo Obrony w przypadku osob fizycznych lub prawnyc
pochodzacych spoza Wspélnoty).

Niezbedna jest wczesniejsza zgoda Komisji do spraw Wlasnosci
Ziemskich w celu nabycia wszelkich praw do ziemi w Irlandii przez
krajowe lub zagraniczne przedsi¢biorstwa lub cudzoziemcow. Jezeli
ziemie te przeznaczone s3 do wykorzystania w celach przemystowych
(innych niz rolnictwo), nastepuje odstepstwo od tego wymogu na
podstawie Swiadectwa w tej sprawie od Ministra Przedsi¢biorczosci
i Pracy. Prawo to nie ma zastosowania do ziem w obrebie granic miast
i miejscowosci.

Bez ograniczen dla nabywania nieruchomosci nalezacych do skarbu
pafstwa przez zagraniczne osoby fizyczne i osoby prawne.

Bez ograniczen w stosunku do nabywania gruntéw przez podmioty
zagraniczne (osoby fizyczne i prawne). Jednak osoby takie moga
zarzadzaé lub korzystaé z tej whasnosci zgodnie z procedurg okreslong
w prawie litewskim.

Bez ograniczenl w stosunku do nabywania gruntéw przez osoby prawne.
Dozwolona dzierzawa gruntéw przez okres nieprzekraczajacy 99 lat.

Nadal obowiazuja wymagania maltanskich przepiséw ustawowych
i wykonawczych dotyczace nabywania nieruchomosci.

Osoby fizyczne nieposiadajace obywatelstwa rumunskiego i prawa
stalego pobytu w Rumunii oraz osoby prawne nieposiadajace obywatel-
stwa rumunskiego i siedziby gtéwnej w Rumunii nie moga nabywac
praw wlasnosci do Zadnego rodzaju dzialek, drogg czynnosci pomigdzy
Zywymi.
Osoby prawne z udzialem kapitalu zagranicznego, ustanowione
w RepulI;lice Stowenii, moga nabywaé nieruchomosci na terytorium
Republiki Stowenii. Oddzialy () ustanowione w Republice Stowenii
przez osoby zagraniczne moga nabywaé wylacznie nieruchomosci,
z wyjatkiem grunt6w, niezbedne do prowadzenia dziatalnosci gospodar-
czej, dla ktorej zostaly ustanowione. Posiadanie nieruchomosci potozo-
nych w odlegﬂoéci 10 km od granicy przez spolki, ktorych wigkszos¢
kapitatu lub praw do gloséw nalezy bezposrednio lub posrednio do os6b
rawnych lub obywateli innego panstwa, wymaga specjalnego pozwo-
enia.

0

SI: Zgodnie z prawem spétek handlowych oddziat ustanowiony w Republice Stowenii nie jest uznawany za osobe prawna, natomiast pod
wzgledem dziatalnosci jest traktowany na rowni z przedsicbiorstwem zaleznym.
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SK:

IT:
FL:

FI:

PL:

PL:

Ograniczenia dotyczace nabywania nieruchomosci przez zagraniczne
podmioty fizyczne lub prawne. Zagraniczne podmioty moga nabywac
nieruchomosci poprzez zalozenie sfowackich podmiotéw prawnycﬁ,vlvub
udzial we wspdlnych przedsigbiorstwach. Nabywanie gruntéw przez
podmioty zagraniczne podlega zezwoleniu.

Bez ograniczen. na nabywanie nieruchomosci.

(Wyspy Alandzkie) Ograniczenia praw oséb fizycznych, ktére nie maja
regionalnego obywatelstwa Wysp Alandzkich oraz oséb prawnych do
nabywania i posiadania nieruchomosci na Wyspach Alandzkich bez
zgody wiasciwych wladz wysp.

(Wyspy Alandzkie) Ograniczenia prawa przedsi¢biorczosci oraz $wiad-
czenia ustlug przez osoby fizyczne, ktére nie majg regionalnego
obywatelstwa Wysp Alandzkich lub przez osoby prawne bez zgody
whasciwych wladz Wysp Alandzkich.

Nabywanie nieruchomosci, bezposrednio lub posrednio, przez obco-
krajowcow i zagraniczne osoby prawne wymaga zezwolenia.

Bez ograniczen, z wylaczeniem: zakupu niezaleznych apartamentéw lub
zakupu nieruchomosci przez obywateli zagranicznych mieszkajacych
w Po{)sce przez co najmniej 5 lat po otrzymaniu karty statego pobytu; dla
celéw statutowych zakup nierucgl)omoéci bez budynkéw, ktérych ogélna
powierzchnia w Polsce nie przekracza 0,4 ha na obszarze miejskim,
rzez osobg prawng z siedzibg przedsigbiorstwa w Polsce i kontrolowang
gezpoérednio lub posrednio przez zagraniczna osobg fizyczng lub
zagraniczng osob¢ prawng z siedzibg przedsigbiorstwa za granica.

Inwestycje:

BG:

CY:

CY:

ES:

Niektore rodzaje dziatalno$ci gospodarczej zwigzane z eksploatacjg lub
uzytkowaniem wlasnosci panstwowej podlegaja koncesji przyznawanej
na mocy przepiséw ustawy o koncesjach.

Inwestycja portfelowa: inwestor z kraju niebedacego czlonkiem UE moze
zainwestowa¢ tylko do 49 % kapitalu akcyjnego spélek cypryjskich
notowanych na Cypryjskiej Gieldzie Papierow Wartosciowych. Trans-
akcje obejmujace takie inwestycje moga by¢ przeprowadzane przez
cypryjskich makleréw gieldowych i spéﬁ(i publiczne bez informowania
Banku Centralnego Cypru.

Podmioty z udzialem zagranicznym musza wplaci¢ kapital proporcjo-
nalnie do ich potrzeb finansowych, a nierezydenci musza finansowaé
swoj wklad poprzez przywoéz walut obcych.

W wypadku gdy udzial nierezydentéw przekracza 24 procent, kazde
dodatkowe $rodki na finansowanie zapotrzebowania na kapital obro-
towy lub inne potrzeby powinny by¢ pozyskiwane ze Zrédel lokalnych
i zagranicznych, proporcgjonalnie do udziatu rezydent6w i nierezydentéw
w kapitale danego podmiotu. W wypadku oddziatéw spélek zagranicz-
nych caly kapital na inwestycje poczatkowa musi pochodzi¢ ze Zrodet
zagranicznych.

Pozyczki ze zrddel lokalnych sa dozwolone jedynie po wstepnym
wdrozeniu projektu, z przeznaczeniem na finansowanie zapotrzebowa-
nia na kapital obrotowy.

Inwestycje w Hiszpanii prowadzone przez rzady innych panstw
i podmioty publiczne innych pafstw (ktre zwykle wiaza si¢, oprocz
ekonomicznych, réwniez z nieekonomicznymi interesami ze strony
Eodmiotu), bezposrednio lub przez przedsigbiorstwa lub inne Eodmioty

ontrolowane bezposrednio lub posrednio przez rzady innych panstw,
wymagaja wcze$niejszego zezwolenia rzadu.
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FR:

FR:

FR:

LT:

PT:

PL:

Zagraniczne transakcje kupna, przekraczajace 33,33 % udzialu w kapitale
lub praw do glosowania w istniejacych francuskich przedsigbiorstwach
lub 20 % we francuskich przedsigbiorstwach notowanych publicznie,
podlegaja nastepujacym regulacjom:

— po okresie jednego miesigca nastgpujacego po wezesniejszej
notyfikacji zezwolenie jest automatycznie przyznane dla innych
inwestydji, jezeli Minister Gospodarki, w wyjatkowych okoliczno-
$ciach, wykonal swoje uprawnienia do przesunigcia terminu
inwestycji.

Udzial zagraniczny w nowo sprywatyzowanych przedsi¢biorstwach

moze by¢ ograniczony do zmiennej kwoty, ustalonej przez rzad Frangji

na podstawie analizy kazdego przypadku, kapitatlu w ofercie publicznej.

W celu zalozenia dzialalno$ci w niektorych branzach handlowych,
Frzemys}owych lub rzemieslniczych wymagane jest szczegblne zezwo-
enie, jezeli dyrektor nie jest w posiadaniu stalego zezwolenia na pobyt.

Wylaczne prawa moga zosta¢ przyznane lub utrzymane dla nowo
sprywatyzowanych przedsigbiorstw. Prawa do glosowania w nowo
sprywatyzowanych przedsigbiorstwach moga w niektérych przypadkach
zosta¢ ograniczone. Przez okres pigciu lat nabywanie duzej iloSci
udzialéw kapitalowych w przedsigbiorstwach, dzialajacych w branzy
obronnosci i energetyki, moze by¢ poddane obowiazkowi zatwierdzenia
przez Ministerstwo Skarbu.

Inwestowanie dotyczace organizowania loterii jest zakazane zgodnie
z Ustawg o inwestowaniu kapitalu zagranicznego.

Spolki z udzialem os6b prawnych lub fizycznych niebedacych
rezydentami podlegaja wymaganiom odnoszacym si¢ do kapitalu, jakie
stosuja si¢ do spolek, ktére sa w pelni wlasnoscia rezydentow,
a mianowicie: spolek prywatnych - Lm500 (z minimum 20 %
wplaconego kapitatu); s 6?&73‘12 publicznych — Lm20 000 (z minimum
25 % wplaconego kapitalu). Procentowy udzial nierezydentéw w kapitale
musi by¢ wplacony ze Srodkéw pochodzacych z zagranicy. Spotki
z udziatem nierezydentéw musza wystapi¢ o zezwolenie Ministerstwa
Finanséw na nabycie obiektéw, na mocy odpowiednich przepiséw prawa.

Udzial zagraniczny w nowo sprywatyzowanych przedsigbiorstwach
moze zostaC ograniczony do zmiennej kwoty, ustalonej przez rzad
Portugalii na podstawie analizy kazdego przypadku, kapitalu w ofercie
publicznej.

Pozwolenie na ustanowienie spotki z kapitalem zagranicznym jest

wymagane w wypadku:

—  ustanawiania spotki, zakupu lub nabycia udzialéw lub akgji
w istniejacej spolce; rozszerzania dzialalnosci spolki, jezeli zakres
jej dziatalnosci obejmuje co najmniej nastgpujace obszary:

—  zarzadzanie portami morskimi i lotniskami,

—  obrét nieruchomosciami lub posrednictwo w zawieraniu
transakcji odnoszacych si¢ do nieruchomosci,

—  realizowanie dostaw dla przemystu obronnego, ktére nie sa
objete wymaganiami licencyjnymi,
—  sprzedaz hurtowa towaréw konsumpcyjnych, pochodzacych
Z przywozd,
—  $wiadczenie ustug w zakresie doradztwa prawnego,
—  ustanawianie wspdlnego przedsigbiorstwa w formie sp6tki z obcym

kapitalem, w ktorym strona polska jest panstwowa osoba prawna
i jako kapitat poczatkowy wnosi aktywa niepieni¢zne,

—  zawieranie uméw, ktére obejmuja prawa uzytkowania nierucho-
mosci panstwowych przez okres dluzszy niz 6 miesiecy lub
stanowig o nabyciu takiej nieruchomosci.
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>

CZ:

a)
b)

PL:

Rezim walutowy (), (), (%)

BG:  Platnosci i transfery zagranice wymagaja zezwolenia Narodowego Banku
Bulgarii, gdy zwiazane s3 z inwestycjami oraz pozyczkami udzielanymi
lub gwarantowanymi przez panstwo (*).

Gotéwkowe transakcje walutowe moga by¢ dokonywane przez dowolng
osobe zarejestrowana na mocy przepisow Prawa handlowego, w przy-
padku gdy osoba ta jest zarejestrowana w publicznym rejestrze 0sob
prowadzacych dzialafnoéé gospodarczg zgodnie z ustawodawstwem
panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej lub innego panstwa bedacego
cztonkiem Europejskiego Obszaru Gospodarczego i w przypadku gdy
osoba ta jest zarejestrowana w publicznym rejestrze jﬁzo kantor
wymiany walut.

CY: Zgodnie z Ustawa o kontroli dewizowej nierezydenci zwykle moga
realizowaé pozyczki ze Zrodel miejscowych.

SK: W odniesieniu do platnosci biezacych ograniczenie w nabywaniu walut
obcych na potrzeby osobiste przez krajowych rezydentow.

W odniesieniu do platnosci kapitalowych, do przyjecia kredytow
finansowych pochodzacych od podmiotow zagranicznych, bezposred-
nich inwestycji kapitalowych za granica, na%ywanie nieruchomosci
zagranicg i zakup zagranicznych papieréw wartosciowych jest wymagane
zezwolenie dewizowe.

Wymég statego miejsca pobytu

AT: Dyrektorzy przedsigbiorstw i osoby prawne musza posiadac state miejsce
pobytu w Austrii; osoby fizyczne odpowiedzialne w ramach oséb
prawnych lub oddzialéw za przestrzeganie austriackiej ustawy handlowej
muszg posiadaé stale miejsce pobytu w Austrii.

AT: Wszyscy cudzoziemcy z zastrzezeniem postanowien Ustawy o cudzo-
ziemcach i Ustawy o stalym miejscu pobytu dotyczacej wjazdu, pobytu
i pracy. Ponadto pracownicy zagraniczni, wlaczajac pracownikow
kluczowych i inwestoréw, z wyjatkiem obywateli EOG, sa z zastrzeze-
niem postanowient Ustawy o pracy obcokrajowcow, wlaczajac test rynku
pracy i systemu kontyngentow. Jezeli inwestor realizuje inwestycje, ktora
ma pozytywny wplyw na calos¢ gospodarki Austrii lub na caly sektor
gospodarki Austrii, on lub w niektérych przypadkach kluczowi
pracownicy moga by¢ zwolnieni z testu rynku pracy. Inwestorzy, kt6rzy
dostarczg dowodéw, ze posiadajg co najmniej 25 procent udzialow
w spolce osobowej (,Personengesellschaft”) lub w spélce akeyjnej
(,Gesellschaft mit beschrankter Haftung”) oraz ze wywieraja decydujacy
wplyw na t¢ spolke, s zwolnieni z postanowien Ustawy o pracy
cudzoziemcow.

Stosowany jest niedyskryminacyjny system kontroli dewizowej, na ktory sktada sie:

ograniczenie nabywania dewiz dla celéw prywatnych przez obywateli majacych stale miejsce zamieszkania;

zezwolenie dewizowe w przypadku czeskich rezydentéw w celu akceptacji kredytow finansowych od podmiotéw zagranicznych,
bezposrednich inwestycji kapitalowych zagranica, nabywania nieruchomosci zagranicg oraz nabywania zagranicznych papierow
warto$ciowych.

Istnieje niedyskryminacyjny system kontroli dewizowej dotyczacy ograniczen w obrocie dewizowym oraz systemu zezwolen

dewizowych (ogdlnych i indywidualnych) wéréd pozostatych ograniczen przeptywoéw kapitalowych i platnosci walutowych. Nastepujace
transakcje dewizowe wymagaja zezwolen:

SK:

transfer dewiz z kraju,

transfer waluty polskiej do kraju,

przeniesienie praw wlasnosci do aktywéw pienigznych migdzy osobami krajowymi i zagranicznymi,

udzielanie i otrzymywanie pozyczek i kredytéw przez osoby krajowe w transakcjach dewizowych,

ustalanie lub wykonywanie platnosci w walutach obcych w Polsce na nabyte towary, nieruchomosci, prawa wiasnosci, ustugi czy
prace,

otwieranie i posiadanie rachunku bankowego w banku znajdujacym si¢ za granica,

nabywanie i posiadanie zagranicznych papieréw wartosciowych oraz nabywanie nieruchomosci zagranicg,

podejmowanie innych zobowigzan zagranica o podobnym skutku.

Zapisy wymienione ze wzgledow przejrzystosci.

Osoby zagraniczne mogag dokonywaé transferu za granice nastepujacych rodzajow dochodéw i rekompensat uzyskanych w zwigzku
z inwestycjami dokonanymi w Republice Bulgarii: otrzymanego zwrotu z inwestycji, odszkodowania z tytulu wywlaszczenia inwestycji

dla

celéw panstwowych, przychodu uzyskanego z likwidacji lub sprzedazy calosci lub czesci inwestycji, kwoty uzyskanej z tytutu

egzekucji roszczenia zabezpieczonego w walucie obcej w postaci zastawu lub hipoteki.
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BG:

LT:

SK:

Wszyscy cudzoziemcy podlegaja przepisom ustawy o cudzoziemcach
w zakresie wjazdu, pobytu i pracy, w tym okresu pobytu i wymaganych
zezwolen na wjazd i pobyt.

Przynajmniej jeden przedstawiciel oddzialu spétki zagranicznej musi
mie¢ stale miejsce zamieszkania na Litwie.

Nadal obowigzujag wymogi ustawodawstwa i regulacji maltanskich
dotyczace wjazdu i pobytu, w tym przepisy dotyczace okresu pobytu.
Zezwolenia na Wjazf i pobyt s udzielane wedlug uznania rzadu Malty.
Zagraniczna osoba fizyczna, ktdrej nazwisko nalezy wpisa¢ do rejestru
dzialalnosci gospodarczej jako osoby upowaznionej do wystepowania
w imieniu przedsigbiorcy, musi przedstawi zezwolenie na pobyt
w Republice Stowackiej.

Prywatyzacja

BG:

RO:

Brak zobowigzan w odniesieniu do uczestnictwa w prywatyzacji
w drodze zewngtrznych obligacji panstwowych oraz sektoréw ustug
lub ustugodawcow niepodlegajalcycllqj prywatyzacji w ramach rocznego
programu prywatyzacji. Brak zobowiazan w odniesieniu do prywatyzacji
w drodze kuponéw prywatyzacyjnych lub innych preferencyjnych metod
prywatyzacji, gdzie wymagane jest obywatelstwo bulgarskie i zezwolenie
na pobyt staly.

Bez ograniczen.
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Rolnictwo, lowiectwo, les-
nictwo

Rolnictwo, fowiectwo, wylacza- | AT: Zastrzezenie.

jac ushugt BG:  Bez ograniczen w odniesieniu do nabywania ziemi rolnej i laséw.
Lesnictwo, wycinanie laséw, CY: Dopuszcza si¢ do 49 % udzialu spoza UE. Umowny minimalny poziom
wylgczajac ustugi inwestycji wynosi 100 000 funtéw cypryjskich.

FR: Zastrzezenie dotyczace zakladania przedsigbiorstw rolniczych przez
obywateli krajow niebedacych czlonkami Wspdlnoty i nabywania
winnic.

HU:  Bez ograniczen.

[E: Zastrzezenie dotyczace nabywania przez osoby niebedace obywatelami
Wspdlnoty ziemi do celow rolnych, jezeli nie zostalo przyznane
pozwolenie. Inwestycje realizowane przez osoby zamieszkujace poza
terytorium Wspoélnoty zwiazane z dzialalnoscig w sektorze mlynarstwa.

LT: Bez ograniczen w stosunku do nabywania przez podmioty zagraniczne
(osoby fizyczne i prawne) na wilasno$¢ gruntéw, wod Srédladowych
i laséw zgodnie z prawem konstytucyjnym.

MT: Bez ograniczen.

RO:  Bez ograniczen w odniesieniu do nabywania ziemi rolnej i lasow.

SK: Zastrzezenie dotyczgce nabywania gruntéw dla celéw rolniczych oraz
pozostalych gruntéw zgodnie z Prawem dewizowym, o ile nie jest
przyznane zezwolenie.

Ryboléwstwo
Ryboléwstwo, funkcjonowanie | AT: Nabywanie 25 % lub wigcej statkow zarejestrowanych w Austrii.
hodowli ryb i gospodarstw R . ) . -
. . . BE: Zastrzezenie dotyczace nabywania statkéw plywajacych pod belgijska
rybackich; wylaczajac ushugi bandera przez przedsigbiorstwa zeglugowe nieposiadajace glownej
siedziby w Belgii.

BG: Bez ograniczen.

CY: Dopuszcza si¢ do 49 % udzialu spoza UE. Indykatywny minimalny
poziom inwestycji wynosi 100 000 funtéw cypryjskich.

DK:  Zastrzezenie dotyczace wiasnosci przez osoby zamieszkujace poza
terytorium WE jednej trzeciej lub wigcej dzialalnosci zwigzanej
z polowami na handel; wlasno$¢ statkéw plywajacych pod bandera
przez osoby zamieszkujace na stale poza WE, oprocz przedsigbiorstw
zarejestrowanych w Danii.

FR: Zastrzezenie dotyczace osiedlania si¢ obywateli krajow spoza Wspdlnoty
lub spoza obszaru EFTA na morskich terenach nalezacych do panstwa
w celu hodowania ryb, skorupiakéow, alg.

FR: Zastrzezenie dotyczace wlasnosci po nabyciu ponad 50 procent statkéw
plywajacych pod francuska bandera, jezeli dany statek nie jest w pelni
wlasnoscig przedsigbiorstwa, posiadajacego gtéwna siedzibe we Francji.

FI: Zastrzezenie dotyczace wiasnosci statkow plywajacych pod fifiska

bandera, wlaczajac statki rybackie, poza przypadkiem przedsigbiorstw
zarejestrowanych w Finlandii.
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DE:

EE:

LT:
LV:

NL:

PT:

SE:

SK:

RO:

UK:

Licencje na polowy morskie przyznawane sa wylacznie statkom
upowaznionym do plywania pod Il))anderq Niemiec. Sg to statki rybackie,
ktorych wickszo$¢ udzialéw jest w posiadaniu obywateli Wspélnoty lub
przedsigbiorstw ustanowionych zgodnie z regulami wspdlnotowymi
oraz ktére majg gléwne miejsce prowadzenia dziatalno$ci w panstwie
cztonkowskim. Uzywanie statkéw musi by¢ nadzorowane i kontrolowane
Frzez osoby zamieszkujace na stale w Niemczech. W celu uzyskania
icencji polowowej wszystkie statki rybackie musza zostal zarejestro-
wane w odpowiednich pafistwach nag

swoje porty macierzyste.

brzeznych, w ktorych statki maja

Statki maja prawo do plywania pod banderg estoriska, jezeli posiadaja
siedzibe w Estonii, a wlasnos¢ w wickszoSci nalezy do obywateli
estoriskich w spétkach handlowych jawnych i spétkach z ograniczona
odpowiedzialno$cia lub w innych podmiotach prawnych, ktére maja
siedzibe w Estonii, przy czym wigkszo§¢ gloséw w zarzadzie posiadaja
obywatele estofiscy.

Wilasnos¢ statku pod banderg greckg ograniczona jest do 49 procent dla
osob fizycznych lub prawnych niebedacych obywatelami krajow WE.

Bez ograniczen.

Zastrzezenie dotyczace nabywania przez obywateli spoza Wspdlnoty
morskich statkéw rybackich zarejestrowanych w Irlandii.

Zastrzezenie dotyczgce nabywania przez cudzoziemcéw innych niz
rezydenci Wspdlnoty wigkszo$ciowego udziatu w statkach }i){ywaja,cych
pod wloska bandera lub pakietu kontrolnego w statkach nalezacych do
przedsigbiorstw Fosiadajqcych gléwna siedzibe we Wloszech; nabywanie
statkow pod wiloska bandera uzywanych do polowéw na wioskich
wodach terytorialnych.

Bez ograniczen.

Zastrzezenie dotyczace rejestracji prawa wlasnosci lotewskich statkow
rybackich przez osoby fizyczne, ktére nie posiadaja obywatelstwa
Republiki Lotewskiej ani nie s jej obywatelami oraz nie sg totewskimi
osobami prawnymi, poza przypadkiem przedsi¢biorstw zarejestrowa-
nych na Lotwie.

Bez ograniczen.

Zastrzezenie dotyczace wiasnosci statkow pod niderlandzka banders,
jezeli inwestycja nie jest dokonywana przez przedsigbiorstwa zeglugowe
zarejestrowane na podstawie prawa niderlandzkiego, ustanowione
w Krolestwie i majace faktyczne miejsce zarzadzania w Niderlandach.

Zastrzezenie dotyczace wilasnosci statkéw pod portugalska bandera
innych niz poprzez przedsi¢biorstwo zarejestrowane w Portugalii.

Bez ograniczen.

Zastrzezenie dotyczace nabywania 50 procent lub wigcej statkéw
plywajacych pod szwedzka bandera, poza przypadkami nabywania
przez przedsigbiorstwo zarejestrowane w Szwegji; ustanowienia lub
nabywanie 50 procent lub wigcej udzialéow w przedsigbiorstwach
prowadzacych handlowa dziatalno$¢ potowows na szwedzkich wodach,
jezeli nie przyznano zezwolenia. Ograniczenia dotyczace prawa do
polowdw i ograniczenia, na podstawie ktdrych statki rybackie moga
otrzymac licencjg i sta si¢ czescia szwedzkiej floty rybackiej zawarte sa
w szwedzkim ustawodawstwie dotyczacym rybotowstwa.

Zastrzezenie dotyczace whasnosci statkow pod stowacka bandera, poza
przypadkiem przedsigbiorstw zarejestrowanych w Republice Stowackiej.

Zastrzezenie dotyczace nabywania statkow pod bandera UK, jezeli
inwestycja nie jest w co najmniej 75 % wlasnoscig obywateli brytyjskich
i/lub przedsiebiorstw, ktore sa w co najmniej 75 % wlasnoscia obywateli
brytyjskich, we wszystkich przypadkach bedacych rezydentami i na state
zamieszkujacymi w UK. StatEi muszg byC zarzadzane, kierowane
i kontrolowane z terytorium UK.




L 251/172

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

26.9.2007

Sektor lub podsektor

Ograniczenia dotyczace traktowania narodowego przy zakladaniu przedsigbiorstw

papierniczych

2. SZCZEGOLNE ZOBOWIAZANIA SEKTOROWE (oparte na klasyfikacji UN ISC rev.3)
C.  Gornictwo i eksploatacja
kamieniotlom6éw
10.  Gérnictwo wegla i wegla bru- BG:  Prawo do poszukiwania, badania i wydobywania surowcéw, wiaczajac
natnego; wydobywanie torfu surowce mineralne i rudy, podlega koncesji na czas okreslony wydawanej
. . przez panstwo bulgarskie. Prawo do poszukiwania oraz/lub badania,
11. Wydobywanie ropy naftowej a takze koncesje na wydobywanie s przyznawane osobom fizycznym
1 gazu ziemnego i prawnym zarejestrowanym jako podmioty handlowe w Rejestrze
12. Kopalnictwo rud uranu i toru Handlowym, ktore posiadaja odpowiednie mozliwosci techniczne,
’ zarzadcze i finansowe. Brak ograniczent w odniesieniu do wydobywania
13. Kopalnictwo rud metali zlota z rzek oraz pozyskiwania soli i mineratéw z wéd morskich.
14, Pozostale gérnictwo i kopalnic- | CZ  Bez ograniczen.
two EL: Prawo do poszukiwania i wydobywania wszystkich substancji mineral-
nych, oprocz weglowodoréw, paliw statych, radioaktywnych substancji
mineralnych i potencjalu geotermalnego podlega koncesji wydawanej
przez panstwo greckie, po uzyskaniu zgody Rady Ministrow.

ES: Zastrzezenie dotyczace inwestycji pochodzacych z krajow niebedacych
cztonkami Wspdlnoty podstawowych mineratéw.

FR: Zareﬂ'estrowanie dziatalnosci przez osoby niebedace rezgrdentami W prze-
mgé e wydobywczym musi zostaé przeprowadzone w formie francuskiej
lub europejskiego przedsigbiorstwa zaleznego, ktérego dyrektor musi
by¢ rezydentem we Frangji lub innym kraju oraz musi zglosi¢ swoje
miejsce zamieszkania w lokalnych organach préfet.

HU:  Prawo do poszukiwania i wydobywania surowcéw mineralnych moze
by¢ przedmiotem okreslonych czasowo koncesji przyznawanych przez
panstwo wegierskie.

LT: Bez ograniczen.

MT:  Bez ograniczen.

RO: Bez ograniczen.

WE:  Zastrzezenie dotyczace poszukiwania i eksploatacji weglowodoréw:
Zgodnie z dyrektywa 94/22/WE z dnia 30 maja 1994 r. (Dz.U. L 164
z 30.6.1994) w kazdym przypadku, gdy wydaje sig, Ze strona trzecia nie
przyznaje podmiotom Wspolnoty w kwestii dostgpu i realizowania
dzialan traktowania poréwnywalnego do traktowania, jakie Wspdlnota
przyznaje podmiotom z tego kraju, Rada, na wniosek Komisji, moze
zezwoli, aby panstwo cztonkowskie odmowito zezwolenia podmiotowi,
skutecznie kontrolowanemu przez dane pafstwo trzecie iflub przez
obywateli tego kraju (wzajemnosd).

D. Wytworczosé
15. Produkcja produktéw spozyw- | Brak.
czych i napojéw BG:  Produkcja napojéw alkoholowych, destylatéw i spirytusu podlega
16. Produkcja wyrobéw tytonio- rejestracji 1 moze by¢ prowadzona przez podmioty zarejestrowane na
wych podstawie prawa handlowego lub na podstawie ustawodawstwa pafistwa
cztonkowskiego UE lub EOG.
17.  Produkcja wyrobéw widkienni- ) , ) , )
czych Produkcja wyrob6w tytoniowych oraz przetwdrstwo tytoniu wymaga
zezwolenia Rady Ministrow i moze by¢ prowadzona przez podmioty
18. Produkgcja odziezy; zaprawianie zarejestrowane na podstawie prawa handlowego lub na podstawie
i farbowanie futer ustawodawstwa panstwa cztonkowskiego UE lub EOG.
19. Barwienie i zaprawianie skory; Zastrzezenie co do eksploatacji instalacji lub urzadzen nuklearnych
produkcja walizek, toreb, siodet, i utylizacja paliwa nuklearnego na podstawie licencji.
uprzezy i obuwia Produkcja, przywoz i dystrybucja Wﬁlrobéw farmaceutycznych i medycz-
20. Produkcja drewna i wyrobéw nych produktéw weterynaryjnych wymaga zezwolenia gléwnego
z drewna i korka, z wylacze- przedstawiciela w Bulgarii.
niem mebli; produkgja artyku- : P . .
Fow ze stomy i materialéw lz)ez;alallno§c zwigzana z wywozem i gospodarkg odpadami podlega
. X woleniu.
uzywanych do wyplatania
21. Produkcja papieru i wyrobow



26.9.2007

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 251/173

Sektor lub podsektor

Ograniczenia dotyczace traktowania narodowego przy zakladaniu przedsigbiorstw

SZCZEGOLNE ZOBOWIAZANIA

SEKTOROWE (oparte na klasyfikacji UN ISC rev.3)

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

Publikowanie, drukowanie
i reprodukcje mediéw dzwigko-

wych

Produkcja koksu, rafinowanych
produktéw ropopochodnych
i paliwa jadrowego

Produkcja chemikaliéw i pro-
duktéw chemicznych

Produkcja wyrobéw z gumy
i tworzyw sztucznych

Produkcja wyrobéw z pozosta-
tych surowcow niemetalicznych

Produkcja podstawowych che-
mikaliéw

Produkcja fabrykowanych
wyrob6éw z metalu, poza
maszynami i urzadzeniami

Produkcja maszyn i urzadzen,
gdzie indziej niesklasyfikowana

Produkcja sprzetu biurowego,
rachunkowego i komputero-
wego

Produkcja maszyn i aparatéw
elektrycznych niewymieniona
nigdzie indziej

Produkcja sprzetu i aparatow
telewizyjnych, radiowych
i komunikacyjnych

Produkcja instrumentow
medycznych, precyzyjnych

i optycznych, zegarkow i zega-
16w

Produkcja pojazdéow mecha-
nicznych, produkcja przyczep
i naczep

Produkcja pozostatych srodkéw
transportu

Produkcja mebli; dziatalnos¢
produkcyjna gdzie indziej nie-
sklasyfikowana

Recykling

INNE RODZAJE DZIALALNOSCI
PRODUKCYJNE]

AT:

BG:

Produkcja broni i amunicji niewojskowej podlega wymogowi obywatel-
stwa EOG. Produkcja broni i amunicji wojskowej podlega wymogowi
obywatelstwa Austrii. Osoby prawne i spotki osobowe:  Siedziba
statutowa lub siedziba zarzadu w Austrii. Przedstawiciel przedsigbiorstwa
lub wspélwlasciciele odpowiedzialni za zarzadzanie uprawnieni do
dzialania w imieniu przedsi¢biorstwa musza by¢ obywatelami EOG.

Dzialalno$¢ w zakresie produkgji i obrotu bronig, amunicj, materiatami
wybuchowymi oraz przedmiotami i technologiami podwdjnego zasto-
sowania podlega wymogowi licencji lub rejestracji i moze by¢
wykonywania przez podmioty zarejestrowane na podstawie Prawa
handlowego.
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Sektor lub podsektor

Ograniczenia dotyczace traktowania narodowego przy zakladaniu przedsigbiorstw

SZCZEGOLNE ZOBOWIAZANIA

SEKTOROWE (oparte na klasyfikacji UN ISC rev.3)

Elektryczno$é, gaz i zaopa-
trzenie w wode

40.

Elektryczno$¢, gaz i zaopatrze-
nie w gorgcg wodg

AT:
BG:

CZ:
FR:

HL:

EL:

HU:

LV:

MT:

RO:

SK:

Bez ograniczef.

Dzialalno$¢ zwigzana z energia elektryczna, gazem i ciepla woda podlega
licencji. Licencja jest wydawana osobie prawnej zarejestrowanej na
podstawie Prawa handlowego lub na podstawie ustawodawstwa pafistwa
cztonkowskiego UE lub EOG.

Bez ograniczen.

Koncesje i pozwolenia zwigzane z energetyka wodna moga by¢
WKdawane wylacznie obywatelom Francji lub obywatelom Wspolnoty,
jak rowniez obywatelom panstw trzecich, z ktorymi zawarte Zostagr
umowy o wzajemnosci dotyczace eksploatacji wodnej energii elektrycz-
nej.

Zastrzezenie dotyczace inwestycji w przedsiebiorstwach prowadzacych
dziatalno$¢ zwigzana z energia jadrowa i materiatami jadrowymi.

Paliwa stale, mineralne substancje radioaktywne i energia geotermalna:
Licencje na poszukiwanie nie moga by¢ przyznawane osobom fizycznym
lub prawnym pochodzacym spoza Wspdlnoty. Prawo uzytkowania
podlega koncesji wydawanej przez panstwo greckie, po zatwierdzeniu
przez Rad¢ Ministrow.

Bez ograniczen.
Monopol panistwowy w sektorze elektroenergetycznym.
Bez ograniczen.

Zastrzezenie dotyczace inwestycji w przedsigbiorstwie prowadzacym
dzialalno§¢ zwigzang z przywozem, transportem i dostawa gazu
ziemnego. Rzad Portugalii jest wlasciwy do okreslania warunkéw, jakie
musza by¢ spelnione przez przedsigbiorstwa chcace realizowal taka
dziatalnos¢.

Bez ograniczen.

Wymagana jest zgodno$¢ z polityka energetyczng Stowacji. Zastrzezenie
dotyczace inwestowania w przedsigbiorstwa o charakterze monopoli
naturalnych.

Rzad moze ograniczy¢ import i eksport energii elektrycznej oraz gazu
w nastepujacych przypadkach:

— prawa i obowiazki producentow oraz nabywcéw energii elek-
trycznej i gazu nie s3 podobne lub wykraczaja poza prawa
i obowiazki producentéw oraz nabywcéw w Republice Stowackiej,

—  $rodki zapobiegawcze poszcze%()lnych producentéw dotyczace
ochrony $rodowiska nie s3 podobne lub wykraczaja poza ochrong
$rodowiska realizowang w Republice Stowackiej,

— import lub eksport energii elektrycznej ogranicza wykorzystanie
ener]gii elektrycznej z odnawialnych Zrédel lub z krajowych Zrodet
a.

weg
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ZALACZNIK VII
Postanowienia Wspdlnoty dotyczace zaméwien rzadowych

(o ktéorych mowa w art. 137 Ukladu o Stowarzyszeniu)

Dodatek 1
PODMIOTY NA SZCZEBLU CENTRALNYM

Podmioty, ktére sktadajag zaméwienia zgodnie z postanowieniami niniejszego tytulu

Sekcja 2

Instytucje zamawiajace pafistwa
Bulgaria

Anmunncrpauns Ha Hapomsoto chOpanne (Administration of the National Assembly)
Anmunncrpauns Ha Ipesunenta (Administration of the President)

Anmusycrpauns Ha Munncrepekust chger (Administration of the Council of Ministers)
Koncruryumoner cbi (Constitutional Court)

Boirapcka HaponHa Ganka (Bulgarian National Bank)

MunucrepeTBo Ha BbHIIHUTE pabotn (Ministry of Foreign Affairs)

Munucrepcrso Ha Bbrpewtnte paboru (Ministry of the Interior)

MUHICTEPCTBO Ha [IbPKABHATA aIMUHMCTPALWSA M aIMMHUCTpaTBHaTa pedopMa (Ministry of State Administration and
Administrative Reform)

MuHMCTepCTBO Ha Ibp3KaBHaTa monutyka rnpy Oencrust u asapun (Ministry of State Policy for Disasters and Accidents)
MunucrepeTBo Ha 3emenenuero u ropute (Ministry of Agriculture and Forestry)

MunucTepcTBo Ha 3apaseonassatero (Ministry of Health)

MuHucrepcTBo Ha MKOHOMMKaTa u eHepretukara (Ministry of Economy and Energy)

MunncreperBo Ha Kynrypata (Ministry of Culture)

MunucreperBo Ha oOpasosaryero u Haykara (Ministry of Education and Science)

MunucTepeTBo Ha okojHata cpena u Bogute (Ministry of Environment and Water)

MunncreperBo Ha otGpanara (Ministry of Defence (1))

Murncrepcrso Ha npasockmvero (Ministry of Justice)

MUHICTEPCTBO Ha PETMOHAIHOTO passutiie u Graroycrpoiicreoro (Ministry of Regional Development and Public Works)
MunmcreperBo Ha tparcriopra (Ministry of Transport)

MuHNCTEPCTBO Ha Tpyda 1 coumanHata nomituka (Ministry of Labour and Social Policy)

Materialy niewojenne zawarte w sekcji 3 dodatku I do zalacznika XI do niniejszego Uktadu.
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21.

22.

MunucreperBo Ha guuancute (Ministry of Finance)

IP2KABH ATCHLIVM, bPXKABHI KOMVCUY, MBITHIHUTEIIHI AIeHLMN 1 IPYIH JbPKABHN MHCTUTYLINM, Ch3IATeHN ChC 3KOH MU
C NOCTAHOBIICHMEe Ha MMHMCTEpCKHMS! CHBET, KOMTO UMAT GYHKLMM BbB BPb3KA C OCHIICCTBSBAHETO HA M3IILIIHUTEIIHATA BIIACT
(state agencies, state commissions, executive agencies and other state authorities established by law or by Concil of
Ministers” decree having a function relating to the exercise of executive power):

—

) AreHunms 3a speHo peryrupase (Nuclear Regulatory Agency)

2)  IIpp:kaBHa KOMMCHS 3a CHEpIMiTHO 1 BofHO perynupane (Energy and Water State Regulatory Commission)
3)  IppxKaBHAa KOMUCHS IO CHTYpHOCTTa Ha MHpopMaumsra (State Commission on Information Security)
4)  Komucus 3a 3ammra Ha KoHKypeHuusta (Commission for Protection of Competition)

5)  Kommcus 3a 3ammra Ha nuunute nanuu (Commission for Personal Data Protection)

6)  Kommcns 3a sammra or muckpumuHaims (Commission for Protection Against Discrimination)

7)  Kowmmcust 3a perynupate Ha choOuennsita (Communications Regulation Commission)

8)  Kommcus 3a ¢unancos Hamsop (Financial Supervision Commission)

9)  IlarentHo BemomcTBO Ha PemyGmvka Bomrapus (Patent Office of the Republic of Bulgaria)

10) Cmerna nanara Ha Peny6ruka Birapust (National Audit Office of the Republic of Bulgaria)

11) Arenuus 3a npusatmsauus (Privatisation Agency)

12)  AreHunms 3a CleNNpUBATU3ALMOHEH KOHTpon (Agency for Post-privatisation Control)

13)  Bwarapcku uuctutyT no Merpororust (Bulgarian Institute for Metrology)

14) TnasHo ympasienne Ha apxusute (General Department of Archives)

15) IIbpxasHa areHums ,JIbpxKaBeH pesepB M BoeHHOBpeMeHHM 3amacu” (State Agency ‘State Reserve and War-Time
Stocks’)

16) [IvpxaBHa areHums 3a Oexanuure (State Agency for Refugees)
17) [IvpxaBHa areHums 3a Obiirapute B uy:kOnua (State Agency for Bulgarians Abroad)
18) [InpxaBHa areHuys 3a 3akpwia Ha merero (State Agency for Child Protection)

19) [InpxaBHa areHuys 3a MHPOPMALMOHHM TexHOMOMM 1 chobwieHus (State Agency for Information Technology and
Communications)

20) [IppkaBHa areHUMs 3a METPONOTMUEH M TexHuuecku Hamsop (State Agency for Metrological and Technical
Surveillance)

21) JIvpskaBHa areHuus 3a myamexra u criopra (State Agency for Youth and Sports)
22) [IbpskaBHa areHuus 1o typusma (State Agency for Tourism)

23) IppskaBHa Komycus o crokosute 6open u Thpxmma (State Commission on Commodity Exchanges and Market-
places)

24)  Vucrutyt no myGimyHa agMUHNCTpaLms U eBporieiicka nuterpaus (Institute of Public Administration and European
Integration)

25) Haumonanen cratucruueckut uncrutyt (National Statistical Institute)

26) Arenmms Muramn” (Customs Agency)
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27)
28)
29)
30)
31)
32)
33)
34)
35)
36)
37)

38)

39)
40)
41)
42)
43)
44)
45)
46)
47)
48)

49)

50)

51)

52)

53)
54)
55)

56)

AreHiyst 3a IbpxaBHa M QuHancosa mHcrekums (Public Financial Inspection Agency)
AreHus 3a IbpxxaBHy B3eMaus (State Receivables Collection Agency)
AreH1yst 3a coumainto nopnomarase (Social Assistance Agency)

AreHuys 3a QuHaHcoBo pasyssasate (Financial Intelligence Agency)
AreH1iys 3a xoparta ¢ yspexnanusi (Agency for Persons with Disabilities)
AreHiys mo BrmcsaHusTa (Registry Agency)

Arenuwst 1o enepruiina egexrusHoct (Energy Efficiency Agency)
Arenuyst o 3aerocrra (Employment Agency)

Arenuwst 1o kagacrbpa (Cadastre Agency)

Areniyst o obuwectsenn nopwuky (Public Procurement Agency)
Bbitrapcka arenumst 3a uusectnuvn (Bulgarian Investment Agency)

[nmaBHa mmpekumst ,[paxnaHcka Bw3yxomiasatenda agMuuaucrpaums®  (General Directorate ‘Civil Aviation
Administration’)

Hupekums 3a HamoHaseH crpoutener Koutpon (Directorate for National Construction Supervision)

IIbpxxaBHa Komucust 1o xasapra (State Commission on Gambling)

VismbiHuTeNHa areHums , ABToMoOmHa ammuHmcrpauns® (Executive Agency ‘Automobile Administration’)
Vanbnanrenta aredumst ,bop6a ¢ rpamymkure” (Executive Agency ‘Hail Suppression’)

V3mbnuTenta areHimst ,bbirapeka cnyx6a 3a akpemmrauns® (Executive Agency ‘Bulgarian Accreditation Service))
Vambnanrenta areHumst Inassa uHcekumst o tpyna“ (Executive Agency ‘General Labour Inspectorate’)
VambnuTenHa areHimst ,KernesombrHa anvyaucrpauns® (Executive Agency ‘Railway Administration’)
V3mbnauTenta areHumst ,Mopcka anmumcrpauns® (Executive Agency ‘Maritime Administration’)

Vi3mbnautenta arexuust Haumonanen ¢uiiMos uentsp” (Executive Agency ‘National Film Centre’)

VsmbiHuTenHa arexumst ,[Ipucranminsa anmunncrpamns (Executive Agency ‘Port Administration’)

Viambnnnrenta aredums JIpoyusaHe u mommbpxade Ha peka [yHa“ (Executive Agency ‘Exploration and
Maintenance of the Danube River’)

VambnnnTenya aredimst JTbmuma“ (Roads Executive Agency)

VI3mbIHUTeNHA areHIMs 33 MKOHOMMYecKM aHamsu u nporHosu (Executive Agency for Economic Analysis and
Forecasting)

VI3bITHUTENHA areHLMst 33 HaChpyaBaHe Ha Majkute 1 cpennn mpennpustust (Executive Agency for Promotion of
Small and Medium Enterprises)

V3mbiHuTenHa areHimst no nekapersara (Executive Agency on Medicines)
V3mbiHuTenHa areHimst 1o josata u Busoto (Executive Agency on Vine and Wine)
V3mbnauTenHa arenums no okonHa cpena (Executive Environment Agency)

V3mbHuTenHa areHimst no nouseHnte pecypen (Executive Agency on Soil Resources)
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57) VmbnauTernHa areHuwst o pubaperso u aksakynrypu (Executive Agency on Fisheries and Aquaculture)

58) V3mbiHMTENHA areHuMs MO CETEKLVs M PEHpOIyKLys B XuBOTHOBBICTBOTO (Executive Agency for Selection and
Reproduction in Animal Husbandry)

59) VI3mbIHMTEITHA AreHINs IO COPTOM3MUTBAHE, anpobaist 1 ceMekonTpon (Executive Agency for Plant Variety Testing,
Field Inspection and Seed Control)

60) VambnunrenHa arenums o tpaxciiantamyst (Transplantation Executive Agency)

61) VmbnHuTenHa areHys no xunpomenuopatmy (Executive Agency on Hydromelioration)
62) Kommcusra 3a 3aumra Ha norpeburenmre (Commission for Consumer Protection)

63) KonrponHo-rexrmueckara uHcnekums (Control Technical Inspectorate)

64) HaunonanHa arexuyst 3a npuxomure (National Revenue Agency)

65) HaunoHanHa BerepuHapHOMenMUMHCKa cityxk0a (National Veterinary Service)

66) HaumonanHa cryzx0a 3a pacturenta sammra (National Service for Plant Protection)

67) HaunonanHa ciyzx06a o 3spHoto u pypaxkure (National Grain and Feed Service)

68) Haunonanso ynpasnerue no ropute (National Forestry Board)

Rumunia

Administratia Prezidentiald (Presidential Administration)

Senatul Romaniei (Romanian Senate)

Camera Deputatilor (Chamber of Deputies)

fnalta Curte de Casatie si Justitie (Supreme Court)

Curtea Constitutionald (Constitutional Court)

Consiliul Legislativ (Legislative Council)

Curtea de Conturi (Court of Accounts)

Consiliul Superior al Magistraturii (Superior Council of Magistracy)

Parchetul General de pe linga Inalta Curte de Casatie si Justitie (General Prosecutor’s Office attached to the Supreme
Court)

Secretariatul General al Guvernului (General Secretariat of the Government)
Cancelaria Primului-Ministru (Chancellery of the Prime-Minister)

Ministerul Afacerilor Externe (Ministry of Foreign Affairs)

Ministerul Integrarii Europene (Ministry of European Integration)

Ministerul Finantelor Publice (Ministry of Public Finance)

Ministerul Justitiei (Ministry of Justice)

Ministerul Apardrii Nationale (Ministry of National Defence (1))

Materialy niewojenne zawarte w sekcji 3 dodatku 1 do zalgcznika XI do niniejszego Ukladu.
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17. Ministerul Administratiei si Internelor (Ministry of Administration and Interior)

18.  Ministerul Muncii, Solidarititii Sociale si Familiei (Ministry of Labour, Social Solidarity and Family)

19. Ministerul Economiei si Comertului (Ministry of Economy and Commerce)

20. Ministerul Agriculturii, Padurii si Dezvoltdrii Rurale (Ministry of Agriculture, Forest and Rural Development)

21. Ministerul Transporturilor, Constructiilor si Turismului (Ministry of Transport, Constructions and Tourism)

22. Ministerul Educatiei si Cercetdrii (Ministry of Education and Research)

23.  Ministerul Sandtatii Publice (Ministry of Public Health)

24.  Ministerul Culturii si Cultelor (Ministry of Culture and Religious Affairs)

25.  Ministerul Comunicatiilor si Tehnologiei Informatiilor (Ministry of Communications and Information Technology)

26. Ministerul Mediului si Gospodaririi Apelor (Ministry of Environment and Water Management)

27.  Ministerul Public (Public Ministry)

28.  Serviciul Roman de Informatii (Romanian Intelligence Service)

29. Serviciul Roman de Informatii Externe (Romanian Foreign Intelligence Service)

30. Serviciul de Protectie si Pazd (Protection and Guard Service)

31.  Serviciul de Telecomunicatii Speciale (Special Telecommunications Service)

32.  Consiliul National al Audiovizualului (The National Audiovisual Council)

33. Directia Nationald Anticoruptie (National Anti-corruption Department)

34. Inspectoratul General de Politie (General Inspectorate of Police)

35. Autoritatea Nationald pentru Reglementarea si Monitorizarea Achizitiilor Publice (National Authority for Regulating
and Monitoring Public Procurement)

36. Autoritatea Nationald de Reglementare in Comunicatii (National Authority for Communications Regulation)

37. Autoritatea Nationald de Reglementare pentru Serviciile Publice de Gospodarie Comunald (National Authority for
Regulating the Public Services and Rural Administration)

38. Autoritatea Nationald Sanitard Veterinard si pentru Siguranta Alimentelor (Sanitary Veterinary and Food Safety
National Authority)

39. Autoritatea Nationald pentru Protectia Consumatorilor (National Authority for Consumer Protection)

40. Autoritatea Navaldi Romand (Romanian Naval Authority)

41. Autoritatea Feroviard Romand (AFER) (Romanian Railway Authority)

42.  Autoritatea Rutierd Romand (ARR) (Romanian Road Authority)

43.  Autoritatea Nationald pentru Protectia Copilului si Adoptie (National Authority for Child Protection and Adoption)

44.  Autoritatea Nationald pentru Persoanele cu Handicap (National Authority for Disabled Persons)

45.  Autoritatea Nationald pentru Turism (National Authority for Tourism)

46. Agentia pentru Strategii Guvernamentale (Agency of Governmental Strategies)

47. Agentia Nationald a Medicamentului (National Medicines Agency)
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48. Agentia Nationald pentru Sport (National Agency for Sport)
49. Agentia Nationald pentru Ocuparea Fortei de Muncd (National Agency for Employment)
50. Agentia Nationald de Reglementare in Domeniul Energiei (National Agency for Power Regulation)
51. Agentia Romand pentru Conservarea Energiei (Romanian Agency for Power Conservation)
52. Agentia Nationald pentru Resurse Minerale (National Agency for Mineral Resources)
53. Agentia Romand pentru Investitii Striine (Romanian Agency for Foreign Investment)
54. Agentia Nationald pentru intreprinderi Mici si Mijlocii si Cooperatie (National Agency for Small and Medium-Sized
Entreprises and Cooperation)
55. Agentia Nationald a Functionarilor Publici (National Agency of Public Civil Servants)
56. Agentia Nationald de Administrare Fiscald (National Agency of Fiscal Administration)
Dodatek 2
PODMIOTY NA SZCZEBLU PODCENTRALNYM ORAZ PODMIOTY PRAWA PUBLICZNEGO
Podmioty zamawiajace zgodnie z postanowieniami niniejszego tytulu
WYKAZY ORGANOW I KATEGORII PODMIOTOW PRAWA PUBLICZNEGO
XXVIL.  Bulgaria:
Organy:
—  UxoHomuuecku u commanen cher (Economic and Social Council)
—  Haumonanen ocurypurerien nucrutyt (National Social Security Institute)
—  Haumonansa 3npasroocuryputenta kaca (National Health Insurance Fund)
—  Buirapeku yepser kpber (Bulgarian Red Cross)
—  Bwirapeka akagemmst Ha Haykute (Bulgarian Academy of Sciences)
—  Haunonanen uentbp 3a arpaphn Hayku (National Centre for Agrarian Science)
—  Boiarapcku uHcTUTYT 32 crannapmsanus (Bulgarian Institute for Standardisation)
—  Bwirapcko HauyonanHo pamyo (Bulgarian National Radio)
—  buirapcka HaumoHanHa Tenesusus (Bulgarian National Television)
Kategorie:

IIbp>KaBHY MPEMNpUSTIS [0 CMIUCHIA HAa Wi 62, an. 3 or Teproekust 3akoH (06H., B, 6p. 48/18.6.1991 r.) (State
undertakings within the meaning of Article 62(3) of the Commercial Law (published in State Gazette No 48/
18.6.1991)).

IIbp>KaBHM BUCIIM YUMWINILA, Ch3NANEHM B ChOTBETCTBME C Wi 13 oT 3akoHa 3a Bucuero obpasosanue (06H., IIB, Op. 112/
27.12.1995 r.) (State Universities, established pursuant to Article 13 of the Law on the Higher Education (published in
State Gazette No 112/27.12.1995)).
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Kyrrypry mHCTHTYTH [TO CMMCBITa Ha 3aKOHA 33 3aKPIJIA U Pa3BuTie Ha Kyntypata (o6H., [IB, 6p. 50/1.6.1999 r.) (Cultural
institutes within the meaning of the Law on Culture Protection and Development (published in State Gazette No 50/
1.6.1999)).

Iibp>KkaBHY MM OOLIMHCKY JiedeOHI 3aBerieHist 0 Wi 3, ajt. 1 or 3akoHa 3a sieueGHuTe 3asemenus (06H., [IB, 6p. 62/9.7.1999
r.) (State or municipal medical institutions referred to in Article 3(1) of the Law on Medical Institutions (published in
State Gazette No 62/9.7.1999)).

TTeueGHu 3aBenenus no it 5, an. 1 or 3akoHa 3a seuebHute 3aBenerns (06H., IIB, Op. 62/9.7.1999 r.) (Medical institutions
referred to in Article 5(1) of the Law on Medical Institutions (published in State Gazette No 62/9.7.1999)).

HOpummyecky Jmi@ ¢ HECTOMAHCKA LT 33 OCHLUECTBSIBAHE HA OOLIECTBEHONONE3HA HEMHOCT MO CMUCHIA Ha 3aKOHA 3a
IOpUAMYECKUTE JIMLA C HectonaHcka wert (06H., [IB, 6p. 81/6.10.2000 r.), kouto otrosapst Ha ycrosusita o § 1, 7. 1 or
3akoHa 3a oOuwiectsenute nopvuky (06H. [IB, Op. 28/6.4.2004 r.) (Legal persons of a non-commercial character
established for the purpose of meeting needs of general interest pursuant to the Law on Legal Persons of a Non-
commercial Character (published in State Gazette No 81/6.10.2000), and satisfying the conditions of § 1, item 1 of
the Public Procurement Law (published in State Gazette No 28/6.4.2004)).

XXVI.  Rumunia:

Organy:

Academia Romand (Romanian Academy)

Biblioteca Nationald (National Library)

Institutul Cultural Roman (Romanian Cultural Institute)

Institutul European din Romania (European Institute from Romania)

Institutul de Memorie Culturald (Institute for Cultural Memory)

Agentia Nationald ,Socrates” (National Agency ‘Socrates’)

Centrul European UNESCO pentru Invitdmantul Superior (CEPES) (UNESCO European Center for Higher Education)
Comisia Nationald a Romaniei pentru UNESCO (National Romanian Commission for UNESCO)

Societatea Romand de Radiodifuziune (Romanian Broadcasting Company)

Societatea Romand de Televiziune (Romanian Television Company)

Socictatea Nationald pentru Radiocomunicatii (National Radiocommunication Company)

Oficiul National al Cinematografiei (National Cinematography Office)

Studioul de Creatie Cinematograficd (Studio of Cinematographic Creation)

Arhiva Nationald de Filme (National Film Archive)

Oficiul National pentru Documentare si Expozitii de Artd (National Office for Documentation and Art Exhibition)
Corul National de Camerd ,Madrigal” (National Chamber Choir Madrigal)

Inspectoratul muzicilor militare (Institute of Military Music)

Palatul National al Copiilor (National Children Palace)

Oficiul National al Burselor de Studii in Striindtate (National Office for Scolarships Abroad)

Agentia Sociald a Studentilor (Social Agency of Students)

Comitetul Olimpic Roman (Romanian Olympic Committee)
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Centrul Romén pentru Promovarea Cooperdrii Europene in Domeniul Tineretului (EUROTIN) (Romanian Agency for
European Youth Cooperation)

Centrul de Informare si Consultantd pentru Tineret (INFOTIN) (Youth Information and Counselling Center)
Centrul de Studii si Cercetdri pentru Probleme de Tineret (CSCPT) (Youth Studies and Research Center)
Centrul de Cercetdri pentru Probleme de Sport (CCPS) (Center for Sport Research)

Societatea Nationald de Cruce Rosie (Romanian National Red Cross Society)

Consiliul National pentru Combaterea Discrimindrii (National Council for Combatting Discrimination)

Secretariatul de Stat pentru Problemele Revolutionarilor din Decembrie 1989 (State Secretariat for December 1989
Revolutionaries’ Problems)

Secretariatul de Stat pentru Culte (State Secretariat for Cults)
Agentia Nationald pentru Locuinte (National Agency for Housing)

Casa Nationald de Pensii si Alte Drepturi de Asigurdri Sociale (National House of Pension and Other Social Insurance
Rights)

Casa Nationalad de Asigurdri de Sinitate (National House of Health Insurance)

Inspectia Muncii (Labour Inspection)

Oficiul Central de Stat pentru Probleme Speciale (Central State Office for Special Problems)
Inspectoratul General pentru Situatii de Urgentd (General Inspectorate for Emergency Situations)
Agentia Nationald de Consultantd Agricold (National Agency for Agricultural Counselling)

Agentia Nationald pentru Ameliorare si Reproductie in Zootehnie (National Agency for Improvement and Zootechnic
Reproduction)

Laboratorul Central pentru Carantind Fitosanitard (Central Laboratory of Phytosanitary Quarantine)
Laboratorul Central pentru Controlul Calititii Semintelor (Central Laboratory for Seeds Quality Control)

Institutul pentru Controlul Produselor Biologice si Medicamentelor de Uz Veterinar (Institute for the Control of
Veterinary Biologicals and Medicines)

Institutul de Igiend si Sanatate Publicd si Veterinard (Hygiene Institute of Veterinary Public Health)

Institutul de Diagnostic si Sdndtate Animald (Institute for Diagnosis and Animal Health)

Institutul de Stat pentru Testarea si inregistrarea Soiurilor (State Institute for Variety Testing and Registration)
Banca de Resurse Genetice Vegetale (Genetical Vegetal Resources Bank)

Institutul Diplomatic Roman (Romanian Diplomatic Institute)

Administratia Nationald a Rezervelor de Stat (National Administration of State Reserves)

Agentia Nationald pentru Dezvoltarea si Implementarea Programelor de Reconstructie a Zonelor Miniere (National
Agency for the Development and the Implementation of the Mining Regions Reconstruction Programs)

Agentia Nationald pentru Substante si Preparate Chimice Periculoase (National Agency for Dangerous Chemical
Substances)

Agentia Nationald de Control al Exporturilor Strategice si al Interzicerii Armelor Chimice (National Agency for the
Control of Strategic Exports and Prohibition of Chemical Weapons)
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Agentia Nationald pentru Supravegherea Radioactivitdtii Mediului (National Agency for Environment Radioactivity
Surveillance)

Administratia Rezervatiei Biosferei ,Delta Dundrii” Tulcea (Administration of Natural Biosphere Reservation-Danube
Delta’-Tulcea)

Regia Nationald a Padurilor (ROMSILVA) (National Forests Administration)

Administratia Nationald Apele Roméane (Romanian Waters National Administration)

Administratia Nationald de Meteorologie (National Administration of Meteorology)

Comisia Nationald pentru Reciclarea Materialelor (National Commission for Materials Recycling)

Comisia Nationald pentru Controlul Activitatilor Nucleare (National Commission for Nuclear Activity Control)
Agentia Nationald pentru Stiintd, Tehnologie si Inovare (National Agency for Science, Technology and Innovation)
Agentia Nationald pentru Comunicatii si Informaticd (National Agency for Communication and Informatics)

Inspectoratul General pentru Comunicatii si Tehnologia Informatiei (General Inspectorate for Communication and
Information Technology)

Oficiul pentru Administrare i Operare al Infrastructurii de Comunicatii (Office for Administration and Operation of
the Data Communication Infrastructure)

Inspectia de Stat pentru Controlul Cazanelor, Recipientelor sub Presiune si Instalatiilor de Ridicat (State Inspection for
the Control of Boilers, Pressure Vessels and Hoisting Equipment)

Centrul Roman pentru Pregdtirea si Perfectionarea Personalului din Transporturi Navale — CERONAV (Romanian
Center for Instruction and Training of Personnel engaged in Naval Transport)

Inspectoratul Navigatiei Civile (INC) (Inspectorate for Civil Navigation)

Societatea de Servicii de Management Feroviar SMF SA (Society for Railway Management Services)

Socictatea de Administrare Active Feroviare SAAF SA (Society for Railway Assets Administration)

Regia Autonomd Registrul Auto Roman (Autonomous Regie — Romanian Auto Register)

Agentia Spatialdi Roméand (Romanian Space Agency)

Scoala Superioard de Aviatie Civild (Superior School of Civil Aviation)

Aeroclubul Romaniei (Romanian Aeroclub)

Centrul de Pregitire pentru Personalul din Industrie Busteni (Training Center for the Staff in Industry Busteni)
Centrul Roman de Comert Exterior (Romanian Center of Foreign Trade)

Centrul de Formare si Management pentru Comert Bucuresti (Management and Formation Center for Commerce
Bucuresti)

Agentia de Cercetare pentru Tehnicd i Tehnologii Militare (Research Agency for Military Technics and Technology)
Asociatia Romand de Standardizare (ASRO) (Romanian Association of Standardization)

Asociatia de Acreditare din Romania (RENAR) (Romanian Accreditation Association)

Comisia Nationald de Prognoza (CNP) (National Commission for Prognosis)

Institutul National de Statisticd (INS) (National Institute for Statstics)

Consiliul Concurentei (CC) (Competition Council)
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Comisia Nationald a Valorilor Mobiliare (CNVM) (National Commission for Transferable Securities)

Consiliul Economic si Social (CES) (Economic and Social Council)

Oficiul Participatiilor Statului si Privatizarii in Industrie (Office of State Participation and Privatization in Industry)
Agentia Domeniilor Statului (Agency of State Domains)

Oficiul National al Registrului Comertului (National Trade Register Office)

Autoritatea pentru Valorificarea Activelor Statului (AVAS) (Authority for State Assets Recovery)

Oficiul National de Prevenire si Combatere a Spaldrii Banilor (ONPCSB) (National Office for Preventing and
Combatting Money Laundering)

Consiliul National pentru Studierea Arhivelor Securitdtii (National Council for Study of the Securitate Archives)
Avocatul Poporului (People’s Attorney)

Autoritatea Electorald Permanentd (Permanent Electoral Authority)

Institutul National de Administratie (INA) (National Institute of Administration)

Inspectoratul National pentru Evidenta Persoanelor (National Inspectorate for Persons’ Record)
Oficiul de Stat pentru Inventii si Marci (OSIM) (State Office for Inventions and Trademarks)
Oficiul Roméan pentru Drepturile de Autor (ORDA) (Romanian Office for Author Rights)
Oficiul National pentru Protejarea Patrimoniului (National Office for Patrimony Protection)
Agentia Nationald Antidrog (National Antidrug Agency)

Biroul Roman de Metrologie Legald (Romanian Bureau of Legal Metrology)

Inspectia de Stat in Constructii (State Inspection in Construction)

Compania Nationald de Investitii (Natonal Company for Investements)

Compania Nationald de Autostrdzi si Drumuri Nationale (Romanian National Company of Motorways and National
Roads)

Agentia Nationald de Cadastru si Publicitate Imobiliard (National Agency for Cadastre and Real Estate Advertising)
Directia topograficd militard (Department of Military Topography)

Administratia Nationald a imbuntitirilor Funciare (National Administration of Land Improvements)

Garda Financiard (Financial Guard)

Garda Nationald de Mediu (National Guard for Environment)

Institutul National de Expertize Criminalistice (National Institute for Criminological Expertise)

Institutul National al Magistraturii (National Institute of Magistracy)

Institutul National pentru Pregitirea si Perfectionarea Magistratilor (National Institute for Magistrates’ Professional
Training)

Institutul National de Criminologie (National Institute of Criminology)

Centrul de Pregitire si Perfectionare a Grefierilor si a Celuilalt Personal Auxiliar de Specialitate (Training Center for
Courtclerks and Other Auxiliary Specialised Personnel)
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—  Directia Generald a Penitenciarelor (General Directorate for Penitentiaries)
—  Oficiul Registrului National al Informatiilor Secrete de Stat (National Register Office of State Secret Information)
—  Autoritatea Nationald a Vamilor (National Customs Authority)

—  Regia Autonomi ,Administratia Zonei Libere Constanta-Sud” (Autonomous Regie ‘Free Zone Administration
Constanta-Sud’)

—  Regia Autonomd ,Administratia Zonei Libere Briila” (Autonomous Regie ‘Free Zone Administration Bréila’)
—  Regia Autonomd ,Administratia Zonei Libere Galati” (Autonomous Regie ‘Free Zone Administration Galati)
—  Regia Autonomd ,Administratia Zonei Libere Sulina” (Autonomous Regie ‘Free Zone Administration Sulina’)
—  Regia Autonomd ,Administratia Zonei Libere Giurgiu” (Autonomous Regie ‘Free Zone Administration Giurgiu’)
—  Regia Autonomd ,Administratia Zonei Libere Curtici” (Autonomous Regie ‘Free Zone Administration Curtici)
—  Banca Nationald a Romaniei (National Bank of Romania)

—  Regia Autonomd ,Monetiria Statului” (Autonomous Regie ‘State Mint of Romania))

—  Regia Autonomd ,Imprimeria Bincii Nationale” (Autonomous Regie ‘Printing House of the National Bank’)
—  Regia Autonomd ,Imprimeria Nationald” (Autonomous Regie ‘National Printing House)

—  Regia Autonomd ,Monitorul Oficial” (Autonomous Regie ‘Official Gazette))

—  Regia Autonomad ,Rasirom” (Autonomous Regie ‘Rasiron)

—  Regia Autonomd ,Unifarm” Bucuresti (Autonomous Regie ‘Unifarm’ Bucuresti)

”

—  Regia Autonomd ,Roménia Film” (Autonomous Regie ‘Romania Film)

—  Compania Nationald ,Loteria Roméana” (National Company ‘Romanian Lottery’)
—  Compania Nationald ,Romtehnica” (National Company ‘Romtehnica’)

—  Compania Nationald ,Romarm” (National Company ‘Romarm’)

—  Regia Autonomd ,Romavia” (Autonomous Regie ‘Romavia))

—  Agentia Nationald de Presi ROMPRES (National News Agency ROMPRES)

—  Regia Autonoma ,Editura Didacticd si Pedagogicd” (Autonomous Regie ‘Didactic and Pedagogical Publishing House’)

—  Regia Autonomd ,Administratia Patrimoniului Protocolului de Stat” (Autonomous Regie ‘Administration of State
Patrimony and Protocol’)

Organy:

— Institute si centre de cercetare (Research institutes and centers)
—  Institutii de invdtdmant de stat (Education state institutes)

—  Universitati de stat (State Universities)

—  Muzee (Museums)

—  Biblioteci de stat (State Libraries)
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—  Teatre de stat, opere, operete, filarmonica, centre si case de culturd (State Theaters, operas, philharmonic orchestras,
cultural houses and centers)

—  Reviste (Magazines)

—  Edituri (Publishing houses)

—  Inspectorate scolare, de culturd, de culte (School, culture and cults inspectorates)
—  Complexuri, federatii si cluburi sportive (Sport federations and clubs)

—  Spitale, sanatorii, policlinici, dispensare, centre medicale, institute medico-legale, statii ambulantd (Hospitals,
sanatoriums, clinics, medical units, legal-medical institutes, ambulance stations)

—  Unitati de asistentd sociald (Social assistance units)

—  Tribunale (Tribunals)

—  Judecitorii (Law Courts)

—  Curti de apel (Courts of Appeal)

—  Penitenciare (Penitentiaries)

—  Parchetele de pe langd instantele judecdtoresti (Prosecutor’s Offices)
—  Unitati militare (Military units)

— Instante militare (Military courts)

—  Inspectorate de politie (Police Inspectorates)

—  Centre de odihnd (Rest Houses).

Dodatek 3
PODMIOTY DZIALAJACE W SEKTORZE USLUG PUBLICZYCH

Podmioty zamawiajace zgodnie z postanowieniami niniejszego tytulu

Sekcja 1

Podmioty zamawiajace w dziedzinie ustug w portach morskich lub $rédladowych i innych terminalach
Bulgaria

OIT ,Mpucrannina undpacrpykrypa” (Gouvernement Company ‘Ports Infrastructure’).

JIviiata, KOVTO 110 CUITATA HA CIICLVATTHI VTV M3KITIOYMTEITHI TIPABA OCBLUECTBSBAT eKCILTOATALSI H LSUIO M YACT OT IPYCTAHMILE
3a OOLICCTBEH TPAHCIOPT C HALVOHATIHO 3HAYeHye, nocoueHo B [lpmioxerne Ne 1 kpM un103a Ha 3akoHa 3a MOpCKuTe
IIPOCTPAHCTBA, BHTPELIHNTE BOIHM IBTMIIA M IpucTaHuiiata Ha PenyOmuka Boirapust (o6H., 1B, 6p.12/11.2.2000 r.) (Entities
which on the bases of special or exclusive rights perform exploitation of ports for public transport with national importance
or parts thereof, listed in Annex No 1 to Article 103a of the Law on Maritime Space, Inland Waterways and Ports of the
Republic of Bulgaria (published in State Gazette No 12/11.2.2000)).

JTniata, KOMTO 110 CITATA HA CIIELVATTHI WV M3KITIOUNTEITH TIPABA OCBLUECTBSBAT eKCILIOATALV Ha LSUIO III YacT OT IPYCTAHMIIE
32 OOMIECTBEH TPAHCIOPT C PEIMOHANHO 3HadeHne, mocoueHo B [lpuroxerme Ne 2 xpM wil03a Ha 3akoHa 3a MOpCKiTE
IIPOCTPAHCTBA, BBTPELIHNTE BOAHY IBTUIIA M MPUCTaHUIATa Ha PeryGryka Boirapus (06H., [1B, 6p.12/11.2.2000 r.) (Entities
which on the bases of special or exclusive rights perform exploitation of ports for public transport with regional importance
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or parts thereof, listed in Annex No 2 to Article 103a of the Law on Maritime Space, Inland Waterways and Ports of the
Republic of Bulgaria (published in State Gazette No 12/11.2.2000)).

Rumunia

—  Compania Nationald ,Administraia Porturilor Maritime” SA Constanta (National Company ‘Administration of
Maritime Ports’ SA Constanta)

—  Compania Nationald , Administratia Canalelor Navigabile SA” (National Company ‘Administration of Maritime Ports’
SA Constanta)

—  Compania Nationald de Radiocomunicatii Navale ,RADIONAV” SA (National Company of Naval Radiocommunica-
tions ‘RADIONAV’ SA)

—  Regia Autonomd ,Administratia Fluviali a Dundrii de Jos” (Autonomous Regie ‘River Administration of Lower
Danube’)

—  Compania Nationald ,Administratia Porturilor Dundrii Maritime” (National Company ‘Maritime Danube Ports
Administration’)

—  Compania Nationald ,Administratia Porturilor Dundrii Fluviale” SA (National Company TRiver Danube Ports
Administration’)

—  Agentia Romand de Interventii si Salvare Navald — ARISN (Romanian Agency for Interventions and Naval Rescue —
ARISN)

—  Porturile: Sulina, Briila, Zimnicea si Turnul-Mdgurele (Ports: Sulina, Briila, Zimnicea and Turnul-Magurele).

Sekcja 2

Podmioty zamawiajace w dziedzinie ustug na lotniskach
Bulgaria

—  TnasHa aupexuust ,IpakaHcKa Bb3nyxomasateta agMuamctpaims® (General Directorate ‘Civil Aviation Administration’)
— I ,PrkoBoucTBo Ha Bb3aywmHOTO mBIXKeHue” (Government Company ‘Air Traffic Services’)

—  JlerviuHy OnepaTopy Ha IPAXIAHCKY JIETUILA 33 OOLIECTBEHO NIOJI3BAHE, ONPeNeNieHn 0T MUHMUCTEPCKIS ChBET B CHOTBETCTBIE C
w43, an.3 Ha 3aKOHa Ha TPaXIAHCKOTO Bb3uyxorwiasaHe (o6H., 1B, 6p.94/1.12.1972 r.) (Airport operators of civil
airports for public use determined by the Council of Ministers pursuant to Article 43(3) of the Civil Aviation Law
(published in State Gazette No 94/1.12.1972)).

Rumunia

—  Compania Nationald ,Aeroportul International Henri Coandd Bucuresti” — SA (National Company ‘International
Airport Henri Coandd Bucharest’ — SA)

—  Societatea Nationald , Aeroportul International Bucuresti — Bdneasa” — SA (National Company ‘International Airport
Bucharest — Baneasa’ — SA)

—  Societatea Nationald , Aeroportul International Constanta” — SA (National Company ‘International Airport Constanta’
— SA)

—  Societatea Nationald ,Aeroportul International Timigoara-Traian Vuia” — SA (National Company ‘International
Airport Timisoara — Traian Vuia’ — SA)

—  Regia Autonomd ,Administratia Romana a Serviciilor de Trafic Aerian — ROMATSA” (Autonomous Regie ‘Romanian
Air Traffic Services Administration — ROMATSA’)

—  Regia Autonomi ,Autoritatea Aeronauticd Civili Romana” (Autonomous Regie ‘Romanian Civil Aviation Authority’)
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Aeroporturile aflate in subordinea consiliilor locale (The airports subordinate to Local Councils):
—  Regia Autonomd Aeroportul Arad (Autonomous Regie Arad Airport)

—  Regia Autonomd Aecroportul Baciu (Autonomous Regie Baciu Airport)

—  Regia Autonomd Aeroportul Baia Mare (Autonomous Regie Baia Mare Airport)

—  Regia Autonomd Acroportul Caransebes (Autonomous Regie Caransebes Airport)

—  Regia Autonomd Aeroportul Cluj-Napoca (Autonomous Regie Cluj — Napoca Airport)
—  Regia Autonomd Aecroportul Craiova (Autonomous Regie Craiova Airport)

—  Regia Autonomd Aeroportul lasi (Autonomous Regie lasi Airport)

—  Regia Autonomd Aeroportul Oradea (Autonomous Regie Oradea Airport)

—  Regia Autonomd Acroportul Satu-Mare (Autonomous Regie Satu — Mare Airport)

—  Regia Autonomd Aeroportul Sibiu (Autonomous Regie Sibiu Airport)

—  Regia Autonomd Aeroportul Suceava (Autonomous Regie Suceava Airport)

—  Regia Autonomd Aeroportul Targu Mures (Autonomous Regie Targu Mures Airport)

—  Regia Autonomd Acroportul Tulcea (Autonomous Regie Tulcea Airport).
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ZALACZNIK VIII

Wykaz sposobéw publikacji, ktéry ma by¢ dodany do Zatacznika XIII do Uktadu
Stowarzyszeniowego

Dodatek 2

Bulgaria
Ogloszenia:

—  Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej
—  Dziennik Urzgdowy (http://dv.parliament.bg)

—  Rejestr Zamowien Publicznych (www.aop.bg)

Ustawy i rozporzadzenia:

—  Dziennik Urzgdowy

Decyzje sadowe:

—  Naczelny Sad Administracyjny (www.sac.government.bg)

Decyzje administracyjne ogélnego zastosowania i dowolej procedury:

—  Agencja Zaméwieri Publicznych (www.aop.bg)

—  Komisja Ochrony Konkurencji (www.cpc.bg)

Rumunia

—  Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej
—  Dziennik Urzgdowy Rumunii

—  Elektroniczny system zaméwient publicznych (www.e-licitatie.ro)




